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PROEMIO 



Sano della mente e del corpo, quanto per ventura puo 
bastare, pur luUavia costretto per mal servigki dei sostegni 
della persona a dover menare alcun tempo vita casalinga , 
in questa incresciosa cessazione dalie mie incumbenze al di 
fuori e da ogni cosa agibile, venni nel pensiero di compilare 
una nuova Crestomazia o, come piu comunemente si ehiama, 
Antologia latina . Pensiero da poco forse; massime che di 
antologie, pur di questa anlica nostra letteratura, nha pa- 
recchie , ancora di fresco ordinate , e con tant' altri libri e 
libriccini di testo giu mandatepur esse dallacupida facilila 
di certi autori e tipografi . Ci6 non ostante , tra peldeside- 
rio di scemare un cotal po' la noia del cagionoso ritiro, e la 
persuasione dt poter fare qualcosa non inutile per questi 
mal negletti studi della classica latinita, talmente quel pen- 
siero mi si caccio nel capo , che mi fu forza incamarlo ad 
ogni modo. Ed ecco nella serie di consimili iibr-i un'altra 
Crestomazia ; la qual forse, vuoi per la materia di che si 
compone , vuoi per lo scopo al quale ^ indiretta , molto si 
differenzia dalle precedenti. — Mi si dir& : Tu dunque pre- 
sumi di mandar fuori una Crestomazia superiore a tutte le 
altre latine fatte sin qui. — Non dico ci6 : e gia s' intende, 
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che de! pregio di questa mia altri portera liberamente giu- 
dizio. Io dico solo, cbe questa poco assai e forse non puo- 
to tiene delle altre; e dir6 ancora il perche . Io mi bo divi- 
sato , come dice pure il frontispizio, di fare una Crestomazia 
accomodata unicamente agli studi liceali di lelteratura lati- 
na . In conseguenza , suppongo che gli alunni sieno gia per 
Lo manco mezzanamcnte versati nella conoscenza di quegli 
autori latini ohe sogliono mettersi in mano nel corso del 
Ginnasio : dai quali percio poco o nulla piglio, volendo cbe 
la mia Crestomazia si compojiga quasi che tutta di luoghi 
scelti da scrittori men conosciuti nelFuniversale. Tanto piii 
che di certi autori e di certe opere piu spiccatamente clas- 
siche e solenni non alcun tratto soltanto, ma Y intiero vuol 
essere letto e studiato. Ed e mio proposito che questa eletta 
di classici scrilti abbia collegamento e attenenza con V una 
o F altra delte faoolta che costituiscono gli studi delti supe- 
riori . Gli alunni dei Licei sono , come dire , alle porte del- 
l'Univetsita; e per conseguenza prossimi a doversi applicare 
o al diritto o alla medicina o aUe scienze fisico-matematiche. 
Ondecbe parvemi ben conduoente alI'uopo c6'essi, in quello 
si continuano agii studi ciassici, prima ancora di dedicarsi 
air una o alfaltra delle nominate facolta, abbiano per gli 
stessi classici studi come un avviamento ed una specie di 
prodromoo disciplina preparatoria mediante la conoscenza 
delie opere che intorno a scienlifici argomenti ci lascio quel- 
Y antica antichitd, che fu solita sempre di accoppiare or piu 
or meno col senno dottrinale Y ecceUenza e perfezione della 
forma artistica. 
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Ne vuolst tacere unaltra ragione gravissima di utiliti, 
che dalla presente Crestomazia crediamo poter derivare agli 
studcnti: ed e, che siccome in questa compilazione vengono 
proposti autori ed opere appartenenti a diversi tempi della 
letteratura latina , cosi i giovani potranno meglio afferrare 
non solo in genere lo spirito della medesi ma , ma ancora lln- 
dole particolare degli scrittori diversi, e ravvisare la lingua 
nelle diverse fasi della sua cultura e nelle multiplici e varie 
forme che assunse volgendo i periodi di quelfantica civilta. 
La qual cosa, ollreche torna utilissima anzi necessaria a chi 
voglia applicarsi exprofesso a questa letteralura, importa 
ancora un' altra u tilita piu universale e comune ai culto di 
qualsiasi scienza e disciplina : perciocche le lettere antiche 
( dico propriamente le leltere latine per noi Italiani ) sono , 
secondo che uomini di gran senno avvisarono , il g;erme fe- 
condo e vivace del nostro sapere e della nostra civilta ; tal- 
che le nostre scienze non meno che le nostre arti hanno su 
quelle fondamento. II che ben parr& come per propria spe- 
rienza manifesto ai nostri studenti , che si rechino in mano 
e svolgano con qualche attenzione questa Crestomazia nella 
quale venni raccogliendo e ordinando molti e svariati mo- 
numenti deirantico sapere italiano. Di che poi avremo ca- 
gione di sperare, che essi in prosieguo vorranno con qual- 
che maggiore studio ed affetto vacare ad una lingua e lette- 
ratura , la quale , se pu6 considerarsi come di lusso per glt 
allripopoli, per noi Italiani e una domestica gloria, una 
sorgente della odierna civilta , un elemento di vita . 

Detto cosi delle ragioni di questa Creslomazia eccone in 
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poche paroie il disegno. Essa vien da me divisa in tre parti, 
rispondenti alle tre principali facolta dcgli studi superiori : 
la prima parte comprende i luoghi scelti piu notevoli intor- 
no alla medicina (1); la seconda quelli che appartengono 
alla giurisprudenza ; la terza quelli che si riferiscono alle 
scienze fisico-matematiche. A ciascuna parte va innanzi un 
hreve cenno sulle condizioni in che versava appresso i Ro- 
mani la disciplina di cui si tratta. Similmente , a ciascuna 
opera dalla quale scegliamo alcun iuogo piii rilevante, pre- 
cede qualche osservazione slorico-critica . Per ultimo, di 
ciascun tralto riportalo diremo quanto basti alla piena in- 
tellig^nza ; e giusta V opportunitA, lo verremo con sohriela 
corredando d'alcuna noterella inpie di pagina. 

Comeche non mi assicuri di far voti, pur non mi riman- 
go dallo sperare che questo mio divisamento abbia qualche 
grazia e favore appresso quelli a cui il buono ordinamento 
degii studi in Itaiia e commesso, ed anco appresso quegli 
altri che gli studi medesimi negl' istituti liceali governano , 
presidi o precettori . Ben pero certa fiducia accolgo neli' ani- 
mo, che venga in grado alia studiosa gioventu, ai cui pro- 
fitto ho dedicato, scrivendo ed insegnando, secondo che m'e 
stato concesso, tutta ia mia vita . 

Perugia, nelia primavera del 1866. 

IL COMPILATORB 

(1) Tengo Tordine degli sludi fatii per la compilazione delia 
Crestomazia: e siccome quando la divisai ero alquanto cagionevole, 
cosi mi prese come accade la voglia di riscorrere innanzi tulto le 
opere di medicina; le quali percio dauno materia alla prima parte. 
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CRESTOIAZIA 

DI SCIENZE MEDICHE 



DELLA MEDICINA APPRESSO I KOMAM 

• ■ 

• 

Scrisse Plinio che Roma nei primi sei secoli non ebbe me- 
dici. La quale asserzione, ancora che falsa per qualche rispetlo, 
ha nondimeno gran fondamenlo di verita nella indole e qualita 
di quell' antico popolo romano. Perciocche, tolto dedito com'egli 
era alla guerra e alP agricoltura e per conseguenza alieno da 
ogni maniera di lusso, forse non aveva pia che tanto meslieri 
di un' arte che semmamente vien necessaria ad un popolo, a 
cui le raffinatezze della vita e la corruzione del costume abbiano 
addolto il lungo e doloroso corteo de' morbi seguaci . Post ignem 
aelheria domo subductum (disse con gran senno il romano lirico), 
macies et nova febrium lerrU incubuit cohors . Ollre di che , i 
Romani , come lutli i popoli primitivi e non ancora inforraati a 
civilta , credettero per hingo tempo , potersi le malattie curare 
anzi tutto per I' immedialo concorso dei celesti ; e per conse- 
guenza credettero ancora , che certi rili religiosi fosser piu che 
alcun farmaco efficaci a ricoverar la salute. Massime che avendo 
eglino tulte le istituzioni e consuetudini loro derivate dagli Etru- 
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schi , esercilavano pure una specie di medicina al modo etrusco: 
cioe a dire, fondaia su ccrii roili , su magici canti , sulle osser- 
vaziooi#degli augelli, sulle cognizioni della Fulgurale e dclPA- 
ruspicina. Vero e che da queste cose, in che singolarmente era 
riposta 1'arte divinatoria di quegli antichi, pigliava pur le mosse 
la scienza : dappoiche , come ben nota un ceiebre scrillore , gli 
arospici sludiando le interne parti del corpo, ponevano il fon- 
damento alla scienza deir anatomia : gli auguri doveltero ben 
tosto acquistar la conoscenza di quella parte u" isloria naturale 
che dicesi ornitologia , a fine di classificare le specie degli uc~ 
celli : e similmente a voler bene osservare i fenomeni celesti , 
richiedevasi qualche doltrina delle matematiche . Ma vero e an- 
cora, che di quindi non conseguito, ne forse poteva, alcon 
razionale e scien tifico sistema ; ne la roedicina pote assumere 
veruna forma doltrinale; e si rimase, simile in tutto al suo 
principio, una medicina che diremo mitica, teurgica, soper- 
sliziosa . Ora , cosi fatta medicina unicamente usarono i Ro~ 
roani per oltre a cinque secoii ; cioe a dire, finche Arcagato, 
venuto di Grecia in Roroa 1'anno 535, vi porl6 ed esercitd, 
siccoroe e faroa, una nuova medicina; la quale, perciocche aveva 
un fondamenlo di ragione, chiameremo scienlifica. Da principio 
i Romani accolsero questo straniero con molte significazioni di 
bcnevolenza e di onore , e gli concessero pure (cio che di quel 
tempo rararaenle accadeva ) i diritti della romana ciltadinanza . 

Ma non ando guari che il beoe arrivalo medico, sia pel raodo 

• 

piutloslo crodo di curare, sia per 1'indole altiera e sospetlosa 
di qoel popolo, venne in tanto scredilo e aborrimento, che in- 
sollato por col nome di carnefice dovetle finalmente togliersi 
da Roma. Dove poi , per tale incidenle, s'ingener6ed invalse 
ona opinione roolto avversa ai medici greci ; tanlo che da Ar- 
cagalo ad Asclepiade ben trovansi in Roma di volgari oomini 
venoti dalla Grecia ad esercitarvi ona specie di raedicioa che 
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meglio diremo ciurmeria ; ma non trovasi gia un uorao libero 
ed aotorevole che V arte medica propriamenle vi professasse con 
qualche digoita. Non vuolsi gia credere per queslo che i Itomani 
avversando cosl fatti medici, detti comuneraente tircuhxlores , 
avversassero pur la medicina ; poiche, come ben nota Plinio, 
ribultavano V arle , non !a cosa . E di fatto vediamo che lo slesso 
Catone, quel si severo e geloso custode degli anlichi usi ed in- 
stituti romani , in quel che condannava i medici greci , faceva 
egli stesso il medico . Dolto com' era della filosofia pitagorica , 
esercilava egli una specie di medicina domestica e tradizionale, 
che fondavasi sopra alcune conoscenze confortate dalla terape- 
ranza, da coslumi ausleri e da pratiche superstiziose « Fra le 
opere perdute di lui Plinio e Plularco rtoordano ancora il suo 
commentario, oel quale sponeva il modo quo medebatur filio , 
servis, familiaribus . Anzi Plinio cita pure un'opera di Catone 
col tilolo de viribus herbarum medicis. E fu tanta la riverenza 
in che anco per questo rispetto queir intemerato uomo ebbero 
i Koraani , che gii posero una slatua nel lempto della Salute . 
Ma per dotla che si voglia ritener la menzionala opera , e lui 
slesso per medico perilo e riputalissimo; tultavia, conoscendosi 
il fondamento delle dottrine catoniane, siamo indotti a credere 
che la sua medicina , circoscritta entro ai confini di una pratica 
doraestica , non assumesse gran falto le qualita di scien lifica . 
Alle quali conveniva pure che oggimai s' inforroasse la medici- 
na i se volea far buona prova aopresso un popolo venoto al som- 

i mo della grandezza , ma scaduto dagli antichi costumi . Poiche 
insino a tanto che i Romani amarono la semplicita ed una spe- 
zie di severa virtu , poterono star cooteoti ad uoa medicina do- 

, mestica e qoasi tradizionale : ma oegli ultirai tempi della repub- 
bliea , cresciute fuor di modo le squisitexze del lusso e le cor- 
ruttele de* vizi e per coosegueoza le cagioni delle raalattie , 

, avean meslieri di uoa medicioa dotla , sagace, induslriosa . E 
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in buon punto si trovo a quesli lempi iti Roma un sapiente ed 
accorto uoroo , qual fu Asclepiade : il quale dalla profeasione di 
reloref se vogliam credere a Plinio , passato a far il medico 
consocio la medicina colla filosofia allora di moda, e eosl corain- 
cid in Roma un nuovo periodo glorioso per 1» arte salutare . 
Asclepiade (dice Tilluslre Puccinolti toccando V importanza 
delle dollrine di queslo anlico), Asclepiade fu il primocbe quanlu 
v'era di polizia medica nella legislazione di Roma, e quanto 
v'era di medicina uosologica, adund e ridusse a forma scienli- 
fica . Fiorente negli ultimi anni della repubblica, e avverso per 
patrio sentimento a'Greci, dette alla sua doUrina un carattere 
tutto italiano. Condusse alla sintesi le condizioni de'morbi, as 
soggettandoie alla legge della flsica generale de'pori stretli e lar- 
gbi . . . II suo sistema terapeutico di valersi della temperatnra 
detfaria o di quella delle terme, o de' ginnaslici esercizi , o delle 
unzioni e delle frizioni , e della rigida sobrieta , teneva quel ca- 
rattere positivo e robuslo, che conveniva alPeroica civilta del 
suo terapo. — Sin qoi P insigne medico italiano. 

Di lal raodo, per opera di Asclepiade, nacque e si stabill in 
Roroa una scuola di medicina di grande importanza per la parte 
scienlifica: alla qoale scuola poi giunsero increroento e splen- 
dore quelli che ad Asclepiade iromediatamenle successero, e che 
camminarono per la via aperta da quel poderoso ingegno. Per- 
ciocche, se bene non pochi fossero eziandio di quel lempo i 
greci ciurmalori che deirarle sajutare facean mercato; por tut- 
tavia molti erano ancora i medici scienziali che costituivano la 
scuola romana , e propugnavano la parte dottrinale della medi 
cina . Di questa elelta scbiera di medici pochi docuroenli scien- 
lifici sono per verita giunti sino a noi: sia ch'essi contenti alla 
pratica poco o nuHa consegnassero agli scritti, sia che Tingiuria 
del tempo quegli scritli distruggesse . Ci6 non ostante, innanzi 
di por flne a questo brevissiroo cenno storico, non sara inutile 

9 
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nominar qoalcuno dei piu insigni che fiorirono in qoesto periodo 
di tempo, eioe tra il cader della repubblica e il cominciar del- 
Timpero (i),Temisone, uno cbe fu dei primi seguaci della scuola 
asclepiadea ; il quale avendo posto opera a render popolare la 
medicioa , apri piu largo 1'adito al facile ciarlatanismo : Pe- 
Ironio Diodolo che, secondo Plinio, scrisse un libro intorno alle 
piante medicinali , e tramando pure alcune ordinazioni da Ga~ 
leno giudicale otlimi medicamenti ; Niceralo, che Celio Aare- 
liano ricorda per aver discorso con una cerla precisione sulla 
catalessia, morbo a quei lempi assai poco conosciuto: Metrodoro, 
cbe Galeno pone fra i prirai comenlalori degli Epidemii d'Ip- 
pocrale : Eoderao di trista celebrita per essere slalo adullero di 
Livia e avvelenalore di Druso marito di lei : Scribonio Largo, 
che primo degli antichi parlo dell r uso dell' elellricita in medi- 
cina , e fermd Tattenzione suU'elettricita animale; fenomeno, 
su cui 17 secoli piu lardi, Galvanf e Volta posero si profonda- 
rnentc gP ingegni da mutare al lutto le sorlr di una gran parte 
della fisica : e, per tacere di parecchi altri , che se bene non 
romani veramenle, ma di qualche provincia deirimpero, por 
goderono i diritti della romana cittadinanza ed onorarono la 
scuola medico-romana ; ricorderd queirAntonio Musa, il ph> 
forlunato medico de' suoi lempi , il quale acquisto gran riputa- 
zione e fortuna singolarroenle pel melodo di bagni ad acqua 
fredda, di cui Plinio gii attribuisce V invenzione ; raelodo ri- 

(I) L' illuslrc Dott. Meniere, medico dell' isLituto imperialc dei 
Sordo-mulr ed aggregato alla facolia meriica di Parigi , qui forsc 
vorrebbe nominaio Cicerone e qualche laiino poeta, avendo egli 
dalo in luce nel 1858 un libro inlitolalo titudes medicales $ur tis 
poeles latins, c nel 4862 un allro col liiolo Ciceron midecin. 
Ma noi, che ci occupiamo unicaineule della realia delle cose, uon 
vogliamo brigarci di quistioni difficilissime a risoiverst e forse ptd 
spcciose che probabili . 

CRESTOMAZIA V. % t 
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maslo poi tradizionale in Italia , se bene ora si presuraa di farlo 
eseguire sotlo 1'ispirazione di un contadino ledesco. — Dal delt» 
sin ora ben possiamo arguire, cbe quantunque, parlando del 
pralico esercizio della medicina , non mancassero in Roma co- 
loro che per abielta cupidigia disonorassero quesfarte; pur tut- 
tavia alla scuola roraana vuolsi altribuire gravissima imporlan- 
za, negli ultimi anni della repubblica e nel priroo secolo del- 
r impero , per quello risguarda la parle scientifica . 

Noi qui porrera Gne al nostro escurso , dappoiche scopo no- 
stro era unicamente di parlar della medicina in quanto si collega 
con la classica letteratura romana . Di Cornelio Celso , che pur 
a questo tempo appartiene, e che fra i medici insigni di Roma 
anlica vold per ventura sopra tutti, abbiaro taciuto affallo, per- 
che ne direroo or ora piu di proposilo. Del resto, chi desiderasse 
aver piena contezza del periodo che abbiarao sorvolando percor- 
so, poirebbe consullare V Alpino , il Bianconi* il Cocchi, il De 
Renzi fra i uostri; e fra gli slranieri , Le Clerc, lo Sprengel , 
Tltcker. In quesli aulori potra facilroente allingere un'idea 
compiuta della dottrina medica nata in Italia, e in Ilalia, per 
1'aziene d'una filosofia italiana, mirabilmente modificala ed ac- 
cresciula . 



■ 
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A. CORNELIO CELSO 

i 

E LA SUA OPERA (DE RE MEDICA}. 



Venendo a parlare di queslo insigne medico romano, non 
ci fermeremo ad esaminare 1c varie controversie inlorno al me- 
<iesimo venlitale dai crilici : i quali non sono concordi ne in- 
torno al norae , ne intorno alia patria , ne intorno al tempo in 
che precisamente fiori . Di fatto alcuni sono di avviso , che al 
nome di Cornelio Celso debba aggiungersi il prenome di Aurc- 
lio , altri quello di Aulo : chi lo fa nativo di Roma , chi di Ve- 
rona : e quanto al lempo , chi lo dice vivuto nel miglior periodo 
della letteralura romana , vale a dire sollo 1'impero d'Auguslo; 
chi lo riferisce ai principii delCela sosseguente , cioe a dire, di 
Tiberio. V ha pure chi nega a Celso la professione di medico, 
credendo ch' egli sull' esempio degli antichi filosofi universae na- 
turae prudentes, avesse studiato ia roedicina coroe parle deU'uma- 
no sapere . Ne certo era infrequente allora distinguerc il cono- 
scilore della scienza roedica dal professore dell'arte. Vero e che 
altrisono di contraria opinione, e sostengono con buone ragioni * 
che Celso avesse propriaraenle esercitato la medicina e la chirur- 
gia . Ma lasciando agii eruditi quesle ed allre simili ricerche , il 
certo si e che Celso, questo latino Ippocrate, scrisse per prirao 
letinamente intorno alla raedicina ; e per tal modo cred ed ag- 
giuose alla lingua roraana forrae scientifiche proprie della raedi- 
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cina slessa : poiche innanzi a lui coloro cbe di quesfarle scrissero 
alcuoa cosa , usarono seropre il greco idioma. L'opera di Celso 
sulla cosa medka fu lcnula in allissimo conlo dai suoi conlem- 
poranei : tanlo che Columella, a cagion d' esempio, ora lo chia- 
ma universae naturae prudentem virum , ora asserisce cbe ele- 
ganlius quam a Celso diclum esl , niuno potrebbe dire, ed ora 
lo giudica fra tulli del suo tempo celeberrimwn auclorem. Simil- 
mente Quinliiiano ne parla con sommo onore , e Plinio si giova 
sovenle deli' aulorila di Celso nella sua sloria nalurale . Neir u- 
niversale poi avea riputazione e nome di Cicerone de'medici e 
di latino Ippocrale: meruit, come dice il Fabricio, ul medico- 
rum Cicero , vel lalinus Hippocrates diceretur . Ma odasi il giu- 
dizio che di quesfopera porta il Descuret: « II trattato di me* 
dicina di Celso, dic' egli , ha meritato per ogni rispetlo I'am- 
mirazione dei dolli : il letteralo vi trova nello slile un modello 
di eleganza e purita: lo slorico vi puo atlingere eccellenli no- 
tizie sulia specialita delle selle , delle opinioni , delle scoperle 
e dei nomi degli anlicbi medici ; ranliquario vi trova nolizie 
sulla ginnaslica dei Romani , sul valore dei loro pesi e misure, 
ed altre utili nolizie. In fine, Tinsieme dell'opera e la cosa 
piu compiula e piu roelodica che abbiamo in lalino sulla medi- 
cina pratica degli anlichi ». 

Sembra che Celso avesse scritlo sei libri coi titoio dc arti- 
bus , nei quali parlo di retorica , di poetica , di arte militare, 
di agricoltura, di medicina ; e serabra ancora, che ii libro de 
re medica fosse 1'ullimo, e che seguilando immediatamente a! 
libro dell'agricollura percid incorainciasse : Ut alimenta sanis 
corporibus agvicultura , sic etc. Ma di lulte le opere celsiade a 
noi resla unicamente quesl' ullima de re medica , divisa in otto 
libri , e ordinala propriamente alla pratica deirarte. Al qaale 
scopo, considerando Celso dall'una parle V uomo co'suoi biso- 
gni e co'suoi raalt , e dall'aUra 1'arle con i mezzi di soddisfare 
ai primi e di curare i secondi , dislribuisce propriamente in tre 
parti tutla fopera; e nella prima discorre del vitlo, nella se- 
conda dei rimedi , nella lerza delTopera della mano, ossia dei 
riraedi chirurgici . Per la esposizione poi dei medici precelli in 
rispondenza alla detla divisione , dislingue in tre classi le ma- 
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laitie : nelia prima classe compreiide quelle , in cui la diela val« 
piu dei medicaraenli ; rfella seconria , quelle dove i medicamenli 
approdano pio della diela; nella lerza, quelle dov'e mestieri 
ricorrere air opera delia mano . Tale e il disegno generale del- 
Fopera: disegno, pel quale, schivato ogni sviamento doltrinale, 
il medico ed il chirurgo senza impaccio e difilato si dirige atlo 
scopo, cioe alla cura de'raorbi. £ chi sollo queslo rispetto con- 
sideri i libri de re medica, facilmente avvisera (dice un chiaro 
scrittore ) la loro imporlanza , non solo in relazione ai tempi 
in che furono scritli, ma anco in se stessi; perciocche Tautore 
seppe trarre parlilo da tutto ci6 che la scienza possedeva pri- 
tria di loL Ondeche bene a ragione dovremo conchiudere , Celso 
essere stato il piu robusto e libero ingegno che 1'Italia antica 
possa regislrare nella storia della medicina. 



Per lo siudio delle operc latine di mediciaa sara opporiuno il 
Lexieon medicum St. Blancardi, Liptiae s 1852; e specialmente 
per lo studio deir opera di Celso ii Lexicon Celsianum A. Mat- 
thiae . 
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TRATTI DESUNTI DA A. CORNELIO CELSO 

NEI LIBRI DE RE MEDICA 



LIBRO L CAP. L 
Come si debbano regolare t sani. 

Sanus homo, qui et bene valet , et suae spontis esl, 
nullis obligare se legibus debet : ac neque medieo, neque 
iatralipta egere. Hunc oportet varium habere vitae genus: 
modo ruri esse, modo in urbe: saepiusque in agro, navigare, 
venari, quiescere in(erdum, sed frequcntius se exercere . 
Siquidem ignavia corpus bebetat , labor iirmat: illa matu- 
ram senectutem , hic longam adolescentiam reddit . Prodest 
etiam interdum balneo, interdum aquis frigidis uti : mo- 
<lo ungi , modo idipsum negligere : nullum cibi genus fu- 
gere, quo populus utatur: interdum in convivio esse, in- 
terdum ab eo se retrahere: modo plus iusto, modo non 
amplius assumere: bis die potius, quam semel cibum cape- 
re: et semper quam plurimum , dummodo hunc concoquat. 

1. iatralipta, cioe reunclor, o sia colui che cura Ie raalallie 
cod frizioni, unrioni ed alire si fatte cose esterne. 

interdum aqui* friaidit . Ecco la medicaiura di acqua fredda, 
raccoinaodata da tutti i nostri autichi . 
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■ 

Sed ut huius generis exercitationes, cibique necessarii sunt, 
sic athletici supervacui. Nam et interniissus propter civiles 
aliquas necessitates ordo exercitationis corpus affligit: et 
ea corpora, quae more eorum repleta sunt, celerrime et 
scnescunt, et aegrotant. Concubitus vero neque nimis con- 
cupiscendus , neque nimis pertimescendus est . Rarus,cor- 
pus excitat, frequens solvit. Quum autem frequens non nu- 
mero sil, sed nalura, ratione aelatis et corporis scire licet, 
eum non inutilem esse, quem corporis neque languor , 
neque dolor sequitur. Idem interdiu peior est, noctu tutior: 
ita tamen,si neque illum cibus, neque hunc cum vigilia 
labor statitn sequitur. Haec firmis servanda sunt, caven- 
dumque ne in secunda valetudioe, adversae praesidia con- 
sumantur . 

CAP. II. 

Quali cose debbano osservare le persone deboli.. 

» 

Et imbecillis stomaco (quo in numero magna pars ur- 
banorum , omnesque pene cupidi literarum sunt) obser- 
valio maior necessaria est : ut quod vel corporis, vel loci, 
vel studii ratio detrahit, cura restituat. K\ his igitur qui 
bene concoxit, mane tuto surget: qui parum , quiescere 

Adversae praesidia consumantur . Notabile avviso e quesio 
del doversi guardare dall' usare in sanila i prcsidii riserbali cou- 
tra le malattie. 

II. Omnesque pene cupidi literarum sunt. Ecco il Te nocturnis 
iuvat impallescere chartis di Giovenale ; ecco il Che m'Aa fatto 
per piu anni macro del poeta nostro ; -ecco, per tacer d^altri to 
Stomacuzzo di carta, un mesto umore, Un pallidume, una ma- 
grezza eterna, cbe frultd a Gaspare Gozxi Passiduo studio. No- 
lerella graziosa a piu d 1 uuo sludente . 
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debet: et si mane surgendi necessitas fuerit , redormire . 
Qui non concoxit, ex tolo conquiescere , ac neque labori 
se, neque exercitationi , neque negotio credere . Qui cru«? 
dum sine praecordiorum dolore ruciat , is ex intervalio 
aquam frigidam bibere, et se nihilominus conlinere. Habita- 
re vero aedificio lucido, perflatum , aestivum bibernumque 
solem habente, cavere meridianum solem, malutinum el ve- 
spertinum frigus, itemque auras fluminum alque stagnorum, 
minimeque nubilo coelo, soli aperienti se committere, ne 
modo frigus, mbdo calor moveat. Quae res maxime grave- 
dines, distiltationesque concitat . Magis vero gravibus locis 
isla servanda sunt, in quibus etiam peslilentiam faciunt. 
Seire autem licet, integrum corpus esse, cum quotidie mane 
urina alba, dein ruffa est. lilud concoquere, boc conco- 
xisse significal. Ubi experrectus est aliquis , paulum inter- 
mitlere, deinde ( nisi byems est) fovere os multa aqua fri- 
gida debet, longis diebus meridiari potius ante cibum , 
sin minus, posteum: per hyemem potissimum totis noctibus 
conquiescere . Sin lucubrandum esl , non post cibum id 
facere,sed post concoctionem. Quem inlerdiu vel domesti- 
ca, vel civilia officia lenuerunt , huic tempus aliquod ser- 
vandum curationi corporis sui est. Prima autem eius cura- 
tio exercitatio est , quae semper antecedere cibura debet: 
in eo , qui minus laboravit, et bene concoxit , amplior: 
in eo, qui fatigalus est, et minus concoxit , remissior . 
Commode vero exercent, clara lectio , arma , pila, cursus, 
ambulatio: atque baec non utique plana , commodior est. 
Siquidem melius ascensus quoque et descensus cum quadam 
varietate corpus moveat, nisi lamen id perquam imbecillum 
est . Melior autem est sub divo , quam in porticu : melior 



Clara lectio, cioc ia declamazione , uno degli cwrcizi utili a 
farsi inuauzi prauzo. 
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si caput patitur) in sole, quam in umbra: melior in umbra, 
quam parietes, aut viridaria efliciunt, quam quae teclo 
subest ; melior recta , quam flexuosa . Exercitationis autem 
plerunque finis esse debet sudor, aut certe lassiludo, quae 
citra fatigationem sit , idque ipsum, modo minus, modo 
magis faciendum est. Ac ne bis quidem Alhletarum exem- 
plo, vel cerla esse lex , vel immodicus esse tabor debet . 
Exercitationem recle sequilur , modo unctio,vel in sole , 
vei ad ignem, modo balneum , sed in conclavi , quam ma- 
xime et alto, et iucido , et spatioso . Ex bis vero neutrum 
saepe fieri oportet , sed saepius alterutrum pro corporis 
natura . Post haec paulum conquiescere opus est. Ubi ad 
cibum ventumest, nunquam utilis est nimia satietas. Sae- 
pc etiam inutilis nimia abstinentia . Saepe si qua intempe- 
rantia subest, durior est in potione, quam in esca . Ci- 
bus a salsamentis, oleribus , similibusque rebus melius 
incipit. Tum caro assumenda est, quae assa optima , aut 
elixa est. Condita omnia duabus de causis inutilia sunt , 
quonian. et plus propter dulcedinem assumitur, et quod 
modo par est, tamen aegrius concoquitur. Secunda mensa 
bono stomacho nihil nocet, in imbecillo coacescit . Si quis 
itaque boc parum valet, palmulas pomaque et similia me- 
iius primo cibo assumit . Post multas potiones, quae ali- 
quantum sitim excesserunt, nibil edendum est, post satie- 
tatem , nihil agendum . Ubi expletus est aliquis, facilius 
concoquit, si quidquid assumpsit polione aquae frigidae 
inciudit, tum panlisper invigilat, deinde bene dormit . Si 
quis interdiu se implevit, post cibum neque frigori, neque 
aestui , neque labori se debet committere . Neque enim tam 
facile baec inani corpore quam replcto nocent. Si quibus 
de caussis futura inedia est , labor omnis vitandus est. 

Inedia sigoifica propriamente non mangiare, non cdere* che 
noi dieiamo ancora digiuuare . 
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CAP. IX. 

* Che debba farsi da chi soffre doglie di nervi. 

Si cui vero dolere nervi solent (quod in podagra, chi- 
ragrave esse consuevit) huic quantum fieri polest, exer- 
cendum idesi, quod affectum est, obiiciendumque labori 
et frigori, nisi cum dolor increvit. Sub dio quies optima 
est. Yenussemper inimica est. Concoclio (sicut in omnibus 
corporis affeclibus) necessaria est . Cruditas enim id ma- 
xime laedit, et quoties offensum corpus est, vitiosa pars 
maxime sentit. Ut concoctio autem omnibus vitiis occurrit , 
stc rursus aliis frigus, aliis calor. Quae sequi quisque pro 
habitu corporis stii debet. Frigus inimicum est seni , tenui , 
vulneri, praecordiis, intestinis, vesicae, auribus, coxis, 
scapulis, naturalibus, ossibus, dentibus, nervis, vulvae, 
cerebro. Idein summam cutem facit pallidam, aridam, du- 
ram , nigram . Ex hoc horrores, tremoresque nascuntur. 
At prodest iuvenibus, et omnibus plenis, erectiorque 
mens est, et melius concoquitur , ubi frigus quidem est, 
sed cavetur. Aqua vero frigida infusa, praeterquam ca- 
piti, etiam stomacho prodest. ltem articulis, doloribus- 
que qui sunt sine ulceribus. Item rubicundis nimis homi- 

IX. Sub dio. AUri leggono sub quo: e veramente non parrebbe 
ottimo a chi soffrc dolore di nervi il dormire a cielo scoperlo : 
ma rispetio a questa variante il giudizio ai medici: ooiiamo in- 
tanto che V illuslre odierno volgarizzatore di Celso, il prof. Del 
Gliiappa , Iraduce « menlre allora nieglio di tutlo e i I riposo » : 
oode sembra cbe iegga sub quo* faceudo a questo pronome ri- 
ferire giustamente 1'iotiera proposizionc che precede « Mti quum 
dolor increvit ». 

Aqua vero frigida . Qui pure I' acqua frcdda proposta a me- 
dicamento » 
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nibus , si dolore vacant. Calor autem adiuvat omnia quae 
frigus infestat. Item lippientes si nec dolor , nec lacrimae 
sunt. Nervos quoque qui contrahunlur , praecipueque ea 
ulcera , quae ex frigore sunt . ldem corporis colorem bo- 
num facit , urinam movet . Si nimius est, corpus effoemi- 
nat, nervos emollit, stomachum solvit . Minime vero aut 
frigus aut calor tuta sunt, ubi subita insuetis sunt . Nam 
frigus lateris dolores, aliaque vitia : frigida aqua strumas 
eicitat. Calor concoctionem prohibet , somnum aufert , su- 
dorem digerit , obnoxium morbis pestilentibus corpus ef- 
ficit. 

CAP. X. 
Cautele nella pestiknza. 

Est etiam observatio necessaria , qua quis in pestilentia 
utatur adhuc integer , cum tamen securus esse non possit. 
Tum igitur oportet peregrinari , navigare. Ubi id oon licet, 
gestari, ambulare sub divo , ante aestum leniter, eodem- 
que modo ungi , et ut supra comprehensum est, vilare 
fatigationem , crudelitatem , frigus , calorem , libidinem , 
mulloque magis se continere , si qua gravitas in corpore 
est: tum neque mane surgcndum, neque pedibus nudis 
ambulandum est, minimeque post cibum, aut balneum , 
neque ieiuno, neque coenato vomendum est: neque mo- 
venda alvgs , atque etiam si per se mota est, comprimenda 

k 

Stomachum solvit, cioe rilascia, indebollsce, sfioisce. 

Sudorem digerit, cioe scioglie in sudore. 

X. Crudelitatem; altri leggouo cruditatem: ma I» upo e V allro 
hanno il medesimo significato. s 

Neque movenda alvus . Celso in pin luoghi ba alvum aut ven- 
trem purgare, liquare, solvere, ducere, movere; che tulii di- 



Digitized by Google 



LIBRO 1. CiP. X. 



est. Abslinendum polius, si plenius corpusest. Ilemque 
vitandum balneum, sudor , meridianus somnus , utique si 
cibus quoque antecessit, qui tamen semel die lunc com- 
modiufr assumitur: insuper etiam niodicus, ne cruditatem 
moveal . Alternis diebus invicem modo aqua , modo vinum 
bibendum est . Quibus servatis, ex reliqua victus consue- 
tudine qnam minimum mutari debet . Cum vero baec in 
onini peslilentia facienda sint , tum in ea maxime, quam 
austri excilarint . Atque eliam peregrinantibus eadem ne- 
cessaria sunt, ubi gravi tempore anni discrsserunt ex snis 
sedibus, vel ubi in graves regiones venerunt . Ac si ce- 
tera res aliqua probibebit , utique abslinere debebit . At- 
que ita ab vino ad aquam, ab bac ad vinum eo, qui supra 
positus est , modo transitus ei esse . 



LIBRO II. CAP. III. 

Quali segni nelle malaltie sieno favorevoli. 

* ■ 

Ubi vero febris aliquem occupal , scire licet non peri- 
clitari, si in latus aut dextrum , aut sinistrum, ut ipsi 
visum est, cubat, cruribus paulum reductis: qui fere sani 
quoque iacentis babitus est: si facile convertitur , si noctu 
dormit, si interdiu vigilat, si ex facili spirat, si non con- 
flictalur , si circa umbilicum et pubem cutis plana est: si 

notano !a stessa cosa , cioe pigliare il purganle . Quanto pol af- 
Tavviso delPautore, anche Ippocraie nel primo degli Epidemii 
avea detlo: Maxime tum periculosa diarrhaea; lo che singolar- 
menle si vede a 1 noslri tempi nel colera. 

II!. Cutis plana. Sembra che debba leggersi plena in coerenza 
al luogo d^hppocraie, d'onde 1'autore ha tratto questa osservazio- 
ne, e dove si ha it»x^i> cioe crassus o plenus . 
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praecordia eius sine ullosensu doloris aequatiter mollia in 
utraque parte sunt : quod si paulo tumidiora sunt, sed 
tamen digitis cedunt el nou dolent, haec valetudo, ut spa- 
tium aliquod habebit,sic tuta erit. Gorpus quoque quod 
aequaliler molle et calidum est, quodque aequaliter totum 
insudat, et cuius febricula eo sudore finitur, securitalem 
pollicetur, quando iam ad santtatem venit corpus. Ster- 
nutamentum eliam inler bona indicia esi : et cupiditas 
cibi,vel a primo servala,vel etiam post fastidium orta . 
Neque terrere debet ea febris, quae eodem die finita 
esl : ac ne ea quidem, quae quamvis longiore tempore 
evanuit , tamen anle alteram accessionem ex toto quie- 
vit, sic ut corpus integrum quod ^iAntp/v^ Graeci vo- 
cant, fieret. Si quis autem incidit vomitus , mixtus esse 
ex bile et pituita debet , et in urina subsidere album , 
laeve , aequale , sic ut etiam si quae quasi nubeculae in- 
natarint, in imum deferantur . At venter ei qui a peri- 
culo tutus est, reddit modo mollia > figurata eodem fere 
tempore , quo secunda valetudine assuevit; modo conve- 
nientia his quae assumuntur . Peior cila alvus est . Sed 
ne haec quidem terrere protinus debet, si matutinis lem- 
poribus coacta magis est , aut si procedente tempore pau- 
latim contrahitur, et ruffa est, neque foeditate odoris 
similem alvum sani hominis excedit . Ac lumbricos quoque 
aliquos sub fine morbi descendisse, nibil nocet.Si inflam- 
matio in superioribus partibus dolorem tumoremque fe- 
cit, bonum signum est . Sonus ventris inde ad inferiores 
partes evolulus, magisque etiam si sine difficullate cum 
stercore excessit. 

Mollia, figurata. Sotliotendi excremcnta. 

Signum cst . Sonus . Quesu imerpuuzione ci sembra errala ; 
quaudo il nalurale audamenio del senso vuole una sola virgola 
dopo cst. 
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CAP. IV. 
Dei cattivi segni nelle malattie . 

Contra gravis morbi periculum est, ubi supinus aeger 
iacet, porrectis manibus et cruribus, ubi residere vult, 
in ipso aculi morbi impelu , praecipueque pulmonibus 
laborantibus. Ubi nocturna vigilia premitur, etiamsi inter- 
diu somnusaccedit. Ex quo tamen peior est, qui inter quar- 
tam horam et noctem, quam qui matutino tempore ad quar- 
tam. Pessimum tamen est, si somnus neque noctu, neque in- 
terdiu accedit : id enim fere sine continuo dolore esse 
non potest . Aeque vero signum malum est , etiam somno 
ultra debitum urgeri , peiusque quo magis se sopor inler- 
diu , noctuque continuat. Mali etiam morbi testimonium 
est, vehementer et crebro spirare, a sexto die coepisse 
inhorrescere , pus exspuere, vix exscreare, dolorem ha- 
bere continuum, difficulter ferre morbuni , iactare bra- 
chia etcrura, sine voluntate lacrimare, habere humorem 
glutinosum denlibus inhaerentem , cutem circa umbilicum 
et pubem macram , praecordia inflammata , dolenlia, dura, 
tumida, intenta: magisque si haec dextra parte, quam sini- 
stra sunt: periculosissimum tamen est , si venae quoque 
ibi vehementer agilantur. Mali etiam morbi signum est, 
nimis celeriter emacrescere, caput, et pedes , manusqtie 
calidas habere, ventre et lateribus frigentibus , aut frigi- 
das extremas partes acuto morbo urgente, aut post sudo- 
rem inhorrescere , aut post vomitum singultum esse , vel 
rubere oculos , aut post cupiditatem cibi , postve longas 
febres hunc fastidire, aut multum sudare , maximeque fri- 
gido sudore : aut habere sudores non per lotum corpus 
aequales, quique febrem non finiant, et eas febres quae 
quotidie tempore eodem revertantur , quaeve semper parw 
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accessiones habeant, neque (ertio quoque die leventur , 
quaeve continuent, vel per accessiones increscant, per 
discessiones tantum molliantur, nec unquam integrum cor- 
pus dimillant. Pessimum est, si ne levatur quidenvfebris, 
sed aeque concitala continuat. Periculosum est etiam post 
arquatum morbum febrem oriri , utique si praecordia de- 
xtra parte dura manserunt, ac dolentibus his laeva . Nutla 
acuta febris leviter terrere eos debet: neque unquam in 
acuta febre, ut a somno , non est terribilis nervorum 
distentio. Timere eliam ex somno, mali morbi est. Item- 
que in prima febre protinus mentem esse turbatam , mem- 
brumve altquod esse resolutum. Ex qao casu quamvis vita 
rcdditur, tamen id fere membrum debililatur . Vomitus 
eliam periculosusest syncerae pituitae, vel bilis, peiorqne, 
si viridis, aut niger est. At mala urina est , in qua sub- 
sidunt subrubra, aut tivida: deterior , in qua quasi fila 
quaedam tenuia ,atque atba: pessima ex his , si tamquam 
ex furfuribus factas nubeculas rcpraesentat : diluta quo- 
que alque alba vitiosa est, sed in phreneticis maxime. 
Aivus autem mala est ex toto suppressa . Periculosa etiam 
quae inler febres fluens, conquiescere hominem in cubili 
non patiturr utique si quod descendit est perliquidmn , 
aut albidum , aut pallidum , aut spumans. Praeter haec 
pcriculum ostendit id quod excernitur, si est exiguum , 
glutinosum , .leve , album, idemque subpallidum , vel si 
est aut lividum, aut biliosum , aut cruentum , ant peioris 

* * * 

* 

IV. Nervorvm distentio, la convulsione . 
Membrumvc aliquod esse resolutum, cioe preso od occupato 
d:i paralisi . 

Tenuia atque alba. Un codice parigino dopo qucsle parole 
aggiunge innatant, che io non ho lctto in veruna edizionc, ma 
che forse vi sla bene . 

Alvus . . . ex toto suppressa; cio» , Passoluta costipazione 
dcl renlre. 
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odoris, quam ex consueludine. Maluin est etiam, quod 
post longas febres syncerum est. 

CAP. VI. 

DegF indizi di morte . 

Sed inler haec quidem proposito metu spes tamen su- 
pcrest. Ad ullima vero iam ventum esse testantur , nares 
aculae, collapsa tempora, oculi concavi, frigidae langui- 
daeque aures, et imis partibus leniter versae, cutis circa 
frontem dura et intenta, color aut niger, aut perpallidus, 
multoque magis si ita haec sunt, ut neque vigiiia prae- 
cesserit, nequeventris resoiulio , neque inedia . Ex quibus 
caussis interdum haec species oritur , sed uno die finitur. 
Itaque diutius durans morlis index est. Si vero in morbo 
velere iani triduo talis est, in propinquo mors est: magis- 
que si praeter haec oculi quoque lumen refugiunt, et illa- 
crimant, quaeque in iis alba esse debent, rubescunt, at- 
que in hisdem venulae pallent, pituitaque in iis innatans 
novissime angulis inhaerescit, alterque ex his minor est, 
hique aut vehementer subsederunt, aut facti tumidiores 
sunt: perque somnum palpebrae non committuntur , sed 
inter has ex albo oculorum aliquid apparet: neque id 
fluens alvus expressit: eaedemque palpebrae pallent, et 
idem pallor labra et nares deeolorat . Eademque labra et 
nares oculique et palpebrae et supercilia, aliquave ex his 
pervertuntur , isque propter imbecillilatem iam non audit, 
aut non videt: eadem mors denuntiatur, ubi aeger supi- 

* 

VI. Ad ultima vcro etc. Notisi in questo tralto precisione ed 
evidenza di descrivere . 

CRBSTOMAZIA V I. 3 
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nus cubat, eique genua contracta sunt. Ubi deorsum ad 
pedes subinde delabitur . Ubi biacbia et crura nudat, et 
inaequabiliter dispergit, neque bis calor subest . Ubi hial, 
ubi assidue dormit: ubi is qui mentis suae non est,ne- 
que id facere sanus solet, deutibus stridet . Ubi ulcus quod 
aut ante, aut in ipso morbo natum est , aridum , el aut 
pallidum, autlividum factum est. llla quoque mortis indi- 
cia sunt, ungues, digitique pallidi, frigidus spiritus, aul 
si manibus quis in febre et acuto morbo vel insania , puU 
monisve dolore, vel capitis, in veste floccos legit , fim- 
briasve diducit , vel in adiuncto pariete , si qua minuta 
eminent, carpit . Dolores etiam .circa coxas ei inferiores 
partes orti, si ad viscera transierunt , subitoque desierunt, 
mortem subesse testantur , magisque, si alia quoque signa 
accesserunt. Neque is servari potest, qui sine ullo tremore 
febricitans,subito slrangulatur, aut devorare salivam suam 
non potest. Cuive in eodem febris corporisque habitu cer- 
vix convertilur, sic ut devorare aeque nihil possit . Aut 
cui simul et conlinua febris, et ultima corporis infirmi- 
tas est: aut cui febre non quiescente, exterior pars frigei , 
interior sic calet, ut eliam sitim faciat: aut qui febre ae- 
que non quiescente simul et delirio et spirandi difficultate 
vexatur: aut qui epoto veralro exceptus distentione ner- 
vorum esl: aut qui ebrius obmutuit. Is enim febre, adiecta 
nervorum distentione consumilur nisi aut febris accessit, aut 
eo tempore, quo ebrietas solvi debet , loqui coepit . Mulier 
quoque gravida , acu-to morbo facile consumitur : et is cui 
somnus dolorem augel , et cui protinus in recenti morbo 
bilis atra vel infra vel supra se ostendit , cuive alterutrum 

Aut febris accestit; allri legge e forse bene abscessit, ma il 
Bel Chiappa iraduce « tranne cbe non vi si aggiunga la febbre » . 

AUerutrum: scmbra doversi leggere alterulro iu concordauza 
•00 modo. 
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modo se promsit , cum iam longo morbo corpus eius esset 
exlenuatum et aflectum. Sputum etiam biliosum ct puru- 
lentum , sive separatim ista , sive mixla proveniunt , in- 
teritus periculum ostendunt. Ac si circa septimurn diem 
tale esse coepit, proximum est, ut is circa quartumdeci- 
mum diem decedat , nisi alia signa meliora, peiorave acces- 
serint: quae quo leviora , graviorave subsecuta sunt , eo 
vel seriorem mortem , vel inaturiorem denuntiant . Sudor 
quoque frigidus in acuta febre pestiferus est , atque in 
omni inorbo vomitus, qui varius , et multorum colorum 
est , praecipueque si malus in hoc odor est . Ac sangui- 
nem quoque in febre vomuisse, pestiferum est . Urina vero 
rubra, et tenuis in magna cruditate esse consuevit, et 
saepe antequam spatio maturescat , hominem rapit . ltaque 
si talis diutius permanet , pericuium mortis oslendit. Pes- 
sima tamen est, praecipueque mortifera , nigra, crassa , 
mali odoris. Atque in viris quidem et mulieribus talis 
deterrima est. In pueris vero quae tenuis et diluta est . 
Alvus quoque varia pestifera est, quae strigmenlum , san- 
guinem, bilem viridem, aliquid modo diversis temporibus, 
modo simul, et in mixtura quadam, discreta tamen reprae- 
sentat. Sed haec quidem potest paulo diutius trahere . In 
praecipiti vero iam esse denunciat , quae liquida , eadem- 
que vel nigra, Vel pallida , vel pinguis est, utique si ma- 
gna foeditas odoris accessit . Illud interrogari me posse ab 
aliquo scio: si certa futurae morlis indicia sunt, quomodo 
interdum deserti a medicis convalescant, quosdamque fama 
prodiderit in ipsis funeribus revixisse ? Quin etiam vir 
iurc magni nominis Democritus, ne finitae quidem vitae 
satis certas nolas esse proposuit, quibus medici credidissent: 
adeo illud non reliquit, ut certa aliqua signa futurae mor- 
tis essent. Adversus quos ne illud quidem dionm , quod 
in vicino saepe quaedam nolae positae , non bonos, sed 
imperilos medicos decipiunt. Quod Asclepiades funeri ob- 
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vius intellexit, eum vivere, qui efferebatur, ne protinus 
crimen artis esset , si quod professoris sit . llla tamen mo- 
deratius subiiciam: coniecturalem artem esse medicinam , 
rationemque coniecturae talem esse, ut quum saepius ali- 
quando responderit, interdum tamen fallat nos. Si quid i ta- 
que vix in millesimo corpore aliquando decipil, id notaro 
non habet, cum per innumerabiles homines respondeat . 
Idque non in his tanlum, quae pestifera sunt, dico: sed in 
his quoque quae salutaria . Siquidem etiam spes interdum 
frustratur, et moritur aliquis, de quo medicus securus 
primo fuit. Quaeque medendi caussa reperta sunt, non- 
numquam in peius aliquid convertunt . Neque id evitare 
humana imbecillitas in tanta varielate corporum potest. 
Sed est tamen medicinae fides, quae multo saepitis , per- 
que mullo plures aegros prodest. Neque tamen ignorare 
oportet, in acutis morbis fallaces magis notas esse et salutis 
et mortis . 



LIBRO III. CAP. I. 
Delle varie specie di malattie . 

Provisis omnibus, quae pertinent ad universa genera 
morborum , ad singulorum curationes veniam . Hos autem 
in duasspecies Graeci diviserunt, aliosque ex his acutos, 
alios longos esse dixerunt. Ideoque quoniam non semper 
eodem modo respondebant , eosdem alii inter acutos , alii 

i 

• v 

s 

JS/ferebalur , ne . . . eaet . II senso dl questo passo sembra 
che proceda piu naturale e spedito ? se si legga tfierebatur: nec . . . 
*m# tfr. 
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inter longos relulernnt . Ex quo plura eorum genera esse 
manifcstum est. Quidam enim breves utique sunt, qui cito 
vel tollunt hominem, vel ipsi cito finiuntur. Quidam longi, 
sub quibus neque sanitas in propinquo, neque exitium est. 
Tertiumque genus eorum est, qui modo acuti , modo longi 
sunt. Idque non in febribus tanlummodo , in quibus fre- 
quentissimum est , sed in aliis quoque fit . Atque etiam 
praeter hos, quartum est, quod neque acutum dici potest, 
qtiia non perimit: neque utique longum, quia si occurritur, 
facile sanatur. Ego cum de singulis dicam, cuius quisque 
generis sit, indicabo. Dividam autem omnes tn eos , qui 
in iotis corporibus consistere videntur , et eos qui oriun- 
tnr in partibus . Incipiam a prioribus , pauca de omnibus 
praefatus . In nullo quidem morbo minus fortuna sibi ven- 
dicare , quam ars potest , ulpote cum repugnante natura, 
nihil medicina proficiat. Magis tamen ignoscendum medico 
est parum proficienti in acutis morbis , quam in longis. 
Hic enim breve spatium est, intra quod si quod auxilium 
non profuit, aeger exslinguitur . Ibi et deliberationi , et 
mutationi remediorum tempus patet, adeo ut raro, si inter 
initia niedicus accessit, obsequens aeger sine illius vitio 
pereat . Longus tamen morbus cum penitus insedit , quod 
ad difficultatem pertinet , acuto par est. Et acutus quidero, 
quo vetustior est, longus autem quo recentior, eo faci- 
lius curatur . Allerum illud ignorari non oportet, quod 
non omnibus aegris eadem auxilia conveniunt. Ex quo 
incidit, ut alia atque alia summi autores, quasi sola vendi- 
caverint, prout cuique cesserant. Oportet itaque ubi aliquid 

1. Cum penitui insedit: quando s' e radicato, o s % c troppo 
impossessato . 

Vendicaverint , o vindicaverint raeglio che indicaverint , 
come allri leggono. 

Prout cuique ceaerant, cioe, secondo il suecesso cbe cia- 
sctroo aveane ottenuto. 
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non respondit , non (anti pulare autorein, quanti aegruro, 
et experiri aliud atque aliud. Sic tamcn, ut in acutis mor- 
bis cito mutetur, quod nihil prodest: in longis, quos tem- 
pus ut facit, sic etiam solvit, non slatim condemnetur, si 
quid non statim profuit. Minus vero removealur , si quid 
paulum saltem iuvat, quia profeetus tempore expletur. 

CAP. IV. 
Dei diversi generi di cure . 

Et febrium quidem ratio maxime talis est. Curationtira 
vero diversa genera sunt, prout autores aliqui habent . 
Asclepiades officium esse medici dicit, ut tulo, ut celeri- 
ter , ut iucunde curet . Id notum est , sed fere periculosa 
esse nimium et festinatio et voluptas solet. Qua vero mo- 
deratione utendum sit, ut quautum fieri potesl omnia ista 
contingant, prima semper habita salute in ipsis partibus 
curationum considerandum erit . Et anle omnia quaeritur, 
primis diebus aeger qua ratione continendus sit . Antiqui 
medicamentis quibusdam datis concoclionem moliebantur, 
eo quod cruditatem maxime horrebant: deinde eam matc- 
riam, quae laedere videbatur, ducendo saepius alvum sub- 
trahebant. Asclepiades medicamenta sustulit, alvum non 
toties> sed fere tamen in omni morbo subduxit. Febre 

iVon tanti putare aulorem, quanti aegrum. Devesi, cioe , 
prcferire la sanita dell* iofermo alla ripuiazione delPauiore, o 
sia del medico, che ha suggerito un rimedio il quale nou corrl- 
sponde. 

IV. id notum est: aliri , e meglio, leggono votum; come ancora 
in luogo di nimium qui appresso^ sembra meglio leggere nimia. 

Prima semper etc. Innanzi lulto dee aversi rispello alla con- 
servazione dell' ammalaio . 

Mvum . . . subduxit. Cid e muovere ii corpo co'cristeri. 
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vcro ipsa praecipue se ad eius remedium uti professus est. 
Convellcndas enim vires aegri pulavit, luce, vigilia, siti 
ingenti : sic, ut ne os quidem primis diebus elui sineret. 
Quo magis falluntur, qui per omnia iucundam eius disci- 
plinam esse contendunt . Is cnim ulterioribus quidem die- 
bus cubantis etiam luxuriae subscripsit: primis vero tor- 
toris vicem exhibuit. Ego aulem medicamentorum dari 
poliones, et alvum duci non nisi raro debere, concedo. Et 
id non ideo tamen agendum , ut aegri vires convellantur, 
existimo: quoniam ex imbecillitate summum periculum est. 
Minui ergo tantam maleriam superantem oportet, quae na- 
turaliter digeritur , ubi nihil novi accedit. Itaque absti- 
nendus a cibo primis diebus est, in luce habendus aeger, 
nist infirmus interdiu est, quoniam corpus ista quoque 
digerit, isque cubare quam maximo conclavi debet. Quod 
ad sitim vero somnumque pertinet, moderandum est, ut 
interdiu vigilel: noctu, si potest, conquiescat: ac neque 
potet, neque nimium siti crucietur. Os etiain eius elui potest, 
ubi et siccum est , et ipsi foetet , quamvis id tempus aptum 
potioni non est . Commodeque Erasistratus dixit, saepe 
inferiore parte humorem non requirenle, os et fauces re- 
quirere, neque ad rem male haberi aegrum pertinere. 
Ac primo quidem sic tenendus est. Optimum vero medi- 
camentum est, opportune cibus datus, qui quando primum 

Eiut disciplinam . II metodo di cura usato da Asclepiadc non 
cra poi cosi piacevole, se nei primi giomi non conccdeva nep- 
pure di sciacquar la bocca . 

Ubi nihil novi accedit: ove si tralasci ogni nuovo alimento. 

hta quoque digerit . La luce aiuia aucora aila digestione degli 
umori . 

Inferiore parte etc. S' intende le parti inierne, giacche l'av- 
verienza d' Brasistrato e , che alle volie ia bocca e le fauci hanno 
bisogno d'esser rinfrescate, senza che s'abbia puulo arsura ncl- 
r iuierno . 
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dari debeat, quaeritur. Plerique ex antiquis tarde dabant, 
saepe quinto die , saepe sexto , et id fortasse vel in Asia, 
vel in Aegypto coeli ratio patitur : Asclepiades ubi aegrum 
triduo per omnia fatigarat, quarlo die cibo destinabat. 
At Themison nuper, non quando coepisset febris , sed 
quando dcsiisset, aut certe levata esset, considerabat , et 
ab illo tempore expeclato die tertio , si non accesserat 
febris, stalim : si accesserat , ubi ea vel desierat, vel si 
assidue inbaerebat . si cerle se inclinaverat , cibum dabat. 
Nihil autem horum utique perpeluum est. Nam potest 
primo die primus cibus dandusesse, potest secundo , po- 
test tertio, potest non nisi quarto, aul quinto, potest post 
unam accessionem, potest post duas, potest post plures. 
Refert enim qualis morbus sit, quale corpus, quale coe- 
lum, quae aetas, quod tempus anni . Minimeque in re- 
bus multum inter se differenlibus , quod intermtttendum 
non est, perpetuum esse praeceptum temporis potest . ln 
morbo qui plus virium auferl, cclerius cibus dandus est, 
itemque eo coelo , quo magis digerit. Ob quam causam 
in Africa, nullo die aeger abstineri recte videtur . Matu- 
rius etiam puero , quam iuveni , aeslate, quam hiemc dari 
debet . Unum illud et sempcr et ubique servandum est, ut 
aegri vires subinde assidens medicus inspiciat, et quamdiu 
supererunt , abstinentia pugnet : si imbecillitatem vereri 
coeperit, cibo subveniat. Id enim eius oflGcium est, ut ae- 
grum neque supervacua materia oneret, neque imbecilli- 
tatem fame perdat. Idque apud Erasistratum quoque in- 

Quarto die cibo. Lezione a parer nostro errata , dovendost 
dire o quartum diem cibo, owero quarto dic cibum . 

Quod intermittendum non e$t . Alcuni crilici credouo giusta- 
mente superflue queste parole , che vorrebbon legger cnitise da 
parentesi . 

Quo hanno molte edizioni ; ma pare doversi leggere quott . 
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venio, qui, quamvis parum docuit, quando venter, quando 
eorpus ipsum exinaniretur , dicendo tamen haec esse vi- 
senda, et tum cibum danclum, cum corpori deberelur; satis 
ostendit, dum vires superessenl, dari non oportere: ne 
deficerent, consulendum esse. Ex his autem intelligi po- 
test ab uno medico multos non posse curari, eumque (si 
artifex est ) idoneum esse , qui non multum ab aegro re- 
cedit. Sed qui quaestui serviunt, quoniam is maior ex 
populo est , libenter amplectuntur ea praecepta , quae se- 
duiitatem non exigunt , ut in hac ipsa re . Facile est enim 
dies vel accessiones numerare his quoque, qui aegrum 
raro vident. Ille assideat necesse est, qui quod solum 
opus est, visurus est, quando nimis imbecillus futurus sit, 
nisi cibum acceperit. In pluribus tamen ad initium cibi 
dies quartus aptissimus esse consuevit. Esl autem alia etiam 
de diebus ipsis dubitatio, quoniam antiqui polissimum 
inipares sequebantur , eosque , tanquam tunc de aegris 
iudicaretur , •nptaijiovq nominabant . Hi erapt dies tertius, 
qumtus, septimus, nonus, undecimus, quartusdecimus , 
unus et vigesimus , ita ut summa potentia septimo, deinde 
quartodecimo , deinde uni et vigesimo daretur. Igitur sic 
aegros nutriebant, ut dierum imparium accessiones exspe- 
ctarent, deinde postea cibum quasi levioribus accessioni- 
bus instantibus darent, adeo ut Hippocrates, si alio die 
febris desisset, recidivam timere sit solitus . Id Asclepia- 
ties iure ut vanum repudiavit , neque in nullo die , quia 
par, imparve esset, his vel maius , vel minus periculum 
esse dixit . Interdum enim peiores dies pares fiunt, et op- 
portunius post eorum accessiones cibus datur. Nonnun- 
quam etiam in ipso morbo, dierum ratio mutatur , fitque 
gravior, qui remissior esse consueverat , atque ipse quar- 

Si arlifex est, cioe se II medico e buon pratico . 
Mx populoj dalla moltiludiiie dei mulati. 
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tusdecimus par est, in quo esse magnam vim anttqui fate- 
bantur . Qui cum octavum primi naturam habere conten- 
derent, ut abeosecundus septeriarius numerus inciperet, 
ipsi sibi repugnabant , non octavum , neque decimum , 
neque duodecimum diem sumendum quasi potentiorem . 
Plus enim tribuebant nono et undecimo. Quod cum fecis- 
sent sine ulla probabili ralione, ab undecimo non ad ter- 
liumdecimum , sed ad quartumdecimuin transibant. Est 
etiam apud Hippociatem , ei quem septimus dies libera- 
turus sit, quartuin esse gravissimum . Ita illo quoqueau- 
tore, in die pari et gravior febris esse potest, et certa 
fuluri nota . Atque idem alio loco quartum quemque diem, 
ut in utrumque efficacissimum apprchendit , id est, quar- 
Lum , septimum , undecimum, quartumdecimum , decimum- 
septimum, in quo et ab impari ad paris rationem transit: 
et ne hoc quidem proposilum conservavit , curn a septimo 
die undecimus , non quartus, sed quinlus sit: adeo appa- 
ret quacumque ratione ad numerum respeximus, nibil 
rationis sub illo quidem autore reperiri . Verum in his 
quidem antiquos tunc celebres admodum pythagorici nu- 
meri fefellerunt, cum hic quoque medicus non numerare 
dies debeat, sed ipsas accessiones intueri , et ex his conie- 
ctarc , quando dandus cibus sit. Ulud autem magis ad rem 
pertinet, scire,tumne oporteat dari cum iam bene venae 
conquieverunt, aut etiam num manentibus reliquiis febris. 
Antiquienim quam integerrimiscorporibusalimentum offe- 
rebant. Asclepiades inclinala quidem febre,sedadhuc lainen 
inhaerente. In quo vanam rationem seculus est, non quo 
non sil interdum maturius cibus dandus, si mature timetur 
altera accessio: sed quo scilicet quam sanissimo dari de- 
beal. Minus enim corrumpitur quod integro corpori infer- 
tur . Neque tamen verum est, quod Themisoni videbatur, 
si duabus horis integer futurus esset aeger, satius esse 
tunc dare, ut ab integro corpore potissimum diduceretur. 
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Nam si diduci tam celcri ter posset , id esset optimum . 
Sed cum hoc breve tempus non praestet, satius esse prin- 
cipia cibi a decedente febre quam reliquias ab incipiente 
excipi , ita , si longius tempus secundum est , quam inte- 
gerrimo dandus est: si breve, etiam anlequam ex toto 
integer fiat. Quo loco vero integritas est , eodem est re- 
missio, quae maxima in febre continua polest esse. At hic 
quoque quaerilur , ulrum tot horae exspectandae sint, quot 
febrem habuerunt, an satis sit, primam partem earum 
praetcriri , ut aegris iucundius insidat, quibus interdum 
non vacat. Tutissimum est autem ante totius accessionis 
tenipus' praeterire , quamvis ubi longa febris fuit , potest 
indulgeri aegro maturius , dum tamen ante minime pais 
diniidia praetereatur . Idque non in ea sola febre , de qua 
proxime dictum est, sed in omnibus ita servandum est . 
■ 

CAP. XXII. 
' Della labe, sue specie e cure. 

Diutius saepe et periculosius Tabes eos male habet, quos 
invasit. Atque huius quoque plures species sunt. Una est, 
qua corpus non alitur , et naturaliter semper aliquibus de- 
cedentibus, nullis vero in eorum locum subeuntibus, sum- 
ma macies oritur , et nisi occurritur , tollit : Arpo<p/av hanc 
Graeci vocant. Ea duabus fere de causis incidere con- 
suevit . Aut enim nimio timore aliquis minus, aut avidi- 
tatc nimia plus quam debet, assumit: ila vcl quod deest, 
infirmat: vel quod superat, corrumpitur . Altera species 
cst , quam Graeci xa^*£/av appellant, ubi malus corporis 

XXII. Ita vel quod dcest, ete. Notisi la bella corrlspondeow dei 
membri , e la giusta couvenienza dei conccttl . 
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habitus est, ideoque omnia alimenta corrampuntur . Quod 
fere fit, cum longo morbo vitiata corpora , etiam si illo 
vacant, refeclionem tamen non accipiunt, aut cum malis 
medicamentis corpus affectum est , aut cum diu necessaria 
defuerunt, aut cum inusitatos et inutiies cibos aliquis as- 
sumpsit, aliquidve simile incidit. Huic praeter tabem illud 
quoque nonnunquam accidere solet, ut per assiduas pu- 
stulas, aut ulcera summa cutis exasperetur, vel aliquae 
corporis partes intumescant . Tertia est , longeque pericu- 
losissima species, quam Graeci <f^/a/v nominaverunt. Oritur 
fere a capile, inde in pulmonem destillal: buic exulcera- 
tio accedit, ex hac febricula levis fit, quae etiam cum 
quievit, lamen et repetit . Frequens tussis est, pus exscrea- 
tur, interdum cruenlum aliquid . Quidquid exscreatum est, 
si in ignem impositum est, mali odoris est. Itaque qui de 
morbo dubitant, hac nota utuntur . Cum haec genera tabis 
sint, animadvertere primum oportct, quid sit in quo ia- 
boralur. Deinde, si tantummodo non ati corpus apparet , 
caussam eius atlendere: et si cibi minus aliquis quam de- 
bet, assumit, adiicere, sed paulatim, ne si corpus in- 
suetum subita multiludine oneraverit, concoctionem impe- 
diat. Si vero plus iusto qtiis assumere solilus est, abstinere 
uno die, deinde ab exiguo cibo incipere, quolidie adiice- 
re, donec ad iustum niodum perveniat. Praeter haec con- 
venit ambulare locis quam minime frigidis, sole vilato . 
per manus quoque exerceri . Si infirmior est, geslari, ungi, 
perfricari , si polest, maxime per seipsum, saepius eodetn 
die , et ante cibum et post eum sic, ut interdum oleo quae- 
dam adiiciantur calefacientia , donec insudet . Prodestque 
ieiuno prehendere per multas partes cutem , et attrahere, 
ut reiaxetur, aut imposita resina et abducta subinde idem 

Bt tnde , si tantummodo €tc. Qui V aulore ripiglia a dir della 
prima specie di tabe, ed assegna la cura necessaria. 
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facere . Utile est etiam interdura balneura , sed post cibum 
exiguura . Atque in ipso solio recte cibi aliquid assumitur, 
aut si sine boc frictio fuit, posl eara protinus. Cibi vero 
esse debent ex iis, qui facile concoquunlur , qui raaxime 
alunt. Ergo vini quoque, sed austcri necessarius usus est: 
movenda urina . At si malus corporis babitus cst, primum 
abstinendum est, deinde alvus ducenda , tum paulatim cibi 
dandi, adiectisexercitationibus, unctionibus, frictionibus. 
Utilius his frequens balneum est , sed ieiunis etiam usque 
ad sudorem. Cibis vero opus est copiosis, variis, boni 
succi, quique etiam minus facile corrumpantur , vino au- 
stero . Si nihil reliqua proficiunt , sanguis mittendus esl , 
sed paulalim quotidieque pluribus diebus, cum eo , ut cae- 
lera quoque~eodem modo servenlur. Quod si maii plus 
est, et vera phthisis est, inter initia protinus occurrere 
necessarium est . Neque enim facile is morbus cum inve- 
teraverit, evincitur. Opus est, si vires patiuntur, loqga 
navigatione, coeli mutatione, sic ut densius quara id est, 
ex quo discedit aeger , petatur . Ideoque aptissime Alexan- 
driam ex Italia itur. Fereque id posse inter principia cor- 
pus pali debet, cum bic morbus aelate firmissima maxime 
oriatur , id est ab anno duodecimo ad annum quintum et 
trigesimum . Si id imbeciilitas non sinit , nave tamen non 
longe gestari commodissimum est, Si navigatione aliqua 
res prohibet , lectica , vel alio modo corpus dimovendum 
est, tum a negoliis abstinendum est, omnibusque rebus, quae 

At ti malus corporit habiiut etc. Ecco i rimedi per la secon- 
da specie detta dai Greci cacnessia. 

Quod ti . . . vera phthitit etc. Ora il discorso pluttosto lungo 
e dei rlmedi per la lisi a dei quali il primo sono i viaggi per lerra 
e per mare. 

Duodccimo. Secondo ua aniico codicc dee leggersi duodevi- 
cetitno . 
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solicilare animum possunt, somno indulgendum % cavendae 
dcstillationes, ne si quid cura levaret, exaspcrent, et ob 
id vitanda crudilas, simulque sol et frigus. Os obtegendum, 
fauces velandae, lussicula suis remediis finienda, et quam diu 
quidem febricula incursat, huic interdum abstinentia , in- 
lerdum etiam tempestivis cibis medendum . Eoque tempore 
bibenda aqua . Lac quoque , quod in capitis dolorifous , et 
in acutis fcbribus, per eas facta nimia siti, sive praecor» 
dia tument, sive biliosa urina est, sive sanguis fluxit, pro 
veneno est, in phthrsi tamen , sicut in omnibus longis dif- 
ficilibusque febribus , rccte dari potest. Quod si febris aut 
nondum incursat, aut iam remisit, decurrendum est ad mo- 
dicas exercitaliones, maximeque ambulationes, item lenes 
frictiones. Balneum alienum est. Cibus esse debet primo 
acer, utallium, porrum, idque ipsum ex acelo, vel exeodem 
intubus, ocymuin, lactuca. Dein lenis, ul sorbitio ex ptisa- 
na, vel ex alica , vel ex amylo , lacte adiccto . Idem oryza 
quoque, et si nihil aliud est, far praestat. Tum invicem , 
modo his cibis , modo illis utendum est . Adiiciendaque 
quaedam ex media maleria, praecipueque vel ex aprugna 
cerebellum, vcl pisciculus, el his similia . Farina etiam 
cum sevo ovillo, caprinove mixta, deinde incocta pro me- 
dicamento est. Vinum assumi debet Iene, austerum . Hac- 
tenus non magna mole . pugnatur . Si vehementior noxa 
est , ac neque febricula neque tussis quiescit , tenuarique 
corpus apparel, validioribus auxiliis opus est. Exulceran- 
dum est ferro candenli , uno loco sub mento, altero in 
gutlure, duobus ad mammam utramque , item sub imis 
ossibus scapularuin ( quas a>/xo7rAaras Graeci vocant ) sic, 
ne sanescere ulcera sinamus, nisi tussi finita, cui per se 

Cavendae dettillationet; btsogna cioe schifare le infreddalure. 
Baineum alienum tst. I) haguo non approda a queste Hialatlie, 

atizi aiscoQviene. 
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quoque medendum esse, manifeslum est . Tunc ler qua- 
terque die vehemenler extremae partes perfricandae, thorax 
levi manu pertractandus, post cibum inlermittenda hora, 
et perfricanda crura, brachiaque. Interposilis denis diebus 
demittendus est aeger in solium, in quo sit aqua calida, 
et oleum : ceteris diebus bibenda aqua , tum et vinum : 
si tussis non esl, potui frigidum dandum : si aestas est , 
egelidum . Utile est etiam cibos in remissionibus quotidie 
dari , fricliones, gestationesque similiter adhiberi: itemque 
acria quarto aut quinto die sumere, interdum herbam 
sanguinalem ex aceto vel plantaginem esse. Medicamen- 
tum etiam est, vel plantaginis succus per se,vel marru- 
bium ex melle concoctum , ita ut illius cyathus soi beatur, 
buius cochleare plenum paulatim delingatur , vel inler se 
mixta et incocta resinae; lerebintbinae pars dimidia, butj- 
ri et mellis pars altera . Praecipua tamen ex his oct:nibus 
sutit victus, vehiculum , el navis, et sorbitio. Alvus cita 
utique vitanda est. Vomitus in hoc morbo si frequens est, 
perniciosus est, maximeque sanguinis . Qui meliusculus 
esse coepit, adiicere debet exercitationes, fricliones, cibos 
deinde, ipse se, suppresso spiritu , perfricare , diu absti- 
nere a vino , balneo , vencre . 

CAP. XXVII. 

Della risoluzione de'nervi che dicesi apoplessia 

o paralisi. 

At resolutio nervorum, frequens ubique morbus est . 
Sed interdum tota corpora, inlerdum partes infestat v Ve- 

Demittendut . . . in solium; eioe, si fa discendere nel bagno.. 
• v /n remistionibus si vuol intendcre negli scemi della febbre. 
xx vn. Frequeni ubique morbus . A 1 nostri giorni suol hira«n- 



Digitized by Google 



A. CORNELIO CELSO 



leres autores iliud a/rofrXyj^/av, hoc paralysin nominave- 
runt. Nunc utrumque paralysin appellari video . Solenl 
autem qui per omnia membra vehementer resoluti sunt, 
celeriter rapi, ac si correeli non sunt, diutius quidem 
vivunt, sed raro tamcn ad sanitatem perveniunt, et ple- 
rumque miserum spiritum trahunt, memoria quoque amis- 
sa . In parlibus vero nunquam aculus , saepe longus , fere 
sanabilis morbus est. Si omnta membra vehementer reso- 
luta sunt, sanguinis detractio vel occidit, vel liberat. Aliud 
curalionis genus vix unquam sanilalem reslituit, saepe 
mortem lantum differt , vitam interim infestat. Post san- 
guinis missionem , si non redit et motus et mens, nihil 
spei superest . Si redil , sanitas quoque prospicitur . A t 
ubi pars resoluta est , proderit malo corporis, vel san- 
guis missus , vel alvus ducla . Caetera eadem in utroque 
casu facienda sunt. Siquidem vitare praecipue convenit 
frigus, paulatimque ad exercitationes reverlendum est , 
sic , ut ingrediatur ipse protinus , si potest. Si id crurum 
imbecillilas prohibet, vel gcstetur, vel molu lecti con- 
cutiatur; tum id membrum quod deficiet, si polest, per 
se; si minus, per alium moveatur, et vi quadam ad con- 
suetudinem suam redeat. Prodest etiam torpentis membri 

imi la frequenza di questo morbo . Ma il noslro autore nota pur 
«Viempi suoi ta! frequenza . Avviene di questo, come di tanfal- 
tre cose, che tulto i) bene pare serbato ai noslri autichi , tulto 
il male a noi . Falsi giudizi degli uomini t 

Correcti. Qui sembra manifesto doversi ieggere eorrepti per 
non falsare il senso . 

Sanabilie. Quatche codice ha insanabilis, che sarebbe tulto il 
contrario . Qual lezione vuole accettarsi ? Lo dicano i medici . 

Proderit . V edizione da noi segoiia porla in margine provi- 
det: 1' uno e I 1 allro lorna bene. 

Ingrediatur e forse in luogo di gradiatur: giaccbe il senso 
sembra questo; cbe il malato a poco a poco torni agli esercizi 
cosi che cammiui ben tosto, se puo, da se. 
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summam cutem exasperasse, vel urticis caesam, vel impo- 
sito sinapi , sic ut ubi rubere coeperit corpus , haee remo- 
veanlur . Scilfa quoque contrita , bulbique conlriti cum 
ture recte imponuntur. Neque alienum est, resina cutem 
tertio quoque die diutius vellere , pluribus etiam locis , 
aliquando sine ferro cucurbitulas admovere . Unclioni vero 
aptissimum est vetus oletim, vel nitrum aceto et oleo mix- 
tum. Quin eliam fovere aqua calida marina, vel si ea non 
est, tamen salsa magnopere necessarium est. Al si quo 
loco vel naturalcs , vel etiam manu factae tales natationes 
sunt, iis polissimnm utendum esl , praecipueque in his 
agitanda membra , quae maximc deficiunt. Si id non est, 
balneum tamen prodest. Cibus esse debet ex media materia, 
maximeque ex venationc : potio sine vino aquae calidae. 
Si tamen vetus morbus est , interponi , quarto vel quinto 
die purgationis caussa vinum graecum, salsum prodest. 
Post coenam utilis vomitus est. Interdum vero etiam ner- 
vorum dolor oriri solct. In hoc casu non oportet vomere, 
non medicamentis urinam moverc , non sine exercita- 
tione sudores, ut quidam praecipiunt, expedit . Bibenda 
aqua est bis die . In leclulo leniter satis diu corpus per- 
fricandum est, deinde retento spiritu , ab ipsa exerci- 
tatione potius superiores partes movendae , balneo raro 
utendum, mutandum subinde peregrinationibus coelum. Si 
dolor est, ea ipsa pars sine oleo nitro ex aqua perungcnda 
est, deinde involvenda , et subiicienda pruna lenis, et snl- 
phur, atque ila id suffumigandum , idque aliquandiu fa- 
ciendum . Sed ieiuno , cum bene iam concoxerit, cucur- 
bitulae quoque saepe dolenli parti admovendae sunt , pul- 
sandusque leviter inflatis vesicis bubulis is locus est . Ulile 
est etiam sevum miscere cum hyoscyami et urlicae con- 
tritis seminibus, sic, ut omnium par modus sit, idque 
imponere, fovere aqua, in qua sulphur decoctum sit. Utri- 
culi quoque recte imponuntur aqua calida repleti, aul bi- 

CRESTOVTAZIA V. I. * 
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Uimen cum bordeacea farina mixtum , atque in ipso po- 
lissimum dolore ulendum gestatione vehemenli est, quod 
in aliis doloribus pessimu m esl . Tremor autem nervorum 
aeque vomitu, medicamentisque urinam moventibus inten- 
ditur . Inimica etiaro habet balnea , assasque sudationes . 
Bibenda aqua est, acri ambulatione utendum, item un- 
clionibus, frictionibusque ma&ime per seipsum , pila, simi- 
libusque superiures partes dimovendae, cibo quolibet uten- 
dum , dummodo concoctioni utique sludeatur . Secuodum 
cibum curis abstinendum. Karissima venere utendum est. 
Si quando quis in eam prolapsus est, tum oleo leviter 
dtuque in lectulo perfricari manibus puerilibus potius, 
quam virilibus debet. Suppurationes autem, quae in ali- 
qua interiori parte oriuntur, ubi notae fuerint, primum 
id agere oporlet per ea calaplasmala quae repriinunt , ne 
coitus inutilis tnateriae fiat . Deinde , si haec victa sunt , 
per ea malagmala quae digerunt, dissipentur . Quod si 
consecuti non sumus, sequitur ut evocetur, deinde ut ina- 
turescat, omnis lunc vomicae finis est, ut rumpatur. In- 
diciumque est , pus vel alvo, vel ore redditum: sed ni- 
hil facere oportet, quominus quidquid esl puris excedal . 
Utendum maxime sorbitionibus est et aqua oalida. Ubi pus 
fieri desiit, transeundum ad faciles quidem , sed tamen 
validiores el frigidos cibos, frigidamque aquam , sic ut 
ab egelidis lamen initium fiat , primoque cum melle quae- 
dam edenda, ut nuclei pinei, vel graeeae nuces, vel avel- 
lanae. Poslca submovendum id ipsum, quo malurius in- 
duci cicatrix possit. Medicamentum eo tempore ulceri est 
succus assumptus, vel porri , vel marrubii, el omni cibo 

• — 

Assasque sudationcs potrebbe tradursi le slufe secche da su- 
dare . 

Ne coitut inulilis materiae fiat; cioe , che ood si faccin rau- 
nauza di ioutite o oociva m&leria . 
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porruni ipsum adiectum . Oporlebit autera uti in his par- 
libus , quae non affieiuntu r , frjclionibus , item ambula- 
tionibus lenibus. Vitandumque eril, ne vel luclando, vel 
currendo, vel alia ratione sanescentia ulcera eiasperentur. 
In hoc enim morbo perniciosus, ideoque omnimodo caven- 
dus sanguinis vomitus est . 



LIBRO IV. CAP. I 

Delle parti interne del corpo . 

Hactenus reperiuntur ea genera morborum, quae in 
totis corporibus ita sunt , ut iis certae sedes assignari non 
possint. Nunc de his dicam, quae sunt in partibus. Faci- 
Jius aulem omnium interiorum morbi curationesque iq 
notitiam venient, si prius eorum sedes breviter ostendero. 
Caput igitur eaque quae in ore sunt, non lingua lantum- 
modo, palatoque tenninantur, sed etiam quatenus oculis 
nostris exposita sunt. In dextra sinistraque circa guttur 
venae grandes, quae a$#y/n<?£<; noiuinantur, itemque ar* 

I. Borum $ede$ breviter o$ien4ero. Da queslo proemio e da 
quello che precede il libro oitavo, oltre a parecchi attri passi qua 
e cola , chiaro apparisce che Celso era , quanto comportavano i 
suoi tempi, assai douo ancora della scleoza anatomica. Vero e, 
che uon vuolsi qui cercare una descrizione pcr ogni rispetlo com- 
piula; poiche egli oon disse, se noo quanio poteva bastare alle 
sue osservazioni di medicina pratica. Quindi assai compendiosa 
e questa descrizione degli organi interni del corpo uraano, delle 
malattie de 1 quati accingevasi a trattare . Pur non di meno da cio 
solo il Morgagoi inferisce che Cetso ebbe la conoscenza di alcune 
cose, ta cui scoperu si usurpano i moderni . 
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teriae (quas parotidas vocant) sursum procedentes ultra 
aures feruntur. Atque in ipsis cervicibus glandulae posi- 
tae sunt, quae interdum cum dolore intumescunt. Deinde 
duo itinera incipiunt. Alterum asperam arteriam nomi- 
nant, alterum stomachum. Arteria exterior ad pulmonem: 
stomachus interior ad ventriculum fertur. Hla spiritum, 
hic cibum recipit: a quibus cum diversae viae sint, qua 
coeunt, exigua in arteria sub ipsis faucibus lingua est, 
quae cum spiramus attolitur, cum cibum potionemque as- 
sumimus, arteriam claudit. Ipsa autem arteria, dura, et 
cartilaginosa in gutture assurgit, ceteris partibus residet. 
Constat ex circulis quibusdam compositis ad imaginem ea- 
rum verlebrarum, quae in spina sunt: ila (amen, ut ex par- 
le exteriore aspera, ex interiore slomachi modo laevis sit , 
eaque descendcnsad praecordia cum pulmonecommittitur. 
Is spongiosus, idcoque spiritus capax , et a tergo spinae ipsi 
iunctus in duas fibras ungulae bubulae modo dividitur. 
Huic cor annexum est, natura musculosum in pectore sub 
sinisteriore mamma situm, duosque quasi venlriculos ha- 
bet. At sub corde atque pulmone transversum ex valida 
membrana septum est, quod a praecordiis uterum diducit 
aeque nervosum, multisetiam venis per id discurrentibus, 
a superiore parte non solum inteslina, sed iecur quoque 
lienemque discernit. Haec viscera proxima, sed infra tamen 
posila dextra sinistraque sunt. lecur a dextra parte sub 
praecordiis ab ipso septo ortunf, intrinsecus cavum , extrin- 
secus gibbum, quod prominens leviter ventriculo insidet, 
et in quatuor fibras dividitur. Ex inferiore vero parte ei 
fel inhacret: at Henis sinistra, non eidem septo, sed intesti- 
no innexus est, natura mollis et rarus, longitudinis, crassi- 

Parotidas erroneamenlc, dovendosi leggere carotidas . 
Stomachum . Qui nota un comentaiore : stomachui hic pro 
ipsa guia acdpitur . 
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tudinisque roodicae, isque paulum a coslarum regione in 
uterum excedens ex maxima parte sub bis conditur, alque 
haec qu[dcm iuncta sunt. Renes vero diversi, qui lumbis 
sub imis coiis inhaerenl a partc eartim resimi, ab altera 
rotundi, qui et venosi sunt, et ventriculos babent, et tuni- 
cis superconteguntur . Ac visoerum quidem hae sedes sunt. 
Stomachus vero, qui inlestinorum principium est, nervosus 
a septimae spinae vertebra incipit, ac circa praecordia cum 
ventriculo commiltftur. Ventriculus autem, qui recepta- 
culum cibi est, constat ex duobus tergoribus, isque inter 
lienem et iecur positus est, utroque ex his paulum su- 
per eum ingrediente. Suntque etiam membranulae tenues, 
per quas inter se tria ista connectuntur, iungunttirque ei 
septo, quod transversum esse supra posui. Inde iroa ven- 
triculi pars paulum in dexteriorem partem conversa , in 
summuro intestinuro coarctalur. Hanc iuncturam nvX&pov 
Graeci vocant, quoniam portae modo in infcriores partes 
ea quae excreluri sumus, emittit. Ab ea ieiunum intestinum 
incipit, non ita implicitum: cui tale vocabulum est, quia 
nunquam quod accipit, continet, sed protinus in inferio- 
res partes transmittit. Inde tenue inteslinum est, in sinus 
vehementer implicitum. Orbes vero eius per membranulas 
singuli cum inferioribus connectunclur, qui in dexteriorem 
partem conversi, et e regione dexlerioris coxae finiti, su- 
periores lamen partes magiscomplent.Deinde id inteslinum 
cum crassiore altero tranverso commiititur, quod a dexlra 
parte incipiens, in sinisleriorem pervium et loogutn est, in 
dexteriorem non est, ideoque caecum nominaiur. Ad id 
quod pervium est, late fusum atque sinuatum, minusque 
quam superiora intestina nervosum, ab utraque parte huc 

Cuitale vocabulum e$t etc; cioe, porta V appellazione d'in- 
teeiino digiuno , perche noo riiiene ma presiaoicule Irasmeite ullt 
parii inferiori le maierie cbe rieeve. 
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atque illuc volutum , magis tamcn sinisteriores inferioresque 
partes lcnens, contingit iecur atque vcntriculum. Deinde 
cum quibusdam membranulis a sinistro rene venientibus 
iungitur, atque binc dextra recurvalum in imo dirigitur 
tqua excernit, ideoque id ibi rectum intestinum nominatur . 
Contegit vero universa haec comenlum ex interiore parte 
leve et slriclum , ex superiore mollius. Cui adeps quoque 
innascitur, quae sensu , sicut cerebrum quoqne, et medul- 
la, caret. At a renibus singulae venae colore albae ad vesi* 
cam feruntur, ovp^pa; Graeci vocant , quod per eas inde 
descendentem urinam in vesicam destillare coneipiunt. Ve- 
sica autem in ipso sinu nervosa et duplex, cervice plena 
atque carnosa , iungitur per venas cum intestino, eoque 
osse, quod pubi subest . Ipsa soluta atque liherior cst, ali- 
ler in viris aique in foeminis posita. 

CAP. XI. 

Delle malatiie delle intestina, e prima della coleru. 

• • • • • • 0 

A visceribus ad intestina veniendum est, quae sunt 
et acutis et longis morbis obnoxia . Primo aeque facienda 
mentio est cholerae, quia commune id stomachi, atque 
intestinorum vitium videri potest. Nam simul et deiectio, 
et vomitus est , praeterque haec inflatio est, intestina tor- 
quentur, bilis supra infraque erumpit, primum aquae si- 
milis, deinde ut in ea recens caro lota esse videatur, in- 
terdum alba, nonnunquam nigra, vel varia. Ergo eo nomi- 
ne morbum hunc fcoAfpav Graeci nominarunt . Praeter ea 
vero quae supra comprehensa sunt, saepe etiam crura 

Kx inieriore: piii pr#pria e la leiiooe ex infcriore. 
Vettillarc concipiunt . Divisuno, siimano, imaginano discen- 

<ier$* ... 
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manusque contrahuntur , urget sitis , anima deficit : qui- 
bus concurrentibus non mirum est, si subito quis moritur. 
Neque tamen ulli morbominori momcnto succurrilur. Pro- 
linus ergo ubi ista coeperunt, aquae tepidae quam pluri- 
nuim bibere oportet, et vomere . \ ix unquam sine vo- 
mitu sequitur, sed etiamsi non incidit, miscuisse tamen 
novam maleriam corruptae prodest , parsque sanitatis est 
vomitum esse suppressum : si id incidit, protinus ab omni 
potione abstinendum est • Si vero tormina sunt, oportet 
frigidis, et bumidis fomentis stomacbum fovere: sed si 
venter dolet, iisdera egelidis, sic ut venter ipse medio- 
criter calentibus iuvetur. Quod si vebementer ct vomitus 
et deiectio et sitis vexant, et adhuc subcruda sunt quae 
vomuntur , nondum vino maturum tempus est, aqua , ne- 
que ea ipsa frigida, sed potius egelida danda est,admo- 
vendumque naribus est pulegium ex aceto, vel polenta vino 
adspersa, vel menta, si nondum maturaest. At cum dis- 
cussa cruditas est, tum magis verendum est, ne anima 
deficiat. Ergo tum confugiendum est ad vinum . Id esse 
oportet tenue, odoratum , cum aqua frigida mixtum, vel 
polenta adiecla , vel melle quoque assumere expedit, quo- 
tiesque aliquid aut stomachus aut venler effudit, toties 
per haec vircs restituere. Erasistralus primo tribus vini 
guttis, aut quinis aspergendam potionem esse dixit, dein- 
de paulatim merum adiiciendum . Is si et ab initio vinum 

X!. Minori momento: con minore apparato, con maggior facilita. 
Sine vomitu sequitut . Uu codice parigino legge sedatur . 
Si id inadit ; cioe , se avvieue- che il voinito rimaoga sop- 

presso . 

Si nondum matura est . Qualche edizione ba : seeundum n<*~ 
turam est: e coerentemente a questa lczione vorrebbesi tradurre, 
com'b naturalmente . Stando al lesto, parrebbe doversi iulendere 
che la menta qui iudicata avesse ad essere piuttosto acerbetta , 
ooa ben matura . 
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dedit, et metum crudilalis seculus esl, non sine caussa fe- 
cit. Si vehemcnlcm infirmitatem adiuvari posse tribus gut- 
tis putavit, erravit. At si inanis esl homo,et crura eius 
contrahuntur , interponenda potio absinlhii est. Siexlre- 
mae partes corporis frigent, ungendae sunt calido oleo , 
cui cerae paulum sil adicctum, calidisque fomentis nutrien- 
dae . Si ne sub his quidem quies facta est, exlrinsecus 
conlra venlriculum ipsum cucurbitula admovenda est, aui 
sinapi superimponendum. Ubi is constitit , dormire oportet, 
postero die utique a potione abstinere, die tertio in bal- 
neum ire, paulatim se eibo reficere : somno , quisquis fa- 
cile acquiescil, itemque lassitudine, et frigore. Si post 
suppressam choleram febricula manet, alvum duci neces- 
sarium est, tum cibis, vinoque utendum est, sed hic qui- 
dem morbus et acutusest, el inter intestina, stomachumque 
versatur, sic ut cuius potissimum partis sit, non facile 
dici possit. 

LIBRO V. CAP. XXVII. 

Dclle ferile fatte da morto , specialmente 
di cane arrabbiato. 

* 

Dixi de his vulneribus, quae maxime per tela inferun- 
tur . Sequitur , ut de his dicam , quae morsu fiunt, inter- 
dum hominis, interdum simiae, saepe canis, nonnunquam 
ferorum animalium , aut serpentium . Omnis autem ferae 
morsus habet quoddam virus . Itaque si vehemens vulnus 

■ 

* • 

iaanis . . . homo; persooa esausia, sfinita. 
XXYil. Feiae morms. Ha chi legge ftrj* 
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est, cucurbitula admovcnda est. Si levius, protinus empla- 
strum iniiciendum , praecipueque Diogcsi . Si id non est , 
quodlibet ex bis, quae adversus morsus proposui. Si ea 
non sunt, viride alexandrinum. Si ne id quidetn est, quodli- 
bet non pingue ex bis, quae rccentibus vulaeribus accom- 
modanlur . Sal quoque his, praecipueque ei , quod canis 
fecit, medicamenUim est, si manus vulneri imponitur, 
superque id duobus digitis verberatur : exsaniat enim: ac 
salsamenlum quoque recte super id vulnus deligatur. Uti- 
que autem si rabiosus canis fuit, cucurbitula virus eius 
extrabendum est . Deinde si locus neque nervosus neque 
musculosus est, vulnus id adurendum est. Sf uri non po- 
lest , sanguinem bomini milti non alienum est. Tum usto 
quidem vulneri superimponenda, quae ceteris ustis, sunt. 
Ei vero quod expertum ignem non est, ea medicamenta, 
quae vebementer exedunt . Postque nullo novo magiste- 
rio, sed iam supra posito ulcus erit implendum , et ad 
sanitatem perducendum. Quidam post rabiosi canis mor- 
sum protinus in balneum mittunt, ibique patiuntur de- 
sudare, dum vires corporis sinunt, ulcere adaperto, quo 
inagis ex eo quoque virus distillet, deinde multo, mera- 
coque vino excipiunt : quod omnibus venenis contrarium 
est. ldque cum ita per triduum factum est, tutusesse homo 
a periculo videtur. Solet autem ex eo vulnere, ubi pa«- 
rum occursum est, aquae limor nasci, bipotyofitav Graeci 
appeliant. Miserrimum genus raorbi, in quo simul aeger 
** • • 

Tum usto quidem vulneri ete. Dalo II fuoco alla ferita , vi si 
dee metier sopra cio che si suole ad ogni alira scottatura . 

Medicamenta . . . exedunt . Cioe, potenti corrosivi . 

Nullo novo magisterio, seoz'alira nuova medicalura^ seuz'al- 
tra opera di medica arte. 

Miserrimum gsnus morbi . Veggasi a questo proposito la pie- 
V>sa descrizione, che 1'Arici fa del cane idro/obo neir Orig.ine 
delle fonii . 
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et siti ctaquae met(f cruciatur. Quo opprcssis in angusto 
spes est. Sed unieum tamen remedium est, nec opinantem 
in piscinam non ante ei provisam proiicere. Et si uatandi 
scientiam non habet, modo mergum bibere pati, modo at- 
tollere. Si habet, interdum deprimere, ut invitus quoque 
aqua satietur. Sic enim simul et sitis et aquae roetus tolli- 
tur. Sed aliud periculum excipit, ne infirmum corpus in 
aqua frigida vexatum, nervorum dislentio absumat.Idne 
incidat, a piscina protinus in oleum calidum demittendus 
est. Anf ; dotum autem, praecipue id, quod primo loco po- 
siii : ubi id non est, aliud, si nondum aeger aquam horret, 
potui ex aqua dandum est, etsi amaritudine offenditur mel 
adiiciendum est. Et si iam is morbus occupavit, per cata- 
potia sumi potest. 

CAP. XXVIII. 
Del carboncello , e sua cura. 

Ab his quae extrinsecus incidunt, ad ea veniendum 
est quae intorius corrupta aliqua corporum parte, nascun- 
tur. Ex quibus non aliud carbunculo peius. Eius hae notae 
sunt: rubor est, superque eum non nimium puslulae eini- 
nent, maxime nigrae, interdum sublividae, aut paliidae. 
ln his sanies esse videtur, infra color niger esl. Ipsum cor- 
pus aridum , et durius quam naturaliter oportel. Circa quem 
quasi crusta est, eaque inflammatione cingitur, neque in 

Sed aliud periculum excipit . £ questo per lo piu proprio della 
medicina , secondo che not6 pure un filosofo ; cbe , mentre i fU 
medi guariscono da una infermlta, ne ingenerano sovenle un'allra. 

XXVIII. Rubor est, ttc. sft noti il magistero di descrivere tutli 
tfenomeni delle malattie. 
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eo loco levari cutis potest, sed inferiori carni quasi affixa 
est. Somnus urget, nonnunquam horror, aut febris oritur, 
aut utrumque. Idque vitium subter actis quasi quibusdam 
radicibus serpit, interdum celeritis, interdum lardius, supra 
quoque procedens inaibescit, dein lividum fit, circumque 
exiguae pustulae oriuntur. Elsi circa stomachum faucesve 
incidil, subito spiritum saepe elidit. Nihil melius est, quam 
prolinus adurere. Neque id grave est. Nam non senlit , quo- 
niam ea caro mortua est. Finisque adurendi est, dum ex 
omni parte sensus doloris est. Tum deinde vulnus, sicut 
caetera adusta, curandum est. Sequitur enini sub inedi* 
camentis erodentibus crusta undique a viva carne didu- 
cta, quae trahit secum quidquid corruptum erat, purus* 
que iam sinus curari potest implentibus. At si in summa 
cute vitium est, possunl succurrere quaedam vel e&edenlia 
tanlum, vel etiam adurentia. Vis pro magnitudine adhiben- 
da est. Quodcumque vero medicamentum positum esl, si 
salis proficiet, protinus a viva corruptam partem resolvit. 
Gertaqueesse fiducia potest, fere ut undique vitiosa caro 
excedat, qua huiusce rei medicamen exest. Si id non fit, 
inedicainentumque malo vincitur, utique ad ustionem pro- 
perandum est. Sed in eiusmodi casti abstinendum a cibo, a 
vino est. Aquam liberaliter bibere expedit. Magisque ea 
servanda sunt, si febricula qnoque accessit. 



SubUr actit . . . radicibut . t tin lal male che va quasi cou - 
cerie ascose radici serpegglando ora con celerita, ora leutameiue. 

Subito tpiritum taepe elidit . Quando questo malore piglia 
sede presso allo slomaco o presso alle fauci , spesso uccide ad 
un trallo. 

Mtdicamentis erodentibut . I corrosivi . 
Curari potett implentibut: si puo medicare cogP iocanianii . 
Vit pro magnxtudine . La forza della medicalura vuolsi pro- 
porziouare air iniensiia del male .. 
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LIBRO VI. CAP. V. 

1 vari, le lenli e V efelide . 

• 

Pene ineptiae sunt, curare varos, et Ienticulas, et ephe- 
lidas. Sed eripi taraen foerainis cura cultus sui non potest. 
Ev his aulera quas supra posui, vari, lenticulaeque vulgo 
notae sunt, quamvis rarior ea species est, quam fcviov Grae- 
ci vocant, cum sit ea lenlicuia rubicundior, etinaequalior. 
'E<prXt<; vero a plerisque ignoratur, quae nihil esL, nisi as- 
peritas quaedara et durities raali coloris. Cetera non nisi 
in facie, lenticulae eliam in alia parte nonnunquatn nasci 
solent. De qua per se scribere alio loco, visura operae pre- 
tium non est. Sed vari^ommodissimc tolluntur imposita re- 
slna,cuinon rainusquam ipsa est, aluminis scissilis, et pau- 
lura raeilis adiectum est. Lenticuiam tollunt galbanuin et 
nitrum,cum pares portiones habent, contritaque eiacelo 
sunt, donec ad meUis crassitudinem venerint. His corpus il- 
linendum, et interpositis pluribus horis mane eluendum est, 
oleoque leviter ungendum. Ephelidem toiiit resina, cut ter- 
tia pars salis fossilis, etpaulum meilis adiectum est. Ad om- 
nia vero ista, alque etiam ad colorandas cicalrices potest ea 
compositio, quae ad Thryphonem palrem autorem refertur. 
In ea pares portiones sunt myrobalani, raagmatis, cretae 
cimoiiae subceruleae, nucum amararura, farinae hordei, 

V. Pene ineptiae. Bene sla; essendo di buona salute nel genen- 
le, qualcbe incomoduccio vuol sopporiarsi iranquillamenie. Ad uoa 
bella persona nulla loigouo leggieri screzi ; lo disse pure Oratio: 
Egregio intpertot reprendet corpore naevot . Cid nou oslanie, 
e pur vero cio cbe 1' aulore qui noia , traliandosi di cbi vuol pro- 
prio siare sul bcllo , conie fanno d'ordinario ie femnainc ed i bel- 
iimbusti. 
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atqrre ervi, struthii albi , sertulae campanae seminis. Quae 
omnia eontrita, melle quam amarissimo eoquuntur, illitum- 
que a vespere usque mane eluitur. 

CAP. VI. 
Delle malattie degli occhi. 

Sed haec quidem mediocria sunt. Ingenlibus vero, el 
variis casibus oculi nostri patent. Qui cum magnam par- 
tem ad vitae siinul et ustim, et dulcedineni conferanl, sum- 
macura tuendi sunl. Protinusautem orta lippitudine quae- 
dam notae sunt, ex quibus quid eventurum sit, colligere 
possimus.Nam simul ac laerima,et tumor, et crassa pituita 
coeperint, si ea pituita laerimae,mixla est, et.ea lacrima ca- 
lida est, piluita vero alba et mollis, tumor non durus, lon- 
gae valetudinis melus non est. At si lacrima multa, et cali- 
da , pituitae paulum, tumor modicus, idque in uno oculo 
est, longum id , sed sine periculo futurum est. Idque lippi- 
tudinis genus minime cum dolore est, sed rix ante vige- 
simum diem tollitur, nonnunquam per duos menses durat, 
sed quandoque finitur. Si pituita alba et mollis esse inci- 
pit, lacrimaeque miscenttir, aut si simul hae utrumque ocu- 
lum invaserunt, potest esse brevior, sed periculum ulce- 
rum est. Pituita autem sicca et arida dolorem quidem movet, 
sed maturius desinit, nisi quid exulceravit. Tumor magnus 

- VI. Sed haec etc. Ha quesli son mali di pocblssimo conlo. Ecco- 
ci a gravi e svariali accidenli, cui van soggetti gli occhi , pre- 
ziosissimo dei sen9i , 9ia rispetto ai bisogni , sia rispetlo aile dol- 
cezze della vita . 

Si pituita alba etc. Per piluiia vuolsi intender qui V umore che 
ftuisce dagli occhi affelli da inftammazione , e cbe dicesi comu- 
nemeote cispa . 
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si sine dolore esl et siccus, sine ullo periculo esl. Si siccus 
quidem, sed cum dolore esl, fere exulceral, et nonnunquaro 
e\ eo casu fit, ut palpebra cum oculo glutinetur. Eiusdem 
exulcerationis timor in palbebris pupillisve est, ubi super 
magnum dolorem lacrimae salsae, calidaeque eunt, aut e- 
tiam si tumore infinito diu lacrima cum pituita profluit. 
Peius etiamnum est, ubi pituita calida,aut livida est, lacri- 
ma oalida aut multa profluit, caput calet, a temporibus ad 
oculos dolor pervenit, nocturna vigilia urget. Siquidem sub 
his oculus plerumque rumpitur, volumque est, ut tanlum 
cxulceretur. Inlus ruptum oculum febricula iuvat. Si foraa 
iam ruptus procedit, sine auxilio est. Si de nigro aliquid 
albidum factum est, diu manet. At si asperum crassum est, 
eliam post curationem vestigium aliquod relinquit. Curari 
vero oculos sanguinis delractione , medicamento, balneo, 
vino, vclustissimus autor Hippocrates memoriae prodidit. 
Sed eorum tempora, et caussas parum explicuit, in quibus 
medicinae summa est. Neque minus in abstinentia, et alvi 
ductione saepe auxilii est. Hos igilur interdum inflamma* 
tio occupat, ubi cum tumore in bis dolor est, sequiturque 
pituitae cursus nonnunquain copiosior vel acrior, nonnun- 
quam utraque parte moderatior. In eiusmodi casu prima 
omnium sunt, quies el abstinentia . Ergo primo die loco 

Sine auxilio est: non v' e piu rimedio, e senza riparo. 

Parum cxplicuit > Se bene i! nosiro auiore professasse alia 
venerazione per Ippocrale , pur tutlavia non si rimane di appun- 
tario ovc gli paia ch' e' si diiunghi dalla verita, com'e iu queslo 
luogo. II simile pur fa con Asclepiade e con aliri, quando gU si 
offra Poecasione. Vorrem percid lassar Celso di arroganza? noo 
gia ; ma lo diremo piuttosto un libero ingegno, e un pratico mae- 
siro in medicina e chirurgia. 

Alvi ductione. Si ricordi sempre cbe questa espressione, co- 
me pure alvum ducere, signiGca sciogliere il ventre o purgare 
mediante i crisleri • ' 
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obscuro cubare debet, sic ut a sermone quoque abstineat; 
nullum cibum assumere, si fieri potest, ne aquam qutdem: 
sin minus, certe quam miaimum eius. Quod si graves do- 
lores sunt, commodius secundo die, si tamen res urgel etiam 
primo sanguis inittendus esl, titique si in fronte venae tu- 
ment, si firmo corpori materia superest . Si vero minor 
impetus, minus acrem curalionem requiril; alvum sed non 
nisi secundo, tertiove die duci oportet. At raodica inflam- 
matio neutrum ev bis auxilium desiderat: salisque est uti 
quiete, et abstinenlia. Neque tamen in lippientibus longum 
ieiunium necessarium est, ne pituita tenuior atque acrior 
fiat. Sed secundo die dari debet id, fuod levissimum videri 
potestex his, quae piluitam faciuntcrassiorem, qualia sunt 
ova sorbiiia. Si minor vis urget, pulticula quoque, aut pa- 
nis ex lacte. Insequentibus diebus, quantum infiammalioni 
detrahetur, tantum adiici cibis poterit. Sed generis eius- 
dem, utique ut nihil salsum, nihil acre, nibil ex bis, quae 
extenuant , sumatur, nibil potui praeter aquam. Et victus 
quidem ralk> talis maxime necessaria est. 
• 

CAP. VII. 

■ 

Delle malattie degli orecchi . 

Hactenus in oculis ea reperiuntur, in quibus medica- 
menta plurimum possint. Ideoque ad aures transeundum 



Ova torbilia, cioe uova a bere, uova fresche. 

Pulticula . . . panis ex laete . Vuolsi dare per nulrimento o 
una zuppa , o del pane nel lalie • 

Vietut ratio: s' iniende la maoiera di vivere. Appresso, se- 
guiia P aulore a trallar lungamenle delle varie maiatlie degli occhi 
t loro cure. 
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est, quanim usum pruxiimim a luminibus natura nobis de- 
dit. Sed in his aliquanto inaius pericultim esl: nam vitia 
oculorum intra ipsosnocent. Aurium inflammationes dolo- 
resquc interdum etiam ad dementiam mortemque praeei- 
pitant. Quu magis inter initia protinus succurrendum est, 
ne maiori periculo locus sit . Ergo ubi primum dolorem 
aliquis sensit, abstinere et continere se debet. Postero die, 
si vehementius malum est, caput tondere, idque irino un- 
guentocalido perungere et operire. At magnus cum febre 
vigiliaque dolor exigit, ut sanguis quoque mittatur. Si id 
aliquae caussae prohibent, alvus solvenda est. Gataplasmata 
quoque calida subinde fhutata proficiunt, sive foeni graeci, 
sive (ini, sive alia farina ex mulso decoeta est. Recte etiam 
subinde admoventur spongiae ex aqtia calida expressae . 
Tum levato dolore, ceratum circumdari debet ex irino aut 
cyprino factum. In quibusdam tamen melius, quod ex rosa 
factum est, proficit. Si vehemens inflammatio somnum ex 
toto prohibet, adiici cataplasmata debent, papaveris, corticis 
fricti atque eontriti, sic utex his pars dimidia stt, eaque 
tum simul ex passo mixlo decoqualtir. In aurem vero in- 
fundere aliquod medicamenlum oportet, qtiod semper ante 
tepefieri convenit, commodissimeque per strigilem instilla- 
tur.Ubi auris rcpleta est, supcr lana mollis addendaest, 
quae humorem inltts contineat. Et hacc quidem communia 
sunt. 



VII. Abstinere et conlinere te debet. II primo vcrbo , proprla- 
menie inchiude V idea di privazione, il secondo di temperanza: 
ma qui diuota P uno astenersi dal cibo e dalla bevanda , V allro 
stare in riposo . 
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■ 

Delle fislole. 

Adversus fistulas quoque, si altius penetrant, ul ad ul- 
limas demitti colljrium non possit, si tortuosae sunt, si 
multiplices, maius in manu quaui in medicamentis praesi- 
dium est; minusque operae est , si sub cute transversae fe- 
runtur , quam si recte intus tendunt . Igitur si sub cute 
transversa fistula est, demitti specillum debet, supraque id 
ea incidi: si flexus reperiuntur, hi quoque simul specillo 
et ferro persequendi sunt. Idemque faciendum, si pluresse 
quasi ramuli ostendunt. Ubi ad fines fistulae ventumest, 
excidendus ex toto callus est, superque fibulae dandae, et 
medicamentum quo glutinetur. At si recta subler tendit, 
ubi, quo maxime ferat, specillo exploratum est, excidi is 
sinus debet, dein fibula oris cutis iniicienda est, et aeque 
glutinanlia medicamenta superdanda sunt. Aut si corruptius 
ulcus, quod interdum osse vitiato fit, ubi id quoque curatum 
est, pus moventia. Solentautem inter costas fistulae subter 
exire, quod ubi incidit, eo loco costa ab utraque parte de- 
cidenda ct eximcnda est,ne quid intuscorruptum relinqua- 

IV. Specilium: anche iialianamente i medici dicono tpecillo, 
ma forse meglio direbbesi tenta. 

Pertequendi; alcunl leggono pertecandi: bene gli uni e gU 
altri . 

Fibulae dandae . Dee farsi V allacciatura . 

Quo masime ferat: fln dove sMnollri, fln dove s' insinui la 

fisiola . 

Otte vitiatoj cioe cariato . 

Put moventia: sotliutendi il tuperdanda tunt che e poco so- 
pra , e iradurrai : Vi si denno porre medicamenti che muovano la 
suppurazioue ; o piu brevemenle : Vi si denno porre suppuralivi . 

CRESTOMAZIA V. I S 
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tur: solent ubi coslas transierunt, septum id, quod transver- 
sum a superioribus visceribus inlestina discernit, violare. 
Quod intelligi et es loco et ex magniludine doloris potest, 
et quia nontitinquam spirittts eo, cuiti humore quasi bullan- 
le prorumpil, maximeque si hunc ore ille continuit. In eo 
medicamini locus nnllus est. In ceteris vero quae circa costas 
sanabilia sunt, pinguia medicamenta inimica sunl; caeteris 
quae ad vulnera accominodantur, uti licet. Optime tamen 
sicca linamenta, vel si purgandum atiquid videtur, in tnel- 
le Irncta imponunlur. Ventri nullum os subest, sed ibi per- 
niciosae admodura tistulae fiunt, adeo ul Sostratus insana- 
biles esse crediderit. Id non ex tolo ita se habere usus osien- 
dit. Et quidem (quod maxime mirum videri potest) tutior 
fistnla est eontra iecur et lienem et ventriculum , quara 
contra intestina: non quo perniciosior res ibi stt, sed quo 
alteri periculo locum faciat. Ctiius eiperimento moli quidam 
autores parum modum rei cognoverunt. Nam venter saepe 
eliam telo perforatur, prolapsaque intestina condunttir, et 
oras vulneria suturae comprehendunt, quod quemadtnodum 
iiat mo\ indicabo. llaque etiam ubi tenuis fistula abdotnen 
perrumpit, excidere eam licet, suturaque oras coniungere. 
Si vero ea fistula intus patuit, excisa necesse esl latius 
fbramen relinquat, quod nisi magna vi utique ab interiore 

Si hunc ort ilie continuit. Hunc* cioe tpiritum ; illc , cioe 
aeger; e pero si tradurra: se il malaio rallieue il fialo. 
Sicca linamenta, cio£ ftla asciulle . 

Vsus ostendit. Ecco il praiico maestro, cbe Taccocca ad un 
iinlico medico. 

Modum ret sembra doversi tradurre ia cura del male, cioe 

della flsinla . 

Oras vulneris euturae comprehcndunt. Cioe , le cuctture ri- 
uniscono i margini delta ferila . 

Quod niti magna vi etc* Perche se non a gran fatica . . . pui 

cucirsi . 
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parle sui non potest, qua qtiasi membrana quaedam finit 
abdomen, quam rrtpirovaioY Gt aeci vocant. Ergo ubi aliquis 
ingrediac movcri coepit, rumpitur illa sutura, atque in- 
testina solvuntur. Quo fit, ut pereundum homini sit. Sed 
non omni modo res ea desperationem habet. Ideoque te- 

nuioribus fislulis adhibenda curatio est. 

» 

CAP. XII 

Dei denii. 

* 

In ore quoque quaedam manu curanltir. Ubi in primis 
dentes nonnunquam moventur, modo propter radicum im- 
becillttalem, modo propter gingivarum arescentium vitium. 
Oportet in utrolibet candens ferramentum gingivis admo- 
vere, ut leviter attingat,non ut incidat. Adustae gingivae 
melle illinendae, et mulso elucndae sunt. Ut pura ulcera 
esse coeperunt, arida medicamcnta infricanda sunt ex his 
quae reprimunt. Si vero dens dolores movet, eiimique eum, i 
quia medicamenta nihil adiuvant, placuit , circumradi de- 
bet, ul gingiva ab eo resolvatur. Tum is conctitiendus est. 
Eaque facienda, donec bene moveatur. Nam dens haerens 
ctim sumino periculo evellitur, ac nonnunquam maxilla loco 
movetur. Idque etiam maiore periculo in superioribus den- 
tibus fit, quia potest tempora oculosve concutere. Tum, si 
fieri potest, manti, si minus, forfice dens excipicndus est. , 

XII. Gingivarum arescentium vitium: dtfetlo delle pengie cbe 
si rilraggono. Mu alcuui «spoiigono ulcere putri corrosarum: e 
v'ha chi legge madescentium, ed ancbe cUi cspuuge affuUo Pa- 
diellivo . 

, Medicamenta . . c x ki$ quae reprimunt; cioe medicameuli 

iisirlttgeuli . 
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Ac si exesus est, ante id foramen vel linamcnto, vel bene 
accommodato plumbo replendum est, ne sub forfice con- 
fringatur. Recta vero forfex ducenda est, ne inflexis ra- 
dicibus os earum, cui dens inhaeret, parte aliqua franga- 
tur. Neque idco nullum eius rei periculum est, utjque in 
denlibus brevibus, qui fere longiores radices babent. Saepe 
enim forfex,cum dentem comprebendere non possit, aul 
frustra comprehendat , os gingivae prehendit et frangit . 
Protinus autem ubi plus sanguinis proiluit, scire licet, ali- 
quid ex osse fractum esse. Ergo specillo conquirenda est 
testa, quae recessit,et volsella protrahenda est. Si non se- 
quitur, incidi gingiva debet, donec labans ossis testa reci- 
piatur. Quod si fracium stalim non est, indurescit extrinse- 
cus maxilla, ut is hiare non possit. Sed imponendum cali- 
dum ex farina et fico calaplasma esl, donec ibi pusmovea- 
tur. Tum incidi gingiva debet. Pus quoque multum pro- 
fluens, ossis fracti nota est . Itaque etiam tum id exlrahi 
convenit. Nonnunquam eliam eo laeso, fislula fit, quae era- 
di debet. Dens autem scaber, qua.parte niger est, radendus 
est, illinendusque rosae flore contrilo, cui gallae quarta 
' pars et altera myrrhae sit adiecta . Continendumque ore 



Ante . . . replendum est . II nostro medico prcscri ve qui che 
se il denie sia cariato, dee innanzi cbe si cavi , riempirsi il foro 
con fila o con piombo ben adatiaio , acciocche non si franga sotlo 
la tanaglia . Ma forseche non si fraugera egualmenle anche ban 
riempilo di fila o di piombo? — Come c manifeslo, noi qui di- 
mandiamo, non asseriamo. 

0$ earum: aliri leggono oi rarum; e cosi sembra doversi 
leggere, e coerenieroenie a quesia lezione vnolsi iradurre col Del 
Chiappa — I' osso spongioso , in cui sta confitto il dente . 

Induretcit extrinsecus. Altri leggono iniumetcit; ma forse 
Puno e 1'aliro importano il medesimo signiQcato , cioe V enflarsi 
di fuori la mascella per modo che il malato non psssa aprir la 
bocca . 
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crebro vinum meracum. Atque in eo casu velandum caput, 
ambulatione tnulta, frictione capitis, cibo nonacri utendum 
est. Atsi ex ictu vel alio casu aliqui labant dentes,auro 
cum his qui bene haerent vinciendi sunt. Gontinendaque 
ore reprimentia, ut vinum in quo malicorium decoctum, 
aut in quo gaila candens coniecta sit. Si quando etiam in 
pueris alter dens nascitur quam prior excidat, is qtii cade- 
re debuit, circumpurgandus et evellendus est, is qui natus 
est in locum prioris quotidie digito adurgendus, donec ad 
iustam magnitudinem perveniat. Quotiescunque dente ex- 
empto radix relicta est, protinus ca qtioque ad id facta for- 
fice, quam rhizan Graeci vocant, eximenda est. Tonsillas 
autem, quae post inflammationes induruerunt, dvr/a<fc< au- 
tem a Graecis appellantur, cnm stib levi tuntca sint, opor- 
tet digito circumradere et evellere: si ne sic quidem resol- 
vtintur, hamulo excipere, et scalpello excidere, tum ulcus 
aceto eluere, et illinere vulnus medicamento, quo sanguis 
supprimatur. 



LIBRO VIII. CAP. I. 

» 

Dclla posizione e fignra di tutto ruman corpo. 

Superest ea pars quae ad ossa pertinet, quae quo faci- 
lius accipi possit, prius positus, figurasque eorum indicabo. 
Igitur calvaria incipit ex interiore parte concava, extrinse- 
cus gibba, utrimque laevis, et qua cerebri membranam 
contegit, et qua cttte capillum gignente contegitur. Eaque 
simplex ab occipitio et temporibus, duplex usque in verti- 
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cem a fronto est. Ossaque eius ab exler ioribus partibus d ura, 
ab interioribus r quibus inter se connecluntur , moUiora 
sunt: interque ca venae discurrunl, quas bis alimenlum 
subministrare credibile est. Raro autem calvaria solida sine 
suturis est. Locis tamen aestuosis facilius invenilur. Et id 
caput firmissimum, atque a dolore tutissimum esl: ei cae- 
teris, quo suturae pauciores sunt, eo eapitis valetudo com- 
modior est. Neque enim certus earum numerus esl, sicut 
ne locus quidem. Fere tamen duae super aures, temporaa 
superiore capitis parte discernunt. Tertia ad aures per ver- 
ticem tendens occipitium a summo capite diducit. Quarta 
ab eodem vertice per medium caput ad frontem procedit, 
eaque modo snb imo capillo desinit, modo frontem ipsam 
secans inter supercilia finitur. Ex his caeterae quidem su- 
turae in unguem committuntur . Hae vero quaesuper aures 
transversae sunt, totis oris paulatim extenuantur, atque 
ita inferiora ossa superioribus leniter insidunt. Oassissi- 
mum vero in capite os post aurem est, quia capillus, ut ve- 
risimile est, ob idipsum non gignilur. Sub his quoque mu« 
sculis, qui tempora connectunl, os medium in exteriorem 
partem inclinatam positum est . At facies suturain habel 
maximam , quae a tempore incipicns , per medios oculos 
naresque transversa pervenit ad alterum tempus. A qua 
breves duae sub interioribus angulis deorsum spectant. Et 
malae quoque in summa parte singulas transversas suturas 
habent. A mediisque naribus aut superiorum dentium gin- 
givis per medium palatum una procedit, aliaque transvcrsa 
idem palatum secat • Et suturae quidem in plurimis hae 
simt. Foramina aulem intra caput maxima oculorum sunt, 
, deinde narium , tum quae in auribus habemus. Ex his quae 
oculorum sunt, recta simpliciaque ad cerebrum tendunt. 
Narium duo foramina osse medio discernuntur. Siquidem 
haec primum a superciliis angtilisqueoculorum osse incho- 
antur ad tertiam ferepartem: deinde in cartilagine versae 
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quo propius ori desccndunt, eo magis caruncula quoque 
mulliunlur. Sed ea foramioa, quae a summis ad imas nares 
simplicia sunt, ibi rursus in bina itinera dividiinlur. Alia- 
que ex bis ad fauces pervia spiritum et reddunl el acci- 
piunt,alia ad cercbrum tendunt. in ultima parte in multa 
et teouia foramina dissipantur, per quae sensus odoris nobis 
datur. ln aure qtiequc primo reetum el simplex iter proce- 
dendo flexuosiim fit, quod ipsum iuxta cerebrum in multa 
et tenuia foramina diducitur, per quae facullasaudiendi est: 
iuxta ea duo pai vtili quasi sintis sunt, superque eos finitur 
os, quod transversum a genis tendens ab inferioribus os- 
sibussiistinetur, ttigale appellari potest, ab eadem simililu- 
dine,a qua id Graeci fyyude*; appellanl. Maxilla vero est 
molle os, eaqtie una esl, cuius eadem el media et etiam 
ima pars mentum est, a quo utrinque procedit ad lempora, 
solaque ea movetur. Nam malae cum loto osse, quod supe- 
riores dentes exigit, immobiles stint. Verum ipsius maxil- 
lae partes extremae quasi bicornes stint. Alter processus 
intra lalior, vertice ipso tcnnatur, longiusque procedeos sub 
osse iugali subit et super id temporum musculis illigatur. 
Alter brevior ct rotundior, et in eo sinu qui iuxla foramina 
auris estcardinis modo fit: ibique buc el illuc se inclinans 
maxillae factiltatem motus praestat. Puriores osse dentes 
sunt,quorum pars maxillae, pars superiori ossi malarum 
baeret. Ex his quaterni primi quiasecant, toju#xo< a Graecis 
nominantur, hi deinde quatuor caninis dentibus ex omni 
parte cingontur. Ultra quos utrimque fere maxillares qua- 
terni sunl, praeterquam in his in quibtis tres ultimi, qui 
sero gigni solent, non increverunt. Ex his priores singulis 

* 

* • 

L Dissipantur, cioe distribuuntur, si comparlono o si divi- 
dono. 

Cardinis modo fit; cioc , diviene o s' incasira a mo' di f an- 
ghero . 
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radicibus, maxillares utique binis, quidam etiam ternis 
quaternisve nituntur . Fereque longior radix breviorem den- 
tem edit , rectique dentis recta etiam radix, eurvi flexa 
est: ex eadem radice in pueris novus dens subit, qui mul- 
tosaepius priorem expellit, interdum tamen supra infrave 
cum se ostendit. Caput autem spina excipit. Ea constat ex 
vertebris qualuor et viginti. Septem in cervice sunt, duo- 
decim ad costas, reliqoae quinque sunt proximae costis . 
Hae teretes brevesque ab utroque latere, processus duos 
exigunt: mediae perforatae, qua spinae medulla cerebro 
commissa descendit, circa quoque per duos processus tenui- 
bus cavis perviae, per quae a membrana cerebri similes 
membranulae deducuntur . Omnesque vertebrae exceptis 
tribus summis a superiore parte in ipsis processibus pa- 
rum desidentes sinus babent, ab inferiore alios deorsum 
versus processus exigunt. Summa igitur protinus caput su- 
stinet, pcr duossinus receptis exiguiseius processibus. Quo 
fit, ut caput sursum deorsum versus tuberibus exaspere- 
tur, secunda superiori parti inferiore. Quod ad circuitum 
pertinet, pars suinma angtistiore orbe finitur. Itaque supe- 
rior ei suinmae circumdata in latcra quoque caput moveri 
sinit. Tertia eodem modo secundam excipit. Ex quo facilis 
cervici mobilitas est. Ac ne sustinere quidem caput posset, 
nisi utrimque recti valentesque nervi collum continerent, 
quos xapora- Graeci appeliant . Siquidem horum inter omnes 
flexus alter semper intentus ultra prolabi superiora non 
patitur . Iamque vertebra tertia tubercula quae inferiori 

mtuntur. Parlandosi dei denti mascellari che-hanno due, tre 
o quaiiro radici , pare che piu propriaotente H verbo nituntur 
debba tradursi $* impiantano • s 

Quo fit, ut eaput sursum §tc. Qui il testo, secondo cbe av- 
verlo it Del Chiappa, e assai allerato io tutte le edizioni, ne puo 
• v irscne un giusto senso , 
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inserantur, excipit. Gaeterae processibus deorsum spectan- 
libus, in inferiores insinuanlur , ac per sinus quos utrimqne 
habent, superiores accipittnt, multisque nervis et rnuUa 
cartitagine continentur. Ac sic uno flexu modico in pron- 
ptum dato caeteris hegotiis homo et rectus insistit, et alio- 
qui ad necessaria opera curvatur. Infra cervicem vero sum- 
ma costa contra humeros sita est, inde undecim inferiores 
tisqtie ad imum pectus perveniunt, haeqtie primis partibus 
rotundae etleniterquasi capitulatae, vertebrarum transver- 
sis processibus ibi quoque paulum sinuatis inhaerent. Inde 
patescunt, et in eiteriorem partem recurvalae, paulatim 
in eariilaginem degenerant. Eaque parte rursus in interiora 
leniter flexae comtnittuntur cum osse pectoris: quod va- 
lens ac durum a faucibus incipit, ab utroque latere lunatum, 
et a praecordiis iatn ipsum quoque cartilagine mollilum 
terminatur. Sub costis vero prioribus qtiinqtie, quas y<fta< 
Graeci nominant, breves tenuioresque, atque ipsae quoque 
paulatim in cartilaginem versae, extremis abdominis parti- 
btis inhaerescunt, imaque ex his maiore iam parte nihil 
nisi eartilago est. Rursus a cervice dtio lata ossa utrimque 
ad scapulas tendunt, nostri scoptula operta, itjionkir^ Grae- 
ci nominant.Ea in summis verticibus stnuata, ab his trian- 
gula, paulatimque latescentia ad spinam tendunl, et quola- 
tiora quaqtie parte sunt, hoc hebetiora. Atqtie ipsa quoque 
in imo cartilaginosa, posteriore parte velut innatant; quo- 
niam nisi in summo nulli ossi inhaerescunt. Ibi vero validis 
musculis nervisque constricta sunt. Ata summa eosta patilo 
interius quam tibi ea media est , os excrescit, ibi quidem 
tentie, procedens vcro qtio propius lato scapttlarum ossi (it, 
eo plenius laliusque et paulatim in exteriora curvatur: quod 
propius altera verticis parte modice inttimescens, sustinet 

■ 

Mt rectm; allri leggono erectus , 
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iuguium. ld autem ipsum recurvum ac neqtie inter durissi- 
tna ossa numerandum, altero capile ineo quod posui, alte- 
ro in exigtio sinti pectoralis ossis insidit : paulumque motu 
brachii movetur, et cum lato osse scapularum infra caput 
eius nervis et cartilagini conneclitur. Hinc humerus inci- 
pit, extremis utrimque capitibus tumidtis, mollis, sine me- 
dulla, cartilaginosus: medius teres, durus, medttllosus, le-* 
niter gibbtis, el in priorem el posteriorem, interiorem, et 
exteriorem partem. Prior autem pars est quae a pectore 
est, posterior quae ab scapttlis, interior quae ad lalus lcn- 
dit, exlerior quae ab eo recedit, quod ad omnes articulos 
pertinere in tilierioribus patebit. Superius autem humeri 
caput rotundius, qtiam caetera ossa, de quibus adhtic dixi, 
vertieulatis scaptilartim ossibtis parvo excessu inseritur, ac 
maiore parte ex transitu nervis deligatur. At inferius duos 
processus habet, inter quos quod medium est, magis etiam 
extremis partibus sintiatur. Qtiae res sedem brachio prae- 
stat, quod constat e\ ossibtis dtiobus. Raditis, quem x*px/<£a 
Graeci apptllant, superior breviorque, et primo tenuior, 
rotnndo et lenitercavo capite exiguum humeri tuberculum 
recipit, atqtie ibi nervis el cartiiagine conlinetur. Cubitus 
inferior longiorque, et primo plenior in summo capite, duo- 
busquasi verticibus exlantibtis in sinu htimeri, quem inter 
duos processtis eins esse proposui, se inserit. Primo vero 
dnobus radiis bracbii ossa iuncta paulatim dif imuntur, rur- 
stisque ad manum coeunt, modo crassiludinis mtitalo. Siqui- 
dem ibi radius plentor, cubitus admodum tenuis est. Dein 
radius in caput cartilaginostim consurgens, in verticem eius 
simiatur . Cubitus rotundus in exlremo, parte altera paulum 

'..«»• ■ • . 

Parvo excessu: cioe, con piccolo incavo . 
Ex transitu . Un codice parigiuo ha: extra situm, fuori di silo; 
e quesia lezione sembra doversi ammeltere. 
Proccssus* cio6 proiubexanze . . 
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procedit. Ae ne saepius dicendum sit, illud ignorari non 
oportel, plurima ossa in cartilaginem desinere: milluni ar- 
tieulumnon sip finiri. Neque cnim aut moveri posset, nisi 
levi inniterelur, aut cum carne nei visque coniungi, nisi ea 
media quaedam materia committeret. ln manu vero prima 
palmae pars ex multis minutisque ossibus constat, quo- 
rum numerus incertus est . Sed oblonga oinnia et trian* 
gula slructura quadam inter se connectuntur, cum invicem 
superior alterius angulus, alterius planicies sit, eoque fit 
ex his unius ossis paulum in interiora concavi species. 
Verum ex manu duo exigui processus in sinus radii conii- 
ciuntur . Tum c\ altera parte recta quinque ossa ad digitos 
tendentia palmam eiplent , a quibus ipsi digiti oriuntur, 
qui ex ossibus ternis constant,omniumque eadem ratio est. 
Interius os in verticem sinualur, recipitque exterioris exi- 
guum tuberculum, nervique ea continent. a quibtisorti un- 
gues indurescunt . Ideoque non ossi , sed carni magis radi- 
cibus suis inhaerent. Ac superiores quidem partes sic or- 
dinatae sunLlma verospina in coxarum osse desidit, quod 
Iransversuin longeque valentissimum , vulvam, vesicam, re- 
ctum intestinum tuetur: idqtie ab exleriore parte gibbum, 
ad spinam resupinatum, a lateribus, id est, in ipsis coxis 
sinus rotundos habetra qnibus oritur os, qtiod pectinem 
vocant, idque super intestina sub pube transversum ventrem 
firmat: rectius in viris, recurvatiim magis in exteriora in 
foeminis, ne partum prohibeat. Inde femina oriuntur, quo- 
rum capila rotundiora eliam quam humerorum sunt, cum 
illa ex caeteris rotundissima sint. Infra vero dtios processus 
a priore et a posteriore parte habent. Dein dtira, el medul- 
losa etab exteriore parte gibba: rursus ab inferioribus quo- 

que capitibus intumesctint. Superiora in sinus coxae, sicut 

. • - .- » : • 

■ : • ' . * . ' . • ' . • f ..." w * 

Nisi levi inniUretMt. Se nou poggiasse in uoa cosa Uscia. 
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humeri in ea ossa quae scapularum sunt, cotiiiciuntur ; 
(um infra introrsus leniter tendunt , quo aequalius su- 
periora membra sustineant • Atque in eo inferiora quo- 
que eapita media sinuantur, quo facilius excipi a cruri- 
bus possint. Quae commissura, osse parvo, inolli, cartila- 
ginoso tegitur, patellam vocant. Haec super innatans, nec 
ulii ossi inhaerens, sed carne et nervis detigata , pauioque 
niagis ad femoris os tendens, inter omnes crurum flexus 
iuncturam tuetur . Ipsum autem crus est ex ossibus duobus. 
Etenim per omnia femrur humero,crus vero brachio sicnile 
est : adeo ut habitus quoque et decor alterius ex altero 
cognoscatur, quod ab ossibus incipiens , etiam in carne 
respondet. Verum alterum os ab exteriore parte supra 
positum est, quod ipsum quoque Sura recte nominatur. 
Id brevius, supraque tenuius ad ipsos taloa intumescit. 
Alterum a priore parte positum , cui Tibiae nomea est, 
longius et in superiore parte plenius, solum cum femoris 
inferiore capite committitur, sicut cum huniero cubitus. 
Atque ea quoque ossa infra supraque coniuncta media, ut 
in brachio dehiscunt. Evcipitur autem crus infra ossa ex 
tranaverso talorum, idque ipsum super os calcis situm est, 
quod quadam parte sinuatur, quadam eicessus habet, et 
procedentia ex talo recipit, et in sinum eius inseritur. Idque 
sinemedulia durum, magisque in posteriorem partem proie- 
ctum, teretem ibi figuram repraesentaU Caetera ossa pedis 



Etenim per omnia femur etc. Dalla descrizione analomica Pau- 
tore qai passa a notare le proporzioni e attinenie delle parti, 
(i ' onde nasee pur la leggiadria detla persona • 

Dehiscuni; si slargano. — Cbi sia venuto con qualche aiien- 
zione leggendo la descriziooe qui fatta del corpo umano , certo 
avrji ammiralo 1'ordine, la prnprieta, precisione ed eiegania di 
HUio questo passo : dal quale particolarmente si rileva, coma e 
gta ooiaio, il profondo sapere di Celso in anatomia. 
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ad eoruro quae in manu sunt, similitudinem inslrucla sunt. 

Plantae palmis, digiti digitis, ungues unguibus, respondent. 

♦ • « • . 

cap. m. 

Come si ricide Vosso; e del modiolo e del trapano, 

strumenti a cio acconci. 

Exeiditnr vero os duobus modis. Si parvulum est, quod 
laesum est, inodiolo, quem ^oiv/x/ov Graeci vocant: si spa- 
tiesum, terebris. Utriusque rationem proponam. Modioius 
ferramentum eoncavum teresest, imis oris ferralum, per 
quod medium clavus ipse quoqtie interiore orbe cinetus 
demittitur. Terebrarum autem duo genera sunt: allerum 
simile ei, quo fabri uluntur. AKterum capituli longioris, 
quod ab acuto mucrone incipit, deinde subito lalius fit, 
atque iterum ab alio principio paulo minus quam aequa- 
liter sursum procedit. Si vitium in angusto est, quod com- 
prehendere modiolus possit, ille potius aplatur. £t si caries 
subest, medius clavus in foramen demitlitnr. Si nigrities, 
angulo scalpri stnus exiguus fit, qui clavum recipiat, tit eo 
insistente circumactus modiolus delabi non possit. Deinde 
is babena quasi terebra converlitur. £stque quidam pre- 
mendi modus, titel foretur etcircumagatur,qtiia si leviter 
imprimilur, parum proficit: si graviter, non movetur. Ne- 
que alienum est instillare paulum rosae, vel lactis, quo 
magis lubrico circumagatur. Quod ipsum tamcn si obtu- 
sius est, aciem ferramenti bebetat: at ubi iam iler modiolo 
pressum est, medius clavus edueitur, et ille per se agitur. 
Deinde cum sanitas inferioris partis scope cognita est, mo- 

III. Ipse quoqut, meglio qualche ediiionc ipto quoque; se pnre 
ipte non voglia riferlrsi a modiolut, e non a clavus . 
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diolus removelur: at si latius vitium est, quam ut iiio com- 
prehendatur, terebra res agenda est. Ea foramen fii in ipso 
fine vitiosi ossis atque integri: deinde alterum non ila lon- 
ge, tertiumque donec totus is locus qui excidendus esl, his 
cavis cinctus sit, atque ibi quoque quatenus terebra agenda 
sit, scobis significat . Tunc excisorius scalper ab altero fo- 
ramine ad alterum nialleolo adaclus, id quod inler utrun- 
que medium est, excidit: ac sic ambitus similis ei fit, qui 
in angustiorem orbem modiolo imprimitur . Utro modo vero 
id circumductum esl, idenTexcisorius scalper in osse cor- 
rupto planus summain quamque testam laesi t, donec inte- 
grum os relinquatur . Vix unquam nigrities integrum , caries 
per totum os perrumpit, maximcque ubi vitiata calvaria 
est. Id quoque signi specillo significatur, qui depressusin 
id foramen , qnod infra solidam sedem habet, et ob id reni- 
lens aliquid invenit, et madens exiU Si pervium invenit, 
altius descendens inter os et membranam nihil opposilum 
invenit educiturque siccus: non quo non subsit aliqua 
vitiosa sanies, sed quoniam ibi ut in latiore sede diffusa 
sit. Sive autem nigrities, quam terebra detexit, sive caries, 
quam speciilum ostendit, os transit, modioli quidem usus 
fere supervacuus est, quia latius pateat necesseest, quod 
iam alte processit. Terebra vero ea, quam secundo loco 
posui, ulendum, eaque ne nimis incalescat, subinde in 
aquam frigidam demittenda est. Sed tum maiore cura agen- 
dum est , cum iam aut simplex os dimidium perforatum 
est,aut in duplici , superius. Illud , spatium ipsum : hoc, 
sanguis significat. Ergo tum lenttus ducenda habeha so- 
spendendaque magissinislra manus est, ct saepius attollen- 

da, et foraminis altitudo consideranda: ut quandocunqiie 

■ 

Mxcitoriui tcalper: scatpello a Uglio. 

Vbi vitiata calvaria ett; cioe, quando sono Titiaie le ossa 
clel crauio. 
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os perrumpitur, sentiamus: neque periclitemur, ne mucro- 
ne cerebri meinbrana lacdalur . £x quo graves inflamma- 
tiones cum periculo mortis oriuntur. Factis foraminibus 
eodem modo media saepe,sed multo circumspectius cxci- 
denda sunt, ne fortc angulus scalpri eamdem membranam 
vrolet, donec 6at aditus, per quem inembranae custos im- 
mittalur, /z>jv 1770^0 A«xa Graeci vocant. Lamina aenea esi, 
tirma, paulum resima , ab exteriore parle lacvis, quae de- 
missa est, ut exterior pars eins cerebro propior sit, subin- 
de ei snbiicitur, quod scalpro disculiendum est: ac si exci- 
pit einsangulom, ultra transire non pa(itur,eoque et auda- 
cius el tutius scalprum malleolo subinde medicus ferit, do- 
nec excisum undiqtie os eadem lamina levetur, tollique sine 
ulla noxa cerebri possit. Ubi totum os eiectum est, circum- 
radendae levandaeque sunt orae, et si quis scopis membra- 
nae insedil, colligcndum. Ubi superiori parte sublata, in- 
ferior rclicta est, non ora tantum, scd os quoque totum 
lavandum est, ut sine noxa poslea cutis increscat, quae 
aspero osse innascens protinus non sanitalem, sed novos 
dolores movet. Patefacto cerebro , qua ratione agendum 
sit, dicam, cum ad fracta ossa pervenero. Si basis aliqua 
servata cst, super imponenda sunt medicamenta non pin- 
guia,quae reccntibus vulneribus accommodantur , supra- 
que imponcnda lana succida oleo atque aceto madens. Ubi 
tempus processit, ab ipso ore caro increscit, eaque factum 
manu sinum complet. Si quod etiam os adustum est, a parte 
sana recedit: subitque inter inlegram atque emortuam par- 
tem caruncula, quae quod abscessit, expellat , eaque fere 

Si quis tcopit . Vuolsl leggere $i quid teobis: e trariurre: se 
per caso stlcuu poco di segalura fosse riraasta sulla membrana, 
conviene raccogllerla . 

Subitque . . . caruncula: SMnalza un fiocchelto di carne, se- 
coudo lra«Iucc il Del Chiappa . 
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q m ia testa tenuis et angusla es t , squama csl, id ktn^ a Grae- 
eis nominatur . Potest etiam evenire , u t ex ictu ncque finda- 
tur os, neque perfringatur , sed summum tamen collidatur , 
exaspereturque. Quod ubi incidit, radi et lavari salis eat. 
Haec quamvis maxime fiunt in capite, tamen ceteris quo- 
que ossibus communia sunt , ut ubicunque idem incidet, 
eodem remedio sit utendum. Alque cum ea fracta, fissa, fb- 
rata, collisa sunt, quasdam proprias in singulis generibus, 
qnasdam communes in pluribus curationes requirunt. De 
quibus protinusdicam, initio ub eadem calvaria accepto . 
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PLINIO 



E LA SUA OPERA D' ISTORIA NATURALE. 



C. Plinio Secondo, detlo ii filosofo nalurale, nacque in Como 
o, come altri vogliono, in Verona 1'anno 22 o 23 delTera vol- 
gare . Liberalmente educato, si verso nella v4(« pubblica , e 
lenne varie incumbenze in toga ed in milizia : finche , Irovan- 
dosi a comandar la flotla romena a Miseno Panno 79, quando 
segui quella grande eruzione del Vesuvio che nabisso Ercolano 
e Pompei con vastissima tralta della Campania , sospinto egli 
dal desiderio di osservare quello stupendo e terribile fenomeno, 
rimase avvollo e soflocalo dalla cenere e dal fumo erutlatodal 
vulcano. 

Non ostanie la breve sua vita, e gli uffici sostenuti nelPim- 
pero, Plinio aborrente com'era dalle gioie e drssipazioni di 
quella e{a corrottissima , e ancora dando assai poeo di lempo 
alle slesse necessiiA della umana natura , riusci a dettar opere 
di gran mole e dottrina : delle quali una sola , ma forse la piu 
importante , e sino a noi pervenuta ; quella che s' inlilola Hi- 
Horiae naturcdis , o secondo alcuna edizione, Hittoriac muntii 
Libri XXXVII: della quale opera il Buffon , giudice auterevo- 

CRE«TOMAZlA V. I. 6 
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lissimo, parla in quesla senlenza . « Plinio ha iavorato sopra 
un disegno assai piu vasto di quello d' Arislotile : pare ch'egli 
abbia misurata la natura , e 1'abbia trovala troppo angusla ri- 
spelto alPampiezza del suo ingegno . La sua storia nalorale 
comprende, ollre la storia degli animali, delle piante, dei mine- 
rali , la sloria del cielo e della lerra, la medicina, il commercio, 
la navigazione, la storia delle arti liberali e meccaniche, l'ori- 
gine delle costumanze , tutte infine le scienze naturali e tutle 
le umane arli . Quello poi che v'ha di piu slupendo si e, che 
in ciascuna parte Plinio si mostra egualmente grande; 1'altezza 
delle idee e la nobilta dello slile pongono in maggior luce la 
profonda erudizione. Non solamenle egli sapeva quanlo saper 
si poteva a'suoi lempi; ma possedeva quella facilila e grandezza 
di pensare che multiplica la scienza ; avea quella finezza di giu- 
dizio, dal quale dipende P eleganza ed il gusto; egli comuni- 
ca a'suoi leggitori una certa liberla d'ingegno, un ardire di 
pensare , che e il germe della filosofia . La sua opera e tulta 
varieta , siccome e la natura , cui dipinge sempre a bellissimi 
colori ». Sin qui 1'illustre naluralista . E veramente V opera 
pliniana vuolsi considerare come un'isloria dell' universo: Opu* 
di/fusum, erudilum , nec minus varium quam ipsa nalura , chia- 
masi pure da un insigne scrittore . Ed il Brotero cosi ne fa giu- 
dizio: Opus , cui par rerum amplitudinc , doctrinae copia , eloquii 
facilitate anleacia aetas non lulerat, post lol secula nondum su- 
peratum , nec forte unquam superandum . 

Questa smisurala compilazione , tralta da piu di duemila 
opere cggi per la piu parle perdule, e divisa in trentaselte libri, 
la maleria dei quali e cosi dislribuila . 11 priroo libro conliene 
una specie di tavola o indice generale, e il calalogo degli autori 
che Plinio cita: il secondo coroprende la geografia, malemalica 
e fisica ; i tre seguenli la geografia storica e polilica : il libro 
sesto sino al decimo contiene ia zoologia ; I' undecirao sino al 
diciannovesimo , la botanica : dal libro vigesimo al trentadue- 
sirao trallasi dei varii medicamenti cbe si traggono dal regoo 
animale e dal vegelale: negli ultiroi cinque libri e discorso dei 
metaili , della scullura , della pillura , e dei principaii arlisli e 
delle opere loro . 
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Rispette ai libri di raedicina , pei quali 1'opera di Plinio ba 
luogo in questa parte della nostra Greslomazia, il 20 conliene i 
rimedi che si coltivano negli orti ; il 21 , i remedi dei fiori : ii 
.22, delle erbe ; il 23, degli alberi coitivati; il 24, degli alberi 
selvaggi; il 25, 26 e 27, delle erbe spontanee; il 28, 20 e 30, 
parla dei medicamenti che traggonsi dagli animali; il 31 , delle 
acque minerali , di altre acque , dei sali ecc. ; il 32 da ullimo, 
dei riraedi che si ricavano dagli animali acqualici , A ciascuna 
specie di pianta, di erba , o che allro sia , 1'autore premette 
una breve descrizione, indi novera tutte le propriela che le 
vengono attribuite . Ed e ben da notare che questo egli fa non 
corae semplice raccoglitore delie allrui sperienze e indagini , 
raa coree sagace speriraentatore e indagatore egli stesso della 
fisiologia vegetale, In qucsfopera di Plinio trovansi ancora qua 
e cola di raolte nolizie intorno airanaloraia umana; ed il Mor- 
gagni raccolse molte pliniane sentenze , dalle quali apparisce 
come quelPantico saggio avesse conoscenza dell'uraano com- 
posto. Per ullirao, vuolsi nolare che, se bene lo stile non sia 
per ogni parle squisilissirao, ne abbia sempre quelia nalura- 
Iez«a , perspicuita e semplicita proprie delP aureo lempo della 
latina lelteratura; pur tuttavia quesfopera devc considerarst 
come unica in tulta Tantichita, e nel suo genere altamente 
classica ed importante. 



Allo sludio dt Plinio sara opportuno averc alla raano Lexicon 
botanicum /. Beckmann, Gottinga, 1801. Ne sara inutile con- 
stiltare la Crestomazia pliniana di Matteo Gessner, edita in le- 
na , 1725. 
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DALLA STORIA NATURALE DI PLINIO 
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LIBRO XXIII. CAP. XIX. 
Trattasi del vino. 

Vini genera differentiasquc perquam multas exposui- 
mus, et fere cuiusque proprietates. Neque ulla pars diffi- 
cilior tractalu , aut numerosior: quippe quuni sit tardum 
dictu, pluribus prosit an noceat: praeterea quam ancipiti 
cventu potu statim auxilium fit, ant venenum? Etcnim de 
naturaad remedia tantum pertinentenunc loquimur.Unum 
de dando eo volumen Asclepiades condidit,ab eo cognomi- 
natum: qiii veropostea de volumine illo disseruere, innu- 
mera. Nos isla romana gravilate, artiumque liberalium 
appetentia, non ut mcdici , sed ut iudices salutis bumanae, 

* * 

XIX. Vini genera eie. Nel libro XIV, cap. 8, 9. 40; ed in 
qualcuoo dei precedeuti capkoli V aulore tocca le spccie e qualita 
diverse delle viii . 

Tardum dictu . Cosi tutte le edizion i : ma forse Plinio scrisse 
arduum dietu. 

De dando eo; cioe del dare il vino ai roaiati come medica- 
menlo . 

Sed ut iudieet. Alcuni codici banno indieet; ed e forse mi- 
glior lexiouV, come piu eouforme aJ conlcsto . 
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diligenter distinguemus. De generibus singulis disserere 
immensum et inexplicabile est, discordibus medicorum sen- 
tenliis . 

CAP. XX. 

Surrentinum veteres maxime probavere: sequens aetas 
Albanum aut Fatemum . Deinde alia alii iniquissimo gene- 
re decreti , quod cuique gratissimum, caeteris omnibus 
pronuntiando. Quin, utconstarent sententiae, quota portio 
tamen mortalium bis generibus posset uti? lam vero nec 
proceres usquam sinceris. Eo venere mores , ut nomina 
modo cellarum veneant, statimque in lacubus vinderaiae 
adulterentur. Ergo bercle, mirum diclu, innocentius iam 
est quodcumque et ignobilius. Haec tamen faeere constan- 
tissime videntur victoriam, quorum mentionem fecimus. 

XX. Atii iniquissimo genere decreti etc. AUri, con iniquissi- 
mo giudizio, percbe mosso dalla propria soddisfazioue , lodaro- 
no come migliori e piu salutevolt altre specie di vioi . 

Eo venere mores etc. V ausiero filosofo coglie ogoi occasione 
per vituperare i perversi cosluroi del suo lempo . — Qui poi al- 
lude alle tavolette cbe nelle vendite dcl vino solevansi appendere 
at dogli , e che poriavano scrillo di che luogo era quel vioo e 
souo qual console riposlo. Se poi la lavoletta dicesse il vero o 
no , sembra che non si cercasse piu che tanto : ben e certo cbe 
i vini piu squisili adulteravansi, secondo nola Tautore, perfino 
uei lini della vendemmta . Lo che noi sappiamo essersi fatto anche 
oggidt negii anui , che per la malaltia delle viti era scarso il ri- 
colto del vino . Gli uomini sono sempre i medesimi , qoaodo ia 
cupidigia od allra rea passione ii governa . 

Innocentius ; cioc , piu schiello e piu sincero, ed nncora piu 
innocente nel sehso proprio ; in quanto che i vini cootraffatti souo 
sempre pregiudicevoii . 

Haecj cioc i vini che h tnno le scritle dette di sopra , face- 
re . . . videntur victoriam s sembra che abbiano il pregio e la 
prefercnza . 
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Si quishoc quoque discrimen exigit, Falernum nee in no- 
vilate, nee innimia veluslate corpori salubre est. Media 
eius aetas a quinlo decimo anno incipit. Hoc non rigido 
polu stomacbo utile, non item in calido. Et in diulina tussi 
sorbetur merum ulilitera ieiunis: item in quartanis. Nullo 
aeque venae excitanlur. Alvum sistit, corpus aiit. Credi- 
tumest obscuritatem visus faeere: nec prodesse nervis, aut 
vesicae. Albana nervis utiliora. Stomacbo miiuis , quae 
sunt dulcia : austera vel Falerno utiliora . Concoclionem 
mious adiuvant: stomachum modice implent. At Surrenti- 
na nullo modo, nec caput tenlant: stomacbi et intestinorum 
rheumatismos cobibent. Caecuba iam non gignuntur. 

CAP. XXI. 

At quae supersunt Setina, cibos concoqui cognnt. Vi- 
rium plus Surrentina , ausleritatis Albana , vehementiae 
minusFalerna habent. Ab his Statana non longo intervallo 
abfuerint'. Alvo cilae Signinum mavime conducerc indu- 
bitatum est. 

CAP. XXII. 

ReKqua in commune dicenlur. Vino aluntur vires, san- 
guis, colosque hominum. Hoc quoque distat orbis medius, 

Non rigido potu; cioe, bevuto non freddo e non caldo. 

Crediium est. Riferisce la senlenza di Dioscoride cbe di questa 
specie di vino dice: vcsicae nocet, et iis qui visus hebetudinem 
sentiunt . Anzi , in quasi lulli quesLi giudizi Pliuio si auiene at 
citato aulore . 

XXI. Virium plus etc, Piu generoso e il vin Sorrentino, piu 
brusco TAIbano, piu delicaio il Falerno. 

XXII. Orbis medius ete. Si accenna qui alie ire zone , lorrida , 
teiaperata e glaciale. 
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el mitior plaga a circumiectis : quantum ill i feritas fctcit 
roboris, tantum nobis hic succus. Lactis potus ossa alit, 
frugum nervos, aquae carnes. Ideo minus ruboris est in 
corporibus illis, et mifius roboris, contraque labores pa- 
tientiae. Vino modico nervi iuvantur, copiosiore laedun- 
tur: sic et oculi. Stomachus recreatur: appetentia ciborum 
invitatur: trislitia et cura hebetatur: urina et algor expel- 
liiur: somnus conciiiatur. Praeterea vomitiones sistit: col- 
lectiones evtra lanis humidis impositis mitigat. Asclepiades 
utilitatem vini aequari vix Deorum potentia pronuntiavit. 
Vetus copiosiore aqua miscetur, magisque urinam expellit: 
minus siti resislit. Duice minus inebrial; sed slomacho 
innatat: auslerum facilius concoquitur. Levissimum est, 
quod celerrime inveteratur. Minus infestat nervos, quod 
vetuslate dulcescit. Stomacho ininus utile est pingue, ni- 
grum , sed corpora magis aiit . Tenue et austerum minus 
alit, magis stomachum nutrit. Celerius per urinam iransit, 
tantoque magis capita tentat: hoc et in omni alio succo 

■ 



Lactit potut etc. Quanio sia vera qucsta pliniana osservaziooe 
sulle tre specie di bevanda, diranno coloro cbe di quesle cose 
s' intendono . 

Vino modico nervi iuvantur . Oggimai cbe tanti siamo i ma- 
lali di uervi, ebe puo dirsi veramente un' epidemia nevralgica, 
sara opportuno usare il pliniauo documento. 

Appetentia ciborum etc. Coerenlemeote a cio anche Marziale : 
Post haec omnia forte ti monebit Bacchut, quam tolet, esuri- 
tionem . 

Atclepiadet utilitatem etc, Sia pure iperbolica quanto si vuole 
la senienza di Asclepiade; lultavia, esseudo proounziata da un 
grao medico, vale a dimoslrare che sono quasiche intiniii i buoni 
effetli del vino, usaio (gia s'intende) secondo ie norme della lem- 
peraoza . 

Minut alit, magit ttamachum nutrit. Da minore untrimento, 
ma e piu idoneo allo slomaco, a giudizio pure 4i Celso • 



Digitized by Google 



LIBBO XXIII. CAP. XXII. 



81 



semel dictum sit. Vinum si sit fumo mveleratum, insalu- 
berrimum est . Mangones ista in apothecis excogitavere « 
lam et patres famUias aetatem addi his, quae per se cariem 
traxere. Quo cerle vocabuJo satis consilii dedere prisci : 
quoniam et in materiis cariem fumus erodit: al nos e 
diverso fumi amaritudine vetustatem kidui persuasum ha- 
bemus. Quae sunt admodum exalhida, haec vetustate in- 
salubria fiunt. Quo generosius vinum est, hoc magis ve- 
iustate crassescit, et in amaritudinem corpori minime 
utilem coit. Condire eo aliud minus annosum, insalubre 
est. Sua cuique vino saliva innocentissima , sua cuique 
aetas gratissima, hoc est, media - 

CAP. XXIIL 

Corpus augere volentibus, aut mollire alvum , conducit 
inter cibos bibere . Contra minuenlibus, alvumque cohi- 
befltibus , sitire in edendo , postea parum bibcre . Vinum 
ieiunos bibere, novitio invenlo, inutilissimum est curis, 



Si sit fumo inveteratum. Solevansi porre i dogu* in luogbi 
dove potessero facilmenie ricevere le suflumigazioni, per le quali - 
il vino pigliava piu facilmente e piu preslo la qualita di veccnio. 
Oude Orazio loda il vino Ampherae fumum bibere institutae . 

Sua cuique vino saliva . Anche aliri scriltori adoperarono la 
voce saliva per gusto o sapore. Perslo , ex. gr., Sau VI. disse 
« Turdorum nosse sativam: » e Properzio, El. IV. 9. Et Methy- 
mnaei graeca saliva meri . 

XXIII. Conducii inter cibos ctc. Non patir sete, e di sobria be- 
vandn annaffiare i cibi , e otiimo documenlo anche di Dioscoride. 

Novitio invento. Questa nuova usanza di bere a digiuno, qui 
giustameute biasiinala dall' aulore, e un ritrovato dei tcmpi di 
TibeHo : e oe fa menzione Plutarco neir oltavo Si mposiaco , « 
Gioveuale nella Sat. VI. 
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vigoremque animi , ad procinclum tendentibus : somno ve- 
10 ac securitatibus iamdudum hoc fuit, quod Homerica 
illa Helena anle cibum ministravit . Sic quoque in pro- 
verbium cessit, sapientiam vino obumbrari . Vino debe- 
mus homines, quod soli animalium non sitienles bibimus. 
Aquae potum interponere utilissimum : itemque iugi su- 
perbibere. Ebrietatem quidem frigidae potus exteraplo 
disculit . Meracis potionibus per viginli dies ante Canis 

... 

i(I proeinctum tendentibus: eioe, a cbi si accinge ad una 

beliica impresa o ad espedire gravi negozi . 

Somno . . . hoc fuit. II viuo e staio sempre giudicato opporluno 
a conciliare il sonuo : e Tautore coufernta cid con Pesetnpio di 
Elena appresso Omero . 

Sapientiam vino obumbravi. Questa sentenza, che leggesi pure 
in Senofonle, in Arislofone ed iu allri greci scriiiori , riceve con- 
ferma dal libro dei Provorbi ove si dice che due cose , il vioo e 
le donne, sviano dal retlo intender della inenle eziandio 1'uorao 
saggio . 

Vino debemus etc. Eil e cio ben uaturale ; perche il vioo e 
una bevanda opporluua non solo a esiinguer la sete , ma anebe a 
dileltare . 

Ebrietatem quidem etc. Questa senlenza Celso, nella prefa- 
zione della sun opera , conferma con un tnemorabile esempio , 
dicendo : fngeniosissimus saeculi nostri mcdicus, quem nuper 
vidimus, Cassius, febricitanti cuidam et magnae siti affcclo , 
quum post ebrietatem eum premi coepisse cognosceret, aquam 
frigidam ingessit: qua ille epota, quum vini vim miscendo fre- 
gisset, protinus febrem somno et calore discussit. Galeno an- 
cora voleva, che si bevesse delPacqua, affioehc il vino non desse 
al capo. 

Meracis potionibus . Differisce meracum da merum, perche 
questo dinota vin puro, quello significa vino mislo con un po'd'a- 
cqua . Tuttavia si direbbe che meracius beono coloro i quali men 
dlluiscono cnll' acqua il vitio : e quindi in Celso , lib. I, cap 3.°, 
si lcgge: Cibum modicum , potiones mcracas : e poco appresso : 
Vinum ditutius pucris , senibus meracius: e in allro luogo: Bie- 
meplus esse convenit, aestate minus, sed mcracius bibere . 
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orlum, totideroque postea suadet Hesiodus uti. Merum 
quidem remedio est contra cicutas , coriandrum , aconita , 
viscum, meconium, argentum vivum, apes, vespas,cra- 
brones, phalangia , serpentium scorpionumque ictus, con- 
traqueomnia quae refrigerando nocent. Privatim contra 
haemorrhoidas , presleras, fungos. Ilem contra inflatio- 
nes rosionesque praecordiorum , et quorum stomachus in 
vomitiones effunditur: et si venter aut interanea rheuma- 
tismum sentiant. Dysenterieis, sudatoribus, in longa tussi, 
in epiphoris, meracum . At vero cardiacis, in mamma 
laeva merum in spongia imponi prodest. Ad omnia autem 
maxime album inveterascens . Utiliter etiam fovetur vino 
calido virililas iumentis: quo etiam infuso cornu lassitu- 
dinem auferri aiunt . Simias , quadrupedesque, quibus di- 
giti sunt , negant crescere assuetas meri potu . 



LIBRO XXIV. CAP. L 



Proemio . 

Ne silvae quidem , horridiorque naturae facies medi- 
cinis carent, sacra illa parenle rerum omnium nusquam 
non remedia disponente homini , ut medicina fieret etiam 

Virilitas . Traltandosi di giumenti , sembra molto improprio, 
con pace di Plinio , questo vocabolo usato pro genitalfbut . 

I. Ne silvae quidem etc. Opera det prnvvido autor delle cose 
e , che in lullo il regno deila natura si trovino medicine oppor- 
tuoe a guarire le maiattie, a cui vauno soggetti i viventi. 
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solitudo ipsa : sed ad singula illius discordiae atque con- 
cordiae miraculis occursantibus . Quercus el olea tam per- 
linaci odio dissident , ut allera in alterius scrobe depactae 
moriantur : quercus vero et iuxla nucem iuglandem . Per- 
nicialia et brassicae cum vite odia: ipsum olus , quo vitis 
fugatnr , adversum cyclamino et origano arescit. Quin et 
annosas iam , et quae sternantur arbores, difficilius caedi, 
ac celerius inarescere tradunt, si prius manu, qnam ferro, 
attingantur. Pomorum onera a iumentis statim sentiri: 
ac nisi prius ostendantur his, quamvis pauca portent, 
sudare iliico. Ferulae asinis gratissimo sunt in pabulo, 
caeteris vero iumenlis praesentaneo veneno: qua de causa 
id animal Lrbero Patri assignatur , cui et ferula . Surdis 
etiam rerum sua cuique sunt venena, ac minimis quoque. 
Philyra coci el polline nimium salem cibis eximunt. Prae- 
* dtilcium fastidium sal temperat. Nitrosae aut amarae 
aquae polenla addita miliganlur, ut intra duas horas bibi 
possint. Qua de causa et in saccos vinarios additur po- 
lenta. Similis vis Rhodiae cretae , et argillae nostrati. 
Concordia valent, quum pix oleo extrabitur, quando 
utrumque pinguis naturae est. Oleum solum calci misce- 
tur, quando utrumque aquas odit. Gummi aceto facilius 
eluitur, atramentum aqua. Innumera praeterea alia, quae 
suis locis dicentur assidue . Hinc nala medicina . Haec 
sola naturae piacuerat esse rcmedia parata vulgo, inventn 



Sed ad singula illiut etc. t veramente maraviglioso qucsfor- 
diue di concordta e di discordia che si scorge in tulte le cose. 

Inarescere tradunt . V 1 ha delle iradiziooi ehe non uanno ve- 
ruo fondameuto di veriia, e che si direbbero tradiziooi e cre- 
deoze da femminucce . Sarebbe mai tale pur questa , di cui qui 
e 4iscorso ? 

Praeierea . II Cronovio legge praetereg . 



Digitized by Google 



IJBBO XXIV. CAP. t. 



facilia , ac sine impendio, el quibus vivimus. Postea frau- 
des hominum et ingeniorum capturae officinas invenere 
istas , in quibus sua cuique homini venalis promittilur 
vila. Statim compositiones et mixturae inexplicabiles de- 
canlantur. Arabia atque India in medio aestimantur: ul- 
cerique parvo medicina a Rubro mari imputatur, quum 
remedia vera quotidie pauperrimus quisque coenet. Nam 
8i ex horto pelanhir , aut herba , vel frutex quaeratur , 
nulla artium vilior fiat . Ita est profecto : magnitudo po- 
puli romani perdidit rilus, vincendoque vicli sumus . Pa- 
reimts externis , et una artium imperatoribus quoqne im- 
peraverunt. Verum de his alias plura. 

■ 

Ac sine impendio etc. II Pintiano legge : ac tine impendio eo- 
rum quibut vivimus. s' iniende poi il danaro che, come dice 
Esiodo, e fila ai miseri morlali. 

Fraudes hominum . Tocca dei ciurmadori medicasiri del suo 
tempo . 

Arabia atque India etc. Si spaeciano da codesti ciurmadori 
rimedi venuti di lontanissimc parli; quando in vece sono decottf 
e composti d 9 erbe nate nei nostri orli . 

Tincendoque victi sumus. Colla forza deirarmi i Rnmani vin- 
sero i Greci ed allri popoli : i Greci viusero i Romani con le 
ciurmerie di medicina. Vcrgognosa rivinciia pcr gli uni e per gli 
altri. Anchc Oraiio disse: Graecia capta ferum victorem vicit, 
et artes Intulil agresti Latto. Ifa questa rivincita torno a gloria 
iV ambedue i popoli . 

Et una artium etc. Gli slranieri con nna soia delle loro arti , 
cioe con la medicina, imperano agl 1 imperanti nostri. — Le parole 
dell' autore ititorno alla prevalema siraniera souo qui e in altri 
luogbi giustaHuotc sdegoose. 

. ■ 

• * ■ * * 
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Origine delV uso delle erbe . 

■ * • ... 

Ipsa quae nunc dicelur herbarum claritas, niedicinae 
tanlum gignente eas tellure, in admirationem curae pri- 
scoruni diligentiaeque animum agit. Nihil ergo intentatum 
inexpertumque illis fuit: nihil deinde occnJtatum , quod- 
que non prodesse posleris vellent, At nos elaborata iis 
abscondere atque suppriraere cupimus, et fraudare vilam 
etiam alienis bonis. Ita cerle recondunt , qui pauca ali- 
qua novere, invidentes aliis: et neminem docere , in au- 
ctoritatem scientiae est. Tanlum ab excogitandis novis, 
ac iuvanda vita mores absunt, summumque opus inge- 
niorum diu iam hoc fuit, ut intra unumquemque recte 
facta veterum perirent . Al hercules singula quosdam in- 
venta deorum numero addidere : omnium utique vitam 
clariorem fecere cognominibus herbarum , tam benigne 
gratiam memoria referente . Non aeque haec cura eorum 



. I. NihU . . . intentatum, e la riccrca della natara; nihil in- 
expertum, e la sperienza detla nalura; nihil : . . oeeultatum, e la 
maiiifeslazione delle verita naturali. Ricerca, spcrienza , mani- 
festazione cbe coslituiscono il procediwento dottrinale onde i 
sapienli si affilicauo a conoscere il regno della natura . 
. /n auetoritatem scientiae ett etc. Credono alcnui dar riputa- 
zione alta scienza col non iosegtiarla a veruno . Ma costoro ollre- 
che danno prova di animo gretto e chiuso ad ogni umano senti- 
mento, sono in ingauno auche per quelto risguarda ia loro esti- 
raazione; poiche « Scire tuum nihil c$t, nisi te scire hoc sciat 
alter ». 

Intra unumquemque . . . perirent . Gli ulili trovati degli anti- 
chi andavano dt mano in mano a perire con ciascun di loro. 
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inira in his, quae slatu blandiuntur , aut cibo invilant : 
culmina quoque montium invia et solitudines abditas, 
omnisque terrae iibras scrutati iovenere , quid quaeque 
radix polleret, ad quos usus herbarum fulia pertinerent, 
etiam quadrupedum pabulo intacta ad salutis usus ver- 
lentes . 

CAP. II. 

- 

Minus hoc, quam par erat, nostri tselebravere , om- 
nium titilitalum et virtutum rapactssimi : primusque et 
diu solus idem ille M. Gato , omnium bonarum artium 
magister, paucis dumtaxat attigit, boum eliam medicina 
non omissa. Post eum unus illustrium tenlavit C Valgius 
eruditione spectatus, imperfecto volumine ad divum Au- 
gustum, inchoata etiam praefatione religiosa, ul omnibus 
malis humanis illius potissimum principis semper medere- 
tur maiestas. 

CAP. III. 

Antea condiderat solus apud nos , quod equidem in- 
veni, Pompeius Lenaeus, Magni liberlus: quo piinium 

Quae statu e lezione errala forsc per colpa di tipografi , do- 
vcudosi dire satu. 

II. M. Cato. Catonc parld veramente dell' uso delle erbe ; ma 
della mediciua de* buoi appena, come vedremo, loccd qplla soa 
opera de re rustica . Ma forse Pliuio allude qui a quaJche alira 
opera di quel maeslro di tutte le buone arli , la quale non e pcr- 
veuuta a noi . 

C. Valgius . Fu quesii uno di i primi che scrissero lalinamente 
sulla viriu delle piante e sul loro nso in medicina : e V opera fu 
dedicata ad Augusto, del quale seinbra che Valgio fosse medico. 
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tcmpore hanc scientiam ad nostros pervenisse animo ad- 
verto . Namque Milhridates , maximus sua aetate regum , 
quem debellavit Pompeius, omnium ante se genitorum 
diiigentissimus vitae fuisse argumentis , praeterquam fama 
intelligitur . Uni ei excogilalum , quotidie venenum bibere 
praesumlis remediis, ut consuetudine ipsa innoxium fie- 
ret. Primo inventa genera antidoti, ex quibus unum eliam 
nomen eius retinet. lllius inventum autumant, sanguinem 
anatum Ponticarum miscere anlidotis, quoniam veneno 
viverent. Ad illum Asclepiadis medendi arte clari , volu- 
mina composita exstant , quum sollicitatus ex urbe Roma, 
praecepla pro se milteret. Illum sorum mortaiium viginli 
duabus linguis loquulum certum esl , nec de subiectis gen- 
tibus ullum bominem per interprelcm appellatum ab eo 
annis LVI , quibus regnavit . Is ergo in reliqua ingenii 
magnitudine medicinae peculiariter curiosus, et ab om- 



III. Genitorum, cioe dei nali Innanzi a lul . 

Uni ei excogitatum etc. Celso a queslo proposito dice : Nobi- 
listimum ett antidotum Mithridatis, quod quolidie tumendo, rcx 
itle dicitur advertut venenorum pericula tutum corput tuum 
reddiditte (V. 23). Veggasi pure Dione Cassio , Llb. XXXVIT, 55. 

ttiiut inventum autumant etc. Di cid parla ancora Gellio, Hb. 
XVII, cap. 46, Scribonio Largo , e Dioscoride, il quale asserisce 
cbe non solo II sangue delle anilre, ma quello pure delle ocbe 
e dcl caprelli mescesi ulilmente ncgli aniidoli. 

Praecepta pro te miUeret . Si sa , che Asclepiade scrissc , 
ollre ai commentarii sopra alcuni libri dMppocrale, roolte altre 
opere cbe trovansi nolaie singolarmente nelP indice del Brasa- 
volo . ^ sembra cbe qualcuna di esse opere mediche inviassc a 
Milridate, quando fu da questo re chiamato premurosamenle in 
Ponto . 

Viginti duabut linguit etc. Qnesto re , veramente poliglotla 
siogolare pcl lempo antico e pel moderno, nel lungo suo regoo 
di 56 aoni non ebbe mai bisogoo <r iuterpreii nel trattare cbe fece 
eon i legati dci popoli straoieri . 
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nibus subiectis, qut fuere pars magna terrarum, singula 
exquirens , scrinium commenta tionum harum et exempla- 
ria , effectusque , in arcanis suis reliquit. Pompeius autcm 
omni regia praeda potitus, transferre ea sermone nostro 
libertum siium Lenaeum , grammaticae artis, iussit : vi- 
taeque ita profuit non minus, quam reipublicae victoria 
illa . 

CAP. IV. 

Praeter hoc graeci auctores medicinae prodidere , quos 
suis locis diximus . Ex his Cratevas , Dionysius , Metrodo- 
ms, ratione blandissima , sed qua nihil paene aliud , 
quam rei difficultas intelligatur . Pinxere namquc effigies 
herbarum , atque ila subscripsere effectus . Verum et pi- 
clura fallax est , et coloribus tam numerosis, praesertim 
in aemulatione naturae, multum degenerat transcriben- 
tium sors varia . Praeterea parum est singulas earum ae- 
tates pingi, quum quadripartitis varietatibus anni faciem 
mtitent. 



In arcanis tuis; cioe, ne! suo segreto scrigno. 

Pompeius aulem etc. Di qtieslo parlando Sereno Samonico nel 
capo de venenis dice: Antidotus vero multis mithridatica fertur 
Consociata modis: sed magnus scrinia regis Quum reperet ef- 
ctor 9 vitem deprendit in (Uii Synthesim , et vulgata satis me- 
dicamina risit. 

IV. Transcribentium; cloe coloro che dfpingono o ricopiano . 
OUre questo, s'hanno pure altri csempi degli antichi che usarono 
scriberc in luogo di pingere . 

Quadripartitis varietatibus anni: s 1 intendono le quattro 
siagioni dciranno. 



CRESTOMAZIA V. L 
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CAP. V. 

* 

Quare caeteri sermone eas tradidere: aliqui ne efligie 
quidem indicala, et nudis plerumque nominibus defuncti, 
quoniam satis videbalur potestates vimque demonstrare 
quaerere volentibus. Nec est diflicile cognitu. Nobis certe, 
exceptis admodum paucis, contigit reliquas contemplari 
scicntia Antonii Gastoris, cui summa auctoritas erat in ea 
arl£ nostro aevo, visendo hortulo eius, in quo plurimas 
alebat, centesimum aetatis annum excedens, nullum cor- 
poris malum expertus, ac ne aetate quidem memoria aul 
vigore concussis. Neque aliud mirata magis anliquitas re- 
perietur . Inventa iampridem ratio est praenuntians horas, 
non modo dies ac noctes, solis lunaeque defectuum . Durat 

V. Caeteri sermone. Alcuni descrisscro lc varic qualila dclle 
erbe solamenle con le parole ; a differenza di coloro cui si ac- 
cenua ncl capiiolo precedente , i quali rappresentarono le specie 
diverse delP erbe per copia e pillura . 

Nudis . . . defuncti: cioe , chc laluni allc volle indicarono le 
erne coi soli nomi . 

Potestates vimque: gli effetti e P cfflcacia . 

Exceptis admodum paucis . Se bene Plinio moite e lontanc 
provincie delP impero romauo avesse pcrcorso , tultavia di po- 
chissime pianle e non delle piu rare acqulslo conoscenza : e lo 
Sprengel ne novera solamente un centinaio, le quali chiama pro- 
prie e pcculiari di Plinio . Ma cid non toglie cti' ei molte erbe 
osscrvasse , come qui dice, nelP orto di quelP Anlonio Castore, 
il quale dopo Teofrasto e Milridate puo dirsi il terzo che ponesse 
somma cura nel coliivare un orto ripicno di molte piante erbacee. 

Centesimum aetatis annum etc. Sembra che la prospcrosa 
longeviia di questo Auionio Casiore debba riferirsi alPuso clPegli 
faceva delle erbe . 

Neque aliud mirata etc. Vuolsi inlcndere degli effetli quasi 
prodigiosi dellc erbe. 
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tamen tradita persuasio in inagna parte vulgi , vencticiis 
et berbis id cogi, eainque num feminarum scientiam prae- 
valere . Gerte quid non replevere fabulis Colchis Medea , 
aliaeque, in primis Ilala Circe, diis ettam adscripta? unde 
arbitror natum , ut Aeschylus e vetustissimis in poetica , 
refertam Italiam herbarum potenlia proderet; multique 
Circeios, ubi habitavit illa , roagno argtiroento etiamnum 
durante in Marsis a filio etus orla gente, quos esse do- 
mitores serpentium constat. Homerus quidem primus do- 
ctrinarum et antiqttitatis parens, multus alias in admira- 
tione Circes, gloriam herbarum Aegypto tribttit: quum 
etiam , quae rigatttr, Aegyptus illa non esset , postea flu- 
minis limo invecta . Herbas certe Aegyptias a regis uxore 
traditas suae Helenae plurimas narrat, ac nobile illud 
nepenthes, oblivionem tristitiae veniamque afferens, et ab 
Helena utiqne omnibus mortalibus propinandum . Primus 
atttem omnium , qtios memoria novit, Orpbeus de herbis 



Berbis id cogi . II volgo in antico crede?a che certe cono- 
scenze aslronomiche si oilenesscro mediante la manipolazione di 
alcune erbe. 

Aeschilus . . .proderet. II luogo di questo antico poeta dice: 
TvppYjvuv yz'jsa.v fxpiA«.xonoioj eSvo* : Gens Tyrrhena s cioe glMtali , 
suis clara veneficiis, che facevansi meschiando e impastando piu 
sorle d' erbe . 

Multique Circeios. Perche queslo luogo slia in buona regola 
con la grammaiica e la logica , a mc sembra che vi si debba sot- 
lintendere replevere fabulis, che e dl sopra. 

Nepenthes . Intorno a quesi' erba omerica veggasi il quarlo 
libro deirodissea nel luogo che il Budeo cosi elegantemente tr^- 
duce . 

Hic Helenae tubiit vino miscere venenum 
Soltere quod luctus , irat sopire minacet, 
Quod memori feriur resides alstergere ttnnt 
Sortis actrbae animo , atqut oblivia ferrt malorum . 

Vers. «2 6 et setjq 
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curiosius aliqua prodidit . Post eum Musaeus et Hesiodus 
polion herbam in quantum mirati sunt , diximus. Orpheus 
et Hesiodus suffitiones commendavere . Homerus et alias 
nominatim herbas celebrat, quas suis locis dicemus. Ab 
eo Py thagoras clarus sapientia , primus volumen de earum 
effectu composuit. Apollini, Aesculapioquo , et in totum 
diis immortalibus inventione et origine adsignala. Compo- 
suit et Democritus, ambo peragratis Persidis , Arabiae, 
Aethiopiae, Aegyptique Magis: adeoque ad haec atlonita 
antiquitas fuit, ut affirmaret etiam incredibilia dictu. Xan- 
thus historiarum auctor, in prima earum tradit, occisum 
draconis catulum revocatum ad vitam a parente herba, 
quam balin nominat : eademque Thylonem , quem draco 
occiderat, restitutum saluti: et Iuba in Arabia herba revo- 
catum ad vitam hominem tradit. Dixit Democritus , cre- 
didit Theophrastus, esse herbam, cuius contactu illatae 
ab alite, quam retutimus, exsiliret cuneus a pastoribus 
arbori adactus : quae etiamsi fide carent, admirationem 
tamen implent; coguntque confiteri , multum csse quod 
vero supersit. Inde et plerosque ita video existimare, nihil 
non herbarum vi effici posse, sed plurimarum vires cssc 
incognitas : quorum in numero fuit Herophilus clarus me- 
dicina , a quo ferunt dictum , quasdam fortassis eliam 
calcatas prodesse. Obscrvatum certe est, inflammari vul- . 
nera ac morbos superventu eorum, qui pedibus iter con- 
fecerint . 



Adeoquc ad haec attonita etc. V aniichiia tanto ammiro la 
porieniosa efficacia delle erbe , che non si rimase delPaffermare 
cose ancora nou credibili . Ma tali cose , secondo che noia poco 
appresso I 1 autore , se bene manchino di fede , pur tuilavia co- 
stringono a confessare che ?' e molta parlc di vero . 
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Di alcuni mali nuovi. 

Sensit et facies hominum novos , omnique aevo priore 
incognilos, non Italiae modo , verum etiam universae pro- 
pe Europae, morbos: tunc quoque non tota ltalia , ncc 
pcr lllyricum , Galliasve , au t Hispanias magnopere vaga- 
tos, aut alibi, quam Romae, circaque: sine dolore qui- 
dem illos, ac sine pernicie vitae: scd tanla foeditate , ut 
quaeciimque mors praefercnda esset. 

CAP. IL 

Gravissimum ex hts lichenas appellavere graeco no- 
mine: latine, quoniam a mento fcre oriebator , ioculari 
primum lascivia ( ut est procax natura multorum in alie- 
nis miseriis), mox et usurpato vocabulo, mentagram : 
occupantem in multis totos utique vultus ,-oculis tantum 
immunibus , descendentem vero et in colla pectusque ac 
manus, foedo cutis furfure. 



I. Sensit et faciet tlc. Col crcscere delle viziose eonsueludini 
banno per 1' ordioario invalso ancora nuovi generi e nuove forme 
di malori . — Qui V autore parla di alcuni mali che si appigliano 
alla cuie ; i quali per vero non sono ne dolorosi ne pericolosi , 
pur Dondiraeno hanno tanta lordura, cbe qualunque morle sa- 
rebbe , secondo lufi , da preferlre • 

II. Bs his Uchenat . Di umi i mali erpetici o culanei gravis- 
simo t qoelto delto dai Greci lichene, dai Laiini menlagra. 
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CAP. III. 

Non fuerat haec lues apud maiorcs patresque nostros . 
Et primum Tiberii Claudii Caesaris principatu medio ir- 
repsit in Italiam, quodam Perusino equite romano Quae- 
storio scriba, quum in Asia apparuisset, inde contagio- 
nem eius imporlante . Nec sensere id nialum feminae , aut 
servilia, plebesque bumilis, aut media : sed proeeres ve- 
loci transitu oscuti maxime : foediore multorum qui per- 
peti medicinam toleraverant , cicatrice , quam morbo. 
Causticis namque curabatur ; ni usque in ossa corpus 
exuslum esset , rebellante taedio : adveneruntque ex Ae- 
gypto genitrice talium vitiorum medici , hanc solam ope- 
ram afTerentes , magna sua praeda . Siquidem certum est, 
Manilium Cornutum e praetoriis legatum Aquitanicae pro- 
vinciae, HS CC elocasse in eo morbo curandum sese: 
acciditque saepius, ut nova conlra gcnera morborura gre- 
gatim senlirentur. Quo mirabiiius quid potest reperiri? 



III. Inde contagionem eius . Chi fosse questo perugino » che 
primo porlo in Roma, non gia da Perugia, ma dair Asia d'oede 
rilornava , questa maledizione che chiamossi mentagra , non si 
potrebbe congcuurare ; poiche niuno storico antico ne fa men- 
zione . 

Sed proceres etc. Queslo male appiccavast non ai servi ne alla 
plebe, rna ai princlpali, singolarmente per mezzo del bacio. 

HS CG clocasse etc. Ben e vero che i medici venuti d 1 Egitto 
in Roma per curare questa malattia, dovessero fare grandissimi 
guadagol , se il solo BfaniHo Cornulo per farsi medicare deposito 
ben dugenlo sesterzi ; che e quanto dire , facendo il ragguaglio 
con la nostra moneta , due milioni di lire . 

Quo mirabilius quid etc. Di lutli quesli fatli , che pin o meno 
vediamo rinnovarsi aneo ai tempf nostri , qualcbe buona ragione 
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aliqua gigni repente vitia terrarum in parle certa , mem- • 
brisque bominum certis, vel aetatibus, aut etiam fortunis, 
tamquam malo eligente , baec in pueris grassari , illa in 
adultis: baec proceres sentire, iila patiperes. 

CAP. IV. 

L. Paullo, Q. Marcio censoribus, primum in Italiam 
carbunculum venisse, Annalibus conscriptum est, pecu- 
liare NarbonensU provinciae malum : quo duo consulares 
obiere condentibus baec nobis eodem anno, Iulius Rufus, 
et Q. Lecanius Bassns, ilie medicorum inscientia sectus: 
hic vero pollice laevae manus evulso acu ab senietipso, 
tam parvo vulnere ut vix cerni posset. Nascitur in oc- 
cultissimis corporum parlibus, et plerumque sub lingua, 
duritia rubens vari modo , sed nigricans capite : aiias li- 
vida , corpus intendens, neque intumescens , sinedolore, 
sine prnritu , sine alio quam somni indicio , quo gravatos 
in triduo aufert, aliquando et horrorem afferens, circa- 
que pusulas parvas, rarius febrem : stomachum faucesque 
quum invasit, ocyssime cxanimans . 



e spiegazione voolsi richiedere ai filosofi nalurali e massimameme 
ai cuUori delle mediche scienie . 

IV. L. Paullo etc. L. Emilio Paoto e Q. Marcio Filippo tennero 
la censura e fecero il 53 lusiro V anno di Roraa 590. 

Narbonensis provinciae maium . Questa specie di morbo anco 
at- di d 1 oggi domiua in quelle conlrade ed e chiamato le char- 
bon proveneal . 

luliui Rufus . Fu egli console sotto Nerone I* anno di Roma 
819: C. Lecanio Basso tre anni prima di Rufo ; cioe l'anno 810, 
siando all^auloriti di Tacito (Ann. XV). 
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CAP. V. 

Divimus elephantiasin ante Pompei Magni aetatem non 
accidisse in Italia , et ipsam a facie saepius incipientem, 
in nare primum veluti lenticula : mox inarescente per to- 
tum corpus, maculosa, variis coloribus, et inaequali cute, 
alibi crassa , alibi tenui , dura alibi , ceu scabie aspera: 
ad postremum vero nigrescente, et ad ossa carnes adpri- 
mente , intumescentibus digitis in pedibus manibusque . 
Aegypti peculiare hoc malum : et quum in reges incidis- 
set, populis funebre. Quippe in balineis solia tempera- 
bantur humano sanguine ad medicinam eam . Et hic qui- 
dem morbus celeriter in Italia restinclus est: sicut et Ule, 



T. Diximut elephantiatin. £ ona specie di lepra, onde ta cute 
divien simile alla pelle detF elefanle . Gelso, lib. II!, c. 25, cosi 
ne parla: Ignotus poene in Italia, frequentittimut in quibutdam 
regionibut it tnorbut ett, quem iUfmntw* Graeci vocant: isque 
longit annumeratur. Totum corpus afficitur, ita ut ossa quoque 
vitiari dicantur . Summa pars corporis crebras maculat, cre- 
brosque tumores habet . Rubor harum pautatim in atrum colo- 
rem convertitur . Nota un comentalore , che quesia malauiu e 
non infrequeule in alcune parti della Germania; piu frequente cbe 
in aliri luoghi , nella Spagna e neir Africa; piu nella Gallia Nar- 
boncse e nelP Aquilania , cbe nella rimaneute GalUa. 

Alibi crassa ete. Veggasi Celso cbe nel luogo ciiato dice : 
Summa cutis inequabiliter cratta , tenuit , dura, mollitque* 
quati tquamit quibutdam exatperatur . 

Nigretcente. Allri sulP autorita di Marcello medico leggono 
ineretcente . Ma qucsto vuolsi riputare un errore , sia percbe i 
migliori codici pUniani bauno nigrescente, sia percbe Celso an- 
cora nel citato luogo parla del nereggiare cbe fa la malatlta . 

Solia. Per medicina temperavano di umano sangue i vasi de*ba- 
gni. Solium, dice V Ardnino, vat erat in quo sedentet laua- 
bantur . 
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quem gemursam appellavere prisci , inter digitos pedum 
nascentem, etiam nomine obliterato. 

■ 

CAP. VI. 

Id ipsum mirabile, alios desinere in nobis , alios du- 
rare, sicuti colum . Tiberii Caesaris principatu irrepsit id 
malum . Nec quisquam id prior imperatore ipso sensit , 
magna civitatis ambage, quum edicto eius excusantis va- 
letudinem , legeretur nomen incognitum . Quid hoc esse 
dicamus, aut quas Deorum iras? Parum enim erant ho- 
mini certa morborum genera , quum supra CCG essent , 
nisi etiam nova timerentur? Neque ipsi autem homines 
pauciora sibi opera sua negotia important. Haec apud 
priscos erant , quae memoramus , remedia , medicinam 
ipsa quodatnmodo rerum natura faciente, et diu fuere 
Hippocratis certe, qui primus medendi praecepta claris- 
sime condidit, referta herbarum mentione invenimus vo- 
lumina: nec minus Dioclis Carystii , qui secundus aetate 
famaque exstitit: item Praxagorae, et Chrysippi, ac deinde 

Gemursam. Qtiesta spezie di malattia, cbe Plinio dice ben 
presto spenta in Ilalia , vien cosi descritta da Festo : Gemursa 
sub minimo digito pedis tubereulum, quod gemere faciat eum 
qui aerat. 

VI. Neque ipsi autem etc. Queslo luogo sembra potersi tra- 
durre : ne minori souo ie cause de' morbi che s' arrecano da loro 
stessi g!i uomini. 

Haec . . . remedia: cioe tratti dalle erbe, secondo che inse- 
gnavano gli aotichi medici , d' alcun de 1 quali poco appresso fa 
menzione . 

Medicinam . . . natura faciente. Non ispiacera a' medici que- 
sta pliniana sentenza, cho la nainra stessa fa alte volte da medieo. 
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Erasistrati : Herophito quidem , quanquam subtilioris se- 
ctae conditori , ante omnes celebratam ralionem eam , pau- 
latim usu efiicacissimo rerum omnium magislro, pectilia- 
riter utique medicinae, ad verba garrulitatcmque defen- 
denle. Sedere namque his in scholis auditioni operatos 
gralius erat, quam irc pcr solitudines, el quaerere herbas 
alias aliis diebus anni . 

• 

CAP. IX. 

Contro V arte magica . 

Super omnia adiuvere eum magicae vanitates, in tan- 
tum evectae, ut abrogare herbis fidem cunclis possenl . 
Aethiopide herba amnes ac stagna siccari coniectu , tactu 
clausa omnia aperiri. Achaemenide coniecla in aciem ho- 
stium trepidare agmina , ac terga vertcre . Lalacen dari 
solitam a Persarum rege legatis, ut quocumque venissent, 
omnium rerum copia abundarenl: ac multa similia . Ubi- 
nam istac fuere , quuro Cimbri Teutonique terribili Marte 
ulularent , aul quum Lucullus tot reges Magorum paucis 
legionibus sterneret? Gurve romani duces primam semper 
in bellis commerciorum habuere curam? Cur hercule Cae- 
saris miles ad Pharsaliam famem sensit, si abtindantia 

• ■ 

IX. Adiuvere eum. cioe , Asctepiade nel suo metodo di eurar 
le matallie si giovo delle arti magicbe. 

Utiinam istae fuert etc. Toccaio di aleune ciurmerie magicbe, 
V autore con un trallo di eloquenza piulioslo spleudida le pone 
in ridicolo . 

Tot reyes Magorum . Qai Plinio designa uon ii solo Miiridate 
o Tigrane , ma ancora allri regoli de 1 Magi . 

Famem sensit. Cbe l'csercilo di Gesare in Farsaglia paiisse 
difeuo di vivcri, lo scrive pure Dioue e Svetonio . 
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omnis contingere unius herbae felicitate poterat? Non 
satius fuit Aemilianum Scipionem Carthaginis portas herba 
patefacere, quam machinis claustra per totannos quatere? 
Siccentur bodie Meroide Pontinae paludes, tanlumque agri 
suburbanae reddatur Italiae . Nam quae apud eumdem 
Democritum invenitur compositio medicamenti, quo pulchri 
bonique el fortunati gignantur liberi, cui umquam Per- 
sarum regi tales dedil? Mirum esset profecto , hucusque 
provectam creduiitatem antiquorum, salubcrrimis ortam 
initiis; si in ulla re modum humana ingenia novissent, 
atque non hanc ipsam medicinam ab Asciepiade repertam, 
suo loco probaturi essemus evectam ultra magos etiam . 
Sed haec est omni in re animorum conditio , ut a neces- 
sariis orsa primo, cuncta pervenerint ad nimium . . 



LIBRO XXIX. CAP. I. 

Nalura remediorum , atque multiludo instantium ac 
praeceptorum , plura de ipsa medendi arte cogunt dicere: 

Tantumque agri suburbanae reddatur etc. Si reuda, mediaiue 
la coUivazione, a quella parte d' lialia cbe e prossiina a Roma. 
Nello stesso senso ancora Floro cniama la Sicilia provinciam quo- 
dammodo suburbanam, percke vicina a Homa. 

Saluberrimis ortam initiis . Non e nuovo al cerio, ebe cose 
buotie nei lor principii diventino ree colP andar del lempo, sin- 
golarmenie per soperchio nelTuso delle medesime. Ma, come 
poco appresso dice r auiore , lale e la condizione degli umani in- 
gegni, che e ben facile II irasmodare in tutte lc cose. 

I. Instantium ac praeceptorum . Sono instantes le cose , delle 
qm\\ *'ba a trallare or ora: praeceptae quelle, di cui la traltazio- 
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quanquam non ignarus sim , nullius anle haec lalino ger- 
mone condita, ancepsque lubricum esse rerum omnium 
novarum , talium utique , tam sterilis gratiae , tantaeque 
difficultatis, in promendo* Sed quoniam occurrere veri- 
simile est omnium , qui haec cognoscant cogitationi , quo- 
nam modo cxoleverint in medicinae usu> quae tam parata 
atque pertinentia erant: mirumque et indignum protinus 
subit, nullam artium inconstanliorem fuissc, eteliamnum 
saepius mutari, quum sit fructuosior nulla : Diis primum 
inventores suos assignavit , et caelo dicavit . Necnon et 
hodie multifariam ab oraculis medicina petitur . Auxit 
deinde famam etiam crimine, ictum fulmine Aesculapium 
fabulata , quoniam Tjndareum revocavisset ad vitam. Nec 
tamen cessavit narrare alios revixisse opera sua , clara 



ne e fatla innanzi . E pero un comentatore spiega inttantium, 
cioe, eorum quae proxime dicenda sunt ; praeceptorum , cioe, 
eorum quae ante sunt occupat*. 

Ancepsque lubricum esse etc*; cioe, grandissima essere IMn- 
certezza di tutte le cose uuove, raassime di questo genere (che 
risguardano ta medicina), nello esporre le quali e cosi scarso il 
fjvore, e cosl grande 1a difficolia. 

Nullam artium inconstantiorem etc. La storia della medicina 
staa conferma di quanto asserisce qui Plinio. 

Opera sua. Esculapio torno in vlu col mezzo della medicina 
non solo Tindaride, ma allri ancora. — Del resto, quello e detto 
qui da Plinio , lo dice ancora Celso nella prefazione air opera sua: 
ma veggasi con quaola maggiore speditezza e lucidila di stile, 
Vetustissimus medicinae auctor Aeseulapius celebratur ; qui 
quoniam adhuc rudem et tulgarem hanc scientiam paulo sub- 
tilius excoluit, in Deorum numerum receptus est. Buius deinde 
duo filii, Podalirius et Machaon , bello troiano ducem Aaamem- 
nonem sequuti ,non mediocrem opem commilitonibus suis attule- 
runt: quos tamen Homerus s non in pestilentia , neque in variis 
generibus morborum aliquid attulisse auxilii, sed vulneribus 
tantummodo ferro et medicamentis mederi solitos esse proposuit. 
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Troianis lemporibus , quibus fama certior , vulnerum ta- 
men dumtaxal remediis . 



CAP. II. 

• 

Sequentia eius ( mirum dictu ) in nocte densissima la- 
tuere usque ad Peloponnesiacum bellum : tunc eam re- 
vocavit in iucem Hippocrates, genitus in insuia Coo, in 
primis ciara ac valida, et Aesculapio dicata . Is quum 
fuisset mos , iiberatos morbis scribere in templo eius Dei 
quid auxiliatum esset, ut postea similitudo proficeret, 
exscripsisse ea traditur, atque (ut Varro apud noscredit) 
templo cremato, instituisse medicinam hanc, quae ciinice 
vocatur . Nec fuit postea quaestus modus : quoniam Pro- 
dicus Sclymbriae natus, e discipulis eius, instiluens quam 
vocant ialralepticen , reunctoribus quoque medicorum ac 
mediastinis vectigal invenit . 



II. Sequentia eius: ctoe, le cose che Esculapio fece in prosie- 
guo. 

Mos . L* uso di scrivere nel tempio, di qual raedicina si fosse 
alcun giovaio per Mberarsi da raalailia , Galeno asserisce cssere 
slalo priinamenle dcgli Egizi. 

Clinice vocatur . Gli antichi cosi chiamarono non una partc 
della medicina, raa lutla la medicina, qual fu quella d 1 Ippocrate. 
E bene sia; poiche proprio e dcl raedico visilare e curare i malati 
giacenli t* xlcmg, cioe nel letto. 

iatralepticen ; cioe, medicatura pcr unguenli e frizioni. 

Mediastinis. Servo addetlo alle piu vili incombenze; cost detto 
quasi medius stans a ricevere i comandi di tulli. Prisciano e No- 
nio scrissero, medlastinum fuisse abiectissimum servum, qui tn 
balneis ad vilissima quoque servitia paratus adstaret. 
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CAP. III. 

Horum placita Ghrysippus ingenti garrulilate mutavit, 
plurimumque el ex Chrysippo discipulus eius Erasistratus, 
Arislotelis lilia genitus . Hic Antiocho rege sanato C ta- 
lentis donatus est a rege Plolemaeo filioeius, ut incipia- 
mus et praemia artis ostendere. 

§ « 

CAP. IV. 

Alia faclio (ab experimentis cognominant empiricen), 
coepit in Sicilia, Acrone Agrigentino Empedoclis physici 
auctofitate cominendato. 

CAP. V. 

Dissederuntque hae diu scholae: et omnes eas damna- 
vit Herophylus, in musicos pedes venarum pulsu descri- 
pto per aelatum gradus . Deserta deinde ct haec secta est: 
quoniam necesse erat in ea literas scire . Mutata et quam 
postea Asclepiades (ut retulimus) invenerat. Auditor eius 
Themison fuit, qui quae inler initia scripsit , illo mox re- 
cedente a vita, ad sua placita mulavit. Sed el illa Anto- 
nius Musa eiusdem aucloritale Divi Augusli, quem con- 

» 

V. /n musicosj pedes etc. Lo stesso Plinio , lib. XI, cap. 88, 
dice: Arteriarum putsus ... index fere morborum in modulos 
certos legesque metricas . . . descriptus ab Herophilo, medici- 
nae vate miranda arte 3 nimium propter subtilitatem desertus . 
etc. E Matziauo CapelU: Herophitus aegrorum venas rhythmo- 
rum coUatione pensabat. 
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traria mcdicina gravi periculo exemerat. Mullos praetereo 
medicos, celeberrimosque ex iis Cassios , Calpetanos , Ar- 
runtios, Albutios , Rubrios . Ducena quinquagena HS an- 
nua mercede iis fuere apud principes . Q. vero Stertinius 
imputavit principibus, quod HS quingcnis annuis conten- 
tus csset: sexcena enim sibi quaestu nrbis fuisse numeratis 
domibus ostendebat . Par et fratri eius merces a Claudio 
Caesare infusa est : censusque, quanquam exhausti, ope- 
ribus Neapoli exornata, heredi HS CCC reliquere, quan- 
tum ad eam aetatem Arruntius solus. Exortus deinde est 
Vectius Valens, adulterio Messalinae Claudii Caesaris no- 
bilitatus, pariterque eloquentiae assectator. Is eam poten- 
tiam nactus, novam instituil sectam . Eadem aetas Neronis 
principatu ad Thessalum transilivit , delenlem cuncta ma- 
iorum placita , et rabie quadam in omnis aevi medicos 
perorantem : quali prudentia ingenioque, aeslimari vel 
uno argumento abunde potest, quum monumcnto suo 

» 

Celeberrimosque ex iis. Chi ricordi il passo di Orazio (Sat. 
II, 5, v. 161); Non est eardiacus, Craterum dixisse putato , Hic 
aeger ; e quello di Ptrsio {Sat. III, v. 05) . Sed quid opus Cratero 
magnos promittere montes? ch\> dico, ricordi quesii luoghi, ma- 
ravigliera che Pliuioabbia nel novero dei medici piu celebri prele- 
rito questo Cratcro. 

Ducena quinquagena HS, cioe dugenlo cinquania mila sesterzi, 
pari a Ln. 25000. — Aouui slipeodii ben piu lauli di quelli che al 
presenle sogliono darsl ai noslri medici coudoiti. 

Adulterio Messalinae etc. Inioruo a cio veggasi Tacilo Ann. 
lib. XI. 

Delentem cuncta etc. Questo Tessalo fu quegli, che nolo d' igno- 
ranza luili i medici slati prima di lui, oon acceilualo Ippocraie ; 
come si arguisce dal frammenlo di una sua leilera a Nerone, rife- 
rito da Galeno. E della siugolare sua arroganza e manumenlo 
luculeutissimo , come poco appresso nota Tauiore, il tilolo che 
volle posto net suo sepolcro, dove si chiamo latronice, cioe vin- 
citore dei medici. 
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(quod est Appia Via) Iatronicen se inscripserit . Nullius 
histrionum equarumque trigarii comitatior egressus in pu- 
blico erat: quum Crinas Massiliensis arte geminata ut cau- 
tior religiosiorque , ad siderum motus ex ephemeride ma- 
theroatica cibos dando, horasque observando , auctori- 
tate eum praecessit: nuperque centies HS reliquit, muris 
patriae, moenibusque aliis paene non minori summa 
exstructis. Hi regebanl fata, quum repente civitatem 
Charmis ei eadem Massilia invasit, damnatis non solum 
prioribus medicis, vcrum ct balineis : frigidaque etiam 
hibernis algoribus lavari persuasit. Mersit aegros in Iacus. 
Videbamus senes consularcs usque in ostentalionem rigen- 
tes. Qua de re exstat etiam Annaei Senecae slipulatio. 

Nullius histrionum etc. V aulore vuol mostrare la r iputazionc 
iu che era il soprauomioalo Tessalo Tralliauo, arguendo cio dalla 
mollitudine chc gli si accoglieva d' iutorno quando mostravasi uel 
pubblico; talchc nissuno istrione, ci dice, o guidatore di carri a 
tre cavalli aveva mnggior seguilo di gente. Ed e qui a notare cbe 
I Romaul erano avidissimi di accalcarsi intorno ai mimi; cosi cbe 
Tiberio dovette farne divieto alfordiue senatorio ed equeslre se* 
condo che narra Tacilo, Ann. lib. I, cap. 77. ne domos panto- 
mimorum senator introiret; ne egredientes in publicum equites 
romani cingerent. 

jrte gemtndia :Cr\o* da Marsiglia accoppidlo siudio dellame- 
dicina con qucllo dclla matematica all 1 iutendimenlo della cura di 
certe malaltie. Coslui sembra essere stato uno dei primi medicl 
che consigliasse V uso dei bagni freddi anziche caldi . 

Annaei Senecae stipulatio. Cioe, la conferma di Seneca nelPap- 
provare il bagno freddo. Memor artificii mei vetcris (dic 1 egli, 
lib. VII, epist. ad Lucilium) frigidae cultor y mitto me in mare 
etc. La stessa couferma si ha pure da Orazio, lib. I, cpist. 15, con- 
siglialo da Anlonio Mnsa a lasciare i bagni lepidi di Baia : Nam 
mihi Baias Musa supervacuas Antonius , et tamen illis Me facit 
invisum, gelida quum perluor unda Per medium frigus. A cid 
alludc pur lo scherzo di Plauto nel Rudente: Aedepol, Neptune, 
es balneator frigidus: Cumvestimentis ,posteaquam abs teabii, 
algeo. 
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Nec dubium est , omnes istos famam novitale aliqua air- 
cupantes anima statim nostra negotiari . Hinc illae circa 
aegros miserae sententiarum concertationes, nullo idcm 
censente, ne videatur acccssio alterius. Hinc illa infelicis 
monumenti inscriptio, tlrba sb mbdicorum pbbissb . Mu- 
tatur ars quotidie, toties interpolis , et ingeniorum Grac- 
ciae flalu impellimur: palamque est , ut quisque inter 
istos loquendo polleat, imperalorem illico vitae noslrae 
necisque fieri : ceu vcro non millia gentium sine medicis 
degant , nec tamen sine medicina : sicut populus romanus 



Anima statim nostra. Allri leggono animae statum (ovvcro) 
fatum nostrae ; aliri animas stallm nostra*. Comeche si Icgga, 
abbiamo il medesimo concetlo; cloe, che alle volte certi medici 
cne meglio si direbbero ciurmadori, mtTcanteggiano sulla viia 
degli uomini . 

Accessia etc. Perche uon sembri avvicinursi o aderire alla opi- 
ulonc di un nltro. 

Turba se medicorum etc. Qtieslo detto si altribuisce comune- 
mentc «IH imperatore Adriano, ma dal presenle luogo di Plinio u 
da Dione Cassio si rileva,esscre molto piuanlico. Leggesi in Me- 
uandro: ibUd» tar^wv ttaotot p kkuXsosv. Consimile scberzo poi 
iutorno ai medici P udiamo eziandio nelle modcrne scene; e basia 
ricordare il gran Comelio, il quale inlroduce uu lale che narra, 
il suo avo esser morlo, se bene tre medlci avesser posta l 1 opera 
loro per sanarlo; al che un allro fucelamente risponde Que vou- 
licz-vous qu* il fll contre trois? — Qu J il mourut. 

Matatur ars quotidie . Di lulie ie umane cose accade sempre 
il medesimo: di lulte le umanc cose c propria la inslabiliia. Cosl 
le scuole, i metodi, i sislemi di medicina mulavansi in antico, si 
mulano oggi , si muleranno flnehe ci sarau malailie da dover 
curare . 

Ingeniorum Graeciae flatu etc. II rento di Grecia porfavasi 
gli aniichi romani; il vento or di Francia or d' Inghillerra or di 
Lamajrna si porta opgidl qucsto o quesf aliro popolo. 

Sine medicis degant. Alcuni fan senza medico ma non senza 
mcdicine; altri, per lo conlrario, son scnza medicine, ma nou 

CRESTOMAZIA V. I. 8 
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ullra sexcentesimum annum , nec ipse in accipiendis ar- 
tibus lentus, medicinae vero etiam avidus, donec exper- 
tam damnavit. 



LIBRO XXXI. CAP. I. 
Delle acque, e dei loro effetli sahttari . 

Aquatilium sequunlur in medicina beneficia , opifice 
nalura ne in illis quidem cessante, et per undas fluclusque 
ac reciprocos aestus, amniumque rapidos cursus improbas 
exercente vires: nusquam potentia maiore, si veruin fateri 
volumus: quippe hoc elementum caeteris omnibus impe- 
ral. Terras devorant aquae , flammas necant , scandunt iii 
sublime, ct caelum quoque sibi vindicant, ac nubium ob- 
tcntu vitalem spiritum strangulant : quae causa fulmina 
elidit, ipso secum discordante mundo ? Quid esse mirabi- 
lius potesl aquis in caelo stantibus? Al illae ceu parum 
sit in tanlam pervenire altitudinem , rapiunt eo secum 
piscium examina, saepe etiam lapides; subeunlque, por- 
tantes aliena pondera . Eaedem cadentes omnium terra 
nascentium causa fiunt, prorsus mirabili natura, si quis 

seuza medico. Pare assurdo verameute; ma cosi e di f.ato : e, chi 
ben cousideri, uon irovera coniradizione. 

I. Exercente. AUri leggouo, e nou male, excrente. 

Terrat devorant aquae. Cio avvicne ogni volla che ncl conli- 
nente si csteudono le acque le quali veramente puo dirsa che in- 
ghiotuno la terra. 
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velil reputarc ut fruges gignantur , arbores frulicesque 
vivant, in caelum migrare aquas, aniinamque etiara her- 
bis vitalem inde deferre: iusta confessione , omnes terrae 
quoque vires aquarum esse beneficii . Quapropter ante 
omnia ipsarum potentiae exempla ponemus. Cunctas enim 
quis mortaliura enumerare queat ? 

CAP. IL 

Emicant benigne passimque in plurimis terris, alibi fri- 
gidae, alibi calidae, alibi iunctae, sicut in Tarbellis Aqui- 
tanica genie, et in Pyrenaeis montibus, tenui intervallo 
discernente . Alibi tepidae egelidaeque auxilia morborum 
profitentes, et e cunctis animalium hominum tantum causn 
crumpentes. Augent numerum Deorum nominibus variis, 
urbesque condunt , sicut Puteolos in Campania, Statyellas 
in Liguria , Sextias in Narbonensi provincia . Nusquam 
tamen largius quam in Baiano sinu non pluribus auxilian- 
di generibus, aliae sulphuris, aliae aluminis , aliae salis, 
aliae nitri , aliae bituminis , nonnullae etiam acida salsave 
inixtura . Vapore quoque ipso aliquae prosunt . Tantaque 

Animamque . . . vitaiem ; cioe, le acque cadcudo in pioggia 
porlano il nulrimenlo ai vegetali. 

II. Emicanl benigne . SMnlende delle acque che in varie parli 
della lerra zampillano salutari, quali a cur.are una malatlia, quali 
UO 1 allra . 

AuxiUa . . . profitentet . Cosl da un antico codice legge I' edi- 
zione da noi seguiia : allre edizioni pero hanno conferentee. 

Hominum tantum cauta etc. E qui pure torna bene di escla- 
mare col Boileau : Boit, pret, champt, animaux* tout ett pour 
ton utage (Sat. VIII.). Vero e che a moltc specie di animali 
spiacciouo le acque medicaie, come appunto sono le miiicrali e 
le termali. 



* 

Digitized by Google 



m 



PLINIO 



eis est vis, ut balineas, calefaciant , ac frigidam etiam in 
soliis fervere cogant, quae in Baiano Posidianae vocantur, 
nomine accepto a Claudii Caesaris liberto . Obsonia quo- 
que percoquunt . Vaporant et in mari ipso , quae Licinii 
Crassi fuere: mediosque inter fluctus e*sistit aliquid va- 
letudini salutare . 

cap. m. 

Iam generatim nervis prosunt pedibusve, aut cox«n- 
dicibus, aliae luxatis , fiaclisve. Inaniunl alvos . Sanant 
vulnera. Capiti auribusque privatim medenlur: oculis vero 
Ciceronianae . Digna memoratu villa est ab Averno lacu 
Puteolos tendenlibus imposila litori, celebrata porticu ac 
ncmore , quam vocabat Cicero Academiam, ab exemplo 
Atbenarum (ibi compositis voluminibus eiusdem nominis), 
in qua et monumenta sibi instaui averat , ceu vero non 
in toto terrarum orbe fecisset. Huius in parte prima, 
exiguo post obilum ipsius, Antistio Yetere possidente, 



Potidianae . Questo tiberlo di Claudio vicn detto da Svetdnio 
l»oside euuuco . 

Licinii Crassi. Si allude a quel M. Liciuio Crasso, ricchissimo 
ehe fu del Romani, c che peri nella guerra coniro i Parli. 

III. Oculis . . . Ciccronianae. Intorno a questo fonte cicero- 
niano cosi parla Isidoro, Origg. lib. VII, cap. 13. In Halia font 
ciceronianus oculorum vulnera curat. 

Vocabat Cicero Academiam. Cosi Cicerone slesso, de finibus, 
lib. V, cap. 1 : Constituimus inter nos , ut ambulationem postme- 
ridianam conficeremus in Academia, maxime quod is locus ab 
omni lurba id temporis vacuus esset . . . Quum enim venissemus 
in Academiae non sine causa nobilitata spatia , solitudo erat 
ia, ijutim volueramus • 

Eiusdem naminis , cioe i lihrt Kotllolatl Academicorum s o 
come altri li inlitola Academicarum quaestionum . 
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eruperunt fontes calidi, perquam salubres oculis, celebrati 
carmine Laureae Tullii , qui fuit a libertis eius, ut pro- 
tinus noscatur eliam ministeriorum haustus ex illa maie- 
state ingenii. Ponam cnim ipsum carmen, dignum ubique, 
ot non ibi tantum legi: 

m 

* 

Quod tua, romanae vindex claristime linguae, 

Silva loco melius surgere iussa viret: 
Atque Academia celebratam nomine villam 

Nunc reparat culta sub potiore Vetus : 
Bic stiam apparent lymphae non ante repertae, 

Languida quae infuso lumina rore levant . 
Nitnirum locus ipse sui Ciceronis honori 

Hoc dedit, hac fontei quum patefecit ope . 
Ut, quoniam totum legitur sine fine per orbem, 

Sint plures , oculis quac medeantur , aquae . 



Ministeriorum haustus etc. Cioe percbe da quella eccellenza 
di versi , pario di felice ingegno , si conosca che anco i liberli 
di Antislio Veiere avean fatlo di quelle acque il saggio . 

Dignum ubique . L* epigramma di Laurea Tuliio veramenie 
iiou ci serabra di quella squisilezza di concetto ed eleganza rit 
stile da esser degno, come dice Plinio, che si legga non pur 
presso quel foule, ma ancora iu tulto il mondo . Taccndo del 
resto , la chiusa sara qttal si vuole , ma a noi sembra conlenere 
una falsa arguzia: Come le opere di Cicerone sono letle per tuito 
il mondo, cosi vi sieno moll 1 acque utili agli occhi: che ha chc 
far cosa con cosa ? Cio pruova, credMo, chc II buou gusto in 
falto di leltere era a quel lempo assai depravaio . M i lutlo qtiesto 
sia delto con buona pace di quel Laurea Tullio , aulorc che fu 
delT epigramma , e molto piu con buona pace di Plinio , che 
1'epigramma stcsso giudicd degno d^csser conosciuto in lutto il 
.mondo . 
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Non parra eerto sconvenienle , che a qaesla parte della no- 
stra Crestomazia consociamo qualcosa che appartiene alla cura 
degli animali domeslich e ci6 non solo per ragione di utilita, ma 
ancora per umano sentimento , onde il cuore e portato a soc- 
corrcre ai roali di qualsiasi vivente. Dal che forse e avvenulo 
che in ogni lempo, corae ben nola V erudilo Melaxa, la Vete- 
rinaria fu posla a paro della medicina umana: cosi che I'una 
e 1'allra disciplina procederono sempre insierae accompagnale, 
come quelle che hanno gli stessi intenti di curare le malatlie 
che si appigliano ai corpi vivenli. Quindi e che nate, per cosi 
dire, a un medesimo tempo, sottostettero quasiche alle mede- 
sime vicende, coroe apparisce roanifeslo per la storia dell'an- 
tica roedicina roroana . Dalla quale apprendiaroo ancora , che la 
Veterinaria come arle ehbe principio in Roma, dove gli animali 
domeslici malali venivano accolli in alcuni luoghi particolari 
delti Veterini : e che in Roraa slessa appena si parld dei raorbi 
e delle cure degli aniraali, innanzi che la raedicina umana 
venisse trallala scienlificamente . Di fatto ne Catone ne Varrone 
nelle loro opere de re ruslica ragionano punto di Veterinaria. 
11 primo sotto due rubriche, l'una Si bovem aliamve quadru- 
pedem serpens momorderit , 1'altra Boves uti valeant, tocco di 
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qucsf arlc , c nolla piu . Varronc poi , se bene nel libro secondo 
tratti ex professo de re pecuaria, pur tullavia non discorre punto 
♦lclla medicatura che vuol farsi al besliame malato : e alPuopo 
rimanda il suo paslore allo studio di Magone cartaginese; la 
cui opcra al tempo di Catone fu pcr decreto dcl senalo tradolla 
in iatino . De sanilate (cosi Varrono sul proposito) sunt complura 
ijuae eoccerpla de Magonis libris , armentarium meum crebro ul 
aliquid lcgat , curo (lib. III, cap. 5). Lucio Giunio Moderalo 
Columella fu il primo ( se si eccetlui Virgilio, il quale nclle sue 
mirabili Georgicbe ci lascid aurei documenti pur di Veterina- 
ria), Columclla fu propriamenle (1) il primo fra i Romani , che 
all' agronomia congiunse la trattazione della Veterinaria, dando 
a quesla uno dei dodici libri della sua opera , cioe il sesto . 
Qucslo dotto scritlore fiori , per quanto sembra , ai lempi di 
Seneca di cui rimemora ancora i fondi e le vigne. Le opere 
di lui sono, dice il Gesnero, coltc amene e feconde , come i 
« ampi chc dcscrive : egli si studia di emulare la varicta della 
natura , presentando un medesirao obielto sotlo forme semprc 
nuove e di maravigliosa leggiadria . Noi qui riporleremo di esso 
jilcuni pochi capiloli tratti dal seslo libro, cho solo ci occorre 
opporluno all'uopo nostro. 



(t) Aneora Celso scrisse uu 1 opera, come e dello di sopra, 
sulle malalie del besliame; ed e sovente citala da Plinio e da 
Columella stessr>: ma Popera celsiana di Velerinaria ando perduta. 
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CAP. I. 

Della forma debuoi. 

Quae in emendis bubus sequenda , quaeque vitanda 
sint, non ex facili dixerim ; quum pecudes pro regionis 
caelique statu et habitum corporis et ingenium animi et 
pili coiorem geranl. Aliae formae sunt Asiaticis, aliae 
Gallicis, Epiroticis aliae . nec tantum diversitas provin- 
ciarum, sed ipsa quoque Italia partibus suis discrepat . 
Campania plerumque boves progenerat albos et exiles , 
labori tamen el culturae patrii soli non inbabiles. Umbria 
vaslos et albos; eademque robios, nec minus probabiles 
animis quam corporibus . Hetruria ct Latium compactos, 
sed ad opera fortes . Apenninus durissimos omnemque 
diflicultatem loleranles, nec ab aspeclu decoros . quae 

I. Eademque robios . Allri leggono rubros : ma H Ponledera 
dice che ne I 1 Umbria ne altra parle di moudo prodnce buoi <!i 
color rosso; e percio vuole che si legga robios , il qual colore , 
sccondo Palladio, da nel giallo . 
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quum laui varia et diversa sint, tamen quaedam quasi 
communia et cerla praecepta in emendis iuvencis arator 
sequi debet ; eaque Mago Carthaginiensis ita prodidit, ut 
nos deinceps memorabimus. Parandi sunt bovcs novelli, 
quadrati, grandibus membris, cornibus proceris ac nigran- 
libus et robustis , fronte lata et crispa , birtis auribus , 
oculis et labris nigris, naribus resimis patulisque , cervice 
longa el torosa , palearibus amplis et pene ad genua pro- 
missis, pectore magno, armis vastis, capaci et tanquam 
implente utero, lateribus porrectis, lumbis iatis, dorso 
recto planoque vel etiam subsidente, clunibus rotundis, 
cruribus compactis ac reclis, sed brevioribus potius quam 
longis, nec genibus improbis, ungutis raagnis, caudis lon- 
gissimis et setosis, piloque corporis denso brevique, coloris 
robii vel fusci , tactu corporis mollissimo . 

CAP. Y. 

D' onde nasca la pcstilenza nel gregge, 
e quali rimedii sieno da usare. 

Nullo aulem tempore et minime aestate utile est boves 
in cursum concitari : nam ea res aut cit alvum, aut movet 
febrem . Cavendum quoque est, ne ad praesepia sus aut 
gallina perrepat. Nam hoc quod decidit , immistum pa- 

* * 

9 

Parandi sunt boves etc. Alcune di queste qualiia che dcvono 
avere i buoi , sono noverate pur dai Georgici greci . 

JSec genibus improbis . Varie sono le signiflcazioni delta voce 
improbus, recate dai Forcellini: qui sembra doversi intenderc 
per troppo grande o soverchio . 

V. Nam hoc quod decidit . Ii codicc poli/ianco e sangerma- 
nense hanno : Nam haec quod desidit: e cosi appunto vuol leg- 
gerst^ dice un annotatore; pcrche il malanno viene ai buoi per 
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bulo, bubus affert necem : et id praecipue , quod egerit 
stts aegra, pestilentiam facere valet . quae quum in gre- 
gcm incidit, confestim mutandus est caeli status, et in 
plures partes distributo pecore longinquae regiones pclen- 
dae suiit, atque ita segregandi a sanis morbidi , ne quis 
interveniat, qui contagione caeteros labefaciat . ltaque 
quum ablegabunlur , in ea loca perducendi sunt , quibus 
nullum impascitur pecus, ne adventu suo etiam illi tabem 
afferant. Evincendi sunt autem quamvis pestiferi morbi, 
et exquisitis remediis propulsandi . Tunc panacis et eryn- 
gii radices foeniculi seminibus miscendae , et cum fricti 
ac moliti trittei farina candenti aqua conspergendae, eoque 
medicamine salivandum aegrotum pecus . Tunc paribus 
easiae myrrbaeque et thuris ponderibus , ac tantumdem 
sanguinis marinae testudinis miscetur potio cum vini ve- 
teris sextariis tribus , et ita per nares infunditur . Sed 
ipsum medicamentum ponderis sescunciae divisum , por- 
tione aequa per triduum cum vino dedisse sat erit. Prae- 
sens etiam remedium cognovimus radiculae, quam pastores 



parte della gallina , e non dcl porco . Riguardo poi al danao pro- 
doito dallo sterco porcino, Columella ne parla poco dopo. 

Mutandus est coeli status . Cid che qui 11 noslro Moderato 
prescrive rispetlo ai bttoi , prescrive ancora rispetio alle pecore 
ncl libro sussegueoie , cap. 8; cd a ragione : poiche , cotne ivi 
dice, una slessa essendo comunemente la natura dcl corpo e net 
maggiort quadrupedi , neile malattie e ne' rimedi pochc e piccole 
diversita possono rinvenirsi . 

Exquisitis remediis propulsandi. Dei <quali il solo che sia 
sicuro, dicono i dotti dclfarle, fra i quali il Lancisi , e la pron- 
ta e scrupolosissima separazione degli animaii sani dal luoghi e 
perfino dagli atomi infelli . 

Sescunciae divisum; cioe sparlilo nel peso d'un' oncia e mez- 
zo . — Sescunciae lcgge il Morgagnl e lo Schneider ; il Goesio ha 
sexcunciae, le prime edizioni sex unciae . 
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consiliginem vocant . ea in Marsis montibus plurima nasci- 
tur, omnique pecori maxime est salutaris. Laeva manu ef- 
foditur ante solisortum. sic enim lecta maiorem vim cre- 
ditur habere. Usus eius tradilur talis. aenea fibula pars 
auriculae latissima circumscribitur , ita ut mananle san- 
guine tanquam O literae ductus appareal orbiculus. Hoc 
et inlrinsecus et ex superiore parte auriculae quum factum 
esl , media pars descripti orbiculi eadem libula (ransuitur, 
et facto foramini praedicta radicula inseritur; quam quum 
recens plaga comprehendil, ita continet, ut elabi non 
possit: in eam deinde auriculam omnis vis morbi pesti- 
lensque virus elicilur; donec pars, quae fibula circumscrt- 
pta est, demortua excidit, et minimae partis iactura caput 
conservatur. Cornelius Celsus etiam visci foiia cum vino 
trita per nares infundere iubet. Haec facienda, si grega- 
tim pecora iaborant : illa deinceps , si singula . 



lacta manu effoditur ante tolie ortum . Due avvertcnze, dice 
il comenlatore Del Bene, ugualmcnte ridicole alla ragion fisica, 
c solo appoggiale al capriccio • — Quauto alla prima, lutli cerlo 
conseuliranno coiP annotatorc; ma quanto alla seconda , piu filo- 
sofi naturali oppugneranno alla sentenza dl lui. 

Aenea fibula , cioe con un puuteruolo di rame. 

Minimae partis,iactura caput conservatur . Colla perdila di 
una menoma parte , cioe del ccrchicllo segnato nella parte supe- 
riore dell* orecchio, cooservasi la viia deir auimale . 

Lo Schneider nota a queslo luogo che la diversione procu- 
rala con questo mezzo, in appareuza hizzarro , e lo sfago del- 
1'umor soverchio e vizioso, conserva il suo credito eziandio uella 
pratica dei tcmpi modjerni . Quantunque presso noi , dice il Dei 
Reuc, l'uso del setone aila giogaia e piu comuue per queslo ef- 
feilo , che laivolta si otticnc ancora in casi disperatissimi . 
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CAP. XIX. 

ifaniera di fabbricare una macchina cnlro la quale 
$i rinserrano i giumenti per curarli . 

• » # 

Sed et machina fabricanda est, qua clausa iumenta 
bovesque curentur , ut et lutus accessus ad pecudem mc- 
denli sit, nec jn ipsa curatione quadrupes rcluctando re- 
media respuat . est autem talis machinae forma . Robo- 
reis axibus compingitur solum, quod habet in longitudi- 
nem pedes novem > et in latitudinem pars prior dupon- 
dium semissem, pars posterior quatuor pedes. huic solo 
seplenum pedum stipites recti ab utroque lalere quaterni 
applicantur . ii autem in ipsis quatuor angulis affixi sunt, 
omnesque transversis sex lemonibus quasi vacerrac inler 
se ligantur, ita ut a posteriore parle, quae latior est , 
velut in caveam quadrupes possit induci, nec exire alia 
parte prohibenlibus adversis axiculis. Primisautem duo- 
bus statumintbus tmponitur ftrmum iugum , ad quod iu- 
menta capistrantur, vel boum cornua rerigantur. ubi potest 

* 

XIX. Tutus acccssus . . . medenti. Quosto scmbra doversi rt- 
lenore per lesto gonuino, e non come alcune edizloni portano; 
Proprior accessus . . . medentibus , 

Transversis sex temonibus etc: cioe, i quntlro stipiii o stan- 
goni dritti debbono essere legaii iusieme con sei correuti di 
iraverso . 

Vacerrae: ciod, certe specic di cancelli falti di legno, che 
scrvono pcr la chiudenda ai parclii . 

Capistrantur . Se bcne la voce capistrum apparlenga alT au- 
reo tempo dclla latinita, tuttavia il verbo che ne deriva, trovasi 
usato sollaulo da Piinio c da Columclla . 
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cliam numella fabricari, ut inserto capite dcscendentibus 
per foramina regulis cervix catenetur. caeteruin corpus la- 
queatum ct distentum temonibus obligatur, immotumqiie 
medentis arbilrio est expositum. Haec ipsa machina com- 
munis erit omnium maiorum quadrupedum. 

CAP. XXIX. 
DeW indole e della forma del cavallo . 

Quum vero natus est pullus, confestim licct indolem 
aestimare, si hilaris, si intrepidus, si neque conspectu 
novae rei neque auditu terretur, si ante gregem procur- 
rit , si lascivia et alacritate interdum et cursu certans 
aequales exsuperat, si fossam sine cunctatione transilit, 
pontcin flumenque transcendit. haec erunt honesli animi 

Numella. 11 Turnebo, il Morgagni ed allrl vogliono cbe si lcg- 
ga numellae : qtiindi e neaessario di cangiar pure potest in poi- 
sunt. — Sembra cosa nou lauio facilc farsi un' idea chiara rti que- 
slo ordigno uggiunto alla macchina per tener ferma la lesta dei 
giuraenli . 

XXIX. Licet indolem aestimare . Se bene iu queslo capitolo 
non si p.irli punlo di malauie ne di rimedi ; pure abbiam creduto 
qui dargli luogo, perche la descrizione dellMndole e della forroa 
del cavailo e faiia con tanta evidenza, propriela e verila , che 
nutla lascia a desiderare . Non sarebbe forse assurdo il dire cbe 
e cosi bella questa del nostro Moderalo in prosa , come stupeo- 
du iu poesia e quella di Yirgilio nel libro lerzo delle Georgicbe, 
vcrso 75 e seguenti . Merita pure di esser lelto sul proposito Var- 
rone , Ub. II, cap. 7. 

Conspectu novae rei etc. Non e roai indizio d'indole generosa 
Tombrar cbe f.rano i cavalli , quando cosa nuova ed improvvisa 
odaiio e veggano. 

La*civi* et alacritate ; cioe cou brio e vivezza. 
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documenta . Corports vero forma constabit exiguo capite , 
nigris oculis, naribus aperlis, brevibus auriculis et arre- 
ctis, cervice molli lataque nec longa , densa iuba et per 
dexlram partem profusa , lato et musculorum toris nume- 
roso pectore, grandibus armis et rectis, lateribus inflexis, 
spina duplici , ventre substricto , testibus paribus et exi- 
guis, latis lumbis, et subsidentibus, cauda longa el setosa 
crispaque, aequalibus atque altis reclisque cruribus , te- 
reti genu parvoque neque introrsus spectanti, rotundis 
clunibus, feminibus torosis ac numerosis, duris ungulis 
et allis et concavis rotundisque, quibus coronae mediocres 
superpositae sunt . sic universim corpus compositum , ut 
sit grande, sublime, erectum , ab aspectu quoque agile, 
et ex longo, quantum figura permittit, rotundum . Mores 
atitem laudantur , qui sunt ex placido concitali , et cx 
eoncitato mitissimi . nam hi et ad obsequia reperiuntur 
habiles, et ad certamtnum labores patientissimi . Equus 
bimus ad usum domesticum recte domatur ; cerlaminibus 
autem expleto triennio: sic tamen ut post quartum demum 

■ 

Nigrji oculis. Allri scriltori pongono grand' occhi tu vece di 
neri. 

Brevibus auriculis et arrectis. Iit Varrone si ha auribus op- 
plicatis 3 iu Palladio breves et argutae , a parer nostro, con 
poca diversila nell' idca priucipalc • 

Cervice molli. E molli ba pure Varrone : il Pailadio pero pone 
erecta 9 e ardua cervix Virgilio ed Orazto. Ma, sccondo noi , 
quesii scriiiori non si oppongono fra loro , se si consideri che 
bello e il collo del cavallo, quando ntlla sua aiia levatura abbia 
una leggerissima curvtla che, come dicono gli estetici, e la iinea 
deila grazia . 

Mores . . . ex placido concitati etc. Quei cavalli cbe sono nella 
piacidezza vivaci o uella vivaciia placidi a buona ragione il nostro 
autore stima opporluni alla milizia . — In luogo di patientissimi 
a!eun lcgge promptisstmi . 
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annum labori commiltatur . Annorum nolae cum corpore 
mutantur. nam dum bimus et sex mensium est, medii 
defttes superiores et inferiores cadunt. quum quartum 
agit annum , iis, qui canini appellantur , deieetis , alios 
affert . inlra sextum deinde annum , molares superiores 
cadunl. sexto anno , quos primos mutavit, exaequat.se- 
ptimo omnes explenlur aequaliler , et ex eo cavatos gerit. 
nec postea qtiot annorum sit, manifesto comprehendi po- 
test. decimo tamen anno tempora cavari incipiunt, et 
supercilia nonnunquam canescere, et denles prominere. 
Haec , qtiae ad animum et mores corpusque et aetatem 
pertinent, dixisse satis habeo . Nunc sequitur curam recte 
ct mintis valentium demonstrare . 

CAP. XXX. 

Jkl (jOVCTYlO e della medicatura dtf cavalli . 

Si sanis est macies, celenus torrefacto tritico , quam 
ordeo reficilur, sed et vini potio danda esl, ac deinde 
patilatim eiusmodi cibi subtrahendi immistis ordeo furfu- 
ribus , dum consuescat faba el puro ordeo aii.Nec minus 
* qtiotidie corpora pecudum qtiam hominum defricanda sunl: 
ac saepe plus prodest pressa manu subegisse terga , quam 



Annorum notae etc, Lo Schneider prova che queslo luogo e 
allerato : poiche ne gli anlictii scriuori. ne V espericnza si accor- 
datio con quello e qui delto. 

J( ctc et minus valentium ; cine dei sani e dci malati . 

XXX. Nec minus quotidie etc. Da quesio lungo si arguisce, 
che ai tempo di Columetla erano in uso e credevansi uecessarie 
aJla salute dcgli uomini le quotidinne stropicciature -del corpo , 
le quali al presente si trascurano del lutto, salroohe in alcuiii 
casi di nialallia . 
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si largissime cibos praebeas . Paleae vero equis stantibus 

substernendae . Multum autem refert robur corporis ac 

pedum servare. quod utrumque custodiemus , si idoneis 

lemporibus ad pracsepia , ad aquam , ad exercitationem 

pecus duxerimus ; curaeque fuerit ut stabulentur sicco 

loco, ne humore madescant ungulae . quod facile evita- 

bimus, si ant stabula roboreis axibus constrata, aut dili- 

genter subinde emundata fuerit bumus, et paleae super- 

iectae . Plerumque iumenta morbos concipitint lassitudine 

et aestu, nonnunqtiain el frigore, et quum suo tempore 

urinam non fecerinl; vel si sudant, el a concitatione con- 

festim biberint; vel si quum diti stetcrint, subito ad ctir- 

sum exstimulata sunt. Lassitudini quies remedio est, ita 

ut in fatices oleum vel adeps vino mista infundaltir. fri- 

gori fomenta adhibentur, et calefacto oleo Itimbi riganlur, 

caputque et spina tepenli adipc vei vino liniuntur . Si 

urinatn non facit, eadein fere remedia sunt . nam oletim 

immislum vino stipra ilia et renes infundilur : et si boc 

parum profuit, melle decocto et sale collyrium tenue in- 

ditur foramini, qtio manat urina, vel mtisca viva , vel 

thuris mica, vel de bitumine collyrium inseritur natura- 

libus. Haec eadem remedia adhibenltir, si urina genitalia 

decusserit. Capitis dolorcm indicant lacrymae , qtiae pro- 

fluunt, auresque flaccidae, ct cervix cum capile aggravata, 

4 

* 

Equis stantibus; cioe, doversi meller pnglia o, come diccsi 
comunemente, impaglicciar sotto i cavalli in siaila . 

Ne humore madeseant ungulae, Doversi beti badare che le 
unghie non s' imbevano rF umidorc . 

Roboreis axibus constrata. Ad evitar V umido nelle stallc uno 
dei mezzi opporiuni sara farvi i ptvimeDii di tavole di quercia o 
d' allro legno forte . 

Si urina . . . decusserit . Se V orina abbia travolto le parti 
genitali , i medicamcoli qui indicali debbono rcstiluirle at loro 
luogo . 

CRESTOMAZIA V. L ^ 
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et in lerram summissa • Tuin rescinditur vena , quae sub 
oeulo est , et os ealda fovetur, ciboqoe abstinetur primo 
die . In postero autem polio ieiuno tepidae aquae prae- 
betur ac viride gramen , tum velu* foenum vel tnolle 
slramentum substernitur , erepiiseuloque aqua iterum da- 
tur, parumque ordei eum vicialibus, ut per exiguas por- 
tiones cibi ad iusta perdueatur. Si equo maxillae dolent, 
calido aceto fovendae, et axungia vetere eonfricandae sunt, 
eademque medicina tumenlibus adhibenda est. Si armos 
laeserit, aut sanguinem demiserit , medio fere in utroque » 
crure venae solvantur , et thuris polline cum eo qui pro- 
fluit , sanguine immisto , arini linantur , et ne plus ioslo 
exinaniatur, stereus ipsius iumenti fluenlibus venis admo- 
lum fasciis obligetur . Postero quoque die ex iisdem locis 
sanguis detrahatur , eodeinque modo eurelur , ordeoque 
abstineatur, exiguo foeno dato. Post triduum deinde usque 
in diem sextum porri succus instar trium cyathorum mi- 
stus cum olei hemina faucibus per cornu infundatur . Post 
sexlum diem lente ingredi cogatur , et quum ambulaverit. 
in piscinam demilli eum conveniet, ita ut natet : sic pau- 
latim firmioribus cibis adiutus ad iusta perducetur . At si 



Os calda fovetur : la bocca fomentasi con acqua calda. — Cal- 
da trorasi usalo susiaDtivameiile, coine nofa il Forcellini, il quale 
fra gli altri reca pur quesio esemplo di Columella . 

Cum vicialibus , con gambl di veceia; dovendosi per vicialia 
iulcnderc le pianie di veccia secca . 

Fluentibus venis admotum . Cosi vuol lcggersi col Morgagni 
il quale corresse le edizioui che hanno ad motum: e s' iuiende 
dello sterco applicaio alle vene che sgorgano» 

Instar trium cyathorum. II ciaio o ciotola era on' anlica mi- 
sura della capacila del nostro comune biccbiere : e pero si tra- 
durra, dclla misura di tre clotoie, quauto sarieno tre ciotole. 
— Columclla egualmente che i vetcrinarii greci hanno tratte que- 
ste cose da Magone: ma Vegezio nc ba tolte in maggior copia. 



■ 
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bilis molesta est iumento, venter intumescit , ncc emittit 
ventos. Manus tincta inseritur alvo, et obsessi naturales 
exitus adaperiuntur , exemptoque stercore , postea cunila 
bubula et berba pedictilaris cum sale trita et decocta melli 
miscentur , atque ita facta collyria subiiciuntur , quae ven- 
trem movent , bilemque omnem deducunt . Qtiidam myr- 
rbae tritae quadrantem cum hemina vini faucibus infun- 
duntf et anum liquida pice oblinunt. Alii marina aqua 
lavant alvum , alii recenti mtiria . Solent eliam (vermes 
quasi) lumbrici nocere inteslinis; qtiorum signa sunt,si 
iumenta cum dolore crebro voltitantur , si admovent ca- 
put utero, si caudam saepius iactant. Praesens medicina 
est, ita ut supra scriptum est, inserere mantim, et fimtim 
eximere ; deinde alvtim marina aqua , vel mtiria dnra la- 
vare, postea radicem capparis tritam ctim sestario aceti 
faticibus infundere: nam boc modo praedicta intereutit 
animalia . 



fVermes quasij tumbrici. Pontedera scrspetto che leggentfosi iu 
Vegezio due specie di vermi , cioe vermes lumbricos et tineotas, 
inquesto luogo di Columella si dovesse leggere solent etiam ter- 
mes tineotae et tumbrici noeere intestinis. 
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Ecco T Ippocrnte vcterinario dei Lalini . II lraltalo che va 
sotlo il suo nome, s'inlilola: Vegetii Renati artis velerinariae , 
sive Mulomedieinae libri IV (e in alcune edizioni tenendosi altra 
divisione, libri VI). Gli slorici e* bibliografi sono discordi cosi 
rispelto al norae dell aulore, come rispelto al lerapo in che fiori. 
Noi , passandoci delle ragioni che stanno per le diverse senlen- 
ze , con la maggior parte degli eruditi rilerrcmo , che Vegezio 
Renato, e non altri, fu veramente 1'aulore dell'opera menzio- 
nala; e che cgli con tutta probabilita visse non raolto dopo 
Coluraella. Per quello risguarda il pregio di essa opera, se 
bene il Morgagni ( nelP epislola terza a Ponledera inserita nel- 
la collezione dei Ruslici Latini comraenlati da Gesnero edizio- 
ne di Lipsia del 1735) asserisca, che Vegezio ha tratto capi- 
loli interi da Columella; pur tuttavia chi ben consideri le cose, 
scorgera che le opere dei greci Ippiatri e quesla di Vegezio 
costiluiscono tutta la scienza veterinaria degli antichi Greci e 
Romani: e che raassiraaraente per la parte anatoraica, i libri 
vegeziani sono di raolta iraportanza : Si quemquam post Galc 
num (diee Haller) anatomen eoluisse diei potest , Vegetius est. 
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Che se al!e volle qualchc parola s' inconlra la quale non e della 
prella lalinita, cid vuolsi aUribuire o all'tngHiria de'lempi o 
all' incuria ed ignoranza degli amanuensi . Ma non oslante que- 
slo difetto, la Muloroedicina di Vegezio dovra seropre rilenersi 
come onera classica nel suo genere . 
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L autore tocca delle ragiom che f hanno indotlo a scri- 
vere quesf opera , e del divisamento che nello scri- 
verla ha tenulo. 



Mulomedicinae apud Graecos Latinosque auctores non 
fuil cura postrema . Sicut enim animalia post hominem , 
ila ars veterinaria post medicinam secunda est . In equis 
enim ac inulis et adiumenta belli et pacis ornamenta con- 
sistunt. Sed quoniam minus dtgnitatis videbatur habere 



Latinosque auctores. Valerio Massimo fa menzione di un Ero- 
iilo , che sarebbe euio medicus equarius, cioe manisealco, e sa- 
rebbe vivulo ai tempi di Cesare . Ed e il uiedesitno, cne Appiano 
e il coinpeudialore di Livio cbiama Amazio . 

In equis enim ctc. Cicerone parlando dei vettigali che il popo- 
lo romano rilraeva dalle cilta alleale , li ctiiama pacis ornamenta 
et subsidia belti . II qual conccllo vediamo qui da Vegezio quasi 
a verbo ripetuto rispetlo alfuso dei cavalli e de' muli. Cerio , la 
senteuza tulliana e verissima ; ue Vegezio tampoco alla sua volta 
mal si appone. 
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professio, quae pccudtim promiltebat medelam ; ideo mi- 
nus splendidis exercitata , minusquc eloquentibus collaU 
doeelur in libt os . Licet proxima aetate et Pelagonio non 
defuerit, et Columellae abundaverit dicendi facultas. ve- 
rum alter eorum cum rusticae praecepta conscriberet, 
curas animalium levi admonitione perstrinxil: alter omis- 
sis signis causisque morborum lam magnae rei fundameota 
ncglexit. Cbiion vcro et Absyrtus diligentius cuncla ri- 
mali , eloqucntiac inopia ac sermonis ipsius vilitate sor- 
descunt. Practerea indigesta et confusa sunt omnia , ut 



Profcssio. Eccoci ad una paroia non satis latina . 
Promittebat medelam. ln quesia locuzione Vegezio ebbe forse 
di mira quel luogo di Orazio : Quod medicorum est> promittunt 

medici . . . 

Minus spUndidis . L' arie di mcdicar le bestie e siaia eserci- 
tala per lo piu da servi in anlico ; e dopo inlrodollo P uso di fer- 
rare i cavalli , per lo piu dai fabbri ; coroe se lulla Parte consi- 
slcsse nelta ferratura . 

Pvoxima aetate . Da quesio luogo ancora arguiscono i critici, 
che Vegezio sia vissulo non guari dopo Golumcila . 

Levi admonitione . £ gih dello che Columella dedico tin solo 
libro alla cura del bestiame; dove non tocca ne delle varie spe- 
zie di morbi ne delle loro cagioni. 

Absyrtus . Ciascun corpo di armata prcsso i Greci cbbe, dice 
il Melaxii, un veterinario o ippiatro tino al sccoio decimo dell'era 
volgare. Fra quesli Absirlo di Prusa passa per il piu dotlo: e di fallo 
a lui appartiene quanto v' ha d 1 importaule nella cotlezionc dei 
Greci Ippialri, i quali V un dopo 1'allro trascrissero fedelmente 
nou solo gli ammouimenti ma anco le parole di loi . Sarebbe 
percio molto utile poter determinare con precisione il lempo iu 
che flori . Ma ne facilc impresa c questa , ne alP uopo noslro ne- 
cessaria . II veder poi nomiuato qui insieme Chirone c Absirto, 
non e argomento per credere che vivessero quasi allo stesso tem- 
po,mentre anzi paiouo lootanissimi P uuo dalPallro; ma Vege- 
zio li ha forse posli insieme, perchc e comune ad ambedue, eo- 
me qui ubta , H rozzo stiie , 
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parlem aliquam curationis quaerenti necesse sit errare 
pcr titulos , cum de eisdem passionibus alia remedia in 
capite, alia inveniantur in fine . Addittir eliam quod stu- 
dio lucri quaedam jta sunt compositae poliones, ut pre- 
tium enorme conlineant, et curae taxatio animalis aesti- 
mationem prope videalur aequare: ut plerumque aut parci 
homines aut ccrte prudentes animalia sua casibus dedant , 
aut damnosam curationem dissimulent. His et talibus ra- 
tionibus iuvitatus, cum ab initio aetatis alendorum equo- 
rum studio flagrarem , hanc operam non invitus arripui , 
ut conductis in unum Latinis dumtaxat auctoribus uni* 
versis, adhibitis etiam mulomedicis, et medicis non omissis 
(nam mulomedicinae doctTina ab arte medicinae non adeo 
multis discrepat, sed in plerisque consentit) in quantum 
mediocritas ingenii patitur, plene ac breviter omnia epi- 
tomae digererem, et signa morborum omnium declararem. 
Nam si laus prima medicorum est genus aegritudinis in 
homine reperire, qui passionem suam et manu polest et . 
voce signare : quanto magis in mulomedicina necessarium 
credetur genus aegritudinis nosse, cum mutum animal 
proprium non possit indicare languorem et ab imperitis 



De eisdem passionibus . Quesla voce e qui adoperata per di- 
notare 1a condizione morbosn di un animale, cio cbe nel linguag- 
gio proprio de' medici si dice stato patologico .' 

Studio lucri etc. ln tulli i tempi vi sono staii frodolenti e ciur- 
raalori d' ogui genere, cbe hati cercalo far guadagno a spalle 
de' gonzi . 

Parci homines sono i duri allo spendere , i quali piutlosto che 
comperare a prezzo soverchio i riniedi lasciavano alla venlura le 
loro bestie od usavano tlngendo di non avvedersene una cura inu- 
lile e perd dannosa . 

Medicis non omissis. Vuoi dire che Vegezio per fare dottri- 
nalmente Topera sua, studi6 ancora nell' arte mcdica. 
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ad opus aliquod laboremque cogalur , geminumque subeat 
ex morbo el faligatione discrimen, aut certe neglectum 
inveterala aegritudine nequeat sero curari. Sic Mantua- 
nus poela divino ore teslalur, Morborum quoque te causas 
et signa doeebo. Absque dubio autem oinnis cura nutabit, 
si genus passionis ignoretur. Ex inani persuasione illud 
generatur incoinmodum , ut honestissimus qutsque erube- 
scendum ac vile credat iumenlorum nosse medicinam. Pri- 
raum nullius rei scientia vilis est. Nam cum in humanae 
vitae conversatione aliud fugiendum, aliud vero sequendum 
sil ; non est perfecla sapienlia , nisi quae utraque cogno- 
verit. Deinde, quis aestiinet erubescendum talem pertliam , 
quae damna submoveal ? Nam sicut incolumilas iumento- 
rum habet lucrum , ita eorum inleritus afferre videtur 
incommodum . praesertim cum mancipia , quorum plebeia 
curalio non putatur , saepe vilioribus pretiis quam equi 
vendanlur aut muii. Postremo sive ad vehendos locupletes 
. aptos, sive in circi contentione victores, sive in proeiiis 
(ut ita diierim) probatissimos bellatores, accrrimum siu- 



Geminumque . . . discrimen . II doppio pericolo alla vita della 
bestia e in questo , che ne pud essa roanlfestare il proprio male 
ed e per lo piu costretta a soslener fatiche anche oello stato dt 
malattia . 

Genut patsionis : la natura e qualila della malaltia , o , come 
dicono I medici , la diagnosi . 

Ex inani persuasione. £ una falsa idea, e un 9 erronea per- 
suasione , cbe la mulomediciua sia un 1 arte vile ed abieua . 

Vtraque , il conoscere cioe queilo che fuggire e che seguire 
convenga . 

Praessrtim eum maneipia ete. Gli schiavi , comeche alle volle 
a niuor prexzo si vendessero cbe non i cavalli ed i muli, pure 
malati curavansi con i rimedi propri della tnedicina umana • Maoco 
male , che alroeno per questo rispetlo accomunavansi alla condi- 
zione degli aliri uouiini. 
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dium amoremque constat habere dominorum . Nec immc- 
rito voluptati natum animal aut saluti gratiam merctur 
ab homine . Quis autem nosse curas iumentorum crube- 
scendum putet, cum optima iumenta habere gloriosum 
sit? Quis vituperationi det id posse curare , quod laudi 
ducilur possidere? Forsan ipsa opera mulomedicorum vi- 
detur abiectior, notitia autem curationis non solum hone- 
stissimis, sed etiam disertissimis convenit, ut provisione 
et ordinatione sollerti curalis animalibus, et damnis ca- 
reant, et voluptatibus perfruantur . Sed alii morbi sunt, 
qui ea tanlum animalia , quae occupavcrunt , vexant: alii 
etiam ab uno vel paucioribus, quae pereunt , in plura, 
quae pariter stabulantur vel aluntur, (et) in lotos saepius 
greges saevissima contagione transmigrant , ut quatnvis 
sanum animal intra breve tempus, alienae aegritudinia 
afllante vicinia , repente depereat. Hectius est ergo eorum 
prius morborum et signa et causas praedicere , curasque 
nionsU-are , qui quodain transitu pluribus nocent. nam ad- 
versus maiora dispendia, maiorem sollicitudincm oporlet 
itnpendi . Prima igitur iumentorum ulilitas est domini , 
vel procuratoris , vcl pastoris ipsius amor atque dilrgen- 
tia * Comes enim semper est affectionis industria : et in- 
columia cupimus quaecunque diligimus i Domita animaiia 
aut praesepibus aluntur , aut pastu : indomita iatioribus 



9psa opera mulomedicorum . Ancora che 1'esercizio della ma- 
scalcia vogUa ritenersi per cosa piuttosto abieua, certo e che co- 
noscere le maiatlie dei giumenti e il modo di curarle e cosa one- 
stissima e degna di nobile imelleito. 

Quodam transUu ; cioe per passaggio causato dall' indole con- 
tagiosa o epidemiea del morbo • 

Domita animalia ctc. Eoeo la distinzione degli animali bruii 
iu domestici cue vivow» in compagnia dcll' uomo, ed in selraggl 
che vivono in istato di liberta . 



Digitized by Google 



132 VEGRZIO REFUTO 

nutrtuntur in saltibus. Quotidie ergo vel frequentissimc 
speculari convenit habitum iumentorum. nam diligenlibus 
morbus ipse se prodit. 



LIBRO L CAP. (. 
Da quali segni si conosca la malattia d' un animale . 

Gontinuo animal, quod valetudo tentaverit, tristius 
invenitur aut pigrius, nec consueto ntitur somno, neo 
solito se more transvolvit, nec requiem ut assumat ac- 
cumbit, ncc depuiatum cibum assumit ex integro, et po- 
tum aut intemperanlius accipit, aut omnino fastidit, stu- 
pentibus oculis, auribus flaccidis, ereclo utitur pilo: 
exbausta sunt ilia, fit spina rigidior , anhelitus crebrior 
aut gravior, os asperum et solito ferventius , tussis ali- 
quando lenis, aut gravior, incessus ipse, quo maxime 
notatur , segnis ac nutans. Cttm huiusmodi signa in iu- 
mento unum vel plura conspexeris, statim illud separabis 
a caeteris , ul contagionem non inferat proximis , et fa- 



Quotidie etc. Bcne sta: spossissimo, se non ogni giorno , 
conviene osservare e con lutta dtligenza indagare, se verun segno 
di mataltia apparisca nel grcgge . 

I. Continuo animal, ete. Veramente non e squisilissimo to stite; 
pur luiiavia quesia descrizione non manca di evidenza e proprieta. 

Cum huiusmodi signa etc. Anco un solo dei sopra notati segnt 
dee bastarc, perche la bestia sospetta di malatlia venga separata 
dalle allre . I 
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cilius in solo iam causa morbi possit agnosci . Si diligenler 
iiabUum post unam , secundam vel tertiam diem ab illa 
moestilia fuerit absolutum, nihilque resederit in corpore 
ipsius, quod putetur ambiguum , scito ex levioribus cau- 
sis illam venisse tristitiam, et animal consuetudini pristi- 
nae esse reddendum • Nec explorandi omittatur intenlio . 
nam frequentius inspici debel et caulius, quod semel coe- 
pit esse suspectum . 
- 

CAP. II. 

Delle specie e dei segni delle malattie. 

Morborum quidem diversae sunt species, sed uno ge- 
neraii vocabulo conlinentur, quod ab antiquis malleus 
nominatiim est v ipsa appellatione vim cladis periculumque 
leslantes. Sunt autem species mallei numero seplem: hu- 
midus , aridus , sublercutaneus, articularis , elephantiasis, 
subrenalis, farciminosus . Signa omnium dicamus . 

CAP.III. 

Humidus morbus est, cui de naribus pro mucis humor 
defluit male olens , et spissus, colorc pallido. Huius gra- 

In solo. Con quesio modo, non al toito elegante, V autore vuol 
significare , che in luogo separato pud meglio conoscersi V indolc 
della malattla. 

Frequcntius inspici debet . Ammonimenio utilissimo e al tullo 
apportuno per ogni caso • 

II. Malleus • Malleus quasi molleus s dice Gesnero , ex airis 
corruptione descendit . // malleus di Vegezio corrisponde al « yM 
de 1 Greci , cbe diuoia peste d'animali. 

Elephantiasis . Sembra prcferibile elephantiotus chc ha il Co- 
dice Gotano. 

III. Humidus morbus . Vegciio diride il malleus iu setlc spc- 
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vatur caput, oculi lachrimantur, et stridet pectus , fit 
gracilis, horrentibus pilis , tristi aspectu: quein proflu* 
vium atticum veteres vocaverunt . Quandocunqtie autem 
sanguinolentus humor vel croco simiiis per nares fluere 
coeperit, iam insanabilis est el vicinus morti . 

CAP. IV. 

■ 

Aridus autem morbus his agnoscitur signis. Nullus ei 
per nares supra solitum bumor emanat ; suspirat tamen 
graviter, et nares habet eitensas. iiia curvabit intrinse* 
cus, et conctrationem spinae duritiemque palietur. testi- 
culi eius ita substringunlur , ut apparere vix possint. cibi 
parcior, bibendi appetentior ullra morem. propter quod 
pulmone siccato, internum patitur ardorem . tensis oculis 
in obliquum respicit, nec facile cubat. Hunc suspirium 
vocant, (el) insanabilem, nisi 
subvcneris . 

- 

CAP. V. 

Subtercutaneus morbus autem his proditur signis. Uf- 
cera in corpore eitis scabiei stmilia nascuntur , e\ quibtis 

cie, delle quali la priina e V humidus morbus: nel quale il Brti- 
gnone e lo Schrebero dicono doversi intetidere la malHitia cbe i 
Franccsi chiamano la morvc, e grilaliani comonemeutc ctfmnrro. 

Vrofiuvium atticum. Cosl ancora chiaroasi questa specte di 
matttus, perche primamente fu notato dagl' Ipptatri ateuiesi. Ben e 
vero , cbe alcuoi leggouo proftuvium atrum. 

IV. Aridus autem morbus etc. II matteus aridus , noia tl flie- 
taxa | e cosi dello ttalla siceila delie uart , e dalla consuozioue 
dei corpo che V accompagoa . sembra corrispoodere al inorbo 
che oggi si conosce sotto il uome di botsaggine . 

Hia curvabit . Fa la corda nel respirare. 
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humor effluit liquidus et viridis, qui pruriginem movel , 
ut scalpere parietibus vel coltimnis animalia saepe fricare 
compellat , quo ulcera corticem ducent . Huic nec humor 
per nares emanat , nec anhelat , nec cibum reeusat , nec 
respuit potum . propter quod diu vivit . El ideo si cura 
non desit , ex hoc plurima iumenta liberantur . Qtiidam 
vero scabiem subtercutaneum morbum dicere tentaverunt, 
quod similia supradictis signis videatur ostendere, et eon- 
tagionem transferrc pcr proximos, et tardius sanari . Sed 
quia nec necem nec gregi infert facile periculum , a pe- 
stiferi illius niallei socielate discretus est, et seorsum ab 
Hla dicetur . 

CAP. VI. 

Arlicularis autem morbus , quem dpfy/njv Gracci vo- 
cant, per haec monstratur indicia . Interdum paucis, in- 
terdum plurimis diebus ab articulis claudicabit , ut aut 
ictu calcis animalis alterius percussus, aut negtigentia 
impactus , aut saxo vel fuste videatur etisus . Sed haec 
solet esse distantia , tit itla qtiaelibet laesio loco figatnr : 
haec autem passio, quia erratica est, stibito ad pedem 
alterum migrat . Praeterea ossibus astringitur cutis, et 
ad tactum tractanti dura resistit. Rigescit spina, corptis- 
que contrahitur, pilus ereclus et horridus, (ac) deformis 
aspeclus, macie cito corpus afTectum . et qtiamvis non re- 
cuset alimenta, nec curat, si desint: in dies tamen de- 
tertor fit et tristlor , difficullerque curatur . 



VI. Loco figatur . Si rietermina , si ferma in uo punlo la le- 
sione prodoiia da calcio , da urlo o da percossa ; la dove il mal- 
leu$ articularii e vaganic . e dall 1 uno passa loslo ttl 1 aliro piede. 
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CAP. VII. 

Farciminosum vocabulum ex genere passionis evenit. 
Huiusmodi deprehendilur orgumento. In laleribus el in 
coxis et in vcrendig quoque partibus et praecipue in iun- 
cturis membrorum vel in toto corpore coliectiones inflan- 
lur : rursumque bis velut sedatis aliae renascuntur: cibum 
pptumque e\ more recipiunt, macrescunt lamen, quia 
digeslio eis plena non provenil. bilares aspectu sanisque 
similes preduntur ab indoclis arlis mulomedicinae , quia 
exterius agitur causa : quibus imperitia artificum sangui- 
nem feslinat auferre . Sed contraria ista curatio est . nam 
affectis farcimino, quidquid superesl virium , lollit . In 
initio tamen , morbus increscat, vel in fine, cum iam vi- 
res rcdire cocperint, emissio sanguinis iuvat. 

v CAP. VIII. 

Subrenalis morbus non minus numine, quam ipsa pas- 
sione monstratur. Nam animal, velut renibus laesis, a 
posteriori parte deficiens, prodit mortiferae necessitatis 
indicium. tussiel gravitcr, horrcbil aspcctu : culis duritia 
ex spinae rigore proditur: parcius potum , parcius adpetit 
cibum. Huic, quia tola vis morbi possidel lumbos , a fc- 
moribus incipit prima curalio . 

i 

VII. Farciminotum. I Lalini, nota il Metaxii, cbiamarouo far- 
cimen una morbosa congesiiftne di umori, cbe penctrauo e direi 
quasi s' insaccano fra la cuie e la carne , rendemlone pieni zcppi 
tulti gli spazi cellulosi . — Sembra doversi leggere fareimine. 

VIII. Pareiut potum etc. Non sara Inulile qui V avvertire chc 
Vegezio ncl ricscrivcre gli cffetii delle varic malaltic, moslra so- 
vetiie non solo proprieta e precisioiie , ma eziandio grazia. 
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CAP. IX. 

Elephanliasis autem dicitur ex sim ilitndirio elephanlis, 
cnius naturaliter pellis dura et aspera morbo nomen el 
in hum i nibus el in o ni malibus dedit . Cuius signa haee 
sunt. In toto eorpore uredo nascitur, praecipue in dorso* 
squamas similes eorlicibus facit. ln naribus, in pedibus 
etiam et in capite papularum fervor emergit, vel ozoenae 
asperiores frequenler ur iuntur. Priusquam haec osten- 
dantur indicia , ventre soluto erit, et mareescet, et aspere 
lussiet . Cuius os totnm cum fingua asperum et simile 
creditur esse combtislo : qune passio pullis a matre de- 
pulsis plerumque perniciem cunsucvit inferre . Hune di- 
Jigenter cnrare eupienles , non ante deforis aliquo medi- 
camento fovere eontendunt, nisi prius potionibtis dalis 
peslis elevetur interior . Natn extrinsecus capta medica- 
menta morbum non eximunt, sed ad interiora eompellunt, 
et hac ratione periculum generant. In animalibus eius- 
rnodi morbo iaborantibus generalia isla sunt vitrar tussis 
aspera et crebra suspiria , spina contraeta et rigida , ma- 



IX. Elephantiasis . t greci Tppiatri e Vegezio , tiota il Melaxa, 
(listinguono V elefantiasi dal farcinum: ma se abbiasi riguardo 
alla descrizione che ce oe hanno trasraessa, sara facile il per- 
suadersi , che quesle due impeiigini sono la siessa cosa: che l'un 
morbo non differisee dalPaltro se non pel grado piu o meno 
avanzato ; che ii farcinum pud dirsi 11 mal del verme inciptenie 
e benigno, cat dan poscia il nome di elefantiati , allorche invec* 
chiaodosl giubge al piu alto grado di malignita . — Ma quesie cose 
a coloro cui spellano . 

Pestis elevetur interior . Allri leggono : pu$ evellatur inte- 
rius: bene gli uni e gli allri. 

Tussis atpera etc. Qucst* ultimo tralto descrittivo ci sembra 
assai bctlo . 

CRESTOMAZ1A V. I. iO 



1^8 



VEGEZIO HEXATO 



cies semper increscens, cuni studium et alimenta non de- 
sint , demissior cervix , stupentes oculi , tardior incessus. 
Nunc signis omnibus generaliler singulariterque digestis, 
singulorum morborum speciales propriasque curas oportet 
adiungerc. Post haec de generali minutione singtilorum, 
ot adustionc docens, concludam librum primum . 

cap. xvir. 

- 

Della mor\a del besttame . 

Ea quac ad morbi mallei execrabilis curationein per- 
tinebant , abundanter constat exposita . Nunc de pestilen- 
tia videndum rapacissima , quae praedictorum morborum 
signa , saepe nulla praefert, et tamen catervatim quan- 
doque obeunt subito quasi dysenteria vel praedictis mor- 
tibus. Sed tanta vis ipsius morbi est, ut nihil expediat 
omitti . nam gregum in pascuis funestus interitus anima- 
lium quoque in stabulis mortcs innumerae e\ ipsius con- 
tagione proveniunt, et ab imperitis vel negligentibus cu- 
ram aul divinae iracundiae imputantiir aut fato . Deni- 
que sicut supra declaratum est , ab uno animali incipit 
ipsa pernicies, et festinanter ad caeterorum transit exi- 
tium. Propterea semper sunt sopara-nda, in quibus suspi- 
cio tantae peslis coeperil apparere, usque eo, ut etiam 
corpora mortuorum animalium , quae ab illo morbo in- 
terempta fuerint , exportanda sint ad ea loca, per quae 
aliorum animalium transitus non sit, et profunde obruen- 
da sub terra . Nam et vivorum , quae corrupta fuerint 
(et) mortuorum foetidissimo odore sana primo iumenta 



XVII. Aut divinae iracundiae etc. Cio e seropre proprio degli 
speusierati c Oegl' igaoranli : ab imperitis vel negligentibus . 
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corruinpiintur el peretint. Guius moibi causas plurimt 
mulomedicinae auctores reddere tentaverunt, asserentes 
ex nimia lassitudine cursus, vel saltus violenter extorti, 
aut ex calore aestalis, vel frigiditate hiemis f aut si vo- 
lentes emittere lolium non sinanlur, vel si hordeum su- 
dantes acceperint, et si post cursum calidi biberint, et 
si ptena vesica, vel post potum coganlur ad cursum, aut 
foenum comederint hordeumqtie corruptum : ex his vel 
huiusmodi necessitatibus malieum morbum sotere gene- 
rari. Vitanda quidem rsta sunt omnia ; nam ex his peri- 
cutosae aegritudmes iumentis saepe proveniunt . Maileus 
autem morbus ex aeris corruptione praecipue descendit . 
Nam Atistro et Africo venlo flantibus , interpositis anno- 
rum spaliis, recursu , ut asserunt, catastematis , sicut 
certo tempore homines pestilentia corrnmpuntur , sic ani- 
malia ille aer corrtimpit et perimit . Unde probatissimae 
el plures necessariae sunt potiones, quae adversns tantam 
vim praeslare vaieant salutis auxilium . 

CAP. XXII. 

» 

Del cavar sangue. 

Hinc plerique veris tempore quotannis de cervice iu- 
mentis sanguinem demere, et sic in herbam mittere neces- 

Saltus violenter ewtorti. Forse vuolsi inlendcrc degli slanci 
fiitli fare con isforzo eccessivo . 

ASris eorruptione . Fundanio appresso Varrone, de re rusti- 
caj domanda ad Agrio conie eviiar la pestiteuza ue 1 fundi palu- 
slri , ove I' aere e corroilo : al che Agrio rispondc : Vcndas quot 
atsibus possis ; aut si nequea* , rclinquas. 

Catastematis . Parola greca usala qui da Vegezio a dinotare 
il corso e ricorso del cielo e degti astri . 

XXU. Binc pUrique veris tempore etc. Vegezio, per quello 
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sarium putant, ne veteri corruptoque sanguis novus ad- 
mixtus natura calescens debilitatcra valeludinis vel peri- 
culum faciat. Veteres autem prudenlioresque auctores 
absque necessitale depleri animalia vetuerunt , ne consue- 
iudo minuendi si tempore aliquo facta non fuerii, stalim 
intra corpus morbum ac valetudinem gcneret. Reetius 
ergo est ininoris aetatis animalibus et bene valentibus ex 
nuila parle corporis sanguinem detrabi absque palato: de 
quo assidue lam minoribus quam maturis detrabendus 
est bumor, ut caput oculi cerebrumqiie releventur . Ma- 
turis vero animalibus non incommodmn esi pulsare ve- 
nam , cum iniltuntur in pascua . Ula tamen in omnibus 
qui deplendi sunt, consuettido servanda est, ut pridic 
quam vena pulsetur, sustententnr levioribus et pajciori- 
bus cibis, ut pcr diastema composito corpore sint , non 
turbato per indigestionem . In solo autem aeqtiali statues 
iumentum , cer v icemque iUius loro cinges , quod strietius 
supcr scapulas teneatur ab aliquo, ut vena possit clarius 
eminere . Tunc spongia cum aqua venam ipsam lavabis 
et saepc deterges, ut aliius emineat. PoUicem quoque 
sinislrae manus interius deprimes, ut non e!udat,ettu- 
midior atque inflatior vena reddatur . Consequenter iuxta 
praeceptum arlis vel animalis ipsius positionem , sagittam 
dnri cbalybis exiges cotibus bene acutatam . Observabis 
quoque ne altius imprimas manum et gulaai atque gur- 

dice iu seguitn , riprova quesi' uso : e il Metaxa a questo propo- 
sito nota , che tai salassi preservativi, del quali si abusa ln pri- 
mavera , uella maggior parle de' casi non seu fondaii cbe sul- 
r empirismo , suir iiueresse de' maniscalchi , o sul capriccio . 

Depleri • Quesio verbo , come ancora sanguinem dcmere <> 
dctrahere , pultare e percutere venam signiucan latti la me- 
desiroa cosa . 

Exiget ; cioe , come interpreta Gesnero , adiget in venam . 
Aculatatn. £ voce adoperata dal solo Vegeiio. 
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gulionem rumpas, ct arteriaui praecidas . hoc cnim factum 
vitae consuevit inferre periculum . Percussa quoque vena 
foenum rel farragineni ad edendam appones aninuiti , qua- 
tenus agitatione maiillarum metius crumpat sanguinis im- 
petus . Cum autcm niger vel corruptus humor egressus 
est, et coeperit manare rubicundior vel purior, statim 
iumentum tolles a ciba, et imposita fibula venae plagam 
adstringcs. Plagae vero pittacium impones, ut diligentiug 
claudat, licet quidam utantur et creta . Deinde in tene- 
broso loco et calido statues iumentum et farraginem , si 
tempus est, vel foenum mollissimum dabis septem diebus 
ac noctibus. aquam etiam offeres, ut si voluerit bibat . 
Sed triticea farrago hordeaceae praefertur ; quae si de- 
fuerit, bordeaceam dabis. Memento etiam quod ea melior 
est atque utrlior , quae vieinior marinis fluctibus fuerit, 
propterea quod ventrem facilius solvit , humoresque de- 
ducit . Pulsa ta etiam quoeunque loco vena , omnem san- 
guinera diligenter excipies , et aceto oleoque permislum 
vel aliis medicaminibus quae ratio deposcit, animalis ipsius 
corpus pcrungcs, praccipueque illum locum, ex quo de- 
tractus est sanguis , et qut esse putatur in causa . Constat 
enin* naturali quadam ratione atque benencio , ut quidam 
aiunt , ipsum sanguinem , cum superfusus est languentibus 
membris, praestare medicinam, vitiumque siccare. Quam 
curationis sollertiam non oportet omitti . Praetcrea inter- 
positis diebus post flebotomum animalia produeunlur ad 
solem, et sanguis detrahrlur eis de palato . Despumantur 
autem tertio gradu a dentibus caninis. Equos oportet su- 
spendi altius propter sanguinis fluvum , ita ut eo die mol- 
lissimis cibariis utanlur et furfure . Seqtientibus autem 
diebus non ex integro hordeum consequantur, sed a libris 
incipiant, et ad consueludinem per singulorum dicrum 
augmenta perveniant. Consequenter tepido die ducantur 
ad mare vel fluvium diligenlerque loti lergantnr . Vino 
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quoque et oleo in sole perungendi sunt diligenter et cbn- 
fricandi, ut corpora eorum calefacta aut repellanl aut 
perferant perfrictionis iniuriam . Quibus perfeclis equi 
- nobiles tum demum ad laborem cursus itinerisque revo- 
ccnttir. 



LIBRO II. CAP. XI. 

4 

Dei varii dolori del venire . 

Non minus multae et obscurae valetudines in internis 
«rnimalium quam hominum exislere consueverunt . imo si 
verum qnaerimus, prope pares atque eonsimiles sumus. 
Nam animalibus, qtii» rationales sumus, sola mente prae- 
stamus: corporis vero natura communis est, maxime in 
doloribus . Dolorem ventris in iumentis Veterinarioriim 
imperitia putat facile posse ctirari, quod grave neseit: et 
ex ventositate vel constipationc vitittm, torsiones vocant 
et interiorum incisiones, quibus aut praecantationes ani- 
cularum more, aul aliquod quasi physicum remedium ad- 
ferre conantur. Cum quid enim intrinsecus iumentis dolere 
ineeperit, statim se allidunt et volulant , et solius ventris 
eredititr esse causa, cum pltircs ct difficilcs et diversae sint 
passioncs, ev qtiibus dolor et voltitatio illa conlingit. et 

XI. Valctudines : indisposizioni , cagionevolezze e ancora pro- 
priamenie malailie . 

Maxime in doloribut . I dolori , gli affanni , le sventure sono 
comuui a lulli i vivenii . Queslo sembra qui notare il nostro mn- 
Inmedico . 

Praecantationet: cioe, stmerstrziosi rhnedi , magiei canli . 
AUidunt et rolutant . Si sballooo, si avvoLgono . 
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nisi singulis pro causarum gcnere coropetens medicina sub- 
vencrit, sanitas redire non poterit. Efficacitci aulem cu- 
rarc potest nemo, nisi qui internarum aegritudinum signa 
rationesque cognoverit. 

CAP. XXVII!. 
Cura per conservar sani i cavalli. 

9 

Obscuras diflicilcsque curas prima fronte digcssiinus, 
consequenter ad caetera pergentes . Sed necessarium cre- 
dimus ostendere rationes, c-x quibus incolumitas iumen- 
torum incorrupta servetur. Melius enim est diligenti slu- 
dio custodire sanitatem, quam aegritudinibus praestare 
remedia. Diligens itaque dominus stabulum frequenter 
intrabit, et primum dabit operam ut stalum pontilibus 
emineal, ipsumque fit non ex mollibus lignis, sicul fre- 
quenter per imperiliam vel negligentiam evenit, sed ro- 
boris vivacis duritia et soliditale compactum . Nam boc 
gcnus ligni equorum ungulas ad saxorum instar obdurat. 
Fossa praelerea quae lotium recipial, deducloi ium debet 
babere cuniculum, ne pedcs iumentorum redundans urina 

i 

m 

Curarepotett nemo, nisi etc. Ci6 e sempre yero; vo'diredei 
mulomedici non meno che dei medici . 

XXVIII. Metiut enim ett etc. E quanto e meglio aver cura per 
raanieuersi sano , che non usar rimedi per tornarc a saniia . 

Statum pontitibut . Altri leggono itratum pontilibus , allri 
ancora itratum pontilis : beuc in ambedue i modi ; la dove er- 
roneo ci sembra leggere itratum. — Parlasi qui del lavolaio da 
doversi far nelle slalle, affiucue I' umido non noccia ai cavalli. 
Primo ammonimenlo . Veggasi auche Columella al capitolo trige- 
sirao di sopra riferilo • 

Deductorium . . . cunicutum. Chiavicotlo pel quale abbia uscita 
V urioa. Secondo ammonimcnto* 
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contingat. Palena, quae appellatur, hoe est, alveus ad 
hordeum ministrandum , sit munda semper, ne sordes 
aliquae cibariis admisceantur et noceant . Loculis praeie- 
rea vei marmore vel lapide vel ligno factis distinguenda 
ett, ut singula iumenta ordeum suum ex intcgro nullo 
praeripientc consumant. Nam sunt animalia ad edendum 
avidissima , quae cum celeriter propriam devoravcrunt , 
partem consortis mvadunl . Alia vero nalurali faslidio 
tardius comedunt, et nisi separatim acceperint, vicinis 
rapientibus roacrescunt . Cratis, quae iaeca vocalur a vul- 
go, pro equorum statura nec nimis alta sit , ne cum iniuria 
guttur exlendatur, nec nimis humilis, ne oeulos contin- 
<jat aut caput . Luminis plurimum stabulo infundi opor- 
tet , ne tenebr is assueta , cum producuntu r ad solem vel 
caligent, vel aciem visus imminuant. Aeslale in apertis 
locis tam noetibus quam diebus iumentis libera aura prae- 
slanda est. hiemevero tepere debent stabula polius quam 
ealere . nam niroius cabr licet ad custodiendam pingue- 
dinem profieere videatur, tamen indigestionem facil, et 
vebementiiis nocet naturae. Nam praeter ea , quod diversa 
genera morborum ex vapore ipso animalibus generantui \ 
si producuntur ad frigus insolitum, slatim aegritudinem 



Patena. Che ben sia netia e monda ta mangiatoia, dovesl da 
al ca**No la biada. Terzo arnmonimento . 

Locutis • . • distingusnda eic. A ciascun cavallo la sua provenda 
a pane , e pero la sua propria mangiatota . Quarto ammonimento. 

Cratis , quae iaeea etc. La rastrelliera non sia oe troppo aha, 
ne Iroppo bassa . Quinto ammonimento . 

Luminis plurimum ett . Che la stal la abbia luce baste vole . 
Sesio atnmonimento. 

Aestate in apertis etc. Di state alTaperto, d' inverno lengansi 
i cavalli al chiuso , dovc sta piutlosto tepore che calore . Setttmo 
ammouimeulo . 
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ex frigoris novitale percipiunt. Curanduin est prarcipue, 
ut sive foenum sive paleas vel manipulos viciae pro re- 
gionum usu vel copia animalibus praebeas, incorrupta ac 
bene olentia et munda mittanlur . De hordeo quoque non 
erii sollicitudo dissimilis, ne aut pulverulentum sit, aut la- 
pidosum , aut mucidum, aut vetuslale corruplum, aut certe 
recens deareis sumtum, et ipsa novitate praefervidum. Aqua 
eliam limpida ac frigida,et perennisac profluens ministran- 
da est. Nam quicquid importunius fluit, virus non admittit. 
Bts tii die muUorttm manibus animalia sunt toto corpore 
confrieanda . quae ctira el n>ansuetndinem docct, et laxata 
cute pinguedinis praestataugmenium. Hordeum quoque non 
semel nec bis, sed pluribus portionibus praeberi conveniet. 
uuidnuid enim paulatim acceperint, legitima digestione 
eonGciunt : quod vero semel et enormiter sumserint, cum 
fimo indrgestum integrumque transmittunt . Vicinum vero 
stabulo convenil esse locum arido stercore vel paleis mol- 
libus adopertum* m quo ante potum animatia volutcniur . 
Qtiod excrcrtium et sanitati proficit , et aegriltidims ini- 
tium commonstrat. nam quoties animal aut non solito 
more se transvolvit, aut omnino detrectat accumbere, 
scias iliud ex taedio laborare , et ideo scparari debere, 



Curandum tst praecipue, etc. Fieno o paglia od allro chc d iasi 
a mangiare al cavallo, sia beu saiio, odoroso e mondo. II medesi- 
mo e a dire della biada, e delPacqua onde si abbevera. Ottavo 
ammonimento . 

Bit in die etc. Ammonimento nono: strigliaiura e stropiceia- 
lura due volte al gioroo per r i neitar la pelte del cavaUo • 

Hordeum quoque etc. Ammonimenlo decimo : doversl dar la 
provenda partita in piccole porzioni . 

Vicinum vero stabulo etc. Undeciaio ammonimento : che non 
Itmgi dalia slalla sia luogo opportuno , dove U cavallo possa spol- 
trarsi e voltolarsi. 
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atque curari . Ad quod opas quoque plartmam iuvat, si 
saepius et cum moderalione animalia sedeantur . 



LIBRO IV. PROLOGO. 

• 

Mtilomedicinae me commentarios ordinanle, civium at- 
que amicorum frequens querela accepti operis continua- 
tionem suspendit , deflentium atfgritudines mortesque cla- 
mosissimas botim, cum magnopere pcterent publicandum, 
si quid pro saltile tam commodorum animalium scriptum 
reperiretur in libris. Cedens itaque familiarium bonestis- 
simae voluntati ex diversis auctoribus enuclcata collegi , 
pedeslrique sermone in libelluro conttili ; cuius eril prae- 
cipua felicitas, si eum nec scbolasticus fastidiat, et bu- 
bulcus intelligat. Maximo autem incitamento mihi fuit 



Ad quod opus etc. Duodecimo ammonimento: un moderato 
esercizio . 

Sedeantur. Allri leggono equitentur; meglio il Gesnero exer- 
ceantur . 

II resto di questo capilolo che e suila cura igienica del bestia- 
me ca?allino, lo tralaschtmo, esscndo per gran parle come un 
riceltario . 

Accepti operis . II Gesnero congeltura do?ersi lcggere incepti 
o occepti . 

Clamosissimas . Lo stesso Gesnero sospetta che Vegezio ab- 
bia scritto calamitosissimas . 

Cuius erit praecipua felicitas, etc. Per certi libri, che sono 
ordinali all* uso comune , questo e a dcsidcrare , che mentre sono 
piani alla intelligenza di tulli , non vcngano spiacevoli agli uomini 
di dotlrina . 
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ipsorum boum utilitas et gratia , siae quibus ncc terra 
excoli, nec humanum genus sustentari ullatenus poterunt. 
Cuncla igitur legumina sive frumenla bobus merito ara- 
trisque debentur: vinearum ipsarum usus periret, nisi eo- 
rum adminiculis subvehendis carpenta sudarent . Quid de 
diversorum onerum comparatione referamus? dum inter 
mobilia et quidquid gravius est, absque vehiculis pcne red- 
datur immobile. Reliqtia quoque animalia ipsaeque cohor- 
tales aves ex eorum capiunt labore substantiam . Unde 
enim equis hordeum , unde cibum canibus, unde porcis 
pabulum dominorum solertia minis*traret , ni pararentur 
boum labore frumenta? Et ne longum faciam, bobus de- 
bent alimenta, quidquid ali potest. Apud alios genus mu- 
lorum , apud alios camclorum, apud paucos elephantorum 
licet exiguus tisus est: nulla polesl natio csse sine bobus. 
Postremo, ut ad providentissimorum virorum scripla re- 
deamtis, quorum firmatur auctoritatc, Iustitiam iumento- 
rum caede violatam derelictis terris ad siderum remeasse 



Adminiculit . Voce propria delP agraria, poiche significa palo 
od altro, con cui si sosiengono le viii . 

Comparatione . II Morgagnl ha corretto comportatione . 

Cohortalet avet . Gli animalt ponnuli che tengonsi nelle corti 
villesche, come le galline. Anche Columella dice : Cohortalit 
ett avit, ffuae vulgo per omnet fere villat contpicitur . 

luttitiam iumentorum caede etc. Varroue parlando riel btie riice: 
TJic tociut hominum tn ruttico opere et Cererit minitter . Ab 
hoc antiqui manut ita abttineri votuerunt, ut capite tanxe- 
rint ti quit occidittet ( lib. II , cap. 5 ) . AIIo stesso proposito 
Columella, lib. VI, prcfazione : Cuiut tanta fuit apud antiquot 
veneratio , ut tam capitale etset bovem necaste , quam civem. 
E Plinio similmente, Nat. Hitt. lib. VIII, cap. 45: Socium enim 
laborit agrique culturae habemut koc animal, tantae apud prio~ 
ret curae, ut tit inter excmpla damnatut a populo romano , 
die dicta, qui concubino procaci ruri omasum editte te ncgan- 
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consoiiium . Quid potest laudabilttis reperriri , qnam ui 
numen aequusimum bomn fugaretur interitu? quod, dum 
horaictdia fierenl, permanebat in terris . Duplicem igitur 
solicitudinem opertet irnpendi , ut sanilas incorrupta ma- 
neat, et aegriludo, quae ex casu yel negligentia sive la- 
bore conlracta est, competentis medicinae curetur ratione. 

»' CAP. I. 

t 

Come comervar wni i buoi. 

• 

III longaevi et sani sint boves, bubuleuro conventt pro- 
videre vel dominum, quatenus frigoribus calidissimo cubili 
munianlur, et si fieri potest, scmper foco vicini sint bo^ 
ves . Quodam enim beneficio naturali eiusreodi animalibus 
semper ignis commodmn est, sive quod inutilis et pestifer 
humor exudat , sive conceplum ex pasiu vel opere frigus 
expellilur , sive et flammaruin halitu interna curantur . 
Praesepium oportet extructum esse diligenler, ne quid pa- 
buli inter pedes animalium pereat. Bovile autem loco sicco 
slatuendum est, assidueque mundandum est, ita ut quo- 
tidie pabulum ad edendum inulile substernatur, ut hoves 
MGCttU et mollius cubent. Par quoque studium esl, cum 

• 

U, occiderat bovem, actusque in exilium, tamquam colono tuo 
intcrempto . 

fc» 171 lonqaevi et sani sint etc. Eccoci agli ammonimemi igie- 
nki per i buoi , come sopra per i cavalli. II primo ammoni- 
mento si e , ctae il bovtle sia ben caido e , se e possibile, pros- 
srmo al focolare. 

Praesepium oportei ctc. II secondo ammonimenlo rhguarda la 
greppia, e in gencrale come dev'esser fallo e mantenuto il bovife. 

Par quoque studium etc. II lerzo ammonimenio parla delle 
cure cbe aver si dcve de' buoi quando tornauo dalla fatlca . 
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bovea revocanlur ex opere , ut colla eorum ex vino tepido 
perfundantur , et diutissime perfrieenlur . Cum vero de 
via vel pastu redeunt lutuienti , adhibita, priusquam de- 
ducantur ad bovile, aqua diluendi pedes, ne inbaerentes 
corpori sordes ulcera generenl , vet ungulas faciant mol- 
Uores, vel ccrte mulestiam munducaniibus , vel inquietu- 
dinem afferant dormituris. Sed hieine omni solertia frigus 
est prohibendum, velut aestivis mensibus pura aura quae- 
renda . Per diem igitur sub umbra, per noclem sub divo 
boves stare convenit. Non enim pauciores, si aestuaverint, 
quam si alserint, colligunl moibos. Praeterea unum ovum 
crudum cum heinina salis et sextarium vini per singula 
capita septimo (die) diffiindi percommodum est. Iuvat etiam 
si allium tunsum bircino misceas sevo , herbam quoque 
verbenam additam deleras, rutam herbam, etiam pollinem 
inungas, et cum vino per os digeras. Cavendura praecipue 
est, ne aut cursu nimlo aut tongo itinere faligentur, vel 
(ullis) gravioribus certe oncribus afftigantur. nimiam cnim 
lassiludinem sequiliir aegritudo, et omne anitnal est de- 
bile, si rumpitur . Aquam quidem istius generis animal 
non requirit nitidissimam , nec usquc adco iaeditur, si 
sordidam biberit . Sed tamen bubulci ditigentis est procu- 
rare , ut mundam sempcr et optimam bibant. Maximc au- 
tcm studendum esl , ut compelentibus redundantibusque 
cibariis saturi semper habeantur et pingues. Omnis enim 



Sed hieme etc. II qoarto ammouimento aceenna come debbauo 
tenersi i buoi nella staie , e come net vcrno. 

Praeterea unum evum etc. II quiuto amtnonimenlo locea di 
alcuni rimeui che dicousi preservativi . 

Cavendum praecipue etc. II scsto amuioiiimeuto c che i bimi 
non abbiano a sostener soverctiia futica. 

Aquam quidem etc. II setlimo ammouiiftento risguarda Li be- 
vaudi, P oilavo ed ullimo ii cibo . 
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acgrittido exordium sumrt e% macie . Exhaustum animal 
celerius labor frangit , aestus vexat , frigus pcnetrat . Non 
solum enim aeslivis mensibus pascuum suflicil, nisi fron- 
des diversi generis addantur et mimiat varietas ipsa fasii- 
dium . Hieme autem non tantum paleis, sed feeno quoque 
et hordeo et saepius ervo saginandi sunt boves . Nullus 
autem uberiores ciborum repudiabit expensas, qui consi- 
derare voluerit , boum per inopiam pereuntium quam ca- 
riora sint pretia , 



LIBRO VI. CAP. V. 

Come II conotca V eta dei cavalli . 

Aetatem iinnentorum ex denlibus aliisqtre signis oportet 
agnosci, ne vel ementes itnperftiae subeamus incommodum, 
vel curanles aegrotantis animalis ignoremus aetatem. Quia 
sicut hominibus, ita el eqnis, aliud convenit, cum iuventa 
sunt fervida, aliud cum senectute iam frigida. Manifestum 
est autem notas corporis cum aelale mutari. Pullis enim 
bimis et sex mensium medii dentes superiores cadunt , quos 
lactantes vocant.ctim autem quartuin annum agere coe- 
perint, decidentibus his, qui canini appellantur, alios sup- 
ponenl. Deinde intra sextum anntim molares cadunt. Sexto 
anno quos primo mutaverunt, exaequant. Septimo omnes 
explent aequalitcr , ct ex eo cavatos habere incipiunt den- 

V. Imperiliae. Qualcbe edizionc ha per imperitiam . 
lucenta . Comanemente si legge iumenta ; ma iiot accettiamo 
ia lezioue del Gesnero . 
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tes , nec postea quot anhorum sint sciri ad udem potest, 
nisi signis aliis, quae usus edocuit. Decimo namque anno 
tempora cavari incipiunt, et supercilia nonnunquam ca- 
nescere. Duodecimo anno nigredo in medietate dentium 
apparet. Plerique adserunt, domilis et freno assuetis ani- 
malibus rugas quae ih labris sunt superioribus compu- 
tandas, ita ut ab angulo tibi incipit morsus incipientes, 
usque ad extremum labrum perveniamtis. quia annorum 
numerum rugarum numerus oslendit. Postremo rugarum 
multitudine , trislitia frontis, deiectione cervicis, pigritia 
totius corporis, stupore oculorum , palpebrarumque cal- 
vicie senectus ipsa se prodit. 

CAP. VI. 

Del comscere le rasze diverse dei cavaili. 

ln permutandis equis vel dislrabendis maximam frau- 
dem patriae solet afferre mendacium. Volentes enim carius 
vendere, generosissimos fingunt. Quae res nos compuiil, 
qui per tam diversas et longinquas peregrinationes equo- 
rum genera universa cognovimus, et in nostris stabulis 
saepe nutrivimus, unitiscuiusque nalionis explicare signa 
vel merita . Nam ut viliora ministeria taceamus , equos 
tribus usibus vel maxiine necessarios conslat , praeliis, 
circo, sellis. Ad bellum Hunniscorum longe primo doce- 



Nec pottea quot annorum elc. Dai seue anui in su I 1 eia dei 
cavalli si cougettura per esperienza, ma uon puo darst per cerla. 

Pottremo rugarum etc. Qui vuolsi pur uoiare molta verita e 
precisioue descriuiva. 

VI. Patriae, cioe del luogo di nascita e pero della razza. 

Hunnitcorum . I roigliori cavalli da guerra essere quelli chc 
oggi diciauio cavalli Uugari. 
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tor utilitas paticntiae , laboris , frigoris , famis . Toringos 
deinde et Burgundiones iniuriae tolerantes. Terik) loco 
Frigiscos, non minus vcloeilate quam continuatione cursus 
invictos, Postea Epirotas , Samarieos, ac Dalmatas, lictt 
eontumaces ad frena , habiles araiis (ac bellis) asseverani. 
Gurribus Cappadoeum gioriosa nobilitas: Hispanorum par 
vel proxitna in circo credilur palma. Nec inferiores prope 
Stetlia exhibet eirco, quamvis Africa Hispani sanguinis 
velocissimos praestare consoeverit. Ad usum sellae Persis 
provmcii& oranibus meiiores praeslal cquos , patrimonio- 
rum ccnsibus aeslimatoe , tam a d vebendum moiles , et 
ipsius incessus nobilitate preliosos. sequuntur Armeni at- 
que Sapharcni, in qua parte nec Epirotas Siculosque de- 
spexeris, si mores ac pulehritudo non deserat. Hunni- 
scis grande et aduneum caput, extantes oeuli, angustae 
nares, latae maxillae, robusta eervix et rigida, iubae ultra 
genua pendentes, maiores costae , incurva spina , cauda 
silvosa , validissimae tibiae, parvae bases, plenae ae dif- 
fusae unguiae , ilia eavata , toturoque eorpus angumsum , 
nulla in clunibus arviita, nulti in musculis tori, in longi- 
tudine magisquam in alliludine statura propensior, ven- 
ter exhaustus, ossa grandia, maeies grata , ct quibus pui- 

. * 

Licet contumaces ad frcna, habiles armis, fae bcllis). Ifella 
prima edizione il Gesnero lesse : Licet contumaces ad frena, ac 
vitet armis $ at bellis etc. ma noi rileniamo la lezioue del lesto. 

Ipsius incessus . II codice Corbtense ha : impigros mcessu, 
nobititatc pretiosos . Ma cosi leggendo si ha ripetuta V idea gia 
espressa cod le parole Censibus aestimatos . 

Si mores ac puichritudo non deserat . II Gesnero correggeva 
Si mores pulchritudo elc. 

Extantes oculi. Occhi prominenli . — Bella ela descrizioue di 
questa specie di cavalli. 

Arvina. Quesia voce,d' incerta originc, sigiofica generalroenie 
piuguediue . 
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chritudine praestet ipsa deformitas : animus modcratu* et 
prudens , et vulnerum patiens . Persis et statura el posi- 
tione a caeteris equorum generibus non plurimum differt, 
sed soliufr ambulaturae quadam gratia discernuntur a cae- 
teris . gradus est minutus ct creber , et qui sedentem de- 
lectet et erigat, nec arle doceaiur , sed naturae veluti iure 
praestelur. Inter colatorios enim et eos, quos totonarios 
vulgus appellat, ambulatura eorurn media esi; el cum 
neutris sint similes, habere aliquid creduntur ab utrisque 
commune . His sicut probatum est, in brevi amplius gra- 
tiae, in prolixo itinere sevior palientia, animus superbus, 
et nisi labore subiugelur assiduo, advcrsum equilem con- 
tumax. mens lamen prudens, ct quod mirum est, in tanto 
fervore cautissimc decoris est observantior , incurvata in 
arcum cerviv, ut mentum recumberc videatur in pectore. 



Ambulaturae . Dicesi propriamente di quell' andarc nV cavalli, 
che io italiano diciaino ambio o ambiatura . 

Colatorios . Con quesla voce Vegezio, se ptir cosi ha scrilto, 
chiama un cerio andare de* cavalli chc noi diciamo travatta vol- 
garmente trotto 3 dalTaniico laiino totonarius s e forse dal greco 
rprnofa; come diciamo galoppo e galoppare^ dal greco xt<)7tu. 

Incurvata . . .cervix. Sembra doversi leggcre incurvata . . . 
cervice. 



CRE9T0M AZIA V. 1, \ I 
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LE TRE DESCRIZIONI DELLA PESTE 



La no9tra Creslomazia, avvegnache di gravi malerie composla 
e ordinata ad uno scopo piultosto serio , pure non vorra essere 
al tutlo priva di qualche poetico fiore, eziandio dei piu gentili 
e fragranti , quali possono cogliersi negli ameni e deliziosi orti 
del parnaso lalino. E se bene ahbiam detlo che di cerli autori di 
primo ordine non Puno o Paltro trallo solamenle, ma conviene 
avere Topera lulta inliera , nondimeno vogliamo qui fare una 
semplice eccezione per rispcllo a Virgiiio, del quale riportiamo 
un luogo delle Georgiche. Volendo adunque dar qualcosa di poe- 
sia che abhia un'altenenza con la medicina , comincercmo dalle 
descrizioni che della peste ci lasciarono tre sommi poeli ; cioe 
della peste altica descritta da Lucrezio, della epizoozia o peste 
norica descritta da Virgilio, e della peste di Egina descrilta da 
Ovidio. Porremo da prima la peste atlica con fieri e paurosi 
colori delineata dal canlore della natura . 
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DESCRIZIONE DELLi PESTE ATTICA 

(LocaBtio, VI. della natura della coae). 



La paste da Lucrezio descritta incomincid quando gli eserciti del Pelopon- 
neso , dopo il primo aono di guerra , occuparono in estate le campagoe di 
Atene, e strinsero dassedio la cltta. Ben poi si conobbe, che quella 
peste dairEtiopta erasi propagata neirEgitto, nell' Africa e nella Persia , 
d' onde pocostante passd neir Attica , nel Pireo ed in Atene . Le condiziooi 
dell* aria non Vebbero alcuna parto,- anzi quelPanno fu saiuberrimo. 



Haec ratio quondam morborum, et mortifer aestus 
Finibu 1 Cecropiis funestos reddidit agros , 
Vastavitque vias, exhausit civibus urbem. 
Nam penitus veniens Aegypli e finibus ortus , 
Aera permensus multum, camposque natanteis , 
Incubuit tandera populo Pandionis: omnes 



Uaec ratio quondam morborum, etc. Virgilio, come in altri 
luoghi cosi in quesio ebbe di mira Lucrezio , comtnciando la sua 
descrizione deila peste: 

Hic quondam morbo caeli miteranda cooria esi 
Tempcttas , totoqu* autumni incanduit aesm. 

E Lucrezio si avea tolta a modeilo la stupenda descrizione, che 
della medesima pestiienza di Aiene lascid Tucidide nel libro se- 
eondo delle guerre del Peloponneso . 

Funestos reddidit etc. Funesld le campagne, devasto le vie, 
spopolo o disertd la citta . — La descrizione e paurosa fin dal 
principio . 

Incubuit. Parola di signiflcato veramente funesto e spavenle- 
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Inde catervatim morbo mortique dabanlur . 
Principio, caput incensum fervore gerebant : 
Et dupliceis oculos suffusa luce rubenteis . 
Sudabant etiam fauces inlrinsecus atro 
Sanguinc, et ulceribus vocis via septa coibat ; 
Atque animi inlerpres manabat lingua cruore , 
Debilitala malis, molu gravis, aspera taetu : 
lnde, ubi per fauccis peclus eomplerat, et ipsum 
Morbida vis in eor moestum confluxerat aegris: 
Omnia tum vero vitai clauslra lababanl : 
Spii itus ore foras tetrum volvcbat odorem , 
Rancida quo perolent proiecta cadavera ritu . 
Atque animi prorsum vires totius, et omne 
Languebat corpus, tethi iam limine in ipso: 

vole. lu siinil caso e forse suir esempio di Lucrezio disse anche 
Orazio : 

. . . noca febrium 

Terris incubuil cnhnrt. 

Principio* caput incensum etc. Toccalo brevemenie deirori- 
giue , comincia il poeta a descrivcr la nalura ed i siutomi rfella 
pesie . 

Vlceribus vocit via etc. D» ulceri assiepata chiudeasi la via 
d' onde esce il suoo della voce; c la lingua, lenia al moto, rigida 
al talio, siillava sangue. La linguu rivelalrice dei peusieri del- 
ranima e qui drtia dal poeta; e non conie allri al tempo mo- 
deruo la chiamo, orgauo dulo per celare i propri seniimenii, 
mentendo . 

Vitai claustra lababant. Hompeansi i claustri o legami della 
viia . 

spiritus ore forat etc. II fetore cbe uscia de)la bocca ( orri- 
bile a dirsi ! ) era come di cadaveri puirefalli. — Tucididc toc- 
co quasi i medcsimi sintomt . Erano all' improwiso ( dice) com- 
presi da veementi caldure al capo, da rossezza e infiammazione 
d' occhi , e nell' interno la gola e la lingua diventavauo tosiamen- 
le-sanguigue , e mandavano alito puzzoleute, fuori deli'usato. 

Proiecta _> cioe cadaveri abbandonaii alle fiere , insepohi . 
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lntolerabilibusque nialis erat anxius anguor 
Assidue comes , et gemitu commista querela , 
Singiiltusque frequens noctem persaepe, diemque T 
Conripere assidue nervos et membra coactans , 
DissoJvebat eos, defessos ante, faligans. 
Nec nimio cuiquam posses ardore tueri 
Corporis in summo summam fervescere parlem ; 
Sed potius tepiduni manibus proponere taclum, 
£t simul iriceribtis quasi ioustis otnne rubere 
Corpus, ut est per membra , sacer cum didilur ignis. 
Inlima pars homini ve.ro flagrabat ad ossa: 
« Fiagrabat stomacho flamma, ut fornacibus inlus; 
Nil adeo posset cuiquam ievc, tenueque membris 
Vertere io utiiitatem: ad ventum et frigora sempur 
In fluvios partim gelidos ardentia morbo 
Membra dabant, nudum iacienles corpus in undas. 
Multi praecipites iymphis putealibus aite 
lnciderunl, ipso venientes ore patente: 
Insedabiliter sitis arida corpora mersans 
Aeqtiabat muitum parvis humoribus imbrem • 
Nec requies erat uila mali : defessa iacebanl 
Corpora; mussabat tacito medicina limore: 
Quippe patcntia cum totas ardentia nocteis 

Singultusque frequens etc. tl singulto coaclans, cioc cogens , 
sforzaudo a contrarsi i nervi e le membra, gt' infelici viuti dat 
morbo alflnc toglieva di viia. 

Nec nimio cuiquam etc. II bruciore non era uella superiicte, 
ma nelfintttne parii del corpo . Anche Tucidide tocca quesio 
sintomo diceudo : L' csteruo del eorpo non cra a toecare molto 
caldo , ne paltido , ma rossastro , livido e gremiio di pusiulelle 
ed ulceri ; mentre le parti interne erauo in tat bruciore che i 
malali non poievano sopportare ecc. 

Ore patente. Con bocca auelanle . 

Hussabat tacito ctc. La mcdic'arie muta e paurosa nou sapci 
qual prova fare . 
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Lumina versarent oculorum expertia somno; 
Multaque praeterea mortis lum signa dabantur , 
Perturbata animi mens in moerore , metuque.; 
Triste supercilium , furiosus voltus et acer , 
Sollicitae porro plenaeque sonoribus aures, 
Creber spiritus, aut ingens, raroque coortus, 
Sudorisque madens per collum splendidus humos, 
Tenuia sputa, minuta, croci contincta colore, 
Salsaque per fauceis raucas v ix cdita tussi . 
ln manibus vero nervi trahier, iremere artus : 
A pedibusqtie minulatim succedere frigus 
Non dubitabat; item ad supremum deniqtie tempus 
Compressae nares, nasi primoris acumen 
Tentie , cavati oculi , cava tempora, frigida pellis, 
Duraque, iahorrehat rictum , frons tenta minebal; 
Nee oimio rigida post stiati morte iaeebanlt 
Octavoque fere candenti Jtimine solis, 
Aut etiam nona reddebant Jampade vitam. 
Qtiorum siquis (ut est ) vitarat funei^a lethi, 
Ulceribus tetris, et nigra proluvie alvi; 
Posterius tamen hunc tabes lclbumque mancbat: 
Aut etiam muitus capitis cum saepe dolore 
Gonruptus sanguis plenis ex naribus ibat: 
Huc hominis totae vires corpusqtie fluebat . 
Profluvium porro qui tetri sanguinis acre 
£\ierat, tamen in nervos huic morbus et artug 
Ibat, et in parteis genitaleis corporis ipsas; 
Et graviter partim metuentes limina lethi 
Vivehanl ferro privati parte virili : 
Et manibus sine nonnulli pedibusque manebant 
In vita tamen , et pcrdebant lumina partim : 
Usqtieadeo mortis metus his incesserat acer. 
Atque etiam qtiosdam cepere oblivia rerum 
£unc(arum , neque se possent cognoscere ut ipsi . 
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Mullaque humi cum inbumata iacerent corpora supra 
Corporibus, tamen alituum genus alque ferarum 
Aut procul absiliebat, Ut acrem exiret odorem: 
Aut, ubi gustarat, languebat morle propinqua . 
Nec tamen omnrno temere illis solibus ulla 
Comparebat avis, nec nocti saecla ferarum 
Exibant sylvis; languebant pleraque morbo, 
Et moriebantur : cum primis fida canum vis 
Strata viis animam ponebat in omnibus aegram ; 
Extorquebat enim vitam vis mornida membris . 
Incomitata rapi certabant funera vasta : 
Nec ratio remedi communis certa dabatur . 
Nam quod aiis dederat vitaleis aeris auras 
Volvere in ore licere , et coeli templa tueri:; 
Hoc aliis erat exitio, lethumque parabat. 

lllud tn his rebus miserandum et magnopere unuin 
Aerumnabile erat, quod, ubi se quisque videbat 
lmplicitum morbo , morti damnatus ut esset, 
Deticiens animo moesto cum eorde iacebat 
Funera respectans, animam et mittebat ibidem . 

Idque vel in primis cumulabat funere funus: 
Quippe etenim nullo cessabant tempore apisci 
Ex aliis alios avidi contagia morbi: 



lllis solibus . Macrobio legge Hiis sedibus . 

Nocti saecla . Allrl legge tristia saecla. Ne il ferino arraen- 
lo uscia nolietempo dallc selve . 

tncomitata etc, Cioe, nullo exequiarum honore donata, 
dice H comento di Pio bologuese; lo cbe sempre avviene nei 
casi di moria . 

Apisci ex alU$ alios etc. Arcaismo in luogo di adipisci. An- 
cora Catullo disse : Animus praegestit apisci. U sopraciiato co- 
meniatore nota : dicuntur morbi homines adipisci, quum con- 
tagioso morbo per incuriam corripiuntur . 
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Nam quicunqtie suos fugitabant visere ad aegros , 
Vitai nimium cupidi , mortisque timentes , 
Poenibat paullo post turpi morle malaque 
Desertos, opis experteis, incuria mactans, 
Lanigeras tanquam pecudes, et bucera saecla . 

Oui fueranl aulem praesto, contagibus ibant, 
Atque labore , pudor quem tum cogebat obire , 
Blandaque lassorum vox mista voce querelae. 
Qptimus hoc lethi genus ergo quisque subibat : 
Inqtie aliis alitim populum sepelire suorum 
Certantes, lacrymis lassi Itictuque redibanl. 
lnde bonam partem in lectum moerore dabantur : 
Nec poterat quisquem reperiri , quem neque morbtis 
Nec mors, nec luctus tenlaret tempore tali . 

Praeterea, iam pastor, et armentarius omnis , 
£t robustus item curvi moderator aratri , 
Languebanl , penitusque easis eonlrusa iacebanl 
Corpora, paupertate et morbo dedita morti . 
Exanimis pueris super exanimata parenlum 
Corpora nonnunquam posses , retroque videre 
Matribus , et patribus natos super edere vitam . 

Nec minimum partim ex agris aegroris in urbem 
Confluxit, languens qtiam conlulit agricolarum 
Copia , conveniens ex omni morbida parti . 
Omnia coinplebant loca tectaque, quo mage eos tum 
Confertos ita acervatim mors accumulabat, 
Multa siti proslrata viam per , proqtie volula 



Bueera saecla } cioe il gregge mugghiauie . 
Contrusa , corpi accumulali o siivjii nei itiguri. 
Edcre vitam. Esalar V anima . 

Prostrata viam per, etc. Ortlitia: Hulta corpora prostrata 
et provoluta per viam etc. 
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Corpora silanos ad aquarnm strala iacebant, 
lnterclusa anima nimia ab dulcedine aquai. 
Multaque per populi passim loca prompta , viasque 
Languida semianimo tum corpore membra videres , 
Horrida paedore, et pannis cooperta perire 
Corporis inluvie: pellis super ossibus una, 
Ulceribus tetris prope iam , sordique sepulta . 

Omnia denique sancla Deuin delubra replerat 
Corporibus mors exanimis , onerataque passim 
Cuncta cadaveribus coelestum templa manebant : 
Hospitibus loca quae complerant aediluentes . 
Nec iam relligio Divum, nec numina magni 
Pendebantur : enim praesens dolor cxsuperabat. 

Nec mos ille sepullurae remanebat in urbe , 
Ut prius hic populus seinper consuerat humari: 
Perturbatus enim tolus trepidabal, et unus 
Quisque suum pro re consortem moestus humabat. 

Paedore. Paedor (dice G. B. Pio) est squallor immundus pecu- 
liariter illos a/ficiens qui in diutina custodia detenti sunt. 

Aedituentes . 1 cuslndi de' luoglii sacri , cos) cbiamali percbe 
tueantur , hoc est curent aedes. In greco si direbbero hieroduli, 
o hieronimi; cbe sono insomma i nosiri sagrestani . 

Praesens dolor essuperabat . Tullo facea dimenticare la pre- 
senie sciagura . 

Pro re. Come potea . Lucrezio si altiene, dal principio al flne 
alta narrazione dl Tucidide; il quale, racconlata V origine, la 
naiura , i siniomi e lo siermiuio della pesie , locca ancora delle 
conseguenze morali e flsiche del terribile flagello. E perd fra 
l'allrecose nota che^essendo cominciata senza modo a cresce- 
re la ferocita della peslilenza, posero in non cale le cosc sacre 
e profane egualmente , non sapendo quello cbc di se addiverreb- 
be ; cosi che le sacre cerimonie usate dianzi nel seppellire era- 
no tutte perlurbale , dando ciascuno sepoltura in quel raodo che 
poleva ecc. Le quati osservazioui del greco istorico ii lalino scrii- 
tore ba trasportato nella sua poelica descrizione . 
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Ll CREZIO 



Mullaquc vis subita , et paupertas horrida suasit . 
Namque suos consanguineos aliena rogorum 
Insuper instructa ingenti clamore locabant, 
Subdebantque faceis, multo cum sanguine saepe 
Rixantes potius, quam corpora desererentur . 



DESCRIZIONE DELLA PESTE NORICA 

» 

(ViM.Lto, 111. delie Georgiche;. 



Li siccita o gPinsoiiii calori di aotunoo infettarono i pascoli e corruppero 
le acque, che in luridi stagni accolte divennero brulicanti di esseri orga- 
nici imputriditi e disciolti : onde crebbe e si diffuse quella pestifera infe- 
zione, cbe per molf anni disert6 di pastori e di armenti le noriche capanne . 
Servio crede che r epizoozia da Virgilio descritta fosse la stessa peste di 
Atene, che , dai venti portata, venisse dalPAttica ad ammorbare rilliria. 
Ma la infezione virgiliana , cbe desol6 il Friuli e le fertili campagoe dei 
Timavo , ebbe principio nei bruti , iodi si apprese agli uomini : la dove 
1' attica pestilenza dagli uomini passd nei bruti. Questa provenne dalPEtio- 
pia; quella fu attribuita al caldo ed alla siccita d* autunno. Oltre di che, 
r Asia e 1'Africa, noo gia 1'Europa, e d'ordioario il nido ove naturslmente 
s* ingenerano le pestileoze. 



Hic quondam morbo coeli miseranda coorta est 
Tempestas, totoque autumni incanduit aestu : 
Et genus omne neci pecudum dedit , omne /erarw» ; 
Corrupitque lacus; infecit pabula tabo. 



Bie quondam morbo ete. s'e gia notaio, cbe in alcune cosc 
Virgilio ebbe di mira Lucrezio. Ma quello che 1'ausiero canlor 
della nalura spose con aspro verso e Ulvoha disameno e restio. 
il gentil poeta de'campi traiteggio con si cara e suave armonia. 
cbe ti scende pielosamente air anima ed innamora. 

m genus omne neci etc. La pestilenzn si appiglio alle bestie 
domeslicbe non mcno che alle sclvaggc. 
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VIRGILIO 



Nec via mortis orat simplex ; sed ubi ignea venis 
Omnibus acta sitis miseros adduxcrat artus 
Rursus abundabat fluidus liquor , omniaque in se 
Ossa minutatim morbo collapsa trabebat. 
Saepe in honore Deum medio stans bostia ad aram , 
Lanea dum nivea circumdatur infula villa , 
Inter cunctantes cecidit moribunda minislros . 
Aut si quam ferro mactaverat ante sacerdos, 
Inde nequo impositis ardent altaria fibris, 
Nec responsa potest consultus reddere vates ; 
Ac vix suppositi tinguntur sanguine cultri , 
Summaque ieiuna sanie infuscalur arena. 
Hinc laetis vituli vtilgo moriuntur in herbis , 
Et dulces animas plena ad praesepia reddunt. 
Hinc canibus blandis rabies venit, et quatit aegros 
Tussis anhela sues, ac faucibus angil obesis . 
Labitur infelix, studiorum atque immemor herbae , 
Victor equus, fontesque avertitur, et pede terram 
Crebra ferit; demissae aures; inccrlus ibidem 



Sed ubi ignea venis ete. Dopoche aridii sete avea riarse V io- 
time mklotle e le membra, un novello umore si diffondea per le 
vene che in acqua iliscioglieva le pnlpe e le ossa. 

Saepe in*honore De&m etc. Qtianto e bella e ben condotla que- 

sta imagine . 

Hinc laeti* vituli ete. I giovenchi , in quel che lieli si stanno 
allu pasiura o alle piene greppie, per ta piu parlc sen muoiono. 
Ecco siecome pcl conlrapposio il concetto torna piu pietoso . 
E quanta picta in quel dulees animae, quanla nel riimico anda- 
mento e proprio netla slruilura dcl verso. Sia cio bene avverlito; 
poichc di cosi fatle bcllezze di scmimenlo in Virgilio ricorrono 
assai dt freqtietite . 

Labitur infelix etc. Rcco un aliro verso singolarmente mara- 
viglioso per U ragione detu pur ora . Sfldo io che si possa teg- 
gere senza provare una mcsta commozione . 
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Sudor , et ille quidem morituris frigidus ; aret 
Pellis, et ad tactum tractanti dura resistit . 
Haec ante exitium primis dant signa diebus. 
Sin in processu coepit crudescere morbus, 
Tum vero ardentes ocuii , atque attraetus ab alto 
Spiritus, interdtim gemitu gravis, imaque longo 
Ilia singultu tendunt: it.naribus ater 
Sanguis, et obsessas fauces premit aspera lingua . 
Profuit inserto latices infundere cornu 
Lenaeos ; ea visa salus morientibus una . 
Mox erat hoc ipsum exilio, furiisque refecti 
Ardebant, ipsique suos, iam morte sub aogra . 
(Di meliora piis, erroremque hostibus ilium l ) 
Discissos nudis laniabant dentibus artus. 
Ecce autem duro fumans sub vomere taurus 
Concidit, et mixtum spumis vomit ore cruorem , 
Exlremosque ciet gemitus. It tristis arator 
Moerentem abiungens fratcrna morle iuvencum, 
Atque opere in medio defixa relinquit aratra . 



Bvroremque hottibus itlum. Queila sciagura incolga chi ;vi 
offemlc . 

DitcUsot nudis etc.Dl sopra cominciato, indi iuterpolaio da 
parentesi, cosi cnncluso e cou tal ordine di parole, queslo con- 
celln riesce sommameute fiero e pietoso a un lempo. 

Ecce autem etc. lmagine pur quesia bella e commoventissima. 
Mentre un palo di gioveuchi sudano arando per noi il terreuo, 
ud d'essi preso dal morbo stramazza sul solco incomincialo. Come 
e bello e affettuoso il pensiero, chc il bifolco accorre per iscio- 
glier 1'altro giovenco eompuulo dalhi sventura del compaguo. Co- 
ine al vivo e dolorosamenlc n' c dipinla la morte . E come op~ 
porlunamente alla mesta imaginc pone suggello 1a sentenza Quid 
iuvat etc. Eppure ( ripiglia da morale filosofo il poela) non agi 
o dilicuure, come tfa gJi uomini accade, furon causa di morbi 
a!1<* i >rc bcstic . 
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Non umbrae altorum nemoruni , non moltia possunt 
Prata movere animum , non qui per saxa volutus 
Purior electro campum petit amnis: at ima 
Solvuntur latera, atque oculos stupor urget inertes, 
Ad terramque fluit devexo pondere cervix. 
Quid labor, aul benefacla iuvant? quid vomere terras 
Lnverlisse graves ? atqui non massioa Baccbi 
Munera, non illis epulae nocuere repostae ; 
Frondibus et victu pascuntur sitnplicis herbae - r 
Pocula sunt fonles liquidi, atque exercita cursu 
Flumina , nec somnos abrumpit cura salubres. 
Tempore non alio dicunl regionibus illis 
Quaesilas ad sacra boves lunonis, el uris 
Imparibus duclos alta ad donaria currus. 
Ergo aegre raslris terram rirnantur , et ipsis 
Unguibus infodiunt fruges, monlesque per altos 
Contenla cervice trahunt stridentia plaustra . 
Non lupus insidias explorat ovilia circum , 
Nec gregibus nocturnus obambulal; acrior ilJum 
Cura domat; limidi damae cervique fugaces 
Nunc inlerque canes el circum tecla vagantur . 
Iam maris immensi prolein, et genus omne nalanlum, 
Litore in extremo , ceu naufraga corpora , fluctus 
Proluil; insolitae fugiunt in flumina phocae . 
Interit et curvis fruslra defensa lalebris 
Vipera, et attoniti squamis adstantibus hydri , 
Ipsis est a£r avibus non aequus , et illae * 
Praecipites alla vitam sub nube relinquunt. 
Praeterea iam nec mulari pabula refert: 
Quaesitaeque nocent artes; cessere magistri, 

Nec lupus insidias ete. La mortalita si eslende alle allre 
cie di vivenli; ;igii atiimali sclvaggi, ai pesci , agli augcl 
Cessere magislrij etc. Tullc le mediche iudustrie soun 
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Philly rides Chiron , amy thaonisque Melampus . 
Saevit et in lucem slygi is emissa tenebris 
Pallida Tisiphone; morbos agit ante melumque, 
Inque dies avidum surgens caput altius effert. 
Balatu pecorum et crebris mugitibu» amne», 
Arenlesque sonant ripae , collesque supini . 
lamque catervatim dat slragem , atque aggerat ipsis 
In slabulis turpi dilapsa cadavera tabo, 
Donec humo tegere, ac foveis abscondere discunt. 
' Nam neque erat coriis usus, nec viscera quisquam 
Aut undis abolere potest , aut vincere flamma ; 
Nec tondere quidem morbo, illuvieque peresa 
Vellera , nec telas possunt attingere putres . 
Verum etiam , invisos si quis tentarat amictus , 
Ardentes papulae, atque immundus olentia sudor 
Membra sequebatur; nec longo deinde moranti 
Tempore , contactos artus sacer ignis edebat . 



dappoiche la pallida Tisifonc, eioe la pesle, sbucd dall r avcrno e 
venne nel nostro mondo cacciandosi innanzi i morbi e la paura. 

Donee humo tegere, ete, Dannosi a sotterrare ed a nasconder 
dentro fosse gii animali morti. dl peste: ne ad usi umani erano 
opporlune le cuoia , ne le lane dalla tabe corrose . 

Verum etiam, invitoi ■-. Chi osd accostarsi le vesti tessute di 
quesla fana , ebbe la pelle macchiala di scbianze e di felido sudo- 
re ; e a cbi lungamenle se le tenne indosso, il fuoco sacro di- 
vord le membra. 



STOMAZIA V. I. It 
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DESCRIZIONE DELLA PESTE EGINATE 

( Ov«*o, VII. DeMo H>tattK>KofS } . 

. « * • 

» 

» ,«.-.« 
. 

Da Giuoone, cioe dairaria calrginosa e torbida, dal soffio rtei venti australi , 
da calore e siccita , da acque stagnant i , da insetti e rettiii putrefatti na- 

cque la peste oeh" isola di Egiaa . Pare ohe i buoi , ie pecore , i caVfclli , 
i cani e gli uccelli la communicassero agli agricoltori e questi ai citttdini. 
Le bestie cadevan morte ad un tratto e disfacevansi in poco cTora: it san- 
gue aggrumato non tingeva 1! coltelio. Indi2io di peste nelPuomo era l'a- 
lito ardente, il rosseggiar della pelle, la lingaa eoaeta, il brucrore delle 
viscere, la amaoia e la disperauooe Qno al auicidio. 

Dira lucs populis, ira lunonie iniquae 
Incidit, exosae dictas a pellice terras, . % 
Dum visum est morlalo malum , lanlaeque latebat 
Causa nocens cladis, pugnatum est arie medendi : 
Exitiufn superabat opei» , quae vkta iacebat. 



Dira lues etc. Ginstamcnte noto 1' illusire comentaiore deiie 

Meiamorfosi ediie in Praio dair Albergherti c C, che se beue 
Ovidio io molle parli di quesia beliissima descrizione abbia imi- 
■iaio Lucrezio e Virgilio, pur molle cose ba espresse con eolori 
suoi propri . 

Mortaie malum. Finche la peslilenza parvc cosa naturale, tln- 
che non si conobbe la cagion vera di colanta sciagura, cbe era 
la vendetta di Giunonc indiguata per gelosia coniro gli abiianii 
di Egina , si pose in uso ogni uiedico argomento per vincerla : 
pugnatum est arte medendi . 
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Principio coelum spissa caligipe terras 
Pressit, et ignavos inclusit aubibus aestus . 
Dumque quater iunciis explevit cornibus orbem 
Luna , quater pienum tenuata retexuit orbem ; 
Letbiferis calidi spirarunt flatibus Austri . 
Constat et in fontes vitium venisse, lacusque, 
Millraque incuitos serpentum multa per agros 
Errasse, atque suis fluvios temerasse venenis. 
Strage canum primo, volucrumque, oviumque, boumque, 
Inque feris subiti deprensa potentia morbi . 
Concidere iafelix vaJidos miratur arator 
Inter opus tauros, medioque recumbere sulco . 
Lanigeris gregibus balatus dantibus aegros , 
Sponte sua lanaeque cadunt, et corpora tabent. 
Acer equus quondam , magnaeque ia pulvere famae , 
Degenerat; palmae, veterumque oblitus bonorum, ' 



Dumque quater iunctis etc. 1 caldi ausiri per qoattro mesi 
spirarono aliii micidlaH . €i6 e delto in ire csametri. Sono i co- 
lori propri di Ovidio, rii sovercbio splendidi, smaglianli. 

Conttat et in fontet etc. Siamo agli avvelenamenti delle acque 
per lo piu sospeuaii dal volgo in lempl di pestc. Anche Virgilio 
dice Corrupitque lacut . Ma forse non e assurdo , che per infe- 
zione delP aria guaslinsi e c*rrompanst ancora le acque. 

Strage canum etc. Ovidiana pompa. S 1 intende degli animali 
domeslici; Inque ferit , s' inlcude degli aitimali selvaggi . 

Concidere infelix. E uua dcllc paleticbe imagiui tolie a Vir-i 
gilio. Ma, dicasi franco, con quanta maggior grazia e piela respo- 
ite il genlilissimo Manlovano . 

Palmae, veterumque oblitut honorum. Virgilio dice semplice- 
meiHe : Studiorum atque immtmor herbae. \\ cavallo ovidiano e 
un cavallo ariefaiio, nou naJurale; e un uomo sotto forme equioe, 
che vinlo dalla sveuiura nnn piu ricorda le passate sue gloric . II 
cavalto virgiliano per V opposlo e un cavallo vero , che preso dal 
morbo mieidude dimentica cid ctT e del proprio isliuto, come il 
aalleHare c pascolar liberumeule pei cainpi . 



J72 ovidio 

Ad praesepe gemit ; letho moriturus inerti . 
Non aper irasci memintt, non fidere cursu 
Cerva , nec armentis incurrere fortibus ursi . 
Omnia languor habet: sirvisque agrisque fiisque 
Corpora foeda iacent: viliantur odoribus aurae . 
Mira loquar : non illa canes, avidaeque volucres , 
Non cani tetigere lupi ; dilapsa liquescunl , 
- Afflaluque nocent, et agunt conlagia late. 
Pervenit ad miseros damno graviore colonos 
Peslis, et in magnae dominalur moenibus urbis. 
Viscera torrentur primo, flammaeque latentis 
Indicium rubor est, et ductus anhelitus aegre. 
Aspera Iftgua tumet, tepidisque arentia venlis 
Ora patent, auraeque graves captanlur hiatu . 
Non stratum, non ntla pati velamina possunt: 
Dura sed in terra ponunt praecordia ; nec fi t 
Corpus humo gelidum, sed humtis de corpore fervel. 
Nec moderator adest ; inque ipsos saeva medentes 
Erumpit clades , obsuntque aucloribus artes. 
Quo propior quisque est, servitque fidelius aegro, 
In partem lethi citius venit: utqtie salutis 
Spes abiit, fincmque vident in ftinere morbi, 



VUiantur odoribut aurae. Sl contamina 1'aria per le felide 
esalazioni dei corpi pulrefatii : onde la peste si diffbnde eziandio 
e si appiglia ai corpi umani. 

Indicium rubor est. Indizio della flamma laienie, o sia del 
calore inlerno, e V inflammazione esterna e il respiro allannoso. 

Auraeque gravet etc. Aprendo la bocca per respirar aria rcfri- 
gerante, beono alili pestileoziali . 

Kfec /II corput humo etc. Concello troppo sqoisito; e perd 
poco dicevole in una descrizione dolorosa. 

Moderator . . .medentes . . . auctoribue sono tre parole , asssi 
vicine l'una alP altra, adopcralc neUo stesso significaio di medico. 



LIBMO VII. DEI.LA PESTE DI EGlNA 



173 



Indulgent animis; et nulla , quid ulile , cura est; 
Utile enim nihil cst: passiin , positoqtie pudore, 
Fonlibus, et Auviis, puteisque capacibus haerent . 
Nec sitis est extincla prius, quam vita , bibendo. 
Inde graves multi nequeunt consurgere , et ipsis 
Immoriunlur aquis: aliquis tamen haurit et illas . 
Tantaque sunt miseris invisi laedia lecti, 
Prosiliunt; aut, si prohibent consistere vires, 
Corpora devolvunt in humum , fugiuntque penalei 
Quisque suos ; sua cuiqne domns funesta videtur. 
Et quia causa latet , locus est in crimine: notis 
Semianimes errare viis, dum stare vakbant, ■ 



Passim, pvsiloque pudore, etc. Qaa c la alla rinfusa e senza 
rcrgogna gitiavansi a nudo corpo nclP acqua per rinfrescarsi dal- 
1'arsura interna ed esterna. — Da Lucrezio ha imitalo Ovidio que- 
slo pensiero . Ma chi ha usato maggior proprieia ed evidenaa di 
modi? Lucrezio dlce: 

fn fluvtat parlim gelidos ardentia morta 
Membra dabant y nudum iacenlet corput in undat . 
Multi praecipites lymphit putealibus alU 
Inciderunt tpso renientes ore palcnte. 

Kaeciasi il confronlo. 

Nec titit ett extincta etc. Eccoci ad nn istudiato cnneello. 

Inde graves multi etc. E noo e questo il medesimo pensiero 
che nel verso preccdenle? 

Semianimet errare viis,*tc. Felicissimo e quest'ultinio trallo, 
e desu una piela profonda in chi legga e eonsideri . 

Del resto , paragonando insieme queste tre descrizioni del me- 
desimo tema, quella di Lucrezio , se bene iu molle parli imilaia 
da Tucididc, e la prima e pero la piu originale nella lelteratura 
latina; e siccome piu si ferma nella telra sposizione dei siutomi 
e degli effetti flsici delta pesiilenza, cosi eccita un senso di ler- 
rlbilita e flerezza . Quella di Virgilio , ancora che delle volte fac- 
cla ricordar di Lucrezio, pure eziandio nelle parti imiuie assume 
e mantlene sempre V indole deir anima suavissima deir aulore : 
siccbe tf pone sempre nel cuorc un senso indcfinibile di mcsti- 
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Aspiceres; flentes altos, terrdque iacentes, 
Lassaque versantes supremo lumina motu . 
Mcmbraque pendenlis tendunl ad srdera caeli ; 
Hic , iHie nbi mors deprenderat , exhalantes . 

zia e pieta . Da uUimo , la descrizionc di Ovidio, quantuoque per 
se stessa splcndida e betla ed eziandio commovente nondfmeoo 
messi a confronio con le altre , se per f atili la rti verso sovrasia 
alla lucreziana , per allrl rispeui le soiiosia ; per nissun risnetto 
poi , a giudizio nostro , sta a paro con la virgiliana . 
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Fu costui uno dei primi raedici dopo Galeno ; e sembra che 
esercitasse la medicina al tempo degl' iraperatori Sellimio Severo 
e Caracalla : dal quale ultimo , secondo che scrisse Sparziano , 
fu ucciso o nel bagno o in mezzo alle cene . Oceiti suni et in 
balneis plures et in coenis ; inter quos Samonicus Serenus , euius 
iibri plurimi (1) ad doctrinam extant . Ebbe egli un figlio dello 
stesso norae, il quale vogliono alcuni aulore del earrae medico, 
che il citato Sparziano attribuisce al padre. Ma, o sia del pa- 
dre ovvero del figlio , poco monta; il fatto e ch'esso carme 6 
a noi pervenuto cosl in alcune edizioni intitolato : Q. Sereni Sa- 
monici carmen heroieum praecepta de medicina parvo pretio para- 
bili ad curandos praecipuos humani corporis morbos complexum. 
Molte cose appartenenti alla sloria della medicina vi 6i trovano 
raccolte; ma non puo negarsi che lo slile poco splende di poe- 
tica luce . 11 Fabricio nota che in esso si fa pur menzione di 
rimedi supersliziosi. /n his superstitiosa nonnulla ex more illius 
aetatis occurrunt. Ci6 non ostante, essendo pur questo un mo- 
numenlo pregevole dell' antica letteralura raedica, noi ne ripor- 
teremo qui alcun tratto. 

(t) Dicono ch' egli legasse air imperatore Commodo uoa bi- 
blioteea di beue sessauladuemila volumi . 
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TPROEMIO 



Inwcazione di Apollo e di Esculapio . 

V* 

Membrorura series certo deducta tenore 
Ut stet, et assimilis medicinae defluat ordo, 
Principio celsa de corporis arce loquamur . 
Phoebe sa-lutiferum, quod pangiinus, assere carmen, 
Inventumque tuum promplo comilare favore. 
Tuque potehs artis, reduces qui tradere vitas 
Nosti , et in coelum manes revocare sepultos, 
Qui colis Aegeas, qui Pergama, quique Epidaurum , 
Qui quondam placidi lectus sub pelle draconis, 
Tarpeias arces, atque inclyta lempla petisti, 
Depellens tetros praesenti numine morbos , 
Huc ades, et quicquid cupido mihi saepe roganti 
Firmasti, cunctum teneris expone papvris. 



Membrorum series ete. La buona rispondenza e armonia delJc 
parti rispetto a se slesse e rispelto al lulto , e fondainenio del ben 
tssere nell 1 ordiue flsico come nel morale . 

Prineipio eelsa etc. Vorra inteudersi il capo , che e la part« 
sovrasiante della persona • 

Tuqus potens artis . Come Apollo fu il primo iuveulore della 
medlcina, cosi Esculapio fu U primo a esercitar V arte medica. 

Cunct um. Alcune edizioui hanno tu nune . 
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Del medicare il capo . 

Balsama si geminis inslillans auribus addas, 
Tum poteris alacrem capitis reparare vigorem . 
Vel quae septenis censenlur gramina nodis, 
Utiliter neclis, vel corno e\ arbore sertum, 
Pulegiumve polens una super aure locabis, 1 
Aut illud misto recoquens clementer aceto, 
Cauta nare trahes: sen visco lintea nexo 
Induces fronti: seu tritae gramnra mentae . 
Spongia cum tepidis annexa liquoribus hymbris 
Profuit: aut bedera ex oteo decocta vetuslo. 
Profuit et cochleis frontem tractare minutis. 
Si nocuit cerebro violentta solis aperto, 
Saepe chelidonia ex acido perdueia irquore 
Sanavit: prosunt et amica papavera somito,' 
Si prius in lento madefacta teranlur olivo . 

Del tingere i capeUi. 

Quos podet aetatis longae, quos sancta senectus 
Offendit, cupiunt properos abscondere canor, 

Vel quae septenis etc. Anche Plinio (Ub. XXIV, cap. 418) dtce , 
che quella specie di gramigoa la quale fa selte nodi , legaia al capo 
ha grandissima virlu conlro al suo dolore : Bfftcacissime capiti 
contra dolores adalligatur . 

Cauta nare trahes . & locutione di buon sapore per esprimere 
il fiutar lcggermente una cosa . 

Prosunt et amica papavera ete- fe la dodicesima ricetta pei 
dotore del capo . t . % % 

Quos pudet etc. Certuoi e certune vorrebbono aocora che i 
medici curassero te ingiurie degli amii : e il buon Samouico 
sembra che si acconci alle cosloro brame. Yero e che oggi ta 
cura di certi mali c coUa uebotomia megtio affidata ai parruccnieri. 
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El nigrum erioem fuco simtiiare doloso, 
His prodest acri contrita cupressus aceto , 
Vel frons lentisci , vel tristia poma sabuci : 
Lumbrici quoque terrestres miscentur olivo T 
Et iuvenem praestant redivivo flore capillum . 
Praeterea n i veum poterit depellere erinem , 
Resina ex facili eaera v iscoque coacta . 
Ad rutilam speciem nigros flavescere crines, 
Unguento cineris praedixit Tullius autor. 
Si praegnan* artus captivi soricis edit, 
Dicuntur foetus nigrantia lumina fingi . 

Del t difetti delle orecchie . 

Cum saevus teneras dolor alte sauciat aures, 
Fraxinea in flammis fundit quem talea succum 

. x Instilles, sive obscoenos ex virgine rores , 

Aut succum ex folio, dederit quem populus alba. 
Saepe chelidoniae rapidum sociatur acetum, 
Adiuncloque nitro proeedit cura salubris. 
Mentastri liqoor expressus condueere fertur , 
Infectum violis oleum bene consulit auri . 
Annosa rubros si legeris arbore vermes , 
Ex oleo tere, sic tepidos iofunde dolenti. 
Si vero obtusa sensus remoretur in aure, 
Lumbricos terrae , sevumque ex ansere rauco 
Excoques sic veterem poteris depellere morbum . 

Fuco eimulare dotoso; eioe eon ingannevol tinta far parere 
negro il crine. 

Hit prodett etc. Le ricette proposte qui dal nostro autore per 
tingere I capetli , non credo che sien qnelte proposie npgi. Ma le 
composizioni presenii non son certo meno sozze ne meno dannose 
dclie anticue . 

OOtcaenos ex vit gine rvres ; cioe, r.urina vergine. 
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Felqtie bovis surdis etiam prodesse loquuntur 
Si iungas olidae grave quod minxere capellae. 
Si vero incaulas animal penetravcrit aures , 
Proderil admisto pavidi fel muris aceto. 
At si I jmpha nocens pcrvaserit , anseris aptus 
Immittetur adeps ceparum non sine succo: 
* Qui gravis est oculis, sensum tamen auribus augct . 
Vis et Phoebigenae divinam discere curam, 
Sitque vel annosis confecta doloribus auris, 
Allia tum septem numero , septemque lupinos 
CreUceam dabis in testara: tam delpkica frondis 
Addatur, misto totum fervescat aceto, 
Doclus eris tepidos fllinc immiltere rores. 

- 

Del mitigare il dolore degli occhi. 

Summa boni est alacres homini oontingere visus. 
Quos quasi custodes , defensoresque pericli 
Prospiciens summa natura locavit in arce: 
Sic Umen ut nullos paterenlur desuper ictus , 
Atque supercilio pavidi tegerentur opaco. 
Sed dolor immeritum lumen si forte lacessit 
Lana madens oleo noctu connectitur apte, 
Viventisve nepae lumen gesUtur amicunu 
Kx folio caulis cineres, coHfraciaque thura 
Et latioem Baccbi foetae cum lacte capeHae 
Desuper induces , alque una nocte probabis. 
Hyblaei mellis succi cum felle caprino 
Subveniunt oculis dira caligine pressis. 

Phoebig e nae divinam . . . euram : cioe, la divina cura deM 1 ar ic 
medica ritrovala da Apollo . 

Quot quati custodes , etc. Benc Sia: dovendosi gli occhi eoa- 
siderare coroe custodi e seniinelle deir uomo, dalla prowida na- 
tura son locaii in parte dove possano compiere V ufficto loro . 
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Vettonicae mansus siccabit lumina succus . 

Si tenebras oculis obducit pigra senectns, 

Expressae marathro gultae cum melle tiqnenti 

Detergere malum poterunt, vel vulturis atri 

Fella , chelidoniae fuerint quls gramina mista, 

Haec etiam annosis poterunt suecurrere morbis . 

Fel quoque de gallo mollitum simplice lympha * 

Exacuet puros dempta caligine visus. 

Sive columbarum fimus miscetur aceto . 

Seu fel perdicis parili cum pondere mellis. 

Vina chelidoniae simili ralione iugatHur, 

Eflkiuntque suo praeciaros unguine visus. 

Aspera quin etiam mulcenl et rupta reducunt . 

Si genus est morbi , miserum quod lumen adurit , 

Hic calor infuso mitescit laete canino » 

Anguibus ercptos adipes aerugine misee, 

Hi poterunt ruptas oculorum ittngere parles. 

Si vero horrendutri ducent glaueomata peplum , ** 

Spiritus alterius prodest, qui grana ctimini 

Pallentis mandens visus exhaftat in ipsis. 

Si tumor insolitus typho se lollat inani , 

Turgentes oculos vili circumline coeno . 

Del curare la miha. 

Quando tien tumido circumligat ilia \ inclo, 

Et plenum sptenrs demonstrant membra rigorem, 
Mollibus ex hedcra tornantur pocula lignis, 
Hinc trahet assuetos aeger quoscunque liquore», 

Si tenebrat oculit obducit pigra tenectut , non f 1 e medicina 
ebe giovi . 

Sl genut ett morbi, etc. Parlasi qoldella mataiti» detta inftaa- 
mjzionc degli occbl . 
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Aut viridis coctorum holerum potabitur unda . 
Proderit exusto fluvialis hirudo cruore, 
Sine inyrica potens , seu ros cum pane inarinus, 
Aut hederae succus polu apposituque iuvobk. 
Nec noii intactam ferro quam videris alnum, 
Huic liber eripitur ferro sine , decoquiturque , 
• Donec victar um pars tertia subsit aquarum • 
Hinc medico polu pulsus dolor omnis abibit. 
Nonnulli memorant consumi posse liencm , 
Ervum si semper ieiuno sumpserit ore- 
Arida ficus iteoi fervente domatur aceto, 
Et trita illinitur , vel splen apponitur hoedi . 
Marrubiura in vino potum prodesse loquuntur , 
Praeterea piper, ac nepetae oum flore et anethum , 
Capparis atque apium , buglossaque iungUur una : 
Horum decoctos latices potare salubre est. 
Pulegium , abrotonmn nilida eum mastiche coctum 
A<rthymbrae speciem (quam commemorant cephalolem 
Praedix.it spleni Deus Idae posse inederi . 
Dulcia, Plautua ait, grandi minus apla lieni. 
Splen tumidus nocet, et risutn tamen addit ineptum , 

* 

■ 

Huic liber eripitur etc. Toglier dal ramo a % alno la corteecia 
senza adoperare il ferro . 

Decoquiturque , donec etc. Far bollire la sopra detla corteccia, 
Qnche Pacqua sia calata due lerzi. 

Deus Idae, cioe Esculapio a cui era dedicato un lempio vlcino 
al montc Ida . 

Dulcia s Plautux aU , etc. Ctie le sostanze dolci sieno poco 
opportuue al male della milza, uon ricordo essere in Plauto; si 
pero chiaramcnte lo asserisce Celso, lib. IV, cap. 9, dove par- 
lando della milza dice: Dulcia omnia inimica sunt. 

Risum tamen addit . Che datla graudczza della milza prooeda 
la facilita al riso , leggesi aoeora in Pliaio, lib. XI, cap. 80: Sunt 
qui puterU adimi simtU risum homini ; intemperantiamque eius 
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Ut mihi sardois videatur proumus berbis, 
Irrita quae niiseris permiscent gaudia fatis . 
Dicitur exectus faciles auferre cachinnos, 
Perpetuoque aevo frontem praestare severam • 

Del vincere la podagra . 

Quaedam sunt rabidae medicamina digna podagrae , 
Cui ler tricenas spes Epidaurius ipse 
Dixit inesse dens , requiem tamen indere morbo 
Fas erit , et trislem saltem mukere dolorem . 
Ergo age et arreptum salicis frondemque librumque 
Cum vino tere , sic contractos perline nervos . 
Aut cum prima mali sese ostentahU origo„ 
Fervida non limidis tolera cauteria plantis , 
Seminecisve fairci reserato pectore calces 
Insere, sic dirae reprimes primordia pestis. 
Aut si corruptus persederit altius humor, 
Trita cupressus ibi Baccbo iungetur acerbo 
Pantbus et teneris t -cobibebitque addita questus 
Parva sabucus item hircino collita sevo . 
Triticeaeqne acido matiantes amne farinac , 
Aut nitidum ranae decoctum viscus olivo , 
Sive chelidoniae succus sale mistus aceto. 
.Sunt quibus apposita siccalur Mrundine sanguis. 

contlare tienie magniludine . E Persio a scusare il suo riso sa- 
lirico dicc: Quid faciam , ti tum petulanti tplent cachinno? 

Requiem tamen etc. Solvere nodotam netcit medicina poda- 
gram ; ha delto un aliro poeta, che alcuni credono aver profes- 
sato la scienza medica . Ed anco it nostro autore non presume 
dar un medicamenlo efficace, ma dalla cura solo un qualchc le- 
nitivo promelle air acerbila dei dolori della podagra . 

Cum vino tere: cioe, tenere in fusiooe nel vino le foglie e 
corlecce del salicc. 
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Non audita mihi sii fas , sed lecta referre, 
Hoe quidam raptus morbo per tempora messis 
Vicino plantas frumenti pressit acervo , 
Evasitqtte gravem casu medicante dolorem . 

Pel dolore e dette conlrazioni de' nervi. 



Haud quisquam credel disiectos vulnere nervos 
Ad solitum rurstts revocari posse vigorem . 
Sed prodesl terrae lumbrieos indere tritos, 
Quis vetus et ranae sociari axungia debet . 
Si vero oecultus nervos dolor urit inertes, 
Yulturis excisos adipes rutamque remitle, 
Aut caeram , et tali recreabis languida fotu . 
Convenit et pelagi calidis perfundier undis . 
Carica , vel belis lento cum melle iugatur . 
Aut Baccho madefaeta Ceres cum fronde ctipressi , 
Quo poteris potu recreare rigentia membra . 
Sin autem subito replicantur corpora morbo , 
Contractos revocat nervos caro sumpta columbae . 

Boc quidam raptus morbo etc. Si allude a Sesto Pooipeo , il 
qualc preso dal dnlore dclla gotia nel tempo cbe si irovava ue' suoi 
granai per farti sventolare , si ficcd nel grauo fino al ginoccbio ; 
ed uscitone coi piedi maravigliosamente rlsecchi , di poi sempre 
uso queslo rimedio • Cio narra Plinio nel libro XXtl, cap. 57: e cio 
r iferisce Samonico non come cosa di propria sperienza , ma come 
fondata sulla autorila di quel filosofo naturale . 

Calidis perfundier undit . V uso qui indlcalo delT acqua ma- 
riua piuttosto calrfa non sembra rispondenle ne all* antlca medi- 
cina ne molto manco afta odierna, che alle tnalalUe nervose in 
genere prescrive t'uso delCacqua fresca . 

Contraelot revocat ete. II cibar carne di palomba nelle eon- 
irazioni dei nervi e pure suggerito da Plinio : tn contraetione ner- 
vorum caro palumbina in cibit prodctt. 
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Ora toccheremo di un poemetlo, cbe se bene non appar- 
tenga al buon tempo anlico della lelleralura , e degnissimo non- 
dimeno di esser noveralo fra le classiche poesie latine: io dico 
la Sifilide di Girolaroo Fracastoro . Questo insigne ilaliano , vi- 
vuto nelFultimo scoreio del secolo XV fin ollre la meta del XVI. 
fu non pur medico dottissimo , ma in altre parti ancora ornato 
di molto e svarialo sapere : poiche fu a un terapo filosofo, ma- 
lematico, astronomo, cosmografo, storico naturalo e poeta. Che 
se coroe medico otlenne assai chiara rinomanza , sia per la 
perizia che mostrd nelP esercizio delP arte , sia per gli utili 
trovati oude arricchi la scienza ; la piu splendida gloria pero 
gli venne dalla poesia , e singolarmenle dal menzionalo poema 
della SinTule: poema didascalico in versi esametri , nel quale 
non e facile a gtudicare se piu debha pre^iarsi ed ammirarsi 
o la squisita eleganza dello slile, o Ia profondila e la copia 
delle fisiche dottrine. Mirahil cosa invero ; come un argomonto 
per se stesso arido, disameno e direi quasi abielto e schifoso 
abbia Paulore sapulo fioririo di tulte le piu eletle grazie dvlla 
poesia . K veramenle lanta e in esso 1a vivacila delP imagina- 
ziene, tanta la forza deiPaffello, Pevidenza delle descrizioni , 

CftESTOMAZIA V. h 13 
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1'artiGcio del verso, la purita e nobilta della frase, cbe il Gra- 
vina , giudice qaauto dotto altrettauto severo , non dubild di 
agguagliar questo poeroa allc Georgiche , che e 1' opera piu per- 
fetta a noi tramandala dall' antichita ; ed il Maffei disse che 
Tanima di Virgilio era passata nel Fracasloro. La quale espres- 
sione ritenula pure per enfatica , cerlo e nondimeno che il Fra 
castoro di tutti i latini poeti che han fiorito dopo il risorgimen- 
to, e qoello che piu si avvicina alla virgiliana eccellenza , e 
chc lascia meno scorgere I' idea delP imitazione degli anlichi. 
Or vediamone alcun tratlo . 
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Descrizione dei tristi effetti deila lue. — Imagine pietosa di uo giovane fio- 
rente e lieto d'ogni ben della vita , ridotto dal morbo a miserissimo stato 
ed infln tratto a morte. 

Io primis mirum illud erat , quod labe recepta, 
Saepe (amen quatef ipsa suum compleverat orbem 
Luna prius, quam signa satis manifesta darentur, 
Scilicet extemplo non sese prodit aperte, 
Ut semel est excepta intus, sed tempore certo 
Delitet, et sensim vires per pabula captat. 
Interea tamen insolilo torpore gravati, 
Sponteque languentes animis et munera obibant 
Aegrius, et toto segnes se corpore agebant. 
Ille etiam suus ex oculis vigor, et suus ore 
Deiectus color baud laeta de frontc cadebat . 
Paullatim caries foedis enata pudendis 
Hinc atque binc invicta locos, aut inguen edebat . 
Tum manifesta magis vitii se prodere signa . 
Nain , simul ac purae fugiens lux alma diei 

I. Ille etiam suus elc. Con quanla pieia tocca H poeta uoo dei 
primi effetti, il venir meno del brio degli occbi, lo scolorar del 
volio. 
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Cesserat, et noctis trisles induierat umbras, 
Innalusque ealor noclu petere intima suetus 
Liquerat extremum corpus , nec membra fovebat 
Obsita mole pigra humorum, tum vcllier artus, 
Brachiaque, scapulaeque gravi suraeque dolore. 
Quippe, ubi per cunctas ierant contagia venas, 
Humoresque ipsos, et nutrimenta futura 
Pollueranl, natura maliim secernere sueta 
Infectam partem pellebat corpore ab omni 
Exlerius: verom crasso quia corpore iarda 
Haec erat, et lenlore lenax , muUa inler eundum 
Haerebat membris exsanguibus , alque lacerlis . 
Inde graves dabat arliculis exlenta dolores. 
Parte tamen leviore, magisque erumperc nata , 
Summa cutis pulsa , et membrorum extrcma petebat. 
Protinus informes tolum per corpus achores 
Kumpebant , faciemque horrendam , et pectora focd» 
Turpabanl : species morbi nova : pustula summae 
(ilandis ad effigiem , et pituita marcida pingui: 
Tempore quae mullo non post adaperta dehiscens , 
Mucosa multum sanie, taboque fluebat. 
Quin etfam erodens alte , ct se funditus abdens 

* 

0 

Quippe, ubi per cunclas ctc. Felicissimo e maraviglioso e que- 
slo trallo, nel quale descrive il corrompcrsi della massa degli 
umori c cio chc da tal corruzione conseguita . 

Protinus informe$ etc. Segnila la corruzioue della massa umo- 
rale , turpi ulceri crompouo per tulio il corpo sfregiaudo orribil- 
menie la faccia e II petlu . 

Species morbi nova: etc. Nnova forma dt male: tumori simili 
ad acuta ghiauda , stillanil snngue e dcusa labe. 

Quin etiam erodent etc. Quanta pieta e terrore a un lempo 
iu quesli cinque vcrsi . Vedemmo noi stessi (dice II poela mcdico 
mUo ancor commosso del miserando sptedacolo ) nol stessi ve- 
dcmmo gli ani di lor carna nudi , e lc ossa Uride, c la b«cca 
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Corpora pascebat misere: nam saepius ipsi 
Carne sua exutos artus, squallentiaque ossa 
Vidimus, et foedo rosa ora dehiscere hiatu , 
Ora, atque exiles reddentia gullura voces . 
Ut saepe aut cerasis, aut Phvllidis arbore tristi 
Vidisti pinguem cx udis manare liquorem 
Corlicibus, mo\ in lentum durescere gummi; 
Haud secus hac sub labe solet per corpora mucor 
Diffluere: hinc demum in turpem concrescere calltim. 
Unde aliquis ver aetatis, pulchramque iuvenlam 
Suspirans, ct membra oculis deformia torvis 
Prospiciens, foedosque arltis, turgentiaque ora , 
Saepe Deos, saepe astra miser crudelia dixit. 
lnterea dulces somnos, noctisque soporein 
Omnia per terras animalia fessa trahebant : 
lllis nulla quies aderal , sopor omnis in atuas 
Fugerat: iis oriens ingrata Aurora rubebat : 
lis inimica dies, inimicaque noctis imago . 
Nulla Ceres iJlos, Bacchi non ulla iuvabant 
Munera : non dulces epulae, non copia rertim , 
Non urbis, non rtiris opes, non ulla voluptas, 
Quamvis saepe amnes nitidos? iticundaqtie Tempc , 
Et placidas summis quaesissent montibtis auras. 
Diis etiam sparsaeque preces, incensaque templis 
Thura, ct divitibus decorata altaria donis: 
Dii nullas audire preces, donisve moveri . 

< 

corrosa spalaucarsi scouciamenie , e 1a bocca c 1a gola mandaro 
un fil di voce . 

/a turpem concrescere callum: cioe, fluisce pel corpo un 
muco , che losio si rapptglia della durezia di scbifoso callo. 

Vnde aliquit ver aetatis, etc* E quanta mestizia pure in que- 
sto coocetlo e uell 1 ariiflcio del verso . 

Diie etiam tpanaeque etc. Tutto indarno : poiche non s' era 
pcr anco ritrovaio un farmaco cfficuce . 
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Ipse ego Caenomanum memini, qua pinguia dives 
Pascua Sebina praeterfluit Ollius unda , 
Vidisse insignem luvenem , quo clarior alter 
Non fuit, Ausonia nec fortunalior omni:. 
Vix pubescenlis florebat vere iuventae , * 
Divitiis, proavisque potens, et corpore pulchro : 
Cui studia aut pernicis equi compescere cursum , 
Aut galeam induere, et pietis splendescere in armis, 
Aut iuvenile gravi corpus durare palaestra, 
Venatuque feras agere , et praevertere cervos . 
lilum omnes OUique Deae, Eridanique puellae 
Optarunt, nemorumque Deae , rurisque pueilae: 
Omnes oplatos suspiravere bjmenaeos. 
Forsan et ullores superos neglecta vocavit 
Non nequicquam aliqua , et volis pia Numina movit. 
Nam nimium fidentem animis, nec lanta timentem 
Invasit miserum labes , qua saevior usquam 
Nulla fuit, nulla umquam aliis spectabitur annis . 
Paulatim ver id niiidum , flos iiie iuventae 
Disperiit, vis itla animi : tum squalida tabes 
Arlus (borrendum!) miseros obdux.it; et alte 
Grandia turgebant foeHis abscessibus ossa . 
Uleera ( proh divum pietaieml) informia pulchros 
Pascebant oculos, et diae lucis amorem , 
Pascebantque acri corrosas vulnere nares . 

Vtdisse insignem iuvenem . Forse Pautore allade a qualche 
tiovioelto d' illusire famigiia lombarda; o forse e una sua imagi- 
nazione. Vera o flnia che sia, certo pieiosissima e quesU istoria. 

. Fortan et ultoret tuper&t etc. Qualche beila non curaia forse 
per desio di veudelta imprecd al gioviocello il rio malore ; ed i 
numi accolsero la sdegnosa preghiera : si che , appassito il flor di 
giovioezza e veuuto meno il vigor dell' auimo , sqtialiida tabe 
coperse ie misere membra , ed tnformi uiceri dtvorarono i begli 
occbi . 
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Quo landem infelix falo, post temporc parvo 
Aetheris invisas auras, lucemque reliquit. 
Illum Alpes vicinae , illum vaga flumina flerunt : 
lllum omnes Olltque Deae, Eridanique puetlae 
Fleverunl, nemornmque Deae rurisque puellae: 
Sebinusque alto gemitum lacus edidit amne . 



LIBRO II. 

■ 

Quai rimedi per prima e qual modo di vita usar coovenga a chi abbia con- 
trttto il morbo. 

Principio, quoniam affecti non sanguinis una 
Est ratio, tibi sit morbo spes maior in illo , 
Sanguine qtii insedit puro: verum, quibus atra 
Bile tument, spissoque resultant sanguine venae, 
Maior in iis labor est, peslisque tenacius haeret . 
Quare operac pretium est validis atque acribus uti 
Omnibus hos contra , miseris nec parcere membris . 
Quin etiam meliora sibi promittere cuncta 
Ule potest, qui principiis novisse sub ipsis 
Serpentem lacile valuit per viscera labem . 
Namque , ubi pasta diu , vires per pabula longa 

II. Vaiidii atque acribut uti ttc. A vincere una iuc cnc pia 
tenacemeuie s' e appresa alla massa umorale, piu polenli riroedi 
son necessari. 

Vbi pasta diu. Quanto ptu il morbo siasi lungameuie pasciulo 
serpeggiaudo pcr le membra, ed abbia per ul modo aumeutalo le 
forze, lanio piu sara difficile Jiberarseue. 
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Auxerit , et iam se vitium finnaverit intra , 
Heu quanto tibi libertas speranda labore estl 
Ergo omnem impendes operam te opponere paivist 
Principiis , memorique animo baec praecepla reconde. 
In primis ego non omni te assuescere coelo 

Exhorter: fuge , perpeluo quod flatur ab Austro, 
Quod coeno , immundaeque grave est sudore paludis . 
Protenti potius campi mibi liber et agri 
Tractus , et apricis placeant in collibus aurae , 
Et molles Zephyri, pulsusque Aquilonibus aer . 
Hic (iubeo) tibi nulla quies, nulla otia sunto . 
Rumpe moras, agita assiduis venatibus apros 
Impiger, assiduis agita venalibus ursos. 
Nec tibi sit labor aerii cursu ardua montis 
Vincenti , rapidum in valles deflectere cervum , 
Et longa lustrare altos indagine saltus. 
Vidi ego saepe malum , qui iain sudoribus omne 
Finisset, sylvisque luem liquisset in altis . 
Sed nec turpe puta dextram summiltere aratro, 
Et longum trahere incurvo sub vomere sulcum : 
Neve bidenle solum , et duras proscindere glebas, 
Et valida aeriam qucrcum eiturbare bipcnni , 
Atque imis altam eruere ab radicibus ornum . 
Quin etiam , exercere domi quo te quoque possis, 
Parvam mane pilain versa mihi , vespere versa . 
Et saltu, et dura potes exsudare palaestra . 
Vince malum: nec te fallat, quod desidis otii 



Sudore paludit. Per I 1 esalazione e jl puzio che lerasi da pu- 
♦udc . 

Bic .. . tibi nulla quiet, etc. Vivere air aperio , respirare aria 
trnra, eserciiar iu fuiicosi modi la persona, sono mezzi acconcis- 
iimi ( al dir del nosiro poela medico ) per iscemare ed ancora 
viuccre del lutto la siQliiica firuleoia. 
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Assidue desiderium , lectique sequetur. 
Tu lecto ne crede , gravi ne crede sopori : 
His alitur vilium, et placidae sub imagine pacis 
Decipit, e dulcique trahit fomenta quiete. 
Necnon interea effugito, quae trislia mentem 
Sollicitant: procul esse iube curasque, metumque 
Pallentem, ultricesque iras , omnemque Minervae 
Addictum studiis animum : sed carmina, sed te 
Delectent iuvenumque chori , mixtaeque puellae . 
Parce tamen Veneri , mollesque ante omnia vita 
Concubitus, nibil est nocuum magis: odit et ipsa 
Pulchra Venus, tenerae conlagem odere puellae . 

« • 

3. 

k 

Non aara discaro agli studiosi che noi riportiarao qui per intiero se ben lunge 
il tratto, net quale il poeta narra il ritrovamento del mercurio o argento 
rivo. La lettura di questo epiaodio, che e pur molto bello , richiama alla 
mente quello bellissimo di Virgilio, nei quarto bbro delle Georgicbe, in- 
torno ai pastore Aristeo . 

Argento melius persolvunt omnia vivo 
Pars maior: miranda elenim vis insita in illo est ; 



E dulcique trahit fomenta quiete . E dal maggior riposo ha 
maggior possa . 

Necnon interea e/fugito, etc. Tutto cid che addolora I' animo 
o di soverchio occupa la mente, riesce dantioso nello staio di 
malaitia . 

Sed carmina, ted te ete. Per contrario, tulto cl6 cbe r animo 
rallegra e diverle la menlc, allevia pure i iristi effelli del morbo. 

Argento meiiut etc. Sin dai primi tempi , che il morbo galli- 
eo si propago iu Europa , fra i rimedi indicati per la cura fu il 
mercurio ; il quale dagli arabi e dai medlei italiani dell 1 ela <ti 
mezzo veniva adoperato nelle malaltie della cule ed in allre fer- 
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Sive quod id nalum est subito frigusque caloremque 
Excipere, unde in se nostrum cito contrahit ignem , 
Quodque est condensum , bumores dissolvit, agitque 
Fortius, ut eandens ferrum flamma acrius urit; 
Sive acres , unde id constat compagine mira , 
Particulae nexuque suo vinelisque soiutae 
Introrsum , ut potuere seorsum in eorpora ferri , 
Colliquant conerela , et semina peslis inurunt: 
Sive aliam vim fata illi , et natura dedere. 
Cuius et invcntum medicamen munere Divum 
Digressus referam ; quis enim admiranda Deorum 
Munera praetereal? Syriae nam forle sub allis 
Vallibus, umbrosi nemora inler glauca salicti, 
Callirhoe qua fonte sonans decurrit amoeno , 
Fama est cuhorem Diis sacri agrestibus horti, 
Cultorem nemorum , sectatoremque ferarum , 
Ucea labe gravem tanla, dum molle cyperum, 
Et casiam, et sylvam late fragrantis amomi 
lrrigat , haee orasse Deos , et talia fatum : 
Dii, quos ipse diu colui , tuque, optima , tristes, 



me di morbi che con la nuova iue aveano forse molie ragioni 
di somiglianza. Lo siesso Fracasioro parla di uo barbiere suo 
conosceote , il quale raccontavagli com' era capilalo alle sue mani 
uti aolico libro di ricette, fra le quati una ve n' era col Ulolo 
ctd scabiem cratsam quae cum doloribus iuncturarum accidit; 
ed appena comparve il mal francese giudico per analogia che lal 
ricetu dovesse tornar utile auche per quelio : ma avendo cousul- 
taio alcuni medici, essi gli fecero severa proibizione di usaroe; 
perche essendo un composto di mercurio e zolfo credevaoo po- 
lesse recare gran oocumento. Felis (chiude sul proposilo U Fra- 
castoro) niti medicos illos consuluitset , incredibili quaestu 
dives fuiurut . 

Sive quod id natum ete. Notisi con quanla dotlrioa V\ poeta ac- 
cenna le ragioui ondc il raercurio pud essere ulile oella malattia. 



- 
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Callirhoe, quae sancla soles depellere morbos, 
Cui nupe; ramosa ferens ego cornua cervi 
Aeria victor capila horrida quercu : 
Dii , mihi crudelem misero si tollere pestera 
Hanc dabitis, quae me afflictat noetesque diesque, 
Ipse ego purpureas, ipse albas veris et horti 
Primitias, vobis violas , ego lilia vobis 
Alba legain, primasque rosas, primosque hiacynlhos, 
Vestraque odoratis onerabo altaria sertis . 
Gramen erat iuxta viridans . Sic fatus, ut aestu 
Fessus erat , viridi desedit graminis herba . 
Hic Bea, vicino quae sese fonte lavabat, 
Callirhoe liquido ex antro per lubrica musco 
Saxa fluens, iuveni dulci blandita susurro, 
Lethacum immisit somitum , sparsitque sopore 
Graminea in ripa , et saiieum nemus inler opacum : 
Atque illi visa est sacro se flumine tollens 
In somnis coram esse, pia et sic voce locuta. 
Ilceu, in eitremo Diis tandem audite labore, 
Cura mei , tibi nulla salus, quacumque videt SoI t 
Speranda est terram magnam super: hoc tibi poenae 
Dat Trivia, et precibus Triviae exoratus Apollo, 
Ob sacrum iaculo percussum ad flumina cervum , 
Et nostris affixa tibi capita horrida truncts. 
Nam , postquam illa feram exanimem per gramina vidit 
Abscisso capite, et sacro sparsa arva cruore , 
Omnibus ingemuil sylvis , dirumque precata est 

• 

Callirhoe , quae sancta toles ttc. Calliroe , ninfa dei fonti , 
invocata come fugairice dei morbi; a cui percid llceo cacciatore, 
(latla fiera lue straziato, faceva offerte dclle corna di cervo. 

Aestu fesiui . N»ra e ben ctiiaro se debba inlendersi rifinilo 
rtal calore della siagionc, ovvero dal bruciore del male. 

laveni dulci blandita etc. Con assai dHicatezza 6 delineata 
quesla imagitre. 
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Auelori . Oranti Latotts lanla Sorori 
Affuit , et pestem misero immisere nefandam 
Durus ulerque tibi: quin et quacumque videt Sol T 
Interdixit opem . Quare tellure sub ima , 
Si qua salus superest , caeca sub nocte petenda cst . 
Est specus arboribus tectum , atque horrore verendum 
Vicina sub rupe, lovis qua plurima sylva 
Accubat, et raucum reddit coma cedria murmur. 
Huc, ubi se primis aurora emittet ab undis, 
Ire para, et nigrantem ipsis in faucibus agnara 
Mactato supplex, atque, Ops, tibi, maxima, dic, banc, 
Dic, ferio . Nigram lum Noclem , umbrasque silentes, 
Umbrarumque Deos, ignotaque numina Nytnphas 
Et thia venerare, atrae et nidore cupressi. 
Hic tibi narranli causam, aiixiliumque vocanti 
Haud aberit Dea , quae caecae in penetralia terrae 
Deducal te sancta , et opem tibi sedula praestct . 
Surge, age, nec vani speciem libi concipe somni . 
Illa ego sum , quae ctilta vago per pinguia fonte 
Dilabor , Dea vicinis libi cognita ab undis . 
Sic ait, et se caeruleo cita condidit amne. . 
llle autem, ut placidus cessit sopor, omina laetus 
Accipit , et Nympham precibus veneratur anticam . 
O sequor, o qtiocumque vocas, ptilcherrima fontis 
Vicini Dea, Callirhoe . Tum , postera primum 
Eistirgens aurora , stios ubi protulit ortus, 
Monstratum lovis in sjlva sub rupibus altis 
Antrum ingens petit, et nigrantem tergora primo 
Vestibulo sistil pecudem , magnaeque trementem 

Interdixit opem. AlPorribile morbo uon e rimedio 9opra 
lerra, sin dove penetraoo i raggi del sole. Vuolsi duoque cereare 
soiterra, si qua talus superett, cloe la db?e sono le sorgenti 
4ei metalli. 
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Mactal Opi: Tibiquo, inquit, ego hanc, Ops maxima, maclo. 
Tum Noclcm, Noctisque Deas, ignota precatur 
Numina; iamque simul thyan , alramque cupressum 
Urebat, qmim vox terrae revoluta cavernis 
Longe audita sacras Nvmpharum perculil aures: 
Njmpharum, quibus aera solo sunl condita curae . 
Extemplo commotae omnes, ac coepta reponunt, 
Sulphureos forte ut latices, et flumina vivi 
Argenti, mox unde nitens concresceret aurum, 
Tractabant, gelidoque prementes fonle coquebant. 
Cenlum ignis spissi radios, centum aetheris usti, 
Bis centtim concrelorum terraeque marisque 
Miscuerant, nostros fugienlia semina visus. 

At Lipare, Lipare, argenti cui semina et auri 
Cura data , et sacrum flammis adolere bitumen , 
Continuo obscurae latcbrosa per avia terrae 
llcea adit, iirmansque animum sic incipit ipsa : 

llceu (namque tuiim nec nomen , nec mihi labes 
Ignola est , nec, quid venias) iam corde timoreni 
Exue; nequidquam non te huc carissima mittit 
Callirhoe; tibi parta salus tellure sub ima cst . 
Tolle animos, et me per opaca silentia terrae 
Inscquere : ipsa adero, et praesenti numine ducam . 
Sic ail, el se antro gradiens praemittit opaco . 
Ille subit, magnos terrae miratus hiatus, 
Squalentesque situ aelerno , et sine lumine vastas 

Bmlemplo eommotae ctc. Le Ninfe invocaic dal giovineiio llcf e, 
te Ninfc atlora intese a formar con lo zolfo e col mercurio V 6to } 
smisero toslo la cominciata opera . 

Bit centum concrelorum etc. II poeia accenna le tanle meschian- 
it e, come dlcono i chimici, comblnazioul della lerra c deiracqiu, 
oode risullano quallta ad uinano occhio sconosciuie. 

Obscurae latebrota pcr avia terrae ; fra I segreti meanUri 
• serilieri dell' oscura lcrra . 
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Speluncas, terrainque meantia flumina subler. 
Tum Lipare: hoc quodcumqiiepalet,quain maxima terra est 
Hunc tolum sine Iuce gftobun», loca subdita nocti ' 
Dii habitant: imas retinet Proserpina sedes, 
Flumina supremas, quae sacris concita ab antris 
In mare per latas abeunt resonantia terras. 
In medio dites Nymphae , genera unde metalli, 
Aerisque argentique aurique nitenlis origo : 
Quarum ego nunc ad te miserans ipsa una sororum 
Advenio, illa ego quae venas per montis hiantes, 
Callirhoe* hatid tgnota tuae, fumantia mitto 
Sulphura ; sic ibant terra et caligine tecti . 
lamque exaudiri crepitanles sulphure flammae, 
Conclusique ignes, stridentiaqiie aera caminis. 
Haec regio est late , variis ubi foeta metallis, 
Virgo ait, esl tellus-: quorum vos tanta cupido 
Exercet, superas coeli qui cernitis auras. 
Haec loca miile Deae caccis babitamus in antris, 
Nocte Deae et Tellure satae, queis munera milte, 
Mille artes; studium est aliis deducere rivos . 
Scintilias aiiis rimari, et sparsa per omnein 
Semina tellurem flammariim, ignisquc corusci. 
Materiam miscent aliae , massamque coercent 
Obicibus, multa et gelidarum inspergine aquarum . 
Non procul eruptis fumantia tecta caminis 
Aetnaei Cyclopes habent, versantque coquuntque 
Vulcano stridente, atque aera sonantia cudunt. 
Laeva haec abstrusum per iter via ducil ad illos. 
Dextera sed sacri fluvii te sislet ad undam , 
Argento fluitantem undam , vivoque metallo , 

Quorum vos tanta cupido ete. Siamo alle miniere delP oro e 
delP argemo,argoineoio delle fit-re cupidigie dei mortaii . /n qued, 
flice Pllnio, omnet hominet insaniunt. 
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Unde salus speranda ; et iam aurea tecta subibant, 
Rorantesque domos spodiis, fuligineque atra 
Speluncas varie obductas, el sulphure glauco . 
Iamque lacus late undantes, liquidoque fluentes 
Argento iuxta astabant , ripasque tenebant . 
Hic tibi tantorum requies inventa laborum , 
Subsequitur Lipare, postquam ter flumine vivo 
Perfusus, sacra vitium omne reliqueris unda . 
Sic fatur, simul argenti ter fonte saiubri 
Perfundit, ter virgineis dat flumina palmis 
Membra super , iuvenem toto ler corpore lustrat 
Mirantem exuvias turpes, et labe maligna 
Exutos artus, pestemque sub amne reliciam . 

Ergo age , quuin primum coeli te purior aer 
Accipiet , nitidamque diem , Solemque videbis , 
Sacra para, et castam supplex venerare Dianam , 
Indigenasque Deos, et numina fonlis ainici . 

Sic virgo, et iuvenem tanto pro munere grates 
Solventem e nocte aetherias educit in oras , 
Dimittitque alacrem , atque optata in lumina reddit . 



Hic tibi tantorum requies etc. Eccoci al fiume salulare che 
corre d 1 argenlo vivo. Ecco la gentil oinfa curatrice, che asperge 
il garzooelio del salubre argenteo fonte. Ecco Ilceo dalla gallica 
lue risanato . Agli sprazzi del liquido melallo , carider le sozze 
spoglie , gli arli dalla ria tabe si riforbirono, la pesle giacque 
denlroil fiumc. — Cosi il fortunato llceo ritorno dalta santissima 
ondaRifatto sicome piante novetle Rinnovetlate di novella [ron- 
da . Puro e disposto a salire . . . 
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i. 

Perclie il poema avesse un soggetto speciale da intereasare chi legge, X 
poeta imagina un giovine pastore americano per nome Sifllo; H quale , ve- 
nuto in jra ad Apollo, e punito con lo schifoso malore. Ma indi , plaeate 
11 Ntfme , Sifilo toroa a salute col mezzo del legoo guaiaco . 

9 

Syphilus (ut fama est) ipsa haec ad flumina pastor 
Mille boves, niveas milie haec per pabula Regi 
Alcithoo pascebat oves : et forte sub ipsum 
Solslitium urebat sitientes Syritis agros : 
Urebat nemora: et nullas pasloribus umbras 
Praebebant sylvae : nullum dabal aura levamen . 
llle gregem miseratus, et acrr -concitus acslu , 
Sublimem in Solem vullus et lumina tollens , 
Nam quid, Sol, te, inquit, rerum palremque Deumqne 
Dicimus, et sacras vtilgus rude ponimus aras, 
Mactatoque bove, el pingui veneramur acerra , 
Si noslri nec cura tibi est, nec regia tangunt 
Armenta ? an potius Superos vos arbitrer uri 
Invidia ? mihi mille nivis candore iuvcncae, 
Mille mihi pascuntur oves : vix est libi Taurus 
Unus, vix Aries coelo (si vera feruntur) 
Unus, el armenti custos Canis arida tanli . 
Demens quin polius Regi divina facesso, 
Gui tot agri , tot sunt populi , cui lata ministrant 
Aequora , el est Superis, ac Sole potentia maior ? 
U(e dabil facilesque auras, frigusque virenlum 
Dalcc feret nemorum armcntis, aestumque levabit. 
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Sic falus, mora nulla, sacras in montibus aras 
Instiluit Regi Alcithoo , et divina facessit . 
Hoc manus agrestum , hoc pastorum caetera lurba 
Exequitur : dant thura focis incensa , litanlque 
Sanguine taurorum , et fumantia viscera torrent . 
Quae postquam Rex, in solio dum forle sederet 
Subiectos inler populos , turbamque frequentem, 
Agnovit, Divum exhibito gavisus bonore, 
Non ulium tellure coli , se vindice , Numcn 
Imperat, esse nihil terra se maius in ipsa : 
Gaelo habitare Deos, nec eorum hoc esse quod infra est. 
Viderat haec , qui cuncta videt, qui singula lustral, 
Sol pater, atque animo secum indignalus, iniquos 
Intorsit radios , et lumine fulsit acerbo • 
Aspeclu quo Terra parens , correptaque. ponti 
Aequora , quo tactus viro subcanduit aer . 
Protinus illuvies terris ignota profanis 



Sic fatus, mora nulla, etc. Sifilo con improvvido consiglio 
smette di far sacrifizi al Sole , e rcnde divini onori ad Alciloo re, 
del quale era pastore. Gli allri pasiori e campagnuoli seguono 
Tesempio di Sifllo . 

Quae po$tquam Rex, etc. Aleiloo acconlalo di ciu monia ia su- 
perbia; e nella stia baldanza fa mandaio, che in prosieguo non 
piu ai celesti sien resi gli onori, come se essi punto non curas- 
sero le cose di quaggiu . 

Protinus Uluvies terris etc. Apollo , cioe 11 Solc , cid visto , 
folgoro luce nimica, al cui lampo la tcrra 1'acqua e l'aria si con- 
lamind ; e un rio nialore si diffuse tra gli uomini ; e Sifilo pcr 
primo mostrd turpi schianze nel corpo , ebbe dure vcglie e mem - 
bri altralli; e da lui il morbo prese nome , Syphilidemque ab 
eo labem dixere coloni : parola cbe dal greco deriva , e con cui 
vuol dinolarsi la causa, onde si coutrae il morbo. Qui non vo- 
gliamo omcltere di m»l;»re , come il Fracasloro con somma indu- 
stria evita tutto cio che possa pur lievemente offendere il pudore. 
II male descritto e spavenlevole , ma uon ba nulla di liccnzioso. 

CRISTOMAZIA V. I. U 
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Exorilur; primus, Regi qui sanguine fuso 
Instituit divina , sacrasque in monlibus aras , 
Syphilus, ostendit turpes per corpus achores . 
Insomnes primus noctes , eonvulsaque membra 
Sensit , et a primo traxit cognomina morbus , 
Sypbilidemque ab eo labem dixere coloni . 
Et mala iam vulgo eunclas diffusa per urbes 
Pestis erat , Regi nee saeva pepercerat i psi . 
Itur ad Ammericen sylva in Cartheside Nympbam , 
Cullricem nemorum Ammericen , quae maxima iuco 
Interpres Divum responsa canebat ab alto. 
Scitantur, quae causa mali, quae cura supersit. 
Illa refert : Spreti vos o, vos Numina Solis 
Exercent: nulli fas est se aequare Deorum 
Mortalem: dale thura Deo, et sua ducite sacra , 
Et Numen piacate; iras non proferet ullra . 
Quam tulit, aeterna est, nec iam revocabilis umquam 
Pestis erit: quicumque solo nascetur in isto , 
Sentiet: ille lacus Stygios, falumque severum 
Iuravit ; sed enim , si iam medicamina certa 
Expetitis, niveam magnae mactate iuvencam 
luuoni, magnae nigrantem occidlle vaccam 
Telluri : illa dabit felicia semina ab alto : 



Venere e appena noroiaala; e Sifilo e viuima non di quella De3, 
ma deir ira d'Apollo. 

ltur ad Ammericen. II poeta eosi nomina la Ninfa consullala 
per dinoiare che il guaiaco, iodicaio come rimedio sicuro della 
lue sifililica, e piama americana . La quale portata e diffusa in 
tutta Europa nel 4517 , confermo l'opinione della provenieoza 
americana della sifilide slessa , per la ragione che non lungi dal 
veleno suol irovarsi ancora Tanlidolo. 

Illa dabit etc. Cioe, Giunone piovera dalPalto felici semi; la 
Terra far& da questi germioare la pianta, d'onde verra la salule. 
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Haec viridem educet felici e seinine sylvam , 
Unde salus. Simul oblicuit: specus intus , el omne 
Excussum ncmus, et circum slelit hqrror ubiqne . 
III i obeunt mandata: sua ipsi altaria Soli 
Instituunt: niveam, Iuno, tibi, magna t iuvencam ; 
Nigrantem, Tellus , mactant libi, maxima, vaccam . 
Mira edain : (at Divos iuro, et monumenta parentum ) 
Haec sacra, quam nemore hoc toto vos cernilis, arbor, 
Ante solo numquam fuerat quae cogniia in isto, 
Prolinus e terra virides emittere frondes 
Incipit, et magna campis pubescere sylva . 
Annua confestim Soli facienda sacerdos 
Ultori nova sacra canit; deducilur ipse 
Sorte data , qui pro cunclis cadat unus ad aram , 
Syphilus: et iam farre sacro , vittisque paratis 
Purpureo stabat tincturus sanguine cultros : 
Tutalris. vetuit Iuno, et iam milis Apollo, 
Qui meliorem animam miscri pro morle iuvencum 
Supposuere, feroque solum lavere cruore . 
Ergo eius fucti aeternum ut monumcnta manercnt , 
Hunc morem antiqui primum statuere quolannis 
Sacrorum ; ille tuum testatur , Sy.phile , crimen , 
Victima vana , sacras deductus pastor ad aras . 
Illa omnis, quam cernis, inops miserandaque turba 
Tacta Deo est, veterumque luit commissa parenlum . 
Cui votis precibusque piis numerisque saccrdos 
Conciliat vates Divos , et Apollinis iras . 
Lustrati ingcntes ramos, et robora sanctae 
Arboris advectanl tectis: libamine cuius 



Haec saera . . . arbor . Io Ilalia il lcgno guaiaco fu delio an- 
cora legno santo , forse per la virlu salutare che gli vcnne attri- 
buila. 
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Vi mira infandac labis conlagia pellunt. 
Talibus, atque aliis tempus per mulla trabebant 
Diversis populi commixli e partibus orbis. 
Intcrea, Europae fuerant quae ad cara remissae 
Litora, iam rursus puppes freta lata remensae 
Mira ferunt : late ( proh fata occulla Deoruml) 
Contagem Europae caelo crebrescere eamdem , 



intercaj Earopac [uerant etc. Noi non intendiamo entrar neila 
quislione , se il morbo debba ritenersi amico o nuovo . Alcuni 
flicono cbe Celso ed allri latini scritlori fanno parola di forme 
sifililiche, e le attrihuiscono allc slesse cagioni cbc i moderni. 
Altri pero sono di contraria opinione e qtilndi si studiano di mo- 
strare che quegti antichi aulori avean partalo di mali comunl , ori- 
ginali da comuni cagioni, e non da virulenza vcnerea. Ma ancbe 
in qucsla sentenza deila novita sifililtca trovansi discordi gli eru- 
dili per rispello alla provenienza, al lempo, aile cagioni della 
mahmia. Noi , alt f intendimcnlo di chiarirc quanlo qui asscrisce 
il nostro aulorc sulPorigine americana, crediamo di nolare, cltc 
gli Spagnuoli avcssero contratto II morbo neir isola Haili, la pri- 
ma cbe fu scoperta da Colombo ; cbe essi portassero il male in 
Spagna nci 1493; cbe appresso nel 1495 gli slessi Spagnuoii con- 
doiti da Gonsalvo di Cordova pcr combattere contro la spcdizione 
francesc di Carlo VIII iu'Napoii avessero pur cola rccalo il con- 
lagio ; e chc quindi si fosse appiccato ancora cos) agli abitanli del 
regun, comc ai Francesi, i quaii poi lo propagarono nel resto d'lia- 
lia. Pcr lal modo scrobra a noi polersi sloricamente spiegar la 
provenicnza americana della sifilide , a cui ben loslo lenne dietro 
anco la salutar pianta del guaiaco : Feliccm ad titora sylvam no~ 
stra iubenl fcrri ; che , cora' era bcn tiaturale , primamente V eb- 
bero gli Spngnuoli : Munera vos ditum primi accepistis , iberi: 
d* onde non gu;iri dopo si diffuse per V inliera Europa: lam nunc 
iiuropam vecta est Huyacus in omnem. Salve, arbore illustre: 
tu bellodi chiome e di uoveltc virtu: tu dcgli uomini sei la spe- 
ranza; tu del nuovo mondo la nuova gloria; cccclera, eccetera. 
— Cosi il poela inneggiando al maraviglioso legno cbiude ii suo 
poema , a cui le grazie han tolto quanto di scbifoso e ribuUantc 
avcva il tcma . 
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Altonilasque urbes nullis agitare medelis . 
Quinetiam gravior naves it rumor in omnes, 
lllo eodem classem morbo , iuvenumque teneri 
Haud numerum exiguum , et totis tabescere membris. 
Ergo baud immemores, diras cecinisse volucres , 
Affore, quum sylva auxilium poscatur ab illa , 
Continuo faciles Nymphas, Solemque precati . 
Intacti nemoris ramos, et robora ab alto 
Conveclare parant luco, medicalaque sumunt 
Pocula , pro ritu gentis: quo munere landem 
Contagem pepulere feram: quin dona Deorum ; 
Haud patriae obliti, et felicem ad litora sylvam 
Noslra iubent ferri , coelo si forsilan isto 
Assimilem pellant labem : nec fata secundos 
Ipsa negant Zephyros , facilisque aspirat Apollo . 
Munera vos Divum primi accepistis, Iberi , 
Praesens mirati auxilium: nunc cognita Gallis, 
Germanisque , Scythisque , oibe et gavisa Lalino 
Iam nunc Europam vecta est Huyacus in omnem. 
Salve , magna Deftm manibus sata semine sacro , 
Pulchra comis , spectata novis virlutibus arbos: 
Spes horninum , externi decus , et nova gloria inundi . 
Fortunata nimis, nalam si Numina tantum 
Orbe sub hoc, homines inter gentemque Deorum 
Perpetua sacram voluisscnt crescere sylva. 
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DELLA GIURISPRUDENZA APPRESSO I ROMANI 

A voler dritlamente argomenlare lo stalo della giurispruden- 
za in Roma, basta considerare che Tantico popolo romano fu 
il popolo legislatore per eccellenza; talche quelle leggi moslrano 
chiaramente , com' egli fosse dagli altri popoli singolare per sen- 
no pralico e per civile prudenza : le quali cose furono poi ca- 
gione di quella sua smisurala grandezza . Di fatto , perfino le 
anlichissime ordinazioni, onde lungamente si manlenne lo stato 
civile e politico di Roma, paiono fatte non per un' orda selvag- 
gia e feroce, come generalmente si crede essere stati i Romani 
nei primi secoli ; raa si bene per un popolo avviato a non me- 
diocre civiita. Gran forza e sperienza profonda degli uomini e 
delle cose informavano le leggi e gli slatoti dei Roroani : onde- 
che, eziandio dopo venula in basso ia romana polenza, la luce 
di quella sapienza legislatrice diffusa pel mondo dissipd le te- 
nebre della barbarie. Noi non verremo qui diraostrando, come 
opera dei Romani sieno parecchie di quelle istiluzioni, le qualt 
se bene poscia dalla civilta crisliana venissero come ringiova- 
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nile e annobilitale e roeglio direlle allo scopo , pur (uilavia 
non lasciarono d'essere il porlato di quell' anlico senno ordina- 
lore. Ma cid che rocglio (orna all'uopo nostro, e che (u((i i doUi 
di quesle cose ri(engono concordemenle e la sloria di (u((i i po- 
poli civili cenferma , si e , che le leggi roroane sono s(a(e la 
norroa di (ulle le legislazioni successive : tanlo che non v'ebbe 
insino a questi ultiroi lempi Iegislalore, il quale non aUingesse 
a quei fonli e non s' inspirasse a quel codice immorlale . 

Vero e che, se bene nelle leggi e negli staluti abbia fonda- 
roento, tultavia non dalle leggi e dagli statuti e coslituita la 
giurisprudenza . Antiqua iurisprudenlia (dice il Gravina) nun- 
cupatur quae slalim post latas leqes XII Tabvlarum prodiit . Que- 
ste leggi qualche secolo dopo che furono promulgate, riuscirono 
oscure e sopra roodo roalagevoli a interpretare, massime per la 
rozzezza e vecchiezza della lingua in che erano scritte . Quindi 
nacque sin oVallora la consuetudine che i piu dotti di queste 
cose si accogiiessero insieme in particolari assemblee per discu- 
tere e chiarire le quistioni dubbie e delerminare il senso dei 
luoghi controversi : e le decisioni di quesle assemblee che si dis- 
sero regulae iuris , nel consentimento generale ebbero forza di 
legge . Ma con 1' andar del lempo essendo lo studio delle leggi 
divenuto forse piu difficile, certo piu importante e piu onorato, 
quesle private assemblee tramutaronsi in pubbliche scuole ; e 
le iolerprelazioni che in quelle scuole venivan faUe delle leggi, 
chiamaronsi inlerprelationes o responsa prudentum . E lali re- 
sponsi costituirono la romana giurisprudenza propriamenle deUa: 
quella giurisprudenza cbe dal Vico fu chiamata doctrina propria 
Romanorum , Graecis ignota. E fu cosi da quegli anticbi appel- 
Iata , perche per la voce prudentia si volle dinotare la forza del 
noslro intendimento nel discernere il vero bene dal vero male , 
e quindi seguilare il giusto e Tonesto, fuggire il turpe e t'ift«. 
giusto. E coerentemente a ci6 anche Cicerone disse: arbitra- 
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rot*r prudentiam e$te tegem, cuiut ea vis tit, ut recte faeere iu- 
beat , vetet delinquere . Anzi fu pure da que* sapienti ginrecon- 
sulli con assai splendide espressioni chiamata divinarum huma- 
narumque rerum notitia; poiche intendevano cosi definire, come 
dice Ulpiano, non il solo diritlo puramente civile, ma ancora 
il diritlo universale che comprende ogni gcnere di legislazione, 
sia naturale, sia civile, sia delle genti . Ma se bene di questa 
giurisprudenza cosi inlesa fossero assai per tempo in Roma cul- 
lor»; luttavia, siccome per sentenza di Tullio la vera germana 
scienza del diritto e delle leggi vuolsi derivare di mezzo alla 
lilosofia , cosk non e maraviglia se grinlerpreti del romano di- 
ritto levaronsi piuKosto lardi a somma eccellenza . Fra coloro 
poi che direlli dalla filosofia colli varono di tnl modo la giurispru- 
denza, vuolsi noverare anzi tulto Tiberio Coruncanio, che pri- 
roo insegno ai giovani patrizi V arte deir inlerpretare il diritlo; 
M. Catone , dei cui comenti fa ricordo Cicerone nei dialoghi del- 
I' Oratore ; P. Muzio Scevola , M» Gionio Bruto , M. Manilio , 
Crasso che fra gli oratori fu peritissimo del diritto; e singolar- 
mente quel Q. Muzio Scevola, dalla cui scuola uscirono mol- 
ttssimi ed insigni giureconsulli : fra i quali lodasi massimamente 
Caie Aquilio , che per testimonianza di Tullio non discompagno 
mai la ragion civile dair equila ; e fu cosi giuslo uomo c dah- 
bene, ebe pareva non per forza di magistero, ma naturalmente 
cssere giureconsulto. Ma a tulti i giureconsulti stati sin qui so- 
vrasta Servio Sulpizio Rufo , della cui maravigliosa e non cre- 
dibile scienza neir interpretare le leggi e nello esporre il diritto 
parla Cicerone con altissima lode. Allri nomi eziandio d* illu- 
lustri inlerprcti del dirillo offre Roma in queslo tempo: se non 
che 6 da nolare , che siccome la giurisprudenza allora conside- 
ravasi ed era efTellualmente un mezzo opporlunissimo a procac- 1 
ciar ricchezze ed onori , cosi mollissimi, come accade, mossi 
da cupidigia e ambizione, ancora che mancanti d'ingegno e dot- 
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trina , dedicaronsi in sul declinare della repubblica a lal pro- 
fessione. Ondeche Augusto , nell' intendimento di restilaire a 
quesla disciplina la sua dignila , ordino che solaroente ai dot- 
tissimi nella scienza delle leggi fosse facolta di dare pubilica- 
mente responsi . Per la quale savissima ordinazione av venne 
che la densa schiera de* giureconsulti cui meglio avresti delto 
Jegulei , si assottigliasse di raolto , e che i veri e degni giure- 
consulti si studiassero a tutt 1 uomo per arnvare al sommo del- 
Teccellenza. E all' eccellenza due particolarmenle arrivarono 
in questo tempo, Caio Aiteio Capitone e Anlislio Labeone: le 
sentenze oVquaii inlorno alPinlerpretazione delle leggi siccoroe 
erano spesso diverse e al tullo discrepanti , cosi gli alunni che 
uscirono dalla loro drsciplina , si divisero come in due faroiglie, 
che solto Tiberio presero il nome di Sabiniani e di Proculiani , 
da Masurio Sabino e da Sempronio Proculo; seguace il priroo 
della dottrina di Capitone , V allro di quella di Labeone . Se non 
che lo studio delle leggt non fu mai con tanto ardore coltivato , 
quanto al tempo di Adriano : sotto il quale la romana giurispru- 
denza assunse forme e importanza nuove, ed i giureconsulli fu- 
rono tenuti come i primi uomini statuali e per6 levali alle piu 
alte dignila dello imperio . Basti nominare Salvio Giuliano , che 
d' ordine dell' imperatore raccolse gli editli degli antichi prelori 
e coi nuo*i edilli aggiunli compose quel corpo del dirillo ro- 
mano che fu appellato editto perpetuo . E non goari dopo fiori- 
rono ancora i celeberrimi giureconsulti L. Volusio Meciano, Tito 
Caio Seslo Pomponio, Q. Cervidio Scevola , Emiliano Papinia- 
no , Domizio Ulpiano, Giulio Paullo, Erennio Modestino : dei 
quali occorrono ad ogni tralto i responsi nelle pandelte , deltali 
con quella forma di stile , che per lo piu rilrae 1'aureo candore 
dell' idioma lalino . Lo che non fara maraviglia se bene a que- 
sto tempo la lingua e letteratura dei Romani fosse scaduta dal- 
1'antica perfezione: poiche queireccellenza di slile vuolsi atlri- 
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buire alVindole e rngegno de^gmreconsulti, soliti mantenere te- 
nacemente i concetti e le parole, e quella veneranda severila 
delle antiche leggi. 

Ma dopo questo (empo Goslanlino (olse ai giureconsulli la fa- 
colta di dare responsi intorno al dirilto , e volle che il solo prin- 
cipe avesse polesta d' inlerpretare le leggi. Cosi gli oracoli della 
romana giurisprudenza si lacquero ; e con esilo veramente non 
troppo glorioso si conchiuse questo poema, che, secondo la gra- 
vissima frase del Vico, fu )a Romana giurisprudenza: Priscam 
Romanorum iurisprudeniiam poema quoddam fuisse . 
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Le prime leggi romane vogliono ritenersi come derivale dagli 
Albani e dagli Etruschi ; ed alcune erano direlte a risolvere le 
quistioni civili , alcune aveano di mira Tordinamento polilico 
di quei primi abitatori di Roma . I re giudicavano le cause die- 
tro principii di equita e dietro lenorme degli editti da loro pro- 
mulgati . Fra lc leggi fatte da Romolo cilansi quelle che rego- 
lano la potesta marilale e la palerna , quella cbe proibisce ai 
cittadini 1'esercizio di mestieri vili, e quella che delermina le 
attenenze fra i patroni ed i clienli . Nuroa slabili le leggi sulla 
religione, sul giuramenlo, sul lutto vedovile: e a lui si atlri- 
buisce pure la legge , cbe vieta di seppellire una donna morta 
incinta, se priraa non le fosse tratlo dalPutero il feto. Tacito 
ricorda una ftegge di Tullo Ostilio suIP incesto . Ad Anco Mar- 
zio si riferisce il diritlo feciale: e a Servio Tullio apparlengono 
le leggi sui tribunali ed i contratti , e Ie norme per regolare i 
dirilli polilici dei cittadini . Caio Papirio, che visse al tempo 
di Tarquinio Prisco , raccolse insieme tutle le leggi regie , e 
quesla raccolla ebbe il titolo di gius civile papiriano: per la 
qual cosa pu6 egli propriamente dirsi il primo giureconsulio ro- 
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Di quesle leggi regie poi fa menzione Cicerone nel secondo 
libro della repubblica e nella orazione in ciifesa di Rabirio ; le 
ricorda Aulo Gellio, Servio e, per (acer d'allri, Feslo, dal quale 
son tratti i frammenti che sieguono. 

4 
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1 DELLE LEGGI DI MJMA (*) 

.-.••!.»• 
. i 

i t i • ■■>... 

I 

I. Sei hemoncm fulmin iobis ocisit nei supera cenua 
tolrtod; hcmo sei fulmined ocisus escit oloe iousta nula 
fleri oportedod. 

La qual legge voltata nct nuovo latino dice: 
Si hominem fuloaen Iovis occisit, ne supra genua tollilo. 
Homo si fulmine occisus est , illi insta nulla fieri oportel. 

II. Sei cuips hemonem Ibebesom dolo sciens mortei dnit 
pariceidad estod, sei era imprudens sine dolo maTod oceisft 



(•) Questi frammenii leggonsi pressa Festo alla parola ttcitUM. 

I. Fulmin iobit ocitit. II percosso dal fulmine riputavasi un ma- 
ledelto dal cielo ; al quale cM avesse come. che sia reao nlcun pie- 
toso ufficio, credevasi incorrere lo sdegoo degli dei. 

Supera cenua tolitod. A quesla frase si auneile un non so ehe 
dl pieia e soccorso conceduto a chi abhracciando lc ginocchia k> in- 
voca: poiche , siccome nota II Forcellini, hominit gcnibus rcligio 
quaedam inett, secondo V opiuione degli anticbi. Onde toUcrc su- 
pra genua si gniftca propr iainenle dare aiuto, usar compassione . 

Iousta nula fieri, Chiamansi iutta i parentali, le esequie, i 
sacrificii chc fannosi ai morli ; cosi detll dalla radicale ius , per- 
che tali funebri ufflcii erano debiti per diritlo. Ora per la ragione 
di sopra accennata, ai morti per percossa del fulmine non veniva 
reso questo funebre tributo . 
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pro capited oceisei et nateis eiius endo concioned arielesu 
subicitod. 

Che nel latino ammodernato suona cos\: 

Si quis hominem liberum dolo sciens morti dederit, 
parricida esto. Si eum imprudens dolo mato occiderit, pro 
capite occisi et natis eius in concione arietem subiicito. 

III. Pelees asam iunonis nei tancitod ; sei tancod iuno- 
nei crinibos demiseis acnom feminam caiditod. 

Cioe : 

Pellex aram Iuaonis ne taagitojsi tangerit, Iunoni cri- 
nibus demissis agnum feminam eedito. 



II. Endo eoncioned. Coneio e adunanza di popoLo convocaio 
a parlamento: in eoncione avverbialmente conVe qui adoperato, e 
lo siesso cbe eorampopulo, alla palese. 

Arietem subicitod. Credono alcuui aries dello quod impona- 
tur aris: e verameule V arieie fu la specie d'animale primamenle 
iratnolato nelle are, e frequenlissLnio fu sempre 1'uso delTariete 
uei sacrifizi. Qui dunque la legge ordina r che chi abbia seuza dolo 
malo per pura inavverlenza ucciso un qualcheduno, debba immolare 
pubblicameulc uo ariete a fine di propizfare per Tucciso e pe'suot 
figli. 

III. Pelees e, secondo II nuovo latino, pellex deriva o piutto- 
sto e radicale di pellicio, allellare, allusingare; perche alienos 
virot ad se pelliciat . I 

Asam iunonis nei tancitod. Giunone presiedeva alle uozxe, e 
. pero era deita pronuba e le donue giuravano per Gianone . Quindi 
e che le femmine di parlito \iolando v dirilli nuziali si credevano 
eome in odio a quella dea, e non era loro lecilo d'iuvocarne la 
proiczione; h> che vien dtnotalo dalla frase tangere aras . 

Sei tancod etc. E V altra parte della legge: se colali femmloe 
avessero toccaio r ara di Giunone , ad espiare tal violazione do- 
vevano, con i capegli disciolii per segno di reifea, immolare alla 
dea un 1 agnella . 
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DELLE LEGGI DI SERVIO TULLIO (*) 



Sei parcntera puer verberit ast oloe plorasit puer di- 
veis parentum sacer esto: sei nurus sacra diveis parcn- 
tum esto. 

Che nel latino classico dtce: 

Si parentem puer verberet, at ille ploraverit, puer di- 
vis parentum sacer esto ; si nurus, sacra divis parentum 
csto . 



(*) Frammenlo conservato pur esso da Fesio alla parola plo- 
ratcit . 

Puer diveie parentum sacer. Queslo framroento contienc, an- 
zlche una legge e sanzione civile , una specle di analema o malc- 
dizione contro il figlio che perenole P uno o V altro de' snoi geni- 
tori. Sia egli (e ben a ragione) esecrato agli dii tutelari de'parenii. 
La medesima imprecazione colpisce la nuora cbe fossc osa lerar 
le mani contro i genitori del marko. 



Digitized by 



.1 



• * I, •! *S 



• ■ * 



»•(• • *"•** '• •• • • » ' • ) t« r -.j»« • # . . 

• • *t ••• • i t *,•••".••• • ** • 



• » 



4*i - 5 • 



• » 



• • . 



«, t * •*: i* i ■* \ •'•*.*.* t " 



. • . »i . > 



.* • 



* • * # • 



)igitized by Google 



• ' 

LEGGI DELLE DODICI TAVOLE 



• • • 



• • > 

i » • ■ . 

Bibliolhicas mthttcufo omnium philosophorutn unus tnihi 
detur duodecim Tabularum libellus, si quis legum fontes et capiia 
viderit, et aucloritalis pondere et uliiilalis ubertate superare . Que- 
ste parole che Cicerene scrisse intorno alle dodici iavole delle 
teggi decemvirali, sono il piu splendido teslimonio della sapienza 
ctvite che informa quel codice. Ma fion e nostro inlendimento 
di volerne qoi tessere relogio: peretocche ne airuopo nostro e 
richiesto; ne certo i nostri omeri porterebbero tal soma, Piut- 
tosto toccheremo brevemenic atcuna cosa inlorno a!!a storia di 
quesle antichissime Ieggi dei Romani » 

Giusla la nota tradizione, la qualeha pur fondamento su quat- 
che buona congeltura , r anno 440 avanti Cristo furono spediti Je- 
gali nella Grecia e specialmente in Atenea fine di pigliar oogni- 
zione delio greche leggi. Fin da que'tempi non erano infrequenti 
le comunicazieni Ira la Grecia e rilalia: ne sembra strano che 
un popolo | com'era it romano , cosi prossimo alle citta della ma» 
gna Grecia e delta Sicilia , riguardasse la Grecia propria come 
la terra pio ferace dei portati delia coltora e civilta « Ne vuolsi 
omettere di tiotare che forse anco la romana plebe credendosi 
oriunda d' Alba e di Laviflio e percio di origine pelasgica j fosse 
desiderosa di rinnovellare e rinfiammare in cerlo modo il fuono 



Digitized by Google 



22i 



LKGGI DEI.LE DODICI TAVOLE 



sacro, ripigliando la favilla dalPunico focolare pelasgico che al- 
lora fosse sulla lerra . Arroge che Ermodoro di Efeso , ciliu io- 
nica , dicesi essere slalo I' interpretc delle leggi greche ai ro- 
mani legali : e ognun sa la medesimezza e comunanza di ori- 
gine dei popoli Ionii e dei Pelasghi . Ora da lutto cio sembra 
potersi giaslamenle inferire la verita di quanto intorno a quesle 
leggi decemvirali narra Tilo Livio. Mandaronsi (egli dice) ara- 
basciadori ad Alene, e loro si comando di riporlare 1'inclileleggi 
di Solone e di pigliar cognizione degl' istiluti , costumi e dirilto 
delle allre citta della Grecia . . . Gia erano ritornati gli amba- 
sciatori con le leggi altiche . . . Sono creali i deeemviri . . . 
Proposte dieci lavole di leggi, chiamarono ad accolta il popolo, 
e comandarono che si leggessero le leggi proposle . . . Parendo 
le leggi a bastanza correlle, nei comizi centuriati dieei tavole 
di leggi furono vinte. — Si diffonde poscia la voce che manca- 
vano ancora due tavole, aggiunle le quali tutto il corpo , per 
cosi dire , del romano dirillo sarebbe compiulo . E questa aspel- 
tazione fece nascer di nuovo il desiderio di creare i decemvi- 
ri . . . Gia era passala la raaggior parte deir anno, e due ia- 
vole di leggi aile dieci dei primo anno erano state aggiunte; ned 
altro mancava, se queste pure fossero passate nei comizi cen- 
toriali, perche non fossevi piu bisogno di quel magislralo . .. 
Aspettavasi che qaanto prima si convocassero i comizi per creare 
i consoli . . . Per mezzo di un inlerrege crearonsi i consoli . . . 
i quali, anii tulto, proposero e vinsero legge per comizi centu- 
riati, statuente che quanto decretato fosse per tribn dalla plebe, 
il popolo tutto obbligasse. 

Ecco in un raccolti tvtli i luoghi piu chiari e piu spiccali di 
Livio inlorno alle leggi delle dodici (avole . 

Ma per quanto sembri non punto iroprobabile la missione dei 
legali roroani nella Grecia; tuttavia, chi si ponga a considerare 
i riscontri istituili , tavola per tavola , fra il dirilto attico e fra 
il romano dagli eruditissimi Sarouele Petit, Glaudio Salmasio, 
lacopo Golofredo, in ninna parte delle dodici tavole avvisera 
V iroitazione delle leggi attiche : anzi scorgera fra 1' nn diritto 
e 1'altro piena diversita, e talvolta anche opposizione: dappoi- 
che nel romano, a mo' d'esempio prevale it principio delfas- 
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solata suggezione, nell'attico qnello di ana liberla soverchia. Ma 
su questo proposito possono consultarsi le opere del Bursen , del 
Platner, del Tiltmann e particolarmente del Maciciowscbi Com- 
paratio legum Solonis et decemviralium . 

Del resto, quanto a queste leggi decemvirali certa cosa e che 
il popolo, secondo nota un sagace scriltore, ollenne dal dispo- 
lismo deroagogico di Appio quel che non avrebbe poluto oltc- 
nere con una secolare tenzone ; cosi che ben puo dirsi che fon- 
datore in Roma della liberla popolare fosse un tiranno. Le leggi 
delle dodici tavole , compiute da Appio , furono lo statnto di li- 
berta estorlo dai plebei ai patrizi . 

Molti sono i frammenti che abbiamo di qaeste leggi : parte 
delle quali sono disposizioni dirette alla difesa della plebe contro 
i patrizi ; parle fhtroducono un nuovo diritlo in laogo del vec- 
chiodirilto aristocratico; parle sono un indizio degli ultimisforzi 
fatti dal partito vinto per salvare un qualche avanzo del pristino 
dominio , e della puerile sua gelosia per le ricchezze e il losso 
nascente dei popolani. Ma cid non ostante, i plebei gionti per le 
dodici tavole all' eguaglianza del diritto , riroasero ancora per 
lunga pezza nelia disugaaglianza dej fatlo. 
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TAVOLA I. 
DbI chicwicire hi ytudizio 



I. Si in ius vocat, ni it, antestator ; igitur em capito. 
Parafrasi. Si quis aliquem in ius vocet, et in ius vo- 

catus non sequatur, qui vocabit, testes ante adhibeto, tum 
in ius vocalum sistere ei ius esto. 

II. Si calvitur , pedemve struit , matium endoiaci to . 
Parafrasi . Si et tum in ius vocatus moretur , fugamve 

adornet, manum ei iniicere ius esto. 



(*) Questi rrammenii sono tratti dair opera: Honukenta iuris 
t antei ustinianei i Edit. Dirktenii cum notit et paraphrasi ZettU 
a Car. Giraud recemita. Onde nel rilerire il testd delle ieggi 
di maggiore importanza, ci atlerremo principalmente a questa edi- 
zioue . 

1. Questa legge si ha iu Cicerone, de Leg. II; ia Aolo Gellio, ifoet. 
att. XX; e per tacer d'a)tri, neir autore delia Reiorica ad Berenn. 

H. BiTeriia da Festo, v. tlruert ; e da Gaio, L. 233 de verb. 

». • > « • ,* * 

tignif. 
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III. Si morbus aevilasve vitium escit, qui in ius voca- 
bit, iumenlum dato; si nolet, arceram ne sternito. 

Parafrasi . Si morbus aetasve senilis impedimento sit, 
quomimis vocatus in ius sequatur; qui in ius vocabit vo- 
cato vehiculum , quod adiunctis pecoribus trabatur, dato. 
Si nolet is qui in ius vocabit, vocato pelenti plausirum 
undique tectum sternere ne cogitor . 

IV. Assiduo vindex assiduus eslo ; proletario quoiquis 
volet vindex eslo . 

Parafrasi. Locupleti vindex locuples esto; pauperi qni- 
libet vindex esto. 

V. Rem ubi pagunt, orato. 

Parafrati. Si de re transaclum fuerit inter vocantem 
et vocatum dum in ius venitur, ita ius ralumque esto. 

VI. Ni pagunt, in comitio aut in foro ante meridiem 
causam coniicilo, quom perorant ambo praesentes . 

Parafrasi. Si de re in via transactum non fuerit, tum 
in comitio aut in foro ante meridiem praetor causam co- 
gnoscito, cum ambo litigatores praesentes perorant. 



. III. Aulo Gellio, Noct. att. XX; e Varrone, de ling. lat. iv. 
Arceram. Questa voce derivaia da arca, secondo Varrone si- 
gniflca carro d^ogoi parte cbiuso da lavole: nel qual generc di vei- 
colo eran portali i veccbi ed i malaii prima cbe fosse in uso la let- 
tiga. 

IV. Aulo Geliio, Noct. att. XVI ; e Varrone, apud Non. Marcell. 
depropriet. term. 

Attiduo, dello ab as$e dando. SigniQca ricco, pccuuioso^ cbe r 
puo dare un asse \n iributo ; a cui si oppone proletarius . 

V. L f autore della Relorica ad Herenn. II ; Prisclano, Ars gram. X. 
Yl. Aulo Gellio , Noct. att. XVII; Quintiliano, I; Terenzio Scaur , 

de Orthogr. ; e PJioio , Bist. nat. VII. 

Pagunt. Queslo verbo appresso g]i anticbi vale, al dir di Quin- 
tiliano, lo siesso cbe paciscor, far patto. 
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VII. Post meridiem praesenti stlitem addicito . 
Parafrasi. Post meridiem , eliamsi unus tantum prae- 

sens sit, praesenti actionem dato, iudiciumque constituito. 

VIII. Sol occasus suprema tempestas esto. 
Parafrasi. Sole occidente supremus lermimts iudtcio- 

rum esto. ■ 

TAVOLA II. 

Dei giudizi. 

i • »• . 

L Vades subvades-morbus sonlicus-status dies cum ho- 
ste-quid horum fuit unum, iudici, atbttrove, reove, dies 
diffisus esto. 

Parafrasi. ludicio constituto vades et subvades utrin- 
que dantor, iique sistere tenentor, nisi si morbus vehc- 
mens intercedat, aut dies constitutus sil cum peregrino: 
nam si quid horum obvenerit iudici , arbilrove, vel reo, 
iudicii dies differatur . 

II. Cui testtmonium deftterit, is tertiis diebus ob por- 
tum obvagulatum ito . 

# . • • • • 

■ ■ 

VII. Auto Gellio, Noct. alt. XVIf. 

VIII. Aulo Gellio, loc. cit. ; Feslo, v. supremus ; Varrone, de 
Ung. lat.; Macrobio , Salur. I; Censorino, de die nataU 

Tempettat iu luogo di diet si irova presso Cicerone, de t)i~ 
vinatione . 

. I; Aulo Gellio, Noct. att. XVII, XX; Cicerone, de Off. \; Festo, 
t. reut; Ulpiano, L. 2, D. Si quit cautionibut in iud. titt. 

Sonticut. II morbut tonticut era una causa legittima di as- 
senza . 

• * 

II. Feslo, v. portut e v. vagulatio . 

Obportum, cioe iu ltrogo slcuro e fuori di peiicolo . 



FRAMMENTl 



Parafrasi. Qui testimonium denuntiare volet, is trinun- 
dino ad dominum eiuscui testimonium denuntiat , denun- 
tialum ito. ; 

III. Nam et de furto pacisci lex iubet. 

JParafrati. De furlo pacisci ius esto: et si paclum in- 
tercesserit, furti amplius agere ius oon esto. 

TAVOLA Ul 

t » . 

Dei crediti. 

■ 

I. Aeris confessi rebusque iure iudicatis triginta dies 
iusti sunto. 

Parafrasi. Si debitum quis confessus fuerit. vel con- 
demnatus iure fuerit, induciae XXX dierum ad debitura 
exsolvendum dantor . 

II. Post deinde manus iniectio esto, in ius ducito. 
Parafrasi. $i inlra dies XXX illos debitori non satis- 

faciat , tum creditori capere eum atque io ius ducere ius 
esto . 

III. Ni iudicatum facit, aui quips endo em iure vin- 
dicit, secum ducito; vincito aut nervo aut compedibus, 
quindecim pondo ne maiore, aut si volet minore, vincito. 

Parafrasi. Si et tum iudicatum non solvat, neque in- 
terca quisquam eum in iure defendat, in privatum car- 

• . »♦« 

• • • 

III. Ulpiano, L. 4 3, C. de furlis . 

I. Aulo Geltio, Noct. att. XX; Gaio, Comm. llt. 

II. Aulo Geliio, Noct. alt. XX; Gaio , Comjm. IV. 

III. Aulo Gellio, Noct* att. XX; Gaio, Comm. IV, e de verb. 

SiQMf. 

Vindicit h lo slesso che vindicat; e si ba anche in Lucrezio, 
lib. III: 

Ifte mi mitertt, ntqve enim te tindicit hilum . 
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cerem adducere ereditori ius esto, eumque vel nervovcl 
compedibus vincire, sic tamen ut vincula non sint graviora 
quam XV pondo: leviora enim adhibere pro arbilrio ius 
esto . 

IV. Si volet, suo vivito: ni suo vivit, qui em vinctum 
habebit, libras farris endo dies dalo; si volet, plusdalo. 

Parafrasi. Debitor ita nexus, si poterit, suo vivat; si 
non habeat, tum creditor qui eum vinetum habebit, sin- 
guias farris libras in singulos dies ei dalo: si volet, plus 
ei pro arbitrio dare liceto . 

V. Tertiis nundinis partis secanlo: si plus minusvc sc- 
cuerunt, se fraude esto. 

Parafrasi. At si plures erunt creditores, terliis nun- 
dinis, idest, vigesimo septimo die, corpus rei in partcs 
secanto: si plus minusve secuerint, sine fraude esto: si 
malent, trans Tiberim eum peregre venumdanto. 

VI. Adversus hostem aetema auctoritas. 
Parafrasi. Peregrinus quidquam usucaperc non valeto: 

cuivis adversus eum in perpetuum actio esto. 
■ 

TAYOLA IV. 

« 

Del diritto patrio. 

I. Endo libcris iustis vitae necis venum dandique po- 
testas ei esto. 

Parafrasi. In liberos iustis ex nuptiis quaesilos patri 
ius vitae, necis, vendendique eos ius esto . 

IV. Aulo GelHo , Noct. att.W; Gaio, L. 254, D. de verb. signif. 

Y. Aulo Gellio, NocL att. XX; Quiotiliano, fnifft. orat. IU; Ter- 
tulliano, Apologet. IV. 

VI. Cicerone, de Off. \; Gato , L. 234, D. di verb. signif. 

U Dionisio Alicarnasseo, ArchaeoL U; Papiniano, Ub. sing. de 
adulteriis. 



II. Si pater filium ter venum duit , firius a patre liber 
esto. 

Parafrasi. Si pater filium ter vendiderit, filius post 
tertiam venditionem plene a patre liber fiat. 

TAVOLA V. 

l 

Delle eredita e tutele . 

I. Uti legassit super pecunia lulelave suae rei , ita ius 
esto. 

Parafrasi. Pater familias uti disposuerit de bonis suis 
et de liberorum suorum tutela , ita post mortem eius ob- 
servator . 

II. Si intestato moritur, cui suus baeres nec sit, agnatus 
proximus familiam habeto. 

Parafrasi . Si intestato moritur paterfamilias neque ei 
snus haeres erit, tum agnatus proximus haeres esto . 

III. Si agnatus nec escit, gentiHs famiriam nancilor . 
Parafrasi. Si agnatus non erit, lum genlilis haeres 

esto. 

IV. Si furiosus aut prodigus existat , agnatorum gen- 
tiliumque in eo pccuniaque eius potestas esto . — Astei , 
custos nec escit • 

H. Ulpiano, Fragm. X; Gaio , Comm. I; Dionisio (TAlicarnas- 
so , luc. cit. 

I. Ulpiano, Fragm. XI; Gaio, Comm. I; Pomponio, L. 120; 
Cicerone, de inv. rhet. 

II. Gicerone, de tnvent. \\; Paulore ad Beren. I; Ulpiano, CoJ- 
lat. leg. mos. et rom.; Paullo; Gaio ecc. 

IU. Gaio, Comm. ); Ulpiano , Fragm. XI. 

IV. Gicerone, de Invent. II, Tusc. quaest. III; Uipiano, Fragm. 
XII; Gaio, L. 13, D. de Curat. furioso . 
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Parafrasi. Si quis furiosus aut prodigus esse incipial, 
neque is curatorem babeat, agnatorum , iisque deficien- 
libus, genlilium curae tam ipse quam eius bona commit- 
tunlur . 

TAVOLA VI. 
Del dominio e del possesso . 

I. Cum nexum faciet mancipiumque , uti lingua nun- 
cupassit, ita ius eslo. 

Parafrasi. Quum dominus rei suae nexumfaciet, vel 
mancipium uti nominarit, locutus pactusque erit , ita ius 
esto . 

U. Si qui in iure manum conserunt, secundum eum qui 
possidet: ast si qui quem liberali causa manu adserat, se- 
cundum liberlatem vindicias dato. 

Parafrasi. Si de qua re in iure apud praelorem disce- 
ptetur, secundum eum qui possidet, vindicias dalo: exce- 
pta liberali causa, in qua secundum libertatem praetor 
vindicias semper dalo . 

III. Tignum* iunctum aedibus vineaeque et concapet, 
ne solvito . 

Parafrasi. Omnis materia iuncta aedibus aut vineae 
ne vindicator, neque solvilor . 

IV. Tigna quandoque sarpta, donec dempla erunt, vin- 
dicare ius eslo . 

Parafrasi. Certe ubi soluta, demptaque fuerit inaleria, 
tum eam vindicare ius csto . 

I. Feslo, nuncupata; Cicerone, de Off. III ; Varrone , de 
ling. lat. V. 

II. Aulo Geltio , Noct. att. XX; Festo, ?. superstites. 

III. Festo,v. tignum; G.iio, de verbor. signif. 

IV. Fcsto , v. earpuntur . 

CRESTOMAZIA ▼. I. 
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TAVOLA VII. 

Delle obbligazioni . 

I. Ambilus parielis sextertius pes eslo. 
Parafrasi. Inter vicinorum aedificia ad circumeundi 

facullalem spatium vacuum duorum pedum etsemis relin- 
quitor . 

II. Siiurgant ad fines, finibus regundis praetor arbi- 
tros tris addicito . » 

Parafrasi . Si vicini de finibus disceptcnt , praetor di- 
rimendae controversiae tres arbitros dato . 

III. Si aqua pluvia manu nocet, praetor arcendae aquae 
arbitros tris addicito, noxaeque domino cavetor. 

Parafrasi. Si aqua pluvia opere manu facto nocere po- 
lerit, praetor ad arcendam aquam ne noceat, tres arbitros 
dato; damni infecti nomine cavelo . 

IV. Si arbor in vicini fundum impendet, XV. P. allius 
sublucator . 

Parafrasi. Si arbor ex vicini fundo in Vicinum impen- 
deat, arboris illius rami quindecim pedibus altius circum- 
cidantur . 

V. Si glans in em caduca siet, domino legere ius eslo. 
Parafrasi. Si frirctus ex vicini arbore in vicini fundum 

cadat, domino arboris legere fructum ius esto . 

I. Festo, v. ambitus ; Varrone, de ling. lat. IV; Volusio Me- 
ciano, de asse ei eius parlibus. 

II. Ciceroue, de rep. IV; Nonio Marcell. de propriet. serm. V. 

III. Paulo, L. 5, D. ne quid in loco publioo ; Pouipomo, L. 21, 
U. de stalu 116. 

IV. Ulpiano, de arboribus caeden.; Pomponio, ib.; Paulo, rec. 
sentent. 

V. Plinio, BtSt. nat. XVI; Ulpiano; Gaio. 

I 
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TAVOLA VIII. 

Dei delilli. 

I. Si quis populo ocentassit carmenve condissit, quod 
infamiam faxit flagiliumve alteri , fuste ferito . 

Parafrasi . Si quis publice aliquem difTamaverit, eique 
convicium fecerit, vel carmen famosum condideril ad al- 
terius iniuriam seu infamiam , fuslibus feriatur . 

II. Qui membrum rupsit, ni cum eo paicil, talio eslo. 
Parafrasi. Si quis alteri membrum aliquod ruperit, ni 

cum eo pacisci velit, membrum ei pariter rumpere iniuiia 
affecto ius esto . . 

III. Patronus si clienli fraudem faxit, sacer esto. 
Parafrasi. Si quis alterius sese patrocinio commiserit, 

patronus aulem eum fefelleril, execrabilis esto . 

IV. Si falsum testimonium dicassil, saxo deicitor . 
Parafrasi. Si quis falsum testimonium dixerit, saxo 

Tarpeio praeceps deiicitor. 

V. Qui malum carmen incanlassit, malum venenum fa- 
xit duilve , parricida csto . 

Parafrasi. Qui magico carmine seu incantamentis alium 
deGxerit, qui malum venenum fecerit dederitve, capitalis 
criminis reus esto . 



I. Cicerone, de rep. IV; Feslo, v. ocentassU; Arnobio, adv. 
§ent., ed allri. 

If. Fesio, talio ; Aulo Gellio, Noct. att. XX, ed altri . 

III. DionisioM' Alicarnasso , e Plularco nella vlta di Romolo. 

IV. Cicerone , de Off. III; Aulo Gellio , Noct. att. XX. 

V. Piinlo e Gaio: dal primo e desunta la prima parte, dairal- 
iro la seeonda . 



•23(» 



FRAMMEXTI 



TAVOLA IX. 
Del gius pnbblico. 

I. Si quis in nrbe caetus nocturnos agifassit, capital 
csto. 

Parafrasi* Si quis in urbe eaetus noclurnos agitarit, 
capitatis criminis reus esto • 

II. Si iudcx arbitcrve iure datus ad rem iudicandam 
pccuniam aceepsit, eapital esto . 

Parafrasi . ludex arbiterve iure datus qui ob rem di- 
cendam pecuniam accepisse convictus est, eapile poenitur. 

III. Quaestores parricidii, qui de rebus capitalibus quae- 
rant, a populo creantor , 

Parafrasi. ludiees rerum capitatium a populo consti- 
tuuntor . 

IV. Si quis perduetfem coneitassit, civemqne perduclli 
transduit, eapital esto. 

Parafrasi . Si quis bostem in populum romanum con- 
citaverit, vel eivem bosti tradideril, capile paenitor . 

TAV0LA X. 
Del gius sacro. 
I. Hominem mortuum in urbe ne sepelito neve urito. 

I. Ciccrone, pro domo; Salviano, de gub. Dei; Asconio Pcdia- 
uo, ad Cie. 

II. Aulo Gellio , Noct. att. XX ; Gicerone . in Verr. II. 

III. Poroponio, L. 2, de orig. iur* 

IV. Marziano, ad teg. iuL maiest. 
I. Cicerone , de teg. II. 
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Parafrati. Hominem mortuum in urbe htimare vel urc- 
re, ius ne esto. 

II. Hoc plus ne facito . — Roguin ascia ne polito . 
Parafraii. Funerum modus qui nunc deOnietur dein- 

ceps esto, neque eum excedere liceto. — Signa ex quibos 
rogus comburendo cadaveri construitur , dedolando ne le- 
vigenlur, sed rudia et impolita ligna rogo adhibentor . 

III. Tribus riciniis et X tibicinibus foris efferre ius esto. 
Parafrasi . Tribus vinculis purpurae, nequc pluribus, 

et X tibicinibus componi vel uri mortuum , ius csto. 

IV. Mulieres genas ne radunto, neve lessum funeris 
ergo habento. 

Parafrati. Mulieres ne genas unguibus dilanianto, seu 
faciem carpunto . 

V. Homini mortuo ossa ne legito , quo post funus fa - 
cias, extra quam si belli endove hosttco mortuus escit. 

Parafrati. Homini mortuo e cadavere membrum ali- 
quod ne adimito, cuius caussa postea funus funerisque irn- 
pensae de novo ilerentur, nisi si quis in bello mortuus 
esset , vel peregre . 

VI. Servilis unctura omnisque circumpotatio auferitor. 
Murrata potio mortuo ne inditor . Ne longe coronae neve 
acerrae praeferuntor . 

Parafrasi. Servorum cadavera ne unguntor. In fune- 
ribus epulae omnes prohibentor . Sumptuosa aspersio omnis 



II. Cicerone , loc. cit. 

III. Fesio, v. riciniurn; Plinin, ffitt. nat. X\; Ciceronc, TuteuL II. 

IV. Feslo , v. radere genas. 

Lcetum. Pianto funebre, cosi detto come imitaiivo del suono : 
kestut e quella non virilit eiulaUo, di cui parla Orazio in una ode. 

V. Cicerone, de leg. II. 

VI. Ciceronc, dt leg. II ; Fcsto, v. murrata potio ; Plinio, Bitt. 
nat. XIV. 
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in morluum et rogum amovetor . Ne longae coronae , vel 
longae coronarum series, neve arae thuri adolendo aliisve 
odoribus funeri praeferuntor . 

VII. Qui coronam parit ipse pecuniave eius, virtulis 
ergo arguitor; et ipsi morluo parentibusque eius, dum in- 
ius positus escit forisve effertur , se fraude imposila fiet. 

Parafrasi. Qui coronam meruerit in ludricis, sive ipse 
sive servi eius equive, in funere ob virtutem ei dalor; 
ipsique mortuo et eius parentibus , et quamdiu domi per 
novem dies collocatum est cadaver , et cum effertur , co- 
ronam illam imponi ius csto. 

VIII. Uni plura funera ne facilo, neve plures lectos 
sternito: neve aurum addito . At si cui auro dentes vincti 
escint, im cum illo sepelire urereve se fraude esto . 

Parafrasi. Unius hominis cadaveri funus unum fiat, 
et unus lectus slernitor: aurum omnjno removetor. JExcipi- 
lur aurum, quo dentes vincti; id enim cum cadavere se- 
pelire aut urere ius esto . 

IX. Rogum bustumve novum proprius LX. P. aedis alie- 
nas , si dominus nolet, ne adiicilo . 

Parafrasi. Rogum vel sepulchrum deinceps aedibus 
alienis, domino invito, proprius sexaginta pedes admovere 
ius ne esto. 

X. Fort bostive aeterna auetoritas esto. 
Parafrasi . Vestibulum sepulcbri , sepulchrumve usu- 

capere ius ne esto . 

VII. Cicerone, de leg. II; Plinio , HUt. nat. XXI. 

VIII. Cicerone, loc. cit. 

IX. Pomponio, L. 5, de mortuo inferendo; Gaio, de verb. signif. 
X* Fesio, v. forum. 

Fori bustive. S' iotende il vestibolo o spazio circostante al se- 
polcro . Era questa una legge della piu rimoia antichila . 

Tito Livio, lib. IV; Cicerone, derep. II; Gaio, L. 238, D. de verb. 
siqnif. 
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TAVOLA XF.. 

. Supplimenlo alle prime cinque tawle. 

Patribus cum plebe connubii ius non esto . 
Parafrasi. Inter patricios et plebeios rnatrimonia ne 
contrahantur . 

TAVOLA XIL 

Supplimento alle cinque tavole posteriori. 

I. Si servus sciente domino furtum faxit noxiamve no- 
xit , noxae dedito . 

Parafrasi. Si servus dqmino sciente furtum feceril, 
damnumve aliter dederit, dominus eum pro delicto, iniu- 
ria vel damno affecto dedito. 

II. Si vindiciam falsam tulit, praetor rei sive sllilis ar- 
bitros tris dato: eorum arbitrio fructi duplione decidito. 

Parafraii. Mala fide possessionem si quis nactus sit, 
praetor ei rei definiendae tres arbitros dato ; eorumque 
arbitrio malae fidei possessor fructus in duplum praestato. 

III. Si qui rein, de qua sllis fiet, in sacrum dedicassit, 
duplione decidito. 

Parafrasi. Rem de qua controversia esl, in sacrum 
dedicare ne ius esto; qui dedicaverit, dupli paena multalor. 

I. Festo, v. noxia; Ulpiano, L. 2, D. de noxal. aet.; Gaio, Comm. 
IV; Pomponio, de obligat. et act. 

II. Festo, v. vindiciae ; Aulo Gelllo, Noct. att. XX; Ulpiano; 
Gaio. 

III. Gaio, L. 3, D. de Utigiot. 
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IV. Quod postremum populus iussit, id ius ratum esto. 
Parafrasi. Poslerlores populi leges piioribus potiores 
sunto . 



IV. Tito Mvio, lib. VIII e IX. 
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CICERONE 

D E L E G 1 B U S 



Ci siamo proposti , e sin da prtncipio abbiaru deUo di non 
voter in questa raccolla dar luogo ad alcuno di quegli scriltori , 
i quali essendo di prira'ordine e sovranaraente classicl vogliono 
studiarsi per intiero. Dal qual proposito crediarao forse di non 
allentanarci , quantunque ora siarao per recare due o tre luoghi 
deiropera di Cicerone inlorno alle leggi. Dappoiche quesfopera, 
ollre all'essere nelle mani di pochissimi, come avviene eziandio 
delle allre opere tulliane di materia fllosofica, e da conside- 
rare che a noi e venuta molto imperfelta ; giacche de' sei libri, 
in che fu scrilta , tre soli n'abbiamo, e questi non poco lacu- 
nosi : cotalche , ancora sludiando tulio quel che di essa abbiamo, 
ben sempre pud dirsi che non se ne sludia allro che i frararaenti. 

Ho detto che di sei libri era composla ; poiche appresso Ma- 
crobio troviamo citalo il quinto, appresso allri il sesto; dun- 
que v'era anche il quarto libro: e la materia era cosi disposta 
e ordinata, che, delto nel prirao del diritto di nalura e dell'ori- 
gine delle leggi , nel secondo detle leggi intorno alla religione 
e nel terzo dei magistrati , sembra che nel quarto si trattasse 
<lel polere che oggi diciamo esccutivo, nel quinto del giure pub- 
blico , nel sesto del civile . Per la quale trattazione di cose e 
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chiaro, che alle discipline giuridiche veniva graode iocrementu 
da potersene cosliluire quasi compiuta e perfelta quella che chia- 
masi scienza della legislazione . E tutta quesla maleria che il 
romano filosofo avea dai fonli degli sloici e roassime da Crisippo 
atlinta, la veniva sponendo in forma di dialogo, nel quale, 
parlava egli stesso, Quinto suo fralello e Tamico Pomponio Al- 
tico insieme convenuli a diporto in una villa arpinale. Ora di 
queslo splendido avanzo di dialogo si apprenda aicun tralto, e 
si vegga come quel sovrano scrillore sia sempre eguale a se 
slesso . 



LUOGHI TRATTl DAl LIBRI DE LEGIBLS 

DI CICERONE 



LIBRO I. CAP. VI. 
Deir origine del dirilto. 

■ 

Q. AUe vero, et, ut oportet, a capite, frater , repetis 
quod quacrimus; et qui aiiler ius civile tradunt, non lam 
iustitiae, quam litigandi tradunt vias. M. Non est ita, 
Quinte : ac potius ignoratio iuris litigiosa est, quam scien- 
tia. Sed iiaec posterius: nunc iuris principia videamus. 

Igitur doctissimis viris proficisci placuit a lege: haud 
scio an recte , si modo , ut iidem definiunt, Lex est ratio 



VI. Alte vero, etc. Cicerone avea sopra proposlo la materia da 
dover anzi luilo tratlare, dicendo : Nalura iuris explicanda ett 
nobit, eaque ab hominis repetenda natura ete. Onde i) fratello 
Quinto acconcianienle soggiunge : Alte vero et ut oportut , a ca- 
pite etc. 

Tradunt. Queslo verbo e di frequente usato in luogodi doeere, 
come pur V allro accipere spesso si adopera ln luogo di discere. 

Lex est ratio etc. Conforme a questa defiolzione e quella che 
davano gli stoici. E Cicerone, PhiUpp. XI, ripete quasi con le stesse 
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summa, insita in natura , quae iubet ea, quae facienda 
sunt, prohibetque contraria . Eadem ratio quum est in 
hominis mente conGrmata et confecta, lex est . Itaque ar- 
bitrantur, prudentiam csse legem, cuius ea vis sit, ut recle 
facere iubeat, vetet delinquere : eamque rem illi graeco 
putant nomine, a suum cuique tribuendo, appetlatam: ego 
nostro, a legendo. Nam ut illi aequitatis, sic nos delectus 
vim in lege ponimus, et proprium tamen ulrumque legis 
cst. Quod si ita recte dicitur, ut mihi quidem plerumque 
videri solet , a iege ducendum est iuris exordium. Ea est 
enim naturae vis ; ea raens , ratioque prudenlis; ea iuris 
atque iniuriae regula . Sed quoniam in populari ratione 
oninis nostra versatur oratio, populariter interdum loqui 
necesse erit , et eam legem , quae scripto sancit quod vult, 
atit iubendo, aut velando, utvulgus, appellare. Consti- 



parole tn definizione della tegge dicendu: Est enim lex nihil aliud, 
nisi recta et a numine deorum tracta ratio, imperans honesta , 
prohibens contraria . Dove la diversita e soto in questo, che nei- 
1' una e deuo a numine deorum tracta, nell'aitra insita in na- 
tura: ma, come e chiaro , la diversiia e di parole, non di su- 
stanza; giacche per gli stoici, ai quali in questo luogo Cicerone si 
• atliene, Dio e nalura sono il medesimo. 

Eamque rem itti. II Lambino legge: eamque »6/to% iUi* e forse 
meglio ; volendo qui Cicerone notare che U concetlo della legge, 
detla a legendo dai Lalini, non differisce in sostanza dal coucello 
dei Greci che la dicono vi,^,, derivato da vifiuv, auribuire: poi- 
che dove i Latini pongono nella legge vim detectus, i Grcci pon- 
gono vim aequitatis . 

Ea iuris atque iniuriae regula. Regola propriamenle dicesi 
quella norma , secondo la quale i corpi vengmio ordiuali a lioea 
retla : e secondo la stessa radice piglian significalo le parole re- 
gere, reges, regnum , cbe inchiudono la nozione di un bene mo- 
rale cd operativo, o sia pratico. 

Popuiari ratione; cioe , secondo la comune inlelligenza o se. 
condo il comune concelto . 
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Uiendi vero iuris ab illa summa lege capiamus exordium , 
quae saeculis omnibus anle nala est, quam scripta lex ulla , 
aul quam omnino civilas conslituta. Q. Gommodius vero, 
et ad ralionem instituli sermonis sapienlius. M. Visne ergo, 
ipsius iuris ortum a fonle repetamus ? quo invenlo , non 
erit dubium, quo sint haec referenda , quae quaerimus. 
Q. Ego vero ita faciendum esse censeo . Att. Me quoque 
adscribito fratris sententiae . M. Quoniam igitur eius rci 
publicae, quam oplimam esse docuit in illis sex libris Sci- 
pio , tenendus est nobis et servandus status , omnesque le- 
ges accommodandae ad illud civilalis genus; serendi eliam 
mores, nec scriplis omnia sancienda: repetam slirpem itiris 
a natura , qua duce est nobis omnis disputatio explican- 
da. Att. Rectissime: ct quidem ista duce errari nullo pacto 
potest . 

CAP. VII. 

M. Dasne igitur hoc nobis, Pomponi (nam Quinti no- 
vi sentenliam) deorum immortalium vi, natura, ralione, 
poleslate, mente, numine , sive quod est aliud verbum , 
quo planius signiGccm quod volo, naturam omnem rcgi ? 
Nam si hoc non probas, ab eo nobis causa ordienda est po- 

i 

Ab illa tumma lcge etc. Vuolsi intendcrc di quella legge cbe 
si chiama naiurale o divitia, la quale anlecede ogni legge scriua 
ed ogni ordinamenlo di umatia sociela • 

in illit tex librit etc. Parla Ciccrone deir alira sua opera dclla 
Repubblica, che da qucslo luogo apparisce scritta prima dei libri 
de Legibut ; e iuiorno alla quale veggansi i nosiri Sludi i , ediz. 
Alberghetii c C. 1 Pralo , 4852. 

JHec tcriptit omnia tancienda . Ha dei doveri per far adem- 
piere i quali non sono sempre efficaci lc leggi scriue nc le um.i- 
ne sanzioni . 
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lissimum. Alt. Do sane , si postulas: etenini propter hunc 
concentum avium strepitumque fluminum, non vereor, con- 
discipulorum ne quis exattdiat. M. Alqui cavendum est: 
soJent enim, id quod virorum bonorum est, admodum irasci; 
nec vero ferent, si atidierint, te primum caput viri oplimi 
prodidisse, in quo scripsit, Nihil curare deum, nec *ut, nec 
atieni. Att. Perge , quaeso ; nam id , quod tibi concessi, 
quorsus perlineat exspecto. M. Non faciam longius; huc 
enim pcrtinet. Animal hoc providum , sagax , multiplex , 
acutum, memor, plenum rationis et consilii quem vocamus 
hominem, praeclara quadam conditione generatum esse a 
sttpremo Deo. Solum est enim ex tot animantium generibus 
atque naturis particeps rationis et cogitationis, quttm cete- 

VII. Do tane 3 ti potlulat . Perchc Ciceronc non dovcsse qui 
mettersi a dimoslrare cou lungo ragionameuto il priucipio filoso- 
fico che risguarda la provvidenza e I' inlervenimenlo di Dio in que- 
ste umane cosc , AUico , se b^ne come seguace della scuola epi- 
curea a quel principio conlrariasse, pur mostra di acceltarlo: il 
inodo pero onde lo accelta , tiene uu cotal po' dello scuerzevolc ; 
e con cid eviia forse di parere non ben coerenle alla Wosofia che 
professava . 

SoUnt . . . iratci. Verissima k la sentenza: e per I 1 ordioario 
pud dirsi che lo sdegno nasca in cerli casi dair onesia dell'aui- 
mo e dalla profonda coovlnxione della meule . 

Caput viri oplimi . S 1 intendc di Epicuro , cni Cicerone cosi 
chiama, se bene egli non fosse punlo seguace della Hlosofia epi- 
curea. Ha cio procedeva da quella temperauza, onde gli spiriti 
generosi sogliono riverire gt' illustri uomini , ancora che diversi 
e pugnanii di opinioni . 

ilationit et cogitationit . V auiore, nel terzo libro de Nal. 
Deor. tiicc: Quae Ubido y quae avaritia , quod faeinut . . . tine 
animi motu et cogitatione , id ett ratione, perfieitur? Dal qual 
luogo e da qualctm aliro deilo stesso Ciceroue si rileva, cbe ratio 
e cogitatio sono la medesima cosa. Cio non ostantc, possono que- 
stc due p:»role pigliarsi m senso diverso; e ratio considerarsi comc 
la potenza , o sia quel lume naturalc cbe e nell' uomo e si maui- 
fesia eziandio suo malgrado ; eogitatio come Patto, o sta quclla 
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ra sint omnia experlia . Quid esl aulem , non dicam in 
hominc, sed in omni coelo atque terra, ratione divinius? 
quae quum adolevit atque perfecta cst, nominalur ritcsa- 
pientia. Est igitur, quoniam nihil est ralione melius, eaque 
et in bomine, el in deo, prima homini cum deo rationis 
societas. Inter quos aulem ratio,inter eosdem etiam recta 
ratio communis est. Quae quum sil lex, lege quoque conci- 
liati hominescum diis putandi sumus. Inler quos porroest 
communio legis, inter eos communio iuris est. Quibusau- 
tem haec sunt communia, civitatis eiusdem habendi sunt. 
Si vero iisdem imperiis et potestatibus parent, multo etiam 
magis. Parent autem huic caelesti descriptioni, mentique 
divinae et praepotenti deo: ut iam universus hic mundus, 
una civitas sit communis deorum atque hominum existi- 
manda; et quod in civitatibus ratione quadam (de qua di- 
cetur idoneo loco) agnationibus familiarum distinguuntur 



operazionc della menle, onde V uomo cerca la verila, od i reri 
irovaii ordina e dispone . 

Inter quos autem ratio etc. Notisi conncssione di iliscorso . 
Per la ragione egtialmeule cbe^per la relta ragione 1'uomo si ac- 
comuna a Dio: e siccome per reiia ragione vnolsi iniendere la 
legge , cosl avviene che per la legge gli uomini contraggano nn 
certo legame con lo slesso Dio. Cosi, posta comunatiza di legge, 
s 1 ingenera la comunanza del dirilto; e dalla comuuauza del dirilto 
quelta di chladiuanza. D'oode poi conseguila, che universus hie 
mundus una civitas sit communis deorum atque hominum exi- 
stimanda ; della qual cilla capo e priucipe supremo e il creatore 
di lulte le cose . In coerenza poi a questo priucipio della iilosofia 
p4alonica secondo alcuni , della sloica secondo altri , S. Agosiino 
diviso l'alto concelto deir opera cbc imitolo de Civitaie Dci . 
. Imperiis et potestatibus . L' imperio e dei magislrali maggiori, 
la potesta dei minori . lu Rotna V imperio cra dei consoli, dilla- 
lori e pretori ; coloro che lcuevano magistrati inferiori a questi, 
avevauo potesta; come gli ediii curuli, i iribuui deiia plebe, i que- 
stori ecc. 
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status, id in rcrum natura tanlo est magtiiGcentius, lanlo- 
que pracclarius, ut homines deorum agnationc ct gcnte 

tcncanlur . 

■ 

CAP. VIII, 

Nam quum de natuia omni quaerilur, dispulari solcl 
(et nimirum ista sunt, ut disputantur) perpetuis cursibus, 
conversionibus^tie caelestibus exstttisse quandam maturila- 
tem serendi generis humani: quod sparsum in terrasatque 
satum , divino auctum sit animorum munere . Quumque 
alia, quibus cohaererent homines, e mortali genere sumpse- 
rint,quae fragi)ia essent et caduca; animum lamen esse in- 
generatum a deo: ex quo vere vel agnalio nobis cum cacle- 
stibus, vel genus, vel stirps appellari potest. Ilaque ex lot 
generibus nullum est animal, praeter hominem, quod ha- 
beat nolitiam aliquam dci; ipsisque in hominibus nulla gens 
est neque tam mansucta, neque tam fera, quae non, etiam 
si ignoret qualem habcre dcum deceat, tamen habcndum 
sciat. Ex quo efficitur illud, ut is agnoscat Deum, qui, undc 
orlus sit, quasi recordctur, ac noscat. lam vero virtus 
cadem in homine, ac deo cst, nequc ullo alioingenio prac- 
terca. Est aulem virtus nihil aliud, quam in se perfecla et 

VIII. Serendi generie humani etc. Di questa creazlone o, sc- 
condo dicono gli sloici, seminagione dcl geuere umano cosi parla 
)o stesso Cicerone ncl primo libro de ftat. Deor. Semina deorum 
decidiae de coelo putamut in terrat $ et tic hominet patrum 
timilet extititte: Vellem diceretit : Deorum cognationem agno- 
tcerem non invitus . E nel llbro de Senectute la slessa cosa ri- 
pete altribuendola similmente alla filosofla piiagorica. Audiebam 
Puthagoram Pythagoreotque s incolat pocne nottrot s qui tttent 
ltalici philotophi quondam nominati , nunquam dubitatte quin 
ex univerta mente divina delibatot animot haberemut . 

Btt autem virtut etc. Quesla deflnizione della virtu e degli stoici; 
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ad summum perducta natura. £st igitur honvini cum deo 
similitudo. Quod quum ita sit, quae tandem esse potest 
propior certiorve cognatio ? Ilaque ad hominum commodi- 
lates et usus tantam rerum ubertalem natui a largila est , 
ut ea, quae gignunlur r donala consullo nobis, non for- 
tuito nata videantur: nec solum ea, quae frugibus atque 
baccis terrae foelu profundunlur, sedetiam pecudes: quod 
perspicuum sit, partim esse ad usum hominum , partim ad 
fructum, partim ad vescendum procreatas. Artes vero in- 
numerabiles repertae sunt, docente natura: quam imitala 
ratio res ad vitam necessa r ias sollerter consecuta estv . , 

. « »* * CAP. IX. ' • 

. Ipsum autem homincm eadem natura noasoliim celeri- 
tate mentis ornavit, sed etiam sensus, tamquam satellites 
attribuit,ac nuntios; et rerum plurimarumobscuras intel- 
ligentias enodavit, quasi fundamenta quaedaiu scjentiae; 
flguramque corporis habilem , et aptam ingenia humano 



i quali dicevano, esserc in noi cerlHgnicoli delle virlu insili dalla 
nalura , i quali divenuii aduili rendono perfetta la nalura slessa . 

Donata contulto . . . non fortuito nata. Notisi in quesie pa- 
role opportuna rispondenza di antilesi. 

Partim ette ad utum etc . Ecco il solko perche della creazione 
delle bestie ; il uoslro u sj> , il noslro piacere, la nosira ingordigia. 

Artet . . . repertae tunt etc. Bene sia : la nalura porge alcuni 
priucipii deHe arli - x e la roodinella da qualche anunaeslrdinenlo 
agli arcbilelti, il ragno ai le6Silori, e via discorreodo . 

IX. Rerum . . . intelligentiat.. gran discrepaoza dei eodiei 
e delle edizioui rispeuo a questo luogo il Wyilemback cosi euien- 
&.\: Rerum plurimarum et obtcurarum necetsariat intelligentiat 
enodavit. Int$lligentiae poi sou qui cbiamate, secondo il concetto 
degli stoici , le nozioni percepite con la mente , o sieno le forine 
delle cose slampate e impresse neir animo. 

GilESTOMAZIA V. I. \7 
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dcdit. Nam quum celcras animantes abiecisset ad pastiim, 
solum hotninem erexit, ad coelique quasi cognationis do- 
miciliiqne pristini conspectum excitavit: tum speciem ita 
formavit oris, ut in ea pcnitus reconditos mores effingeret. 
Nam et oculi nimis arguti , quemadmoduro animo affecti 
' simus, koquuntur; et is, qui appellatur vultus, qui nullo in 
animante esse, praeter hominem, potest, indicat mores: 
cuius vim Graeci norunt, nomen omnino non babent. Omtt- 
toopportunitates, habilitatesque reliqui corporis, modera- 
lionem vocis, orationis vitn,quae concilialrix est humanae 
maxime societatis. Neque enim omnia sunt huius disputa- 
tionis ac temporis; et hunc locum satis, ut mihi videlur, in 
his libris, quos legistis, espressit Scipio. Nunc quoniam 
hominem quod principium reliquarum rerum esse voluit, 
generavit et ornavil Deus, perspicuum sit illud (ne omnia 
disserantur) ipsam per se naturam longius progredi: quae 
etiam nullo docente profecta ab iis, quorum, ex prima et 
inchoata intelligentia, genera cognovit, confirmat ipsa per 
se rationem et perficit . - 



Nimis arguti. Allri amerebbe leggere indices arguti. Argutum 
pol e qui detto da arguo , cioe , che dimostra e fa conoscere : e 
percid vuolsi intendere ocehi signifkcanti ed esprimenti al vivo 
le affetioni deiV animo. 

Vultus . . . indicat mores . Nota qui un comentatore ene forse 
con troppo ardimento era cacciata via la parola mores.E bene sta: 
poiche di fatto H volto esprime I costumi ed I sentlinenti dell>ani- 
mo. II volto dice, non la faccia: poiche , come dlce Nonio, vnl- 
tus et facies hoc distant. Vuttus sst vohtntas , quae pro motu 
animi in facie ostenditur : facies 3 ipsa oris species . 

Nomen . . . non habent . I Greci uanno jrf4«wi»»j la qual voce 
pero corr isponde alla latioa facies , noo al vultus , secondo cbe 
qui sopra &'e notato il senso diverso di quesie due> parole . 
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CAP. X. 

* 

Att. Dii immortales, quam lu longe iuris principia repe- 
tis ! alque ita, ut ego non modo ad illa non properem, quae 
exspectabam a te de iure civili, sed facile patiar, te hunc 
diem yel totum in isto sermone consumere. Sunt enim haec 
maiora, quae alioram causa fortasse complecteris, quam 
ipsa illa, quorum haec causa praeparantur . M. Sunt haec 
quidem magna,quae nunc breviter altinguntur: sed omni- 
um quae in doctorum hominum disputatione versantur , 
nihil est profecto praeslabilius, quam plane intelligi, nos 
ad iustitiam esse natos, neque opinione, sed natura consti- 
tutiim esse ius. 



LIBRO IL CAP. VII. 
Proemio alle leggi sulla religione . 

Sit igitur hoc a principio persuasum civibus, domi- 
nos essa omnium rerum ac moderalores deos , eaque quae 
gerantur, eorum geri iudicio ac numine, eosdemque opti- 
me de genere hominum mereri, et, qualis quisque sit, quid 
agat, quid in se admitlal, qua menle, qua pietate colat 
religiones, inlueri, piorumque et impiorum habere ra- 
tionem. His enim rebus imbutae mentes haud sane abhor- 
rebunt ab utili , et a vera sentenlia. Quid est enim ve- 
rhis, quam neminem esse oportere tam stulte arrogan- 
tem, ut in se rationem et mentem putet inesse, in caelo 

VII. tn se rationem el mentem ete. t queslo 1» argo mento fon- 
damentale , chc recavano gli stoici per provare V esistenza di Dio. 
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mundoque non putet? aut ut ea, quae vix summa ingenii 
ratione comprehendat, nulla ratione moveri putel?Quem 
vero astrorum ordines , quem dierum noctiumque vicissi- 
tudines, quem mensium temperatio, quemque ea, quae gi- 
gnuntur nobis ad fruendum, non gratum esse cogant; hunc 
hominem omnino numgrari qui decel ? Quumque omnia , 
quae rationem habent, praestent iis, quae sunt rationis cx- 
pertia, nefasque sit dicere , ullam rem praestare naturae 
omnium rerum ; ratlonem inesse in ea confitendum est. 
Utiles esse autem opiniones has , quis neget, quum intel- 
ligat, quam multa firmentur iureiurando, quantae salu- 
tis sint foederum religiones; quam multos divini supplicii 
melus a scelere revocarit ; quamque sancta sit societasci- 
vium inter ipsos, diis immortalibus interpositis tum iudi- 
cibus, tum testibus? 

» * » » 

LIBRO 10. CAP. IT. 

* 

Necessita dei magislraii. 

Atque, ut ad haec citeriora veniam, et notiora nobis, 
omnes antiquae gentes regibus quondam paruerunt . Quod 

i 

Utiles esse autem ojpiniones etc. Tutti gli staiuati, antichi e mo- 
derui , hanno credulo neeessaria la religione per lenere iu dovere 
i popoll. ■ 

II. Atque , ut ad hacc citeriora etc. Dalla trattazlooe delle cose 
sovraualurali e celesli Pauiore propone di voler discendere a que- 
sle cose umane che piu da viclno ci appariengono . 

Omnes antiquae gentes etc. In lulti i principii delle societa degli 
uomini la suprema auiorila era sempre nelle manrdi un solo . I 
misti reggiroenti e le repubblicbe soao dei tempi piu avam ali nella 
civi|ia_ ? . . ... 
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genus imperii primum ad homines iustissimos et sapien- 
tissimos deferebatur: idque in republica nostra maxime 
valuit, quoad ei regalis potestas praefuit. Deinde etiam 
deinceps posteris prodebatur : quod et in his etiam , qui 
nunc regnant, manel . Quibus aulem regia potestas non 
placuit, non ii nemini, sed non semper uni parere volue- 
runt. Nos autem , quoniam leges damus liberis populis, 
quaeque de optima repubiica sentiremus, in sex librisante 
diiimus; accommodabimus hoc tempore leges ad illum, 
quem probamus, civitatis statum. Magistratibus igitur opus 
est; sine quorum prudentia ac diiigentia esse civitas non 
potest; quorumque descriptione omnis reipublicae mode- 
ratio continetur . Neque solum his praescribendus est im- 
perandi, sed etiam civibus obtemperandi modus. Nam et 
qui bene imperat, paruerit aliquando necesse est; et qui 
modeste paret, videtur, qui aliquando imperet, dignus esse. 
Ilaque oportet et eum, qui paret , sperare, se aliquo tem- 
pore imperaturum ; et illum, qui imperat, cogitare, brevi 
tempore sibi esse parendum . Nec vero solum , ut obtem- 
perent obediantque magistratibus, sed etiam ut eos colant 
diligantque , praescribimus , ut Charondas in suis facit le- 
gibus. Nosler vero Plato Titanum e genere statuit eos, qui 

lustittimos et sapientissimos. Giustizia e sapienza sodo le due 
colonoe, su cui dee poggiare Tediflzio d'uo buono reggimento di 
popoli . 

Accomodabimus . . . leges etc. Parla qui dello adatlar le leggi 
al genere di reggimento cbe nei libri della Repubblica cbiama misto. 

Nam et qui bene imperat etc. £ comune il detto, cbe cbi non 
sa obbedire , non sa comandare . 

Colant diligantque. I magistrati e tutii coioro cbe tengono il 
maneggio della cosa pubblica , voglioosi non pur riverire ma an- 
che amare . Ben e vero cbe la r i verenza pud comandarsi ; non gia 
V amore ; il quale negli animi s' ingenera solo per modi cortest 
ed u waui , per opere oneste , beneflche e generose • 
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ut illi caelestibus , sic bi adversentur magistratibus. Quae 
quuin ila sinl , ad ipsas iam leges veniamus, si placet. 
Att. Mihi vero et istud , ct ordo reruui iste placet . 

CAP. XIII. 

• • • • • ■ • 

Che i magistrati debbono essere altrtu 
di esempio al ben fare. 

• * 

. M. Omitte ista, Attice: non enim de hoc senalu, nec 
his de hominibus, qui nunc suut, sed de futuris, si qui 
forte his legibus parere voluerint , haec habetur oratio . 
Nam quum omni vitio carere lex iubeat, ne veniet quidem 
in eum ordinem umquam quisquam vitii particeps. Id au- 
tem difficile factu est , nisi educatione quadam et disciplina, 
dc qua dicemus aliquid fortasse , si quid fuerit loci , aut 
temporis. Att. Locus certe non deerit , quoniam tenes or- 
dinem legum : tempus vero largilur longiludo diei . Ego 
autem , etiamsi praeterieris , repetain a te islum de edu- 
calione et de disciplina locum. M. Tu vero et istum , At- 



XIII. Non enim de hoc senatu ete. Cio dice Cicerone in rispo- 
sta all' osservaziooe di sopra faiia da Auico inlorno ah 1 ordioe se- 
natorio. Veraoo a quel lempo senalori degui di censura , pei qoali 
percio vana era la legge sovra esposla : h ordo vitio careto . Ma 
il discorso che facevasi era generale , oe doveva riferirsi ad alcuno 
io particolare ; ed oltre a cid , oon dei preseoii si iraiiava , ma 
dci fuluri senatori . 

De qua dicemus eic. La pubblica educazione e disciplina e pur 
essa maieria cbe appartieae alla legislazione . Quindi e cbe ancbe 
di questa avrebbe dovulo trallare il lilosnfo; e forse, anzi di si- 
curo ue avra parlato iu alcuuo dei libri perduli ; probabilroente nel 
sesto, dove era discorso del giure civile. 
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uc«, et si quem alium praeterii. Ctteris specimen e$to. Quotl 
si est , (enemus omnia. Ut cnim cupiditatibus principum 
et vitiis infici solet tota civitas , sic emendari et corrigi 
continentia . Vir magnus, et nobis omnibus amicus, L. Lu- 
cuilus, ferebatur quam commodissime respondisse, quum 
esset obiecta magnificentia villae Tusculanae, duo se ba- 
berevicinos: superiorem, equilem Romanum; inferiorem, 
liberlinum : quorum quum essenl magnificae villae , con- 
cedi sibi oportere, quod his, qui tenuioris ordinis essent, 
liceret. Non vides, Luculle, a te id ipsuin natum, ut itli 
cuperenl? quibus id, si tu non faccres , non licerel.Quis 
eniin ferret istos, quum videret eorum villas signis et la- 
bulis refertas , partim publicis, partim sacris et religiosis ? 
quis non frangeret eorum libidines, nisi illi ipsi , qui eas 
frangere deberent, cupiditatis eiusdem tenerentur ? 

> 

_ CAP. XIV. 

Nec enim tantum mali est peccare principes ( quam- 
quam est magnum hoc per se ipsum malum) quanlum il- 
hid, quod permulti imitatores principum exsistunt. Nam 
licet viderc, si velis replicare memoriam temporum, qua- 

• ■ ■ 

Quod si ett 3 etc. Cine, se il magistrato e altrui di esempio, 
tenemus omnia ; e se nnn tl tutto , cerlo abbiamo il piu . 

Ferebatur quam commoditsime etc. Cioe , veniva celebrato per 
avere inolio accnneiameule risposto . 

Nisi Uli ipsi, qui . . . frangere etc. t pernicinsissimo costume 
pubblicn, che trisli esempi vengauo da coloro , i quali debbnno es- 
sere agli aliri norma ed iucitamento al virluoso operare . 

XIV. Nec enim tantum mali etc. II male e »*mpre male; il 
male perd che fanno i principi e lutti coloro che stanno a capo 
delle cose, e male nnn soln iu se, ma ancnra per le cnnseguenze 
che ne derivano , e principalmentc pel tristo esempio chc ne pren- 
dono i popoli . 
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lescumque summi civitatis viri fuerint , talem civitateu 
fuisse ; quaecumque mutatio morum in prineipibus exsti- 
terit, eandem in populo secutam . Idque haud paullo est 
verius, quam quod Platoni nostro placet, qui, musiconim 
canlibus, ait, mutatis, mutari civitatum stalus . Ego au- 
tem nobitium vita victtique mutato, mores mutari civiUtuin 
puto. Quo perniciositis de republica merentur vitiosi prin- 
cipes, quod non solum vitia concipitint ipsi , sed ea in- 
fundunt in civitatem: neque solum obsunt, quod ipsi cor- 
rtimpuntur,sed etiain quod corrumpunt, plusqtte exemplo, 
quam peccato nocent. Atqtie baec lex dilatata in ordinem 
cunctum, eoangustari etiam potest. Pauci enim, atque ad- 
raodum pauci , bonore et gloria ampIiGcati, vel corrum- 
pere mores civitatis , vel corrigere possunt . Sed haec et 
nunc satis, et in illis libris tractata sunt diligentius. Qunre 
ad reliqua veniamus . 



Musicorum eantibus, ele. Queslo detto di Platone non vuolsi 
pigliare alla letlera , ma come modo proverbiale . lo aliro senso, 
ma poco diversamente, abbiamo anche noi H deltato: II maestro 
di cappella e mutato , ma la musica e la stessa. 

Nobilium vita victuque ete, SMniende dei coslumi delle fami- 
gtiepiu disiinte, secondo i quali sogliono conformarsl quelli della 
gente del popolo . 
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Alle leggi regie e decemvirali, ai plebisciti e senaloconsulli , 
agli edilti dei prelori e degli altri magistrali tennero dietro , 
cadota la repubblica, le costiluzioni degl' imperatori . Ma la vera 
e genoina giurisprudenza si trova, come nolammo altrove, non 
tanto nelle anticbe leggi e nelle ordinazioni imperiali , quanto 
nei responsi dei giureconsulli : dalle opere de' quali Giostiniano 
divis6 scegliere qoelle parti che fossero piu opportone a cosli- 
toire un corpo di totto il giure a quei lempi ricevuto: e la ese- 
cuzione di questo suo splendido divisamento volle affidata a Tri- 
boniano con la costilozione che s' inlitola de coneeplione digesio- 
rum ; la qoale po6 considerarsi come una prelazione ai Digesti 
fatta dal principe medesimo . Triboniano adunque che per forza 
d' ingegno , per ampiezza e profondita di dottrina , massime nella 
scienza del gios, soperava totti gli uomini del suo tempo, tolse 
sopra di se questo gravissimo incarico; ed aiutalo da altri quin- 
dici giureconsolli che dielro licenza deli' imperatore chiarno a 



(1) DigeiU , dal latino digerere , possono chiamarsi tutte quelle opere . in 
cui te materie sono ordioate con qualehe artiOcio , definite e distinte in ge- 
neri e specie in modo da formare uo corpo regolare. Pandetf (dal greco 
itotf MxtQtou) significa un' opera che qutli contiene ogoi cosa . 
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parle dell' impresa , con incredibile celerita esegui quella com- 
missione. Poiche quesli collaboratori mirabilmente instancabili, 
dopo aver lello intorno a doe migliaia di volurai e raccoltone 
quanto slimarono piu conducente all' uopo , posero fine all* or- 
dinata opera delle Pandelte in soli tre anni, qoando appena era 
sperabile che si polesse in dieci • Di questa compilazione cosi 
parla il Polhier: Ragunalo lultocio che ciascheduno aveva eslralto 
dai volumi degli antichi giureconsulli, divisero, secondo il rae- 
todo indicato loro da Giustiniano, la collezione in cinquanta libri, 
ed i libri in un certo nomero di titoli ; e nella serie dei libri 
edei tiloli seguitarono il piu delle volte Tordine delP Editlo per- 
petuo, compilato al tempo di Adriano. In ciascun litolo poi col- 
locarono que' frammenti dei giureconsulti che slimarono avere 
piu intima attenenza colla materia cbe nel titolo roedesimo si 
doveva tratlare : e (utti cotesli frammenti ebbero nome e forza 
di leggi ; siccome piacque a Giustiniano di decretare nella co- 
sliluzione De confirmalione digcslorum . 

Per tal modo , raccolto in uno e ordinato in certe sezioni 
totto ii gios civile per lo innanzi sparso e disordinato , si ebbe 
quel corpo regolare di scienza che si disse Digesti o Pandeite : 
ed i libri de' giureconsiilti somratnistrarono, come a dire, i ma- 
teriali per la costrutione di questo lempio augustissimo della giu- 
stizia , che atiri chiam6 il monumenlo piu slopendo deli' umana 
sapienza . 

Ora da questa raccolta eziandio noi deriveremo qualcosa per 
ia nostra Crestomazia giuridica : e per meglio allenerci aU'in- 
lento nostro, crediaroo dover preferire i tiloli seguenti; cioe , 
il II del libro primo, e XVII ciel cinquanlesimo; come quelli, 
che rispelto alla lingua rendono , forse piu che allri liloli , il 
buon sapore dell' aorea latinita • 
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LIBBO I. TIT. II 

DeW orifjme del diritte e di Mti i magitlrati. 

Scopo e nesso di questo titolo . 

V 

(G«io nel libro primo iiilla legge deile XII tavole). 

Facturus legum vetustarum interpretationem , neces- 
sario prius ab Urbis initiis repetendum existimav i : non 
quia velim verbosos commentarios facere , sed quod in 
omnibus rebus animadverto id perfeclum esse , quod ex 
omnibus suis partibus constaret . Et certe cuiusque rei 
potissima pars principium est . Deinde, si in foro causas 
dicentibus nefas, ut ita dixerim , videlur csse, nulla prae- 
fatione facta , iudici rein exponere : quanto magis inter- 
prelalionem promittentibus inconveniens erit, omissis ini- 
liis, atque origine non repetita , atque illotis, ut ila di- 

II. Ei certe cuiusque rei elc. K lo siesso concetlo che in ilatiano 
esprimiamo cosi : Chi ben comincia e alla raeta delTopra : in la- 
lino: Dimidium faeti qui toepit habel: in greco: Mcytfra» 
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xerim, manibus, protinus maleriam interpretationis Ira- 
ctare? namque, nisi fallor, istae praefationes et libentius 
nos ad lectionem propositae materiae producunt , et cum 
ibi venerimus, evidentiorem praestanl inteilectum . 

• 

(D* Pomfohk) ne! libro siogolare deM'Enchiridion . 

$. 1. £l quidem initio civitatis nostrae populus sine 
lege certa , sine iure certo primum agere instituit : om- 
niaque manu a regibus gubernabantur . 

g. 2. Postea aucta ad aliquem modum civitate, ipsum 
Romulum traditur populum in triginta partes divisisse , 
quas partes Curias appellavit: propterea quod tunc rei- 
publicae curam per sententias partium earum expediebat. 
Et ila Leyes quasdam et ipse Curiatas ad populum tulit . 
Tulerunt et sequentes reges : quae omnes conscriptae ex- 
tant in libro Sexti Papirii : qui fuit illis temporibus, qui- 
bus Superbus Demarati Corinthii filius , ex principalibus 
viris. Is liber, ut diximus, appellatur ius civile Papiria- 

Agere instituit; cioe , secondo nolo il Gotofredo, egit, visse sen- 
za dirillo cerla . cosi anche presso Calullo : quem tu diligere in- 
ciperes , cioe diligeret; come fu avvertito pure dailo Scaiigero. 

,}fanu. La parola manut qui vuol prendersi nel significato di 
potesla j ed e come dire ctie i re fovernavaoo in forza della pro- 
pria autorita e a loro talento , anziche con leggi determiuate . 

Quibut Superbut . Parlasi di Tarquinio Prisco al lempo del 
quale apparliene Seslo Papirio, e oon gia di Tarquinio Supcrbo, 
ultimo cbe fu dei Tarquiuii e dei re dl Roma . Sembra poi che il 
soprannome di Superbo fosse comune a tulta la famiglia larquima. 

Lt diximut . Siccome nei Digesti sono riferiti soltanlo aleuui 
frammenti iraui da piu estese scrilture de' giurecoosulli , cosi 
respressione ut diximut accenna o ad upa parte de 11' Enchiri- 
divn qui non riporlata, ovvero ad un 1 altra opera scritla dallo stesso 
giurecoosulto Pompouio . 
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num : non quia Papirius de suo quicquam ibi adieeit, sed 
quod leges sine ordine latas in unum composuit. 

§. 3. Exactis deinde regibus lege Tribunicia, omnes 
leges bae exsoleverunt: iterumque coepit populusRomanus 
incerto magis iure , et consuetudine ali , quam per latam 
legem : idque prope viginti annis passus est . 

§. k. Poslea ne diutius hoc fieret , placuit pubiica aucto- 
ritate Deeem constitui tnro*, per quos peterentur leges a 
Graecis civitalibus, et civitas fundaretur legibus : quas in 
tabulas eboreas perscriptas pro Rostris composuerunt, ut 
possent leges apertius percipi: datumque est eis ius eo 
anno in civitate summum, uti leges et corrigerent, si opus 
esset, et interpretarentur : neque provocatio ab eis , sicut 
a reliquis magistratibus fieret. Qui ipsi animadverterunt 
aliquid deesse istis primis legibus; ideoque sequenti anno 

Lege tribunicia . Si allude atta tegge per la quale fu stabitita 
ta podesia dei tribuni . Secondo aliri per6 per tegge iribunizia deve 
intendersi quella da Bruto, tribuno dei celeri, promulgata per di- 
scacciare i re. 

Omnes lcgct ... exsoleverunt. Si certo^tulte senza eccezione, 
come apparisce anche da quello e detto poco appresso: coepit po- 
pulut incerto magis iureuti. Vero e ehe in prosieguo parecchie tff 
quclle leggi furono richiamate in vigore dalla legge delleXII Uvole, 
ed acagione della loro prima ongiue chiamarousi lultavia leggi re- 
gie . 

Publica auctoritate ; cioe, mediante un senatoconsulto . 

Dccem constitui viros. Veggasi cio che a queslo proposito fu 
dello nel proemio alle leggi decemvirali. 

In tabulas eboreas . Forse vuol leggersi roboreas , perehe ve- 
ramente semhra che quelle leggi fossero dapprima scrilte in tavole 
di quercia , di poi io lavote di bronzo : o forse Poraponio toccd 
r uso de 1 suoi tcmpi nei quali i senatoeonsulti e le costituzioni scri- 
vevansi in libri di avorio. 

Pro Rostris composuerunt; val Uire, esposero sui Roslri. Vedi 
Festo lo pro sententia. , , 
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alias dnas ad easdem labulas adiecerunl: et ita ex acci- 
denlia appeliatae sunt leges duodecim tabvlarum, quarum fe- 
rendarum auctorem fnissc dccemviris Hermodorum queni- 
dam Ephesitim, exulantem in Italia , quidam retulerunt. 

$. 5. His legibus latis , coepit, ut, naturaliter evenirc 
solet, ut interpretatio desideraret prudentium auctoritate 
necessariam esse disputationem fori . Haec disputatio , et 
boc ius, quod sine scripto venit , composittim a pruden- 
tibus, propria parte aliqiia non appellatur, ut caeterae 
partes iuris stiis nominibus designantur, datis propriis 
nomlnibus caeteris partibus: sed communi nomine appel- 
latur ius civite. ■ 

§. 6. Deinde ex his legibus , eodem tempore fere, actio- 
nes compositae sunt, qutbus inter se homines disceptarenl: 
quas actiones ne populiis prout vellel institueret, certas 
solemnesque esse voluerunt: etappellatur haec pars iuris 
legis actioncs, id est legitimae actiones. £t ita eodem 
pene tempore tria haec iura nata sunt: lcges duodecim 
tabularum : ex his fltiere coepit itis civile: ex iisdem legis 
actiones compositae sunt. Omnium tamen hartim et inter- 
pretandi scientia , et actiones, apud collegium Pontificum 
erant: ex quibus conslituebatur, quis quoquo anno praees- 
set privatis: el fere populus annis prope centum hac con- 
suetudine ustis est. 1 

g. 7. Postea cum Appius Claudius proposuisset, et ad 
formam redegissel has actiones, Gnaeus Flavius scriba 

Certat solemnesque . Certe rispetlo al numero, solennl rispelto 
alla formola. Queste solennlta poi di formule ftirono iuventuie dai 
patrizi , afflncbe i plebei avessero bisogno di consntiarli nei loro 
negozi; e cosi sendo ai soll pairizi serbata la scieoza di tali cose, 
i plebel dovessero sempre dipendere da essi. 

Praeettst privatit. S' inlende dl coloro che dovevano rispon- 
dere ai prlvati cmisutcmi, menlro gli altri erano occupati nelle 
cose sacre e pubblicbe . 
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etus, libertini fiiius, subrcplum librum populo Iradidit: 
et adeo gratum fuit id muuus populo, ut tribunus plebis 
fieret et senator et aedilis curulis: hic liber, qui actio- 
nes continet, appellatur ius civik Flavianum; sicut ille , 
ius civile Papirianum : nam nec Gnaeus Flavius de suo 
quicquam adiecit libro. Augescenle civitate, quia deerant 
quaedam genera agendi , non post multum temporis spa- • 
tium Sextus Aelius alias actiones composuit, et librum po- 
pulo dedit, qui appellatur ius Aelianum. 

§. 8. Deindc cum esset in civitale iei duodecim tabu- 
larum et ius civile, essent et legis actiones; evenit, ut 
plebs in discordiam cum patribus perveniret, et secede- 
ret, sibique iura conslitueret , quae iura plebiscita voean- 
tur. Jtfox cum revocala est plebs, quia mtt&tae diseordiae 
nascebanlur de bis plebiscitis , pro legibus placuit et ea 
observari , lege Hortentia: et ita factum est, ut inter ple- 
biscita et legem species constituendi interessent: potestas 
( autem ) eadem esset . 

§. 9. Deinde, quia difficiie plebs convenire coepit, po- 
puius (certe) multo difficilius in (anla turba bominum, 
necessitas ipsa curam reipubitcae ad Senalum deduxit. Ita 
coepit senatus se interponere: quidquid constiluisset , ob- 
servabatur: idque ius appellatur senatuscmsultum . 

§. 10. Eodem lempore et magistratus iura reddebant: 

» 

Secederet sibique iura etc. Parlasi della ritirata che fece la 
plebe suir Aveuiiiio; nella qaale occasione cominciarono propria- 
meule i plebisciii . Poiche sebbene auco per lo innanzi avessero 
luogo , pure non obbligavano fuorcbe la sola plebe : la dove dopo 
quella rilirata , i plebiscili ebbcro forza da obbligare lulli i cilla- 
dini, patrizi e plebei. 

Appellatur senatusconsullum. Anlichissima fu V origine dei 
senatoconsulli ; ma soloaltempi degr imperatori ebbero forsa di 
legge. 

< Eodem tempore cl maaistratus etc. Ecco gli editli dei magi- 



Digitized by Google 



26* DIGESTI O PANDETTE 

* et ut scircnt cives, quod ius de quaque re quisquc dictu- 
rus esset , seque praemuniret , edicta proponebanl : quae 
edicta praetorum , Mff honorarium constiluerunt. Honora- 
rium dicitur, quod ab honore praetoris venerat. r : 

§. 11. Novissime, sicut ad pauciores iuris constituendi 
via transisse ipsis rebus dictantibus videbatur , per partes 
evenit, ut necesse esset reipublicae per unum consuli: 
nam senatus non perinde omnes provincias probe gerere 
polerat. Igitur constituto principe, datum est ei ius, ut 
quod constituisset , ratum esset. 

g. 12. Ita in civitate nostra, aut iure, id est, lege con- 
stituitur; aut est proprium ius civile , quod sine scripto 
in sola prudentium interpretatione consislit; auLsunt le- 
gis acliones, quae formam agendi continent; aut plebi- 
scitum ; qnod sine auctoritate patrum est conslitutum; atit 
est magistratuum edictum, unde ius honorarium nascitur; 
aut senatusconsultum , quod solum senatu conslituente in- 
ducitur sine lege ; aut est principaiis eonstilutio, id cst, 
ut quod ipse princeps constiluit , pro lege servetur . 

g. 13. Post originem iurts, et processum cognitutn, 
consequens est, ut de magistratuum nominibus et origine 
cognoscamus: quia , ut exposuimus, per eos, qui iuri di- 
cundo praesunt, effectus rei accipitur : quantum est enim 
ius in civitate esse, nisi sint, qui iura regere possint ? 
Post hoc deinde de auclorum successione dicemus : quod 
conslare non potest ius, nisi sit aliquis iurisperitus, per 
quem possit quotidie in melius produci. 

» < • *• ...» 

slrati o pretori i quali formarono quello che si disse iut hono- 
rarium f pe' quali facevan conoscere quali norme erau per se- 
guire i pretort stessi nel tempo della loro cariea. 

lura regere ; cioe , far valere o far osservare le leggi ; od 
auche adaiiarle aiP uso dell' umana socieia , 



\ 
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% 14. Quodad magistratus attinet, initio civitalis huius 
conslat, Reges omnem potestatem babuisse. 

§. 1S. Iisdem temporibus et Tribunum celerum fuisse 
constal. Is autem erat qui equitibus praeerat, et veluti 
secundum locum a regibus obtinebat: quo in nuraero fuit 
lunius Brutus, qui autor fuit reges eiiciendi. 

§. 16. Exactis deinde regibus , Consules constituti sunt 
duo , penes quos summum ius uti esset, lege rogatum est. 
Dicti sunt ab eo, quod plurimum reipublicae consulerent: 
qui tamen ne per omnia regiam potestatem sibi vindica- 
rent, lege lata factum est, ut ab eis provocatio esset, neve 
possent in caput civis Romani animadvertere iniussu po- 
puli : solum reliclum est iis ut coercere possent, ut in 
vincula publica duei iuberent. 

§. 17. Post deinde quum census iuris iam maiori tem- 
porc agendus esset, et consules non sufficerent, huic quo- 
qne officio Censores conslituti sunt. 

g. 18. Populo deinde aucto, cum crebra orirentur bella, 
et quaedam acriora a finilimis inferrentur, interdum re 

• 

Omnem potestatem . La prima forma di reggimento che ebbe 
Roma, fu come dimoslra Ciceronc nei libri della repubblica, una 
monarchia piulioslo temperata che dispolica . Poiche il dirillo di 
far leggi apparleneva al popolo ed al senato , non avendo il re 
aliro dirilto che di proporle . Uoa legge poi dal re proposta, e 
dai seoato e popolo assentila , aveva forza obbligaioria. 

Tribunum celerum . Cosi delto o perche i celeri dovevano esser 
pronli ai comandi del re; o perche, come altri crede, Celere si 
chiamo il primo che da Rornolo fu fatto capo di essi . 

Lege tata ; cioe , colla legge valeria venne circoscrilta la po- 
testa dei consoli ; o sia, venne permesso ai ciUadini di appellare 
dal console al popolo . 

Post deinde quum census etc . Livio dice: Populo per multos 
annos incenso , neque differri census poterat* neque consulibus 3 
quum tot populorum bclla imminerent , operae erat id negotium 
agere. E da cio nacque hi necessita di creare la censura; la qual 
carica dur6 anche «otto gl' imperaiori sino aJ tempo di Decio^ 

CRESTOMAZIA V. I. 
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exigente, piacuit maioris potestatis magistratum constitui: 
itaque Dictatores proditi sunt, a quibus nec provocandi 
ius fuit: et etiam capitis animadversio dala est. Hunc 
magistratum, quoniam summam polestalem babet, non erat 
fas ultra sextum mensem retinere • 

g. 19. Et his dictatoribus Magistri equitum iniungeban- 
tur: sic, quomodo regibus tribuni celerum: qtiod officium 
fere tale erat quale hodie praefectorum praetorio : magi- 
stratus tamen habebantur (legitimi). 

g. 20. Iisdem temporibus cum plebs a patribus seces- 
sisset, anno frre septimodecimo post reges exactos, Tri- 
bunos sibi in monte Sacro creavit , qui essent plebei ma- 
gistratus: dicti tribuni, quod olim in tres partes populus 

- 

divisus erat, et ex singulis singuli creabantur: vel quia tri- 
buum sufifragio creabantur. 

$. 21. Itemque ut essent, qui aedibus praecssent, in 
quibus omnia scita (sua) plebs deferebat , duos ex plebe 
conslituerunt; qui etiam Aediles appellati sunt. 

§. 22. Deinde cum aerarium populi auctius esse coe- 
pisset, ut essent qui illi praeessenl, constituti sunt Quae- 
stores (qui pecuniae praeessent): dicti ab eo , quod inqut- 
rendae, et conservandae pecuniae causa creati erant. 

§. 23. Et quia, ut diximus, de capite civis romani 
iniussu populi non erat lege permissum consulibtis ius di- 
cere, propterea Quaestores constituebantur a populo, qui 

Dictalores . 11 primo diliaiore fu creaio quaudo era per iscop- 
piare la guerra latina; TulUmo fu Giulio Cesare , eue iu onia alle 
pairie leggi si fece dillatore perpetuo . 

Tribunos . II iribuno della plebe si conscrv6 eziaodio al lempo 
dell' itnpero ; ma come le alire mugislraiure^ cosi aneora questa 
se la prendevano gP imperaiori; fiuche cessd del tuito sotlo Co- 
staniino . 

Quaestores cosi delli a quaestionibus , col qual nome veni- 
vano diuoiaii i delilli capiuli : onde quaestores sono come quae- 
^itores reriim eapitaUum. 
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capitalibus rebus praeessent: hi appcllabantur Quaestores 
parricidii: quorum etiam mcminil lex XII tabularum. 

§. 24. Et cum placuisset leges quoque fcrri , latum est 
ad populum, uti omnes magistralu se abdicarent, quo De- 
cemviri constituti anno uno cum magistratum prorogarent 
sibi, et cum iniuriose tractarent, neque vellent deinceps 
sufficere magistratibus, ut ipsi et factio sua perpetuo rem- 
publicam occupatam retinerent; nimia atqne aspera do- 
minatione eo rem perduxerant, ut exercitus a republica 
secederet. Inilium fuisse secessionis dicilur Virginius qui- 
dam, qui (cum animadvertisset, Appium Claudium, contra 
ius quod ipse ex vetere iure in duodecim tabulas trans- 
tulerat, vindicias filiae suae a se abdixisse; etsecundum 
eum, qui in servilutem ab eo suppositus petierat, dixisse; 
captumque amore virginis omne fas ac nefas miscuisse; 
indignatus, quod veluslissima iuris observantia in persona 
filiae suae defecisset (utpotecum Brutus, qui primus Romae 
Consul fuit, vindicias secundum libertatem dixisset in per- 
sona Vindicis Vitelliorum servi , qui proditionis coniura- 
tionem indicio suo detexerat, et castilatem filiae vitae quo- 
que eius praeferendam putaret) arrepto cullro de laberna 
lanionis filiam interfecit: in hoc scilicet, ut morte virginis 
conlumeliam slupri arceret, ac protinus recens a caede, 
madenteque adhuc filiae cruore, ad commilitones confu- 
git: qui universi de Algido ( ubi tunc belli gerendi causa 
legiones erant) relictis ducibus pristinis, signa in Aven- 
tinum transtulerunt: omnisque plebs urbana mox eodem 
se contulit (populique consensu partim in carcere necati). 
Ita rursus respublica suum statum recepit. 

Ex vetere iure . In forza di un amico diritto cbe se bene non 
scrillo era osservato, pendente il giudizio, il possesso dovea darsi 
secondo Uberta: cioe a dire, quegli dello slato del quale si trat- 
tava , doveva esser posto nel possesso della sua libena . 
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;;. 25. Deinde, cum post aliquot annos, quam Xll la- 
bulae latae sunt, et plebs contenderet cum patribus el 
vellet ex suo quoque corpore consules creare, et patres 
recusarent, factum est, ut Tribuni militum crearentur, 
parlim ex plebe , parlim ex patribus consulari potestate . 
Hique constituti sunt vario numero: interdum enim vi- 
ginli fuerunt, interdum plures, nonnunquam pauciores. 

§. 20. Deinde cum placuissel creari ctiam ex plebe con- 
sules, coeperunt e\ utroque corpore constitui . Tunc ut 
aliquod pluris patres baberent, placuit duos ex numero 
patrum constilui : ita facli sunt Aedilcs curules . 

§. 27. Cumque consules avocarentur bellis finiLimis, 
neque esset, qui in civitate ius reddere posset , factum 
cst, ut Praetor quoque crearetur , qui Urbanus appellatus 
est, quod in urbe ius redderel . 

§. 28. Post aliquot deinde annos, non sufficicnte eo prae- 
lore , quod multa turba etiam peregrinorum in civilatem 
veniret, crealus est et alius Praetor, qui Peregrinus appella- 
tus est, ab eo quod plerumque inler peregrinos ius dicebal. 

g. 29. Deinde cum esset necessarius magistratus, qui ba- 
stae praeesset, Decemviri litibus iudicandis sunt constituli. 

§. 30. Eodem tempore et Quatuorviri , qui curam wa- 
rum gererent , et Triumviri monetales , aeris, argenli , au- 
riflatores, et Triumviri capitales , qui carceris custodiam 

Aediles curules . Da priucipio furouo istituiti per sopriuieudere 
ai pubblici giuochi ; appresso ebbero aliri ingerimeuli e godevano 
purc della poieslh di mandar fuori edilti . 

Ttastae praeesset . I giudfzi di maggtore importanza cbiama- 
vansi iudicia hastae , percbe nei luogbi ove si tenevaoo , veniva 
piantata un 1 asta : onde i magislrati che a questi giudizi presiede- 
vano erano dctli hastat praeesse. 

Quicuram viarum. Clb sono i soprintendenti alle strade, deiti 
viocuri . 

Triumviri monetales erano i tre magislrati che soprintendevano 
alla zecca. 
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babercnt: ut, cum animadverti oporteret, interventu eo- 
rum fierel . 

§. 31. £t quia magistralibus , vesperlinis temporibus, 
in publicum esse inconveniens erat, Quinqueviri consti- 
luti sunt cis Tiberim et ultra Tiberim, qui possint pro ma- 
gistratibus fungi . 

g. 32. Capta deinde Sardinia , mox Sicilia, item Hi- 
spania, deinde Narbonensi provincia, totidem Praetores, 
quot provinciae in ditionem venerant, creati sunt: par- 
tim qui urbanis rebus, partim qui provincialibus praees- 
sent. Deinde Cornelius Sylla quaestiones publicas consti- 
luit: veluti de falso, de parricidio, de sicariis: el Praetores 
quatuor adiecit. Deindc Gaius lulius Caesar duos Praeto- 
res, et duos Aediles, qui fnimento praeessent, et a Cerere 
Cereales constituit. Ita duodecim Praelores , sex Aediles 
sunt creati. Divus deinde Augustus sedecim Praetores con- 
stituit. Post deinde duos Claudius duos Praetores adiecit, 
qui de fideicommisso ius dicerenl: ex quibus unum divus 
Titius delraxit: et adiecit divus Nerva , qui inter fiscum 
et privatos itis dicereU Ita decem et octo praetores in ci- 
vitate ius dicunt. 

§. 33. Et haec omnia, quotiens in republica sunt magi- 
slratus, observanlur: quotiens autem proficiscuntur, unus 
relinquilur, qui ius dical: is vocatur Praefeclus urbi: qui 
praefectus olim constituebatur, postea fere latinarum feria- 

Praetores quatuor . Secondo il outnero deipubbtici giudiri delti 
quaestiones pubblicae , ittltaiti da Silla, furono aggiunti allrettanti 
prelori ; di miido che ve n' era uno per presiedere a ciascun giu- 
' dizio . Ora Pomponio nomina qui soltanto tre sortadi giudizi:qual 
era dunque il quarto,a cui presiedeva il qtiarto prelore? II Cuiacio 
erede che queslo avesse fondamento sulla legge Cnmelia de iniu- 
riis : altri perd sono di altra opiuione. Ai dotti di queslc cose 
il porlamc seutenza. 

Lattnarum feriarum . Si allude alle celehri ferie , nelle quali 
ai lalini facevasi la dislribuzione della carne. Yedi Dionigi d*Ali- 
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rum causa introductus est, et quotannis obscrvatur: nam 
Praefectus annonae , et vigilum non sunl magistralus : sed 
extra ordinem, utilitatis causa , constiluti sunt: et tamen 
hi,quos Cistibtres diximus, postea aediles senatusconsulto 
ereabanlur . 

* 

TIT. XVII. 

* 

Alcune regole del dirilto antico W). 

1. Regula est, quae rem quae est, breviter enarrat . 
Non ut ex regula ius sumatur, sed ex iure quod est, re- 

carnasso, Varroue, Livio ed altri. Questa magislratura che dice- 
vasi prefelto detla citta, fu csercilata ancbe da Marco Autonino 
imperaiore . 

Pracfectus annonae et vigilum. II prefelto delPannona e quello 
dei vigili, o sieno guardie nolturne, da principio venivano creali 
secondoche ricbiedeva la pubblica ulilita ; ma piu tardi divennero 
anch'essr magistralt ordinari e perpetui. 

(i) lu lulli gli scriui degli anlichi giurcconsulii appare, dove 
piu dove meno, una singolar concisione di slile; il quale ben di- 
resii epigratlco , sc lale uon fosse quat si coovieue alia gravita e 
air impcrio della legge. Ma forse queslo prcgio di severa sringa- 
tezza nmi e mai cosi allrove manifesto , come nel presenle liloio. 

4. Regula; cioe , seutenza, massima, assioma, petizione, de- 
ftnizione ecc. Sifif tlle regole sono sempre di grande ulilila iu ogni 
genere di scienze. Tali sono alcune massime generaii di guerra 
appresso Vegezio; tali gli aforismi d' Ippocrale pcr la medicina ; 
cerli postulali d' Euclide per la geometria . 

Rem quae est. Alcuni intendono la cosa in controversia o la 
lite; altri il diritto cbe e d' uopo scguire su la cosa slessa in con- 
troversia . 

Breviter . Come gli aforismi contengono in compendio i par- 
licolari delle cose . Di quesla brevita continui escmpi sono in que- 
sto liiolo . 

Sed ex iure etc. Onde regola non pud dirsi, se non abbia 
qualche diritto antecedente . 
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gula fiat . Per regulam igitur brevis rerum narratio tra- 
ditur , et (ut ait Sabinus) quasi causae coniectio est: quae, 
simul cum in aliquo vitiata est, perdit officium suum 
( Paulus). 

2. Foeminae ab omnibus officiis civilibus vel publicis 
remotae sunt: et ideo nec iudices esse possunt, nec ma- 
gistratum gerere , nec postulare, nec pro alio intervenirc, 
nec procuratores existere . 

Item impubes omnibus officiis civilibus debetur absti- 
nere (Ulpianus) . 

3. Eius est non nolle, qui polest velie . — Velle non 
creditur, qui obsequilur imperio palris, vel domini (Ul- 
pianus). 

4. In negotiis contrahendis alia causa babita esl furio- 
sorum , alia eorum qui fai i possunt , quamvis actum rei 
non intelligerent: nam furiosus nullum negotium contra- 
here potest; pupillus omnia , tutore auctore , agere polest 
(Paulus). 

5. Non vult heres esse, qui ad alium transferre voluil 
hereditatem (Ulpianus). 

6. Ius nostrum non patitur eumdem in paganis et te- 

Conieclio ; cioe lesi , perche daila regola ricavasi il diriuo , 
come dai segni il falto. 

Perdit officium. Come in un edifizio, se sia difeltoso il primo 
disegno, dl necessiia riescono irregolari lulte le parii . 

2. Remotae sunt. Non perche le donne mauchino di senno ; 
che delle volie il senno femmiuile sovrasia a quello degli uomini; 
ma Tesclusione dai pubblici uffici nasce dal sesso. Conlro quesia 
regola oggi stanno i sansimouiaui, i quali iniendono, come dicono, 
alla riabilitazione della donna. 

3. Eius est non nolle. Aitri legge eius est nolle, o non velte. II 
non nolle non siguifica ordinare, ma con tollerauza approvare; il 
non velle non imporla vielare, ma noudimeno tollerare riprovando. 

6. /n paganis ; cioe, nelle cose del pagano, o sia del non 
soldato . 



Digitized by Google 



272 



• 

DIGESTI 0 PAXDETTR 



stato el intestato decessisse : earumque rerum naturaliter 
inter se pugna est (Pomponius). 

7. Iura sanguinis nullo iure civili dirimi possunt (Pom- 

ponius). 

8. Semper in obscuris quod minimum est scquimur 

(Ulpianus). 

, 9. Secundum naturam est, commoda cuiusque rei eum 
sequi , quem sequunlur incommoda (Paulus). 

10. Quotiens dubia interpretatio libertatis est , secun- 
dum libertatem respondendum erit (Pomponius) . 

11. Non debet, cui plus licet, quod minus est, non 
licere (Ulpianus). 

12. In personam serviicm nulla cadit obligalio (Ulpia- 
nus). 

13. Qui potest invitis alienare , multo magis et igno- 
rantibus et absentibus potest (Ulpianus). 

U. Quod initio vitiosum est, non potest tractu tem- 
poris convalescere (Paulus). 

15. Quod attinet ad ius civile, servi pro nullis ba- 
bentur: non tamen et iure naturali; quia , quod ad ius 
naturale attinet, omnes bomines aequales sunt (Uipianus). 

■ 

8. Quod minimum est. S' iatende di quel che e piu veroslmile, 
piu beniguo e che piu di frequeute suole aver luogo ; ed ancora 
di quello che e piu ulile a chi dice. 

iO. Libertatis. Pietro Fabro legge voluntatis . 

12. inpersonam servilem. SMnteude per conlralto civilej poi- 
che per deliuo e per ragione nalurale cadit obligatio. 

43. Qui potest invitis ete. Cio equivale a uuesfalira senteuza: 
Chi pu6 fare una cosa piu riifficile, puo fare ancora una piu facile . 

iL Quod initio ete. Meno che si veriflcbi la cessazione del 
vizio ed un aito novello . 

45. Pro nullis habentur ; cioe, non si tengono partecipi di 
alcun diritto civile; ma quanto aldlritto naturale, son tutti liberi, 
percb^ la natura e comunea tutti: quindi diciamo la servitu esser 
xjontraria alla natura. Quid est (domauda Seneca) eques roma- 
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16. Nihil (am naturale est, quam eo genere quidque 
dissolvere, quo colligatum esl: ideo verborum obligatio 
verbis lollitur; nudi consensus obligalio contrario consensu 
dissolvitur (Ulpianus). 

17. Culpa est immiscere se rei ad se non pertincnti 
(PomponiusJ, 

18. Furiosi vel eius cui bonis interdietum sit, nulta 
volunlas est (Pomponius). 

19. Non debet actori licere, quod reo non permittitur 

(Ulpianus). 

20. Privatorum conventio iuri pubiico non derogat (Ul- 
pianus). 

21. Gonsilii non fraudulenji nulla obligatio est: caete- 
rum si dolus et calliditas intercessit, de dolo actio competit 
(Ulpianus). 

22. Quidquid calore iracundiae vel fit vel dicitur, non 
prius ralum est, quam si perseverantia apparuit, iudi- 
cium animi fuisse: ideoque brevi reversa uxor nec diver- 
tisse videlur (Paulus). 

23. Gulpa caret qui scit, sed prohibere non potest 
(Paulus) . 



nus aut libertinus aut servus? Nomina ex ambitione aut ex 

■ 

iniuria nata s risponde giustameule il Hlosofo. 

46. Quam eo genere etc. ; cioe, con la medesima fede, con 
allro simile pallo o consenso, con alire parole. 

48. Bonis interdictum . S^ iutende deJ prodigo che foude e bi- 
scazza it patrimonio; al quale percio la legge lega le maui iu- 
terdicendo la gestione dei propri negozj. 

49. Non debet etc. II dirillo che e in uno dei termini corre- 
lali?i , si reputa essere nell' altro. 

22. Quam siperseverantia. Bene sla; poiche dalla perseveranza 
presumesi il proposilo detiberato dell' animo . 

23. Culpa earet. Per contrario Seneca in Troade dice: fn me 
culpa cunctorun\r>edit. Quinonveiatpeccare cumpostit, iubet. 
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a fides non patilur ul bis idem exigatur ( Gaius). 



25. Domum suam reficere unicuique licet , dum non 
officiat invito alteri in quo ius non habet (Llpianus). 

26. Hereditas nihil aliud est , quam successio in uni- 
versum ius quod defunctus habuerit (Julianus). 

27. Ea quae raro accidunt, non temere in agendis ne- 
gotiis computantur (Julianus). 

28. Quotiens idem sermo duas sententias exprimit , ea 
potissimum excipiatur quae rei gerendae aptior est (Ju- 
Hanus). 

29. Nemo potest gladii potestatem sibi datam, vel cuius 
alterius coercitionis ad alium transferre (Ulpianus). 

30. Quae in testamento ita sunt scripla ut intelligi non 
possinl, perinde sunl ac si scripla non essent (Scaevola). 

31. Non debet alteri per alterum iniqua conditio in- 
ferri ( Papinianus) . 

32. Nemo potest mulare consilium suum in alterius 
iniuriam (Papinianus). 

33. Donari videtur quod nullo iure cogente conceditur 
( Papinianus) . 

34. Quoliens aequitate desiderii naturalis ratio aut du- 



25*. licfxccre . Rifare o ricoslruire secondo la forma priuiiera, 
ma non gia f.ire o costruire uo edificio nuovo. 

28. Rei gerendae. Pud iutendersi della maleria controversa, del 
dirilto comune, della propriela de^vocaboll ecc. 

29. Gladii potesiatem . Questa locuzione significa il diritto di 
punire i facinorosi , o V autoriia di vita e di morte. 

50. Quae in testamento etc. E a ragione : poicbe non sembra 
scriito cid cbe non pud leggersi . 

53. Nullo iure cogente ; cioe , senza verun obbligo dei tutlo, 
n6 ordinario ne straordinario , ne naiurale ne civile , ne per con- 
tratto ne per lestamento . 

51. Aequitaie . La Volgare ha aequitatem ; e questa leztone 
rende forse piu chiaro il concelto della regola . 
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bitatio itiris moratur, iustis decretis res temperanda est 
(Paulus ) . 

35. In omnibus quidem, maxime lamen in iure aequi- 
tas speclanda est (Paulus). 

36. Filiusfam ilias neque rettnere neque recuperare ne- 
que apisci possessionem rci peculiaris videtur (Maecianus). 

37. In ambiguis orationibus maxime sententia spectanda 
est eius qui eas protulissel (Maecianus). 

38. Nemo de domo sua extrahi debet (Paulus). 

39. Libertas inaestimabilis res esl (Paulus). 

40. Fere in omnibus poenalibus iudiciis et aetati et 
imprudentiae suecurritur (Paulus). 

41. In obscuris inspici solet quod verisimilius est , aut 
quod plerumque fieri solet (Paulus). 

42. Non capitur qui ius publicum sequitur (Vlpianus). 

Moratur; cioe, presenta ostacolo. 

Temperanda est . II temperare qui dinota tencre un giusto 
mezzo tra la soverchia severita e la soverchia ritasciatezza del 
dirilto . v 

35. ln omnibus quidem etc. Certo in mollt casi Tequiia dee 
supplirc a qualche difello . 

Maxime . . . in iure. V ecccssivo rigore del dirilto e sempre 
una somma ingiurla: poichc per summum ius sMnlcnde appunto 
il diritto stretlamente preso in modo cbe si conlrapponga alPequita. 

36. Filiusfamilias etc. cioe , secondo spiegano alcuni, al figlio 
di famiglia non compelono gP inlerdetti per riienere, rictiperare 
o acquisiare il possesso del suo peculio . 

58. Nemo de domo; cioe, dalla casa nella quale abila non tem- 
porancamente , secondo spiega Bartolo. 

39. Inaestimabilis : cioe , scnza prezzo . II Comico nell 1 An- 
dria chiama anch* esso cosa di sommo prezzo la liberta. 

40. Succurritur j perche venga o rimessa o scemata la pena. 
4!. Quodverisimilius. II verosimile rampolla dai coslumi, dal- 

le consuetuiiini, dalle cose cbe piu di frequente sogltono farsi, dal- 
Popioione comune, dalla natura e qualita dellacosa o della pcr- 
sona , dal tempo ecc. 
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43. Praetor bonorum possessorem heredis loco in omni 
causa habet (PaulusJ. 

44. Qui in servitute est, usu capere non poiest; nam 
cum possideatur , possidere non videtur (UlpianusJ . 

45. Nemo plus commodi heredi suo relinquit, quam 
ipse habuit (PaulusJ. 

46. Qui non facit quod facere debet, videlur facere 
adversus ea quia non facit. Et qui facit quod facere non 
debet , non videtur facere id quod facere iussus est (Pau- 
lusj . 

47. Libertas omnibus rebus favorabilior est (GaiusJ. 

48. Nemo alieno nomine lege agere poiesi ( UlpianusJ . 

49. Favorabiliores rei polius quam actores habentur 
( GaiusJ. 

50. In pari causa possessor potior haberi debel ( Pau- 
iusj. 

51. Nibil dolo creditor facit qui suum recipit (Paulus). 

52. Nunquam acliones praesertim poenales de eadem 
re concurrentes, alia aliam consumit (UlpianusJ. 



44. Cum possideatar etc. Cid corrisponde alfaltra sentenza chc 
dice: Possidere non poiest , qui possidetur . 

46. Adversus ea . Opera iu fiode allrui , dice qui uu comen- 
latore, ohi uou fa cio che ba debiio di fare per ulilita e comodo 
di lui . 

47. Favorabilior ; cioe, degua d'esser favorita piu cbe allra 
cosa. 

48. Lege agere vuol dire operare legalmeule, secondo le for- 
mole stubiltie dulla legge. 

49. Favorabiliores ; cioe, secoudo il Gotofredo, i convenuti 
sono piu degui di favore . 

50. ln pari causa it possessore si ba, o vuolsi avcre coroe 
preferito . 

52. De eadem re . In cause diverse , oeppure con la scelu di 
utia vien V atlra distruila . 
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53. Melior condilio noslra per servos fieri polest, de- 
lerior fieri non potest (Gaius). 

54. Nemo cx suo delicto meliorem suam conditionem 
facere polest (Ulpianus). 

55. Absentia eius qui reipublicae cansa abest, neque 
ei neque alii damnosa esse debet (Ulpianus). 

56. Quod ipsis qui conlraxcrunt obslat, et successori- 
bus eorum obstabit (Ulpianus). 

57. Quod quis dum servus est'egit, proficere libero 
facto non potest (Paulus). 

58. Nemo damnum facil nisi qui id fecit quod facere 
ius non habet (Paulus). 

59. Hoc iure utimur, ut quidquid omnino per vim fiat, 
aut in vis publicae aut in vis privatae crimen incidat (Ul- 
pianus). 

60. Faclum cuique suum, non adversario nocerc debct 
(Paulus). 

61. Non videtur vim facere qui iure suo utilur el or- 
dinaria actione experitur (Paulus). 

62. Invitus nemo rem cogilur defendere (Ulpianus) . 

63. Ad ea quae non habent atrocitatem facinoris vel 
sceleris, ignoscitur servis si vel dominis, vel his qui vice 

- 

53. Deterior . . . non potcsl; salvo, se il padrone seppe cbe rtal 
servo veniva commesso un delitlo , e oon lo impedi. 

51. Nemo ex suo delicto ete. II delinquenle non fa raigliore 
la propria condizione ; poicne e cosa ingiusln, chc ii dolo o mi- 
sfatlo qualsiasi approdi al suo aulore. 

55. Abscntia eius etc. E vcramenle sarebbe cosa non punto 
giusta e couveniente che allontanandosi qualchcduuo da'suoi luo- 
gbi per servigio della patria, dovesseper tale assenza risentir danno. 

58. Damnum facit . Quesla frase significa fare ingiuria o vio- 
lenza ; ma non fa ne iugiuria ne vioieuza chi usa il proprio diritlo . 

62. Invitus nemo etc. Nooditneno, dice un glossatore, chi fu 
dato ad agirc e costrelto ad assumere la difesa . 
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dominorum sunt (vel uti tuloribus et curatoribus) obtem- 
peravei iut ( Ulpianus ) . 

64. Referttir ad universos quod publice fit per maio- 
rem partem (Ulpianus). 

65. Absurdum est plus iuris babere eum cui legatus 
sit fundus, quam beredem aut ipsum testatorem si viveret 
(Ulpianus). 

66. Quae propter necessitatem recepta sunt, non de- 
bent in argumentum trahi (Paulus). 

67. Cuius est donandi , eidem el vendendi et conce- 
dendi ius esl (Ulpianus). 

68. Non videntur data quae eo tempore quo daatur, 
accipientis non fiunl (Paulus). 

69. Rapienda occasio est quae praebet benignius re- 
sponsum (Paulus). 

70. ls damnum dat qui iubet dare ; eius vero nulla 
culpa est cui parere necesse sit (Paulus). 

71. Factum a indice quod ad officium eius non perti- 
net, ratum non est (Paulus). 

72. Dolo facit qui petit quod redditurus est (Paulus). 



65. Vel uti tutoribus etc. 1 tutori e curnlori eserciiano uoa spe- 
cie auzi una vera padronanta nelle cose dei pupilli. 

M. Refertur ad universos etc. Quel cbe fa la maggior parte, 
nota qui il Goiufredo, senibra cbe tutti facciano. 

66. Quae propter necetsitatem etc. Per fermo e dirilto cio cbe 
fa la neccssiia; poicbe quello cbe non e lecito per legge f divien 
lecito per necessita : oude quel detlo vulgaiissimo « La necessita 
uon ba legge ». 

69. Rapienda occatio. La Volgare ed Ugone della Porta leg- 
gono capienda : V utio e V allro sia beue. Ma la nosjra letioue 
e piu conforme alla frase oraziana cbe dice , ode 45, lib. 5. Ra- 
piamus amici, Occasionem de 4it . 

71. Factum a iudice . cid vorrebbe dinolare la cosa giudicata. 
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73. Non debeo mclioris conditionis esse , quam auctor 
meus a quo ius in me Iransit (Paulus). 

Ih. Qui in ius vcl dominium alterius succedit, iure 
eius uti debet (Paulus). 

75. In obscura voluntale manumittentis favendura esl 
libertati ( Paulus) . 

76. Et si nibil facile mutandum est ex solemnibus , 
tamen ubi aequitas evidens poscit, subveniendum est (Mar- 
cellus ) .* 

77. Quae rerum natura prohibentur, nulla lege con- 
firmata sunt (Celsus). 

78. Privilegia qtiaedam causae sunt , quaedam perso- 
nae ; et ideo quaedam ad heredem transmittuntur quae 
causae sunl; quae personae sunt,ad heredem non trans- 
eunt (Modestinus). 

79. Non potest dolo carere qui imperio magistralus non 
paruit (lavolenus). 

80. Iure naturae aequum est, neminem cum alterius 
detrimento et iniuria fieri locupletiorem (Pomponius). 

81. Res iudicata pro veritate accipitur (Vlpianus). 

82. Servitutem mortalitati fere comparamus (Ulpianus). 

82. Sertitutem mortalitati. Auche un grcco poeta chiamo urnio 
morto Puouio servo. 
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Ora la nostra Crestomazia accogliera nclle sue pagine alcun 
Iratto di que' sapienti giureconsulli , i quali dopo la risurta ci- 
vilta e cullura del medio evo fiorirono e coi loro dolti volumi 
conlribuirono airincremento della giurisprudenza. Le opere degli 
ilaliani scrittori sul dirillo romano offrono un lento si ma non 
mai interrolto procedimenlo, passando dajla scuola dei pedis- 
sequi ripetitori a quella dei glossatori propriamente delti, e da 
quesla alPallra iniziata da Bartolo, per la quale il dirillo to- 
gliendosi dai casi parlicolari e concreli ed allargaodosi a norme 
generali ed aslralle, venne coslituila la teorica della scienza . 
Vero e nondimeno che per quanlo essa nella scuola di Barlolo, 
e in quelle ancora d' Irnerio e di Accursio, avesse esplicate 
le sue forze dotlrinali , ritenne toltavia la ruggine propria dei 
tempi : e solo alquanlo dappoi , per la cultura di alcuni erudili 
giureconsulli , informati al!e eleganti discipline, non pure dispo- 
gli6 la pristina barbnrie, ma aggiunse ancora il massimo pcr- 
fezionamento , sendoche la forza deiraulorila venne avvalorata 
dal concorso degli studi slorici e filologici . La qual nuova scuola 
se bene possa dirsi cominciala in Kalia per opera di Agnolo 
Poliziano, tutlavia non fu veramente cosliluila prima dell' Al- 

CRE8TOMAZIA V. I. 19 
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ciato : il quale dottissirao che era delle lingue greca e latina , 
versalo nella sloria di tutla l'anlichita, lalmenle col felice in- 
gegno esamino il testo delle leggi e penetrd nei labirinti del di- 
ritto , che riusci a mellere in chiaro gli errori degli interpreti 
e a disvelare la sapienza dell' anlica legislazione . Lo stile poi 
da luf adoperalo ne' suoi dotli e svariati scritti fu lale da emu- 
lare gli anlichi giureconsulli piu insigni;cosi che merit6, a giu- 
dizio del Giraldi , Pelogio che Cicerooe fece di Scevola, chia- 
mandolo eloquentissimo dei giurisperili, e giurisperitissimo degli 
eloquenli. Per lanto sara pregio delI'opera esibir qui agli stu- 
denti un saggio di queslo insigne lombardo, foodatore della scoola 
storica e filologica nel diritto. E poiche lulti gli scrilli dell'AI- 
ciato portano, come allri nol6, la medesiraa impronta, cosi to- 
glieremo dal libro che abbiamo alle mani Ire o quatlro capitoli. 
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CAP. I. 

Donde sia detto il duello. 

Singulare certamen veteres Graeci monomachiam di- 
xere, nostrates Iurisconsulti duellum : ila dictum exisli- 
tnantes, quasi duorum bellum sit. Cum apud anliquos 
duellum transmutatione literarum simpliciter dicerclur, 
quod nunc bellum est. Unde et perduellionis crimen in 
lege XII Tabularum appellatur, cum quicquam hostile ad- 
versus rempublicam eiusve securitatem gestum sit. Nos 
tamen recentiorum consuetudinem quandoque approbabi- 
mus, baud indignum rati, auctorilatem usus eousque pol- 

I. Quasi duorum bellum sit. NelP antico lalino dueltum valeva 
bellum: e in qtteslo signiflcalo si legge in Orazio: Graecia barba- 
riae lento collisa duello: e dttelli pure chiama Livio le gurrre che 
i Homani ebbero con varie genti. E bene sta: avvegna che duellum 
e quasi betlum inter duos: e i combatlenli sono sempre due o 
sieno due singolari personc o due eserciti schierali in campo . 

Auctoritatem usus . Si ceriamenle, rautorilh deH' tiso cotanlo 
si estcnde da esercitare la sua forta anche nelle parole ; secondo 
chc avviso pure Orazio nell 1 epistola ai Pisoni, dicendo che i vo- 
caboli si trasformano e pijtliano significaii diversi , c nascono e 
muoiono e rinascono secomlo che vuole V uso, Quem penes ar- 
bitrium est et ius et norma loquendi. 
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lerc , ut vocabulis significationem et tnutare et auferre 
possit . 

CAP. VII. 

Che la causa del duello deW etsere grusta. 

Solent autem soiertes vi ri priusquam quemquam in cer- 
tamen provocent, diligentissime animadvertere num iustam 
certamque causam foveanl. Etenim opinione humana pas~ 
sim receplum est, eum qui iniuste in stadium descendit, 
fere semper succumbere. Nam ut inquit Propertius 

Frangit et attollit vire$ in milite causa, 

Quae nisi iusla subest, excutit arma pudor. 

Quolies vero dubia causa esl, tum quoque provocatori 
consultius est desistere: quando quidem dubiam rem in 
sui delrimentum vel hoc trahere potest, quod adversus 
divinam pontificiamque legem in jd certamen prodierit. 
Gausae autem iustitia non a iure civili, pontificiove , sed 
divino petenda est. Gum enim Dei iudicio hoc in pugnae 
genere res subiiciatur, vanum et irritum esset ex Quiri- 
tium iure arbitrari summum illum rerum humanarum mo- 
deratorem iudicaturum : usuque quandoque videmuseos, 

- 

VII. Foveant. Qui e io senao di favorire, difendere, propugnare: 
nel qual seuso Taeilo ancora disse fovere partes alicuius. 

Opinione humana. fi stata per qualche lempo conxuue crede.nia 
che pel duello si venisse a conoscere la veriia e giusUzia delie 
cose . 

Consultius . Nel dubbio inlorno all.i giusiizia della causa,di- 
cerio e miglior consiglio rimanersi dal duello . 

Dei iudicio. II duello era creduto udo dei giudizi di Dio e pero 
1'auiore qui ragionasecondo quesuopinione lenuia univcrsalmenle 
a4 lempo suo . 
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qui humano iure securi sunl, hoc praelio succumbere . 
In comfesso est priraogeniti (ut vocant) filium adversus pa- 
truuin nalu maiorem in aviii regni successione iure pon- 
tificuin poiiorem non esse, et tamen bis in Germania, re- 
bus romanis Othone quarto imperitante, hac in contro- 
versia duello patruus succnbuit. Memini (nisi fallor) apud 
Plinium legisse, bello civili pompeiano inter occisorum 
acervos Gabienum mililem romanum cum totum diem ia- 
cuiseel emersisse, et nuntiis a Seilo Pompeio ad se missis 
diiisse, se cum mortutis iaceret , inlerim inferos petiisse 
et a diis rursus in vilam revocatum , ut illi renuntiaret 
ne clade aiiqua terreretur : victoriam enim apud partes 
futuram, qiioniam eius causa diis iustior videretur. Quibus 
verbis persuasi partium duces usque ad internecionem pro 
republica certarunt: cum tamen Augustus pro tyrannide 
tandem divino iudicio obtinuerit. Sed et Annaeus poela : 

Victrix causa iiis placuit, sed victa Catoni. 

Et haec maxime principibus observanda sunt, qui se iu- 
stissima causa belligerare arbitrantur, si vel successionis 
iure vel romani pontiikis, Caesarisve concessione in im- 
periura adsciti sint : cum divino iure is tantum iustus sit 
princeps, qui volenlibus imperat, caeteri tyrannidis infamia 
nolentur: quod ArisloteJes scripsit. Unde maximus poetarum 

Victorque volentet 

Per populos dat iura, viamque affeclat olympo. 

- 

Gabienutn militem Romanum. Queslo favotoso racconto aveva 
per iscopo di couforiar coloro cbe lenevauo per la repubblica a 
combaliere valorosamente. Ma il fatto dimostro cbe la parte^con- 
Iraria era favorita dagli Dei . 

Divino iure etc. Ecco il dirilto divino cbe oggi lanto fa tor- 
cere il grifo a certuni , fatto raanifesto per la volonta c libera 
elezione del popolo: di modo cbe his tantum iustus sit princeps 
bui volentibus impcrat, ceteri tyrannidis infamia notentur. 
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Quandoque etiam solent dii immorlales improbis princi- 
pibus aliq-uandiu impunitatem largiri f ut interim subdi- 
torum delicta puniant, eos vero graviore supplicio afficiant. 
Cavendum igitur ne temere quisque provocatoris parles 
subeat iure bumano se tutum arbilratus, cum divinis le- 
gibus desliluatur. Sed et non nisi maxima ex causa et se- 
vcris gravibusque viris approbata id periculi quisquam 
subire debet. Nam si pontiflcio iure ex modica re tametsi 
contumax aliquis execrari, sacrisve propulsari non potest; 
quanto magis ab bomicidio (ut demus eum vicloriae cer- 
tum) abslinere quilibet morlalis debet? Nam et solent 
principes buiusmodi litigaloribus ius in suo agro decer- 
tandi non concedere: vel si concesserint, astu aliquo illu- 
sos a se dimittere. Guius rei ezempltim in Anglorum rege 
cxtat. Is cum duo proceres invicem de gentilitiis insignibus 
certaturi essent (utrique enim caput tauri in familiae ima- 
ginibus erat) , priusquam manum consererent ad se seorsum 
evocatis: Quantum video (inquit) baec vos causa in bel- 
lum accendit, quod neuter pati possit gentis suae signa 
ab altero deferri . Si igitur ex concertatoris tui sententia 
diversum a tuo stemma ilii gerendum concessero, a duello 
cessabis? Cum separatim uterque annuisset, iussil per 
praeconem enuntiari opera regis concordes eos discessisse, 
diversaque illis insignia constituta, ut alleri caput tauri, 
alteri vaccae gentilitium esset . Laudanda profecto regis 
scntentia, iocis salibusque mixta, qui de re nuliius mo- 
menti in arenam prodire eos vetuit . Quid enim mea in- 

■ 

Sed et non nisi etc. Eziandio nella sentcnza di coloro che 
ammettouo il duello , esso non dee aver luogo traone che in casi 
rarissirai e gravissimi . 

Astu. Quaniuuque lal parola sia d' incerla origine, pure il suo 
signiflcato primilivo 6 asluzia e furberia: e quiodi il suo derivato 
astutus . 
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teresset, si et tti a maioribus tuis per manus tibi traditum 
signum quamvis tneo conforme in armariis habeas , dum 
id citra alicuius fiaudcm sit? Artificibus mercaloribusque 
huius rei aliqua forte utiiitas in animadversione csse de- 
beret, quod ex signo, et operarii manu pretia rerum inten- 
dantur , mercesque vendibiliores plerumque fiant. Quare 
officio iudicis inter eos haec aemulatio inhibenda erit: inter 
nobiles rarum est ut hac de re probabilis controversia esse 
possit . 

: CAP. XXXI. 

Che debba dirsi, se venga provocalo a duelh uno 
cui debbasi onore per ragion naturale o civile . 

Et in primis qui ex ediclo practoris in ius sine venia 
vocari non potest, multominus provocari in duellum pole- 
rit . Quapropter hi quibus nalurali aequilate honorem 
praestare debemus, a nobis minime in stadium sunt tra- 
hendi . Non solum igitur parentes et palronos non provo- 
cabimus, sed nec clienti beneficiario, quem vassallum vo- 
cant, nec subdito dominum in pugnam arcessere fas erit. 
Eum quoque a quo quis in armis eruditus fuerit, nefas est 

Artifleibus mercatoribusque etc. Cio perche non sian falsale 
ma sian legillime e genuine le mercaianzie . 

XXXI. Et in primis etc. II principio qui poslo dalPaulore e che 
non possiamo provocare a duello colui che uon possiamo chiamare 
iu giudizio . 

Vassallum. Veggasi nel Du-Canpe I 1 origine e il significato di 
quesia parola, che sebbene di barbaro latino Taulore usa per si- 
gnificare con proprieta il suo coucelto . 

Nefas est etc. Provocare a duello colui dal quale s*e imparaia 
V arte del duellare , se non fosse illeciio ed ingiusm, sarebhe 
disonesto e indegno; dovendosi ii maestro misurar coo la sire- 
gua oude il padre . 
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in id periculum trahere, cura magistro non mtnor revc- 
rentia quam patri debeatur. Privignus quoque vitricum 
hac in causa non lacessel, quoniam et is ab eo observari 
debet, nec ei fas est matris suae maritum in necis peri- 
culum trahere. Quapropter nec avunculum in id discrimen 
adiget: nam et hoc veteribus Graecis approbatum est, dum 
Meleagrum fabulali sunt malerno titione extinctum quod 
avunculos trucidasset . Vacalionem certandi et hi habent, 
qui propter magnos honores in observatione subditorum 
esse debent; quales sunt consul, praefectus, praetor, pro- 
consul, et caeteri magistratus qui imperium et coertionem 
habent et iubere in carcerem duci possunt. Quorum exem- 
plo nostra tempestate potestates urbium non provocabun- 
tur , nec duces exei cituum , nec tribuni mililum , quos 
columellas: nec cohortium praefecti, quos capitaneos vul- 
go vocamus. Vexilliferi vero, et melatores, quos fore- 
rios dicunt , id iuris non habent , cum iurisdicendi au- 
ctorilas nulla eis concessa sit. Non ita est in praefecto 
castrorum, et is enim coertionem habet et a principe con- 
stittiitur : nam et codicillares hasce dignitates principes 
quoties designant, honores iliis consuelos , et praerogati- 
vae ius concedunt . Quare non lemere aliqua illis nola ab 

Matris suae etc. Cio sarebbe una besliale irriverenza verso la 
madre , che deve esser I* oggeilo piu caro al cuore dei flgli. 

Vacationem certandi. Cioe, sono eseuii dair esser provocati 
a duello i supremi magislraii quali erauo iu autieo il eonsole, 
il prefetlo, il preiore, e luiti quegli allri che aveano imperio c 
podesik di iradurre in prigione. 

Potestates; i capi delle cilia, che propriamenie eran delli po- 
ttita . 

Quos columellas. Cosi barbaramenle chiamavansi quelli cbe 
nel ciassico laiiuo eran detli tribuni militum e che uella moderua 
lingua noslra diciamo con voce derivata da quelia colonnelli . 

Capitaneos . Barbaro vocabolo anche questo dei bassi tcmpi 
della litinilaj in luogo di praefectu* cohortium. 
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his inurenda est, qui eiusdem imperii sunt eidemque regi 
subiiciuntur . Generaliter quoque illud sciendum est, cum 
magna sit et manifesla imparitas, buic exceptioni locum 
esse . Nam cum liostes a verbo antiquo bostiae dicli sint, 
quod aequare significat, unde et hostimentum aequatio 
est , non videtur ferendum ut is qui apertrssime impar est, 
maiorem provocet. Tranquillus auctor est, f eom scortorum 
impudicorumque testimonia adversus equitem romanum a 
Glaudio imperatore reciperentur , adeo eum indignatum 
ut in faciem illi pugillaria , calamariamque thecam cum 
magno stuititiae opprobrio obiiceret. Quapropter si quis- 
quam, tametsi in privata fortuna generosus, ducem vel 
marchionem lacesseret, propter evidentem inaequalitatem 
arbitror ceu maiora conditione sua audentem esse repel- 
lendum. « 

CAP. XLV. 

Con qual pompa soglia il vincitore tornare a casa ; e su 
questo proposito ammonizione opportuna del filosofo 
Diogene . 

Qui hostem suum in stadio superaverit, is solet domum 
cum tibicanibus et vario cantu , omnique gaudii genere 

Foreriot. In vece di vexHliferi e metatores. Da queste e da 
alire voci della bassa latinita e derivala per fa maggior parte la 
moderna terrninologia della milizia nella nosira lingua . 

Codicillares . . . dignitates . Vuolsi Intendere lo scrillo onde 
11 prlocipe afflda ad atcuno un pubblico onlcio , o sia dignita con- 
ferita con diploma o palente. 

Nam cum hottes etc. Notisi ragionamento del nostro giurecnn- 
sullo fllologo, fondato sul primitivo slgnilicato della parola hostis. 

Marchionem. £ manifcsto come anche questa voce apparliene 
ai templ quaudo il feudalismo di b:n?bara origine creo vocaboli si- 
milmeute barbari. 
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deduci : adeoque apud Graecos is honor magni existimalus 
est, ul plerosque constet huiusmodi nuntio de filiorum vi- 
ctoria habito prae iaetitia falo functos esse . Non ita Dio- 
genes cynicus qui cum Cicermum e victoria pancratii re- 
deuntem , corona caput 01 natum, palmam manu gerenlem 
sequente gratulantium maxima rnullitudine conspexisset, 
Quaenam le catisa, inquit, supra caeteros eflfert? Cum re- 
spondisset se omnes in colluclalione superasse: Age, inquit 
Diogenes, fortiores ne, an pares, an imbecilliores vicisti? 
non enim te fortiores sunl quos superasti: nec pares, cum 
tu maior illis inventus sis. Sequitur ergo, ut qui succu- 
buerint inferiores sint. Atqui et ipse eos qui me debiliores 
sunt facillime vincam , nullum enim hoc operae pretium 
est . Mitte igitur inhonoratum hoc certaminis genus , quo 
vires tuas experiris, quae vel modica aegritudine, vel levi 
casu, vel saitem scnectute quamprimum comminuentur : 
et adversus animi vitia pro virtute contende; atque libi- 
dini, gulae, luxuriae, ambitioni , superbiae, castitatem, 
parsimoniam, exilium , tolerantianv, humanarum rerum 
contemptum oppone , in hisque forliludinem animi, et in- 
dustriam tuam exerceto . Sic enim beatus eris, el miseram 
hanc vitam nihil facies . Qnibus auditis Cicermus palmam 
ei coronam abiecit, fautoresque et comites missos fecit , at- 
que philosophiam sequutus est . 

XLV. Age , inquit Diogenes etc. LMochiesta di Diogene e ben 
degna di un filosofo, ma di un filosofo cinico quale egli era. 

Mitte igitur etc. Questa consegueoza c degnissima di un filo- 
sofo sioico. E cosl gli uomiui da queslo ammonimenlo insennati 
iniendessero all>acquislo dei beni deir animo piu che a quelli del 
corpo ; siccome fece quel Cicermo , di cui qui parla I 1 autore . 

■ 
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Uno dei moderni giureconsulli che ha scritto con aurea la- 
tinila anlica, si e il Gravina : uomo di profonda scienza , di 
vasla erudizione, e versalissimo ancora delie Iingue dotleedella 
bella lelleralura. Molle opere e di svarrala materia del!6 quesfin- 
signecalabrese: ma quella che piu fa aIl'uopo nostroe che sovra 
tulte pud riuuardarsi come classica nel suo genere, sono i tre 
libri suir origine e il progresso del giure civile , scritli eleganle- 
mente in lalino. In essi 1'autore ricerca i principii e gTincre- 
menti del diritlo; n'espone io scadimento e la rinascenza ; ne 
dimoslra Taltenenza inlima e necessaria col gius di nalura ; per 
ultimo ne fa vedere le multi^lici e svariale diramazioni . Noi 
di quest*opera recheremo qui alcun saggio, perche gli studenti 
comincino ben per tempo ad avere in islima ed amore uno dei 
piu sapienti giureconsulli delPela moderna. 
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LIBRO I. CAP. XL. 

Della giurisprudenza. * v 

Publica voluntas Jegibus concrediia non modo mini- 
strum postulat,cuius voce civibus expromatur, quod munus 
cst magistratuum; sed, praeter legem, ipsa magistratuum 
auctoritas comitem , atque adiutrieem flagital sapientiam: 
quae pro re nata, ei subveniat, indicelque quorsum et qtio- 
usque sententia legis ratione ducta procurrat; unde defle- 
ctat, qtio difTundatur: deniqtie quando extendenda sit, aut 
retrahenda: quod moralis philosophiae praeceptis, etdiale- 



XL. Public* volunias etc. Noilsi come l'autore iu queslo pri- 
rao traiio spone e dichiara coti sapienza V ufflcio della giurispru- 
denza. 

Ministrum. Quesio ministro delia pubblica volonla e chiaro es- 
sere il giureconsulto . 

Sententia Itgis etc. Apparliene al giurecousuUo V esporre i 
sewsi alle volie muliiplici e recouditi delle leggi a flne di appli- 
carle convenientemenle e secondo giusiizia ai casi spcciali . 
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cticorum regulis expeditur. Praeterea leges acvo suo notis, 
alque perspicuis verbis expressae, conformataeque ad sui 
morem saeculi, progredientibiis temporibus, obscurantur : 
quia longinquitas lemporis, aul exuit hominibus mores pri- 
scos, adductis novis, aul cxcutit e memoria cominunique 
loqtiendi consuetudine prisca vocabula , sensti illorum im- 
mutato: atque ita legum lux eripitur oculis civium, et nox 
offunditur publicae voluntali, nisi praesto sit aliquis mo- 
rum verborumque vetustorum gnarus atque peritus, qui 
geptam priscis vocabulis et moribus legum sentenliam di- 
ligentcr evolvat. Quamobrenr e pbilosophia, rectaque ra- 
tiocinandi norma, quae abstractas a rebus singulis leges 
aptal, adglutinatque negotiis; et ex antiquitatc atque per- 
specta proprietate vocabulorum tanquam e germanis ra- 
dicibus iiirisprudentia consurgit: quaccum sit moderatrix 
et interpres lcgum, boni et aequi ars a suis cultoribus ap- 
pellatur. Hoc apud Graecos munus praesertim Alhenis, 
fere praestabant oratores: qui dum caussas agebant, leges 

■ 

Leges • . . obscurantur . Uua delle cagioni ondc nasce 1'oscu- 
rila delle leggi , sono appunto i costuml diversi de' lempi ; perche 
doveudo le leggi confonnarsi ai coslumi , ove di quesli non s^ab- 
bia piena conoscenza, di nccossha avvienc che anco dclle lcggi 
non ben possa apprendcrsi lo spirito. 

Vocabula elc. Anche le vlcende a cui soggiacclono ineviiabil- 
menie le lingue, sono alle voltc causa dell 1 oscurita delle leggi. 

Seplamt scntentiam etc. Noiisi con quanta felicila Pau- 

lore manifesia qui il suo coucctlo. 

lurisprudentia consurgit . Se dunque la giurisprudenza ha fon- 
damenlo nella logica e fllosofia, nello siinlio dell' antichita e dellc 
linguc, secondo qui dice Paulore, i giovaui che si propongono 
divenir giurecousulli, facciano d' inforroare la menle a qtrcste di- 
scipline . 

Moderatrix et interpres ctc. Non poirebbe (fesiderarsi mag- 
gior propriela e prrcisione in qtiesta deflnizionc della giurispru- 
denia . 



- 
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obscuras aut incertas, ex usu suo cxplicabant, eoque vim 
ingenii et rerum periliam conferebant: quo iudicum vo- 
iuntalem , et populares adfectiones ad clienlis, vel caussae 
suae utilitatcm traducerent: quorum interprelationibus pri- 
vati commodi sttidium, necessitasque defensionis et suspi- 
cio mercedis acceptae fidem adimebat. Verum Romae le- 
gum interpretandarum ars longe gravior fuit et sanctior: 
non enim, ut apud Graecos , conducebantur interpretes; 
sed ii tantum accipiebantur, quibus eam auctoritatem sum- 
ma scientiae atque virtutis opinio tribuisset, quique hunc 
laborem nnlla lucri cupidildte, sed civium iuvandorum stu- 
dio suscepissent. Principio enim, ut diximus atibi, legum 
interpretationes tanqtiam oracula ecollegio pontificum pro- 
ferebantur; posterioribus vero temporibus, qui fide, alque 
auctoritate ceteris anteirel, quique spectata virtutt apud 
cives esset, is sese publice ad respondendum dabat. Tanti- 
que apud Romanos id aestimabatur, ut nobiliores et sapien- 
tiores hunc laborem non refugerenl: immo et ad ea quoque 
descendebant, quae apud Graecos, nonnisi per pragmati- 
cos et Icgulcios subservientes oratoribus expediebantur. Ita- 
que lanto in honore prae celeris gentibus ius civile apud 
Romanos erat, ut haec scientia eximia el peculiaris Roma- 
nortim fueril: cuius invenlores ipsi el habebantur, et erant. 
Unde iurisconsultis aeque, alque summis exercituum duci- 

Verum Bomae etc. Senza dubbio la giurisprudenza e cosa lulla 
romana; se non Graeeis ignota, come pur disse il Yico, ccrto 
perd talmenle romaria da essere norma a lulti gli altri popoli . 

Ecollegio Pontiftcum. Dacid nacque ehe le interpreiazinni delle 
leggi si chiamassero e allora e poi sempro oracoli e responsl . 

Pragmaticos et lcguleios . Non solo i Greci ma ancora i Ro- 
maui ebbero questi prammaiici e legulei , tifficio dei quali era ira- 
scrivere le leggi e secondo I 1 avviso degli orotori recilarle nella 
irallazione delle cause . 

Unde lurisconsultis etc. E per molli rispctli non e cos) anche 
al d) d' oggi? E bene sta; poiche, massime in ci6 che risguarda 
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bus, maximisque oratoribus, poliores gradus iii republica 
patebaut. Glariseimus enim quisqueatque ingeniosissimus, 
vel simul cum oratoria facultate iurisprudentiam coniun- 
gebat; vel si a clamoribus fori sese sludio quietis in iuven- 
tute, aut in seneclule tacdio negotiorum avocaret, ad ius 
civile profilendum tanquam in portum se recipiebat. Eo 
etenim studio duo, quae maximae in civilalibus pollent, 
ingenii laus, et existimalio prudentiae continebantur. Hinc 
apud Romanos ius civile a recta ratione ductum praeslan- 
tioribus artibusescolebatur:cura iusaliarum genlium rude 
prorsus esset, et inconditum. Quam autem auctorilalem in 
publicis negotiis magistratus, eandem in privatis propeaf- 
ferebant iurisconsulti: qui singuliscivium contractibus, te- 
stamentis el litibus, suis consiliis praesto erant, vel caven- 
do, vel stipulatiunes et leslamenta dictando, vel dissensio- 
nesatque discordias arbitrio suo componeudo. Quam ob 
caussam , aut domi sedenles excipiebant consultores aut 
ambulanles transverso foro consilii sui copiam faciebant, 
aut amicis in iudicio disceptantibus operam dabant. Plu- 
ribus autem scriptorum generibus iurisconsultorum do- 
ctrina pro&rebatur. Nam initio iurisprudentia in pontifi- 

■ 

la legislazione , da cbi meglio cbe dai giureconsulti pud aspettarsi 
cousiglio e prudenza? 

Cum ius aliarum gentium. Chi abbia letto qualche libro di cou- 
fronto fra le leggi dei popoii harbari e quelle dei romani , ben sa 
quanto sia vero cio che e qui delto sulla rozzezza e sul disordine 
della legislazioue, a cagion d'esempio 5 dei Galli e dei Germani. 

Vel dissensiones . . . componcndo. Uno degli ufflci piu degni 
del saggio ed ouesto giurecoiisulto era etl e tullavia di comporre 
Je controversie dei clienll. II fomenlar le liti pud esser soltanto 
opera di que 1 mescbini causidici che sogliono per conlumelia chia- 
marsl rabule . 

Nam inilio etc. Come appresso i Greci la raedicina prima d' lp- 
pocrate . 
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cum sacrario latens sacra erat et secreta disciplina, quae 
nullisadhuc mandata scriptis arcano tradebatur. Promta 
sane erant , et pervulgata civibus iura, utpote brevi ora- 
tione conclusa , et publicis proscripta tabulis: usus tamen 
legum, senlentia illarum abstru&ior, earumque interprelan- 
darum atque tractandaruin ratio, quae non lam ex au- 
ctoritate publica , quam ex cerlorum hominum ingenio de- 
ducitur, quaeque iurisprudentia nuncupatur , erat in ipso- 
rum interpretum potestate. 

. C A P. CLXIV. 

DiBartoloC). 

* . 

Hic, si tam sublimi e loco simititudinem ducere licet, 
Servium Sulpicium imitatus, prae ceteris ante se interpre- 

(•) Noo lanto per effelto di patrio orgogtio, sendo stalo Bar- 
tolo il piu rolgido lummare del perugino Sludto; quanlo perche 
realmente e queslo uno dei capiloli piu belli e piu rilevanti del- 
1'opera del Gravina, noi diamo qui luogo a quanlo egli scrive in- 
toruo a quel grande giureconsulio . Di fallo i) Mascovio nella sua 
prefazione agli scriui graviniani cosi parla sul proposilo. Quicum- 
que legerit, quae Gravina Originum libro primo de Accurtio 
aut de Bartolo aut de Cuiacio litcrit tradidit, nec in eximia 
verborum concinnitatc rerum capiatur teiectu 9 tenteniiarum 
aeumine et pondere ; nae ille plumbeut sit aut stupidior tapide 
molari . 

CLXIV. Hic . . . Sulpicium imilatus etc . Allissimo e il confronto; 
ma V uno non indeguo delTaltro. Sulpicio lascid moltissimi scriui 
ed cgregi , dei quali Cicerone faceva maggior conto che uon delle 
opere di lutti I passaii giureconsulti . II medesimo vuol pensarsi 
di Birtolo: se non cbe I' uno dalfallro si differenzia in questo; 
che . la dove Sulpicio accoppio la filosnfia alla giurisprudeuza con- 
servando nella forma dello stile una squisittssima elcgauza , ri- 
spondente alP aureo tempo laiino : Bartolo consocio anch' egli per 
primo , dopo la rinnovata civilia, un profondo acume filosofico 

«RESTOM.%ZIA V. L «0 
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libus, dialecticorum regulis, et philosophorum acumine 
iurisprudenfiam instrnxit: haud pari tamen iudicio, con- 
trarioqtie successtt . Nam Servius dialectica sobrie atque 
frugaliter usus, ex ea lantum ordineni, partitionem atque 
perspictiitatem, rationemque definiendi , et ex notis ignota 
cotligendi traduxit ad iurisprudentiam, quam et eloquen- 
lia,sive lepore puraeatque concinnae dictionis, mirabiliter 
excoluit, efftigitque dialecticorum exilitatem et syrtes illas 
orationis: Bartolus vero, cum in ea tempora incidisset, in 
quibus omnis dicendi cogitandique ratio a scholarum bar- 
barie petebalur, non modo spinas dtalecticorum non abie- 
cit, scd eas consulto sparsit in itirisprudenliam, in eamque 
Arabum doctrinam effudil: quae iampridem Europaescho- 
las veterum scientiarum atque artium eleganlia exutas, 
foede pervagabatur . His copiisBarlolus est usus immodice, 
tamque crebris ac tenuibus gaudet distinctionibus, ul non* 
dividat rem , sed frangat atque comminuat: cuius deinde 
frustula, nimia ingenii iactationc, veluti vento dissipantur : 
ul non mirum, si scripta illius nubila et confragosa nego- 
tiom legenlibns adeo facessunt,ut altquibus videatur theu- 
tonice loculus. Quae vitia non hominis fuere,sed aetatis: 
quae relictis puris peripateticorum fontibus, pi o iis Arabum 
faecem exhauriehat.Quid minus enim peripatetictim, quam 

agli studi della giurisprudenza ; ma quanlo allo slile, o non seppe 
o non volle schlvare il gergo scolastico altora invalenle in ttitto 
H campo scfentifico : anzi piu che ai fonti peripatetici , si dilelto 
di auingere alle fecclose lacune degli Arabi. Arabum faecem exhau- 
riebat j dice poco appresso il Gravina. 

Cuius deinde frustula «fc. II dividere o suddividere, il tritu- 
rarc e franiHmare in minuiissime parli i coucetli scientiflci (nel 
che Barlolo , sia per seguire l'audazzo del suo lempo, sia aRCora 
per osientare suitigliezza cP ingegno , compiacevasi certo al di la 
del dovere) porta senza dubbio alla conscguenza che Pantore qui 
nota . 
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inconcinna mens, et oratio; cum, tesle Cicerone, peripate- 
tica schola in ingenii et orationis regimine cultuque unice 
versaretur? Aetatis igitur illius scientiis excellens Barto- 
lus , quo plus ingenio pollebat, eo maiorcs sibi aliquando 
aliisque tcndebal ambages. Unde scholam iurisprudenliae 
institnit aculam illam quidem,et forensibus cavillationibus 
percommodam ; flexuosam tainen,et ob inanem saepe sub- 
tililatem anxiam sane et importunam: unde Bartolinae scho- 
lae interpretes plerumque ingenio plurimum indulgentes, 
exili qualibet ex affinilate discrepantia longe inler se non 
raro comparant, atque commiltunt. Contra vero saepe ob 
leve quodlibel discrimen simillima quaeque distrahunt et a 
rebus aliquando alienissimis vaticinando et ariolando argu- 
menta ducunt, inquesententiis ferendis haud semper solent 
auctoritatum atqtie teslimontornm babere delectum. Hinc 
non raro stomachum Cuiacio movent ut saepe in illos cs- 
candescat, pluribus quidem in locis, praecipue in librum 
quintum responsorum Papiniani: Ftm, inquit, huius respon- 
si , et potestatem non bene percipiunt interpretcs . Inani ser- 
mone imprudentia utuntur . Sunt verbosi , et prolixi , more 
suo, ut solent in re futili esse multi ; in difficili muti; in an- 
gustia diffusi. Sed baec mihi lanli non sunt; ut si errores 
damnem , Bartoli tamen et suorum doctrinam ingeniumque 

Eo maiores sibi etc. La singolare souigliezza d 1 ingegno a cio 
condusse Barlolo : onde per queslo rispello pud egli dirsi fomlu- 
lore di quella scuola di giurisprudenza , lutla piena d'acutissimi 
sotVmi e cavilli , 1a quale anzi che al ritrovamento del giusto e 
delP onesio, riesce a involger V uno e P allro di tcnebre impe- 
netrabili . 

Snd haec mihi tanti non sunt. II nostro aulorc, notalo libe- 
ramenle il difello di Barlolo e della sua scuola, torna ora a no- 
tarue gli allissimi pregi , francamenlc contrariando agli avversari 
di csso; quali farono priucipatmenle il Biuleo, ii Duareno, il Go- 
veano , e Lorenzo Valla c Lodovico Vives. 
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longe magis non admirer, qttam caeci quidam illorum lau- 
datores: qui, ut probent simplicioribus Bartoli se trivisse 
libros, quos nunqtiam sumsere in roanus, pro illorum er- 
roribus fama tantum el inconstilta credulitate dueti; ratione 
prorstis nulla sed ore tanlum ac fronte dimicant, quasi pro 
aris et focis. Nec minus tamen ertidilioribus interpretibus 
indignor: qui , cum a Bartolo scholaque illius multa didi- 
cerint, ubi tamen aliquod eitis peccalum animadvertunt, 
desistere nesciunta conviciis: inter qtios ptaeter Rudaeum, 
Duarenum, aliosque plures, Govcanus praecipue non eru- 
bescit Bartolum pessimum iuris interpretem appellare, mi- 
ralurque illum ab iis laudari, quos ipse GovVantis laudat. 
Quis vero tttlerit illos, qtii cum prorsus iurisprudentiam 
ignoraverint, ac tanttim erudilioni vacaverint el bumanio- 
ribus literis, hoc sese tatnen veteris itirisprudentiae vindi- 
ces proiitentur; quod sciant et ipsi qtioque Bartolo eiusque 
discipulis maledicere. Quales, praeler ceteros , stinl Lau- 
rentius Valla et Ltidovicus Vives,qui barbariem quidem 
Bartoli omnium expositam ocuHs animadverterunt, doctri- 
nae vero illitts neque recessus introspicere, neque pondus 
expendere voluerunt: ignari prorsus, quanta Bartolus cum 
suiscommoda iurisprudentiae attulerint, tot soltitis quae- 
stionibus qtiotidie in foro emergentibus: quibtis dirimendis 
vcterum scripta minime sufficerent, nisi ea Bartolus et bar- 
tolini inrisconsuUi ratiocinando, similiaque colligendo ad 
quotidiantim ustim, et etiam ad non expressa produxissenl: 
ita ut reddiderint qtiodammodo amissa iam exclusaque e 
corporo iuris veterum responsa consultorum. Qtia opera , 
el iudices difficultatibus liberarunl, et reos a iudicum frau- 
dibus eripuerunt. Praestat enim parere mortuo, quam vi- 
venti: ac ttititis iudices obtemperant auctoritati sapienttim, 

Et iudices difllcultatibus etc. Grandissimi rantaggi al cmo sono 
quesii Uue chc Bariolo e la sua scuola ha poriato alla giurlsprndenxa. 
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quae affectionibus est expers, quam propriis animi sensi- 
bus, qui studio pcrsonarum et caussarum vel odio aut gra- 
tia non raro in fraudem inducuntur. Quam bic interpre- 
tibus laudem Alciatus, pro sua ingenuitate, quamvis pri- 
mus ab eorum via deflexerit, minime denegavit. Quamo- 
brem neque Bartolum cum suis omni errore absolverim, ut 
vulgus pragmalicorum solet; neque maximi ingenii summi- 
que beneficii laudem eis detraxcrim; neque imitabor erudi- 
tos illos, qui curtl ipsi raro incliora pracstent, aliorum be- 
ncfacta ob quodlibet peccatum obliviscunlur. 

Natus est Bartolus in Umbria ex oppido, quod olim Se- 
tinum appellabatur , nunc Saxoferralum, anno 1313. Pa- 
trem babuit Franciscum Bonaccursium: falso enim ab ali- 
quibus incerlo patre natus traditur. FefelHt eos, quod prima 
literarum elemenla Barlolus addidici ril a Petro minorita, 
qui Venetiis pie vacabal expositis infantibus instiluendis. 
Hic error apud aliquos banc lemere Bartolo notam impe- 
git. Annum nondum XIII egressus ad ius civile se sub Cino 
praeceptore, posleaque sub Iacobo Butrigario, et Reinero 

Quam hic interpretibus etc. Mcrila ben di esscre nntato ilgiu- 
dizio <W\V Alcialo , il quaie sebbeoe ad allre norme uello siudio 
della giurisprudenza si alteuesse, pur lutiavia gran couio fece della 
scuola bartolina . 

Ab aliquibus incerto patre etc. Purono cosloro il Muzio ed il 
Covarruvia, il quale sembra esser veuulo in quesia opinione dai 
vedere in Tolosa il rilrallo di Biriolo nello spedale degli esposli; 
narlicnlariia non awerlita dal Lancelloiii ii quale assai vivamenle 
difesc Bariolo da qutiila laccia iugiuriosa. 

Sub Cino praeceptore. Ciuo da Pisloia insegnd nrllo sludio pe- 
rugino dal 1526 al 4353: onde loma bene chc Barlolo naio uel 1313 
cominciasse vcrso il quaitordicesimo anno di sua na , ossia nel 
1327, a udire il dotto pistoiese; sotto la coi discipliua coufesso 
egli stesso a Baldo Baldescbi suo discepolo di avere sommamenle 
(Mrofitlato . Veroe che non molto dopo si irasferi ancora allo studio 
bolognese ovc udi e il Botrigario e Rauicri da Forli e, secoudo 
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contulit, suique magnam expeetationeni acutis disputatto- 
nibus in scholis excitavit. Cum Tuderti assedisset , deinde 
Pisis, ubi capitalibus caussis praefuit, fertur in villam se- 
cedere coactus, propler invidiam quam subierat, ob reum 
piaecipiti sententia damnatum: proptereaque a iudicando 
sese ad docendum transtulisse Pisas primum; deinde Pe- 
rusium, tbique et civitate donalum. Eo in munere propter 
auditorum frequentiam et admirationem ingenii, laboris- 
que assiduitatem, primas faciie tulit. Mftie enim ac ve- 
spere docendo, atque in die tredecim circiter capita iuris 
civilis exponendo, singulis annis dimidiam Pandectarum 
partem emetiebatur. A Perusinis publici negotii caussa 



alcuni, il Tigrino e 1'Oldrado da Lodi; sebbene di qwesti uliimi due 
non faccia menzione il Gravina . 

Cum Tuderti assedisset etc. Si allude qui al sovercbio rigore 
che egli leneudo uflicio rti giudice avrebbe usalo a carico oVrei. 
Ma su quesio proposito varie sono le opiuioni degli storici cbe qoi 
non mouta riferire . 

Ad docendum transtulisse Pisas etc. Che dimessa Tincombenza 
giudiciaria logliesse a leggere in ragion civile, non e punto dubbio: 
dubbio e, se prima insegnasse in Pisa, come qui dice rautore, 
owcro, prima che a Pisa, iusegnasse in Bologna, come asserisco- 
no il Pancirolo ed il Fabroni . 

Deinde Perusium etc. Del ritomo di Burlolo in Perugfa e della 
sua letiura in ragiou civile (forse per la seconda flaia ) cosi parla 
Baldo di lui discepolo : Deinde venit ad civitatem Perusii unde 
legendo optimus factus est . E veramente uella perugina lettura 
• it ooslro Alfani crebbe fuor di misura la suagia granderiuomauza 
e quella deilo slesso perugino studio. 

Ibique et eivitate etc. Secondo alcuni il diploma di cittadinanza 
perugina gii fu concesso prima ctTegli tornassc in Perugia. Quan- 
tunque dicendo il Lancellotti nella vita di lui che queslo diploma 
gli fu dato per i lunghi servigi resi al comune ( qui huic comuni 
per plures annos servitit); sembra piu naturale il credere che 
alla perugina ciltadinanza fosse ascrillo qualche lempo dopo il ri- 
toruo. 
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legatus ad Carolum Romanorum Imperatorem, non minus 
communem rem , quam privatam optime gessit. Speciem 
enim tantam doctrinae Imperatori praebuit el virtutis, 
ut inter illius assessores, sive Consiliarios leclus, ab eo, 
praeter insignia genlilitia sibi suaeque familiae impetra- 
ta, Leonis nempe aurei, cum duplici cauda in campo cro- 
cei coloris; oblinuerit etiam , ut sibi , suisque liberis li- 
ceret veniam aetalis scholae suae auditoribus concedere, 
ac spurios reddeje legitimos et nalalibus restiluere. Cum 
Francisco Tigrino, qui eum aelale anteibat, non raro di- 
sputavit; atque aliquando tam acerrime inter se conflive- 
runt , ut conlroversiae dirimendae gratia Pisas miserinl in- 
spectum Pandectarum codicem, quo vera lectio inde refer- 
retur legis: Si creditor D. de distractione pignorum: Cum Bar- 
tolus nullam e$se venditionem: Alter vero nuUam e$$e conven- 
tiohem legendum contenderel. Quam coniroversiam inter 
Bartolum et Baldum exorlam esse, aliqui perperam tradi- 
derunt. Non tamen simultates adeo graves ob ingenii glo- 
riam inler Bartolum et Tigrinum intercesserunt; ut amici- 
tiam prorsus distraxerint. Non enim desunt, qui retulerint, 

s 

Legatut ad Carolum etc. II Lanceiloui ed il Crispolli parlano 
di quesla missione di Bartolo con allri qualiro Perugiui airimpe- 
ralore Cario IV, allora slanziante a Pisa : missioue cbe frullo al pe- 
rugino sludio e alla cilta di Perugia moili privilegi da Cesare con- 
cessi a pelizione di Bariolo stesso. II quale avuio il desiro di farsi 
conoscere al medesimo Carlo per quel giurecousullo che era,ebbe 
da lui . secondo alcuoi scritlori, la commissione di compilare la 
tanlo celebre bolla (V oro suli 1 auloriia della monarcbia germauica. 
Certo e poi cbe Barloio in quella occasioue olteuue da Cesare mol- 
tissimi onori, fra i quali aucbe quello di polere inalzare lo stem- 
ma deiia casa di Lorena, il lion rosso raropanie in campo d 1 oro ; 
siemma riienuto poi sempre dalla perugina famtglia degli Alfaui . 

Cum Franciteo Tigrino etc. Delle contese che, secondo il Gra- 
vina, Bartolo ebbe con il Tigrino, il Lancelloui nella vita di lui 
studiasi pieuamenie difenderlo. 
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Barlolum acerrimo quamvis ingenio, (amcn propter labilem 
fluxamque memoriam , legibus et auclorilalibus a Tigrino 
acceptiscogilala sua comprobasse. Plura eliam eiusdemTi- 
grini et egregie scripta Bartolus , ordine inutato , suppres- 
soque auctoris nomine, in suos contulisse commentarios, 
traditur. Laudem scriptis suis eo est maiorem assecutus, 
quod rem in universum explicatam, postea trabit ad usum, 
lectoresque de schola traducit ad forum: ita ut scientiam 
cum ultlitate mire coniunxerit. Adeo vero*discendi cupidt- 
tale rapiebalur, ut ederet ac biberetad pondusrquo ingenii 
acquabilitatem ac mentis ad studia firmitatem conservaret. 
Unde nihil eorum Bartolum latuil, quae sua ferebat aetas. 
Nam praeter iurisprudentiam , hebraicis etiam lileris et 
geometriae operam dedit: de qua lucem ad ius civile illu- 
strandum elicuit, in opuscolo de fluminibus, quam Tiberia- 
dem appellavit. Vir frugi fuit , et integer : et quia honeslis 
arlibus lucrum quaerebat, haud sibi magnas peperit facul- 
(ates. Filios ex Pellina uxore suscepit duos, filias quatuor. 
Demum anno MCCCLV. abscessit e vivis, annos natus circi- 

De schola tiaducit ad forum: etc. Ecco il Hapienle precetlore 
che daite scientiflche disquisizioni conduce i suoi aluuni al prattco 
esercizio del f6ro . 

Discendi cupiditate etc. II snpiente uomo per poier meglio 
intender la int;nle alle scienlifiche speculazi(»ni, tisava una sin- 
golare sobrieta, sicche assai misuralameute prendeva e clbo c 
hevanda. Gran documento per coloro che vogtlouo davvero darsi 
a studio di sapionza. 

ilonestis artibus lucrum etc. Col solo ritratto, ancora che lau- 
lo, delle proprie ouesie fatiche, difflcilmente si vieoe a grande 
ricchezza : ne Bartolo tampoco col frullo del suo smisurato s.ipere 
sibi magnas peperil facullates . 

Pellina uxore. Di quesla Pelliua Bovarelli o meglio di Bovarcl- 
lo, moglie di Bartolo, parla egli slesso nel suo lestamento pubhii- 
calo dal Lancellotli. 

Anno UCCCLV. Allri lcngono, e fra questi anche il Lancellolti 
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ter 43. Eo maiori apud posteros gloria, quod piurium se- 
culorum labores aevo tam brevi conclusit. Neque viro de 
iure civili oplime merenti fuit ingrata posteritas. Haud scio 
enim an plus antiquitas tribuerit Papiniano, quam nostra- 
tesBartolo: cuius omnibus fere trtbunatibus aucloritas im- 
perat; praecipue apud Hispanos: apud quos ea sententia 
vincil, a qua Bartolus stetit. Immo ubi deest lex, illius vice 
Bartolus consulitur. Hinc crebra et vulgata illa deBartolo, 
fremenlibus eruditis, nempe, Speculum et Lucerna iuris; 
virtus iuris; Dux universorum ; robur veritatis ; Auriga opti- 
mus; Apolio Pythius; Apollinis oraculum; ac modo Pater , 
modo Magister, modo lumen kumani iuris appellatur. 

CAP. CLXV. 

/ 

Di Baldo e dci Fralelli. 

s 

Huius gloriae non parum accessit cx BaJdo discipulo: quo 
absente, Bartolus videbatur sibi carere auditoribus, ideo- 
que sine Baldo Bartoli scbola conglaciabat . Etenim tan- 
tum ille buic uni discipulo tribuebat, ut Baldo adhuc puero 

saepe aliquid obiiciente, Bartolus ad respondendum tem- 

• 

e H Vermiglioli, chc B.irtolo cessasse di vivcre due anui piu tar- 
tli, cioe nel 1357: la qual daia riceve ancora confenna da Tesen 
Alfani scritlore del secolo XVI il quale in alcuni ricordi di fami- 
fstia cosi scrive: Nel J357 a a\ 43 luglio passd Barlolo dalla pre- 
senle vlta in Perugia ccc. 

Aevo tam brevi conclusit. Cerio mirabil cosa e, che in cosi 
hreve viia potesse B.irlolo scrivere tauie opere, quanle ne nove- 
rano i suoi bibliogmfl. 

CLXV. Qtio absente ttc. Tanio i) sapiente maeslro cc mpiace- 
vasi dellMngegooso e bcii proniellenie aliievo. 
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pus petere non erubesceret. Hinc discipulus landem evasil 
aemulus, et etiam in certamine,. ac quinque horarum 
dispulatione vtctor. Quae lamen aemulatio, ut mea fert 
opinio, ingenii potius Baldo, quam virlutis laudem pro- 
meretur. Quid enim inhumanius , quam carpere ubique 
occasione data magistrum , ut solet Baldus? Discordia tam 
ingenia dum viverent, post mortem concors hominum ad- 
miratio comitatur: hoc enim est commune in oiuni foro iu- 
dicium , ut ibi consedisse verilas esistimetur , quo concors 
utriusque sententia convenerit. Huius tamen petulantiae 
gravissimas poenas Baldus dedit. E* frequcnlibus enim ri- 
xis cum praeceplore orta est fabuia et commentum illud pu- 
tidum, quod forenses nebulones imbiberunt , de Baldo pu- 
blice flagellis caeso, propter corruptos omnes Pandectarum, 
qui Perusii erant codices in lege Si Creditor, D. de dutra- 



Evasit aemulus . V emulazione e cosa onesia e degna di nobili 
spirili. Onde non e da far biasimo al solerle giovaoe Baldo, se 
nel generoso animo diede luogo a questo nobiie seuiimeuto. Beo 
pero e da biasimare^ quando di emulo si fece maligno deiraltore 
del maestro . 

Concors utriusque tententia. In lanta rivereoza furono ap- . 
prcsso i posteri quesli due giureconsuili, Barlolo e Baldo, che in- 
fullanlcmeute vero rilenevasi cid 1'uno e Taltro avcsse asserito. 

Ex frequenlibut . . . rixis ete. Di queste dispute di Baldo 
con Barlolo parlano alcuni scrittori, fra i quali il Diplovatacio e 
i) Mazzucchelli: e dicono ancora (cid che il Gravina chiama giu- 
stameute favola) che a Baldo tosse decrelau 1'obbrobriosa pena 
del marchio come falsario e conlraffattore in Perugia di alcuni le- 
sti del codice. Ma sembra che da queste aceuse e daalireloab- 
bia molto doitamenle difeso il nostro Lancellotli . Cbe se noo sem- 
pre Baldo si dimostrd abbastanza grato e rivereute verso il suo 
precellore; pure la cosa uon ando tant 1 ollre da meritargli que'ver- 
gognosi dispregi che per alcuni si raccootano: auzi nella legge cbe 
fu causa delle supposte quistioni, Baldo piu d»una volu parla con 
grao rispetto di Bartolo. 
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ctione pignorum: ut adulteralae lectionis testimonio Barto- 
lum confutaret: cum eam contentionem , uli diximns, non 
cuui Baldo Bartolus habuerit,sed cum Francisco Tigrini; 
ut optimis relationibus ostendit Lancellottus, selectioris no- 
tae iurisconsultus. 

Natus est Baldus Perusii cx Francisco Ubaldo medico, 
egregiae prolis parentc felicissimo: siquidem , praeter Bal- 
dum, genuit eliam Angelum et Petrum iurisconsultos scri- 
plis non incelebres, et Baldo fratre minime indignos. An- 
num iniens Baldus decimum septimum admirationi fuit 
omnibus subtili explicalione Iegis centum Capuae D. de eo 
quod certo loco. Docuit primo in palria, ubi Petrum Bel- 
fortem cardinalem in iure civili erudiendum, alque ad 
maxima negolia insliluendum accepit. Deinde Ticinum ad 

Natus cst Baldus etc. Cnnlroverso e Panuo della nascita di Bal- 
do: lutiavia pin comunemenle si rfllene che egli nascesse nel 1527. 
Un Francesco Baldeschi nel secolo XVI raccogliendo noiizie di sua 
famiglia dice: Oriltir Baldus an. Dom. 1327 die seeunda mensis 
octobris. Ma checchc sia di cid, il cerlo si e che Baldo comin- 
cio quella lunga serie di giureconsulti della famiglia Baldcschi, 
pei quali tanio lusiro ebbc la patria noslra e lanlo incremento la 
scienza del diriito. 

Genuit etiam Angelum ct Petrum. Fraielli del sommo Baldo 
furouo Augiolo 1, e Pieiro I, insigtii giureconsulli anch'essi, che 
lessero e in palria e fuori, e furono aulori di molti e svariali 
scrilli di giurisprudenza . Mnrto Angelo inlornn al 1407 in Firen- 
ze, le sue spnglie furouo riportale in Perugia e sepolle iu S. Fran- 
cesco, dove fuf posle eziandin quelle di Pielro morto nou guari 
dappoi. Dice il Vermiglioli che solto il busto di Pietro in altri 
tempi lcjzgevasi questa breve epigrafe: Petrus . I . de . Ubaldis . co- 

GN0MENT0 . D0CT0R . VBRITATIS. 

Petrum Belfortcm etc. Narra il Platiua che Clemente VI iuvio 
in Perugia sollo la diseiplhia di Baldo il giovauetlo suo nepote 
cardiuale Pietro Belforie che fu poi papa col uome di Gregorio XI, 
e cio dove essere fra gli anni 1544 e 1555. 

Deinde Ticinum etc. Fra gli altri sludi nei quaii iusegud giu- 
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idem numus amplissimis stipendiis arcessitus: ubi cum se 
auditoribus nominis eius celebritate suspensis oslendit , 
quia stalura pusillus erat , conttnuo exclamatum est, tm- 
nuit praesentia famam: Ipse vero minime deterritus, con- 
festim excepit: Augebit eetera virtus . Cum ibi Philippus 
Gassolus, qui satis gloriose Doctorum Doctor appellabalur , 
more veterum sophislarum prodiissel in medium, quacstio- 
nibusque omnibus de iiltimis voluntatibus ex tempore se 
responsurum obtulisset; Baldus , ut hominis petulantiam 
reprimeret, rogavil ubi cautum essel in iure, ut subslilutk) 
vtrigaris in legato facta non comprehendat, nisi casum,quo 
noluerit, vel potuerit. Haerenti Philippo Baldus ci ostendit 
legem Pater Severinam 9 D. de conditionibus et (femonstratio- 
nibus. Ad quem locum hanc enarrationem Gastrensis atte- 
xuit. Ingenio autem Baldus lam promplo fuit, ul vel legem, 
quae de muscis et vespis loqueretur , petenlibus obtulerit. 
Interrogatus ab episcopo ticinensi , cur leges tam facile ac 
toties mutarentur, ille relulit, legislalores, medicorum in- 
star , pro temporibus remedia parare: id enim esse iustum, 
quod tcmporibus conveniret; et propterea , qtiae in pace 
vetanlur, in bello licere . Ticinensium statuta solus publico 
iussu condidit; omniumqtie consensu cautum est, ut nemo 
sine Baldo auspice doctoratus, ul vocant, lauream caperet. 
Opum fuit haud minus, qtiam doctrinae cupidus. Quas 
adeo magnas tum e schola, tum etiam e foro collegit, utex 
solis substitutionum lilibus quindecim millia contraxerit 
aureorum , sive scutorum , ut vocant , praeter ea , quae ex 
criminum caussis et ex contraclibus adiecit. Mentis eius ma- 

risnrudenxa il noslro Baldo , fu ancora quctlo df Pavia al quale fu 
chbmalo con il lauio siipendo di 90 fioriuf d*oro al mcse: nella 
qual citia erasi conciliaia tanta stima che fu fermaio per legga 
come niuno poicssc assumere le dottorali toscgtie sc prima nou 
fosse siaio da lui esaminalo cd approvato. 
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gis acumen laudatur , quam constantia : saepe enim ingenii 
aestu a veritate atque etiam semetipso abreptus, sibi repu- 
gnat: ut Baldo subtilitas; Bartolo vero sententiarum veritas 
et iudicii firmitas tribuatur. Etenim illius iagenium rapi- 
dum ; huius frugale : ille argutior , hic sanior: ille ad di- 
sputandum, hic ad iudicandum utilior. Forensis enim exer- 
citatio Baldum quo magis exacuit, ita longius aliquando 
avexit a vero. Ita ut in Baldo ambitionem ct avaritiam ol- 
facias; in Bartolo vero solius iuslitiae cultum admireris. 
Unde Baldus opulentissimus , Barlolus inops. Ambitio vero 
Baldi,cupidoquegloriae studiis posterorum plurimum con- 
tulit : vix enim ullus est divini , aut humani iuris locus in- 
genio illius non exploratus : neque pars ulla iuris, aut ci- 
vilis, pontificii, aut feudalis illi non experta. Vultu ftiit 
hilari, colloquioque grato. In pauperes erat adeo muni- 
ficus , ul eis turmatim convocatis ius et carnes bovillas 
saepo obiiceret. Mortem tamen obiil viro gravissimo indi- 
gnam. Dum enim rabido catello, quem in deliciis habe- 
bat, abblandiretur, imprudens labii morsu venenum hausit: 

Vt Baldo sublilitas etc. Assal bclto ci sembra questo confronlo 
cbe il Gravina isliluisce fra qtiesii due sovraiii giureconsulli di quel 
tempo . 

!n pauperes etc. Posto che Baldo fosse cosl genoroso come 
di faUo era versn i poveri, pMra poi dirsi come di sopra dice 
1'atitore che fosse cosi di ricchezze come di dottrina cupido? Na 
lascid pingut? eredilaggio a 1 suoi. Quai maraviglia? Oltre al visloso 
stipendio di clie vcniva retribuilo iu Pavia, sappiamo com^egli assai 
frequentetnente era richieslo dcl suo panre in negozi di gravis- 
sima imporianza da priucipi egrandi signori, dacitia e repubbtiche: 
ondeche era bcn naturale chc i inoili suoi consigli fossero a lui sor- 
gente di grande ricchezza . 

Morsu venenum hausit . V Autore des remarques sur Bayle 
ci fa sapere come iu un codice leggevasi che Baldo mori per mor- 
sieatura di un gatto. Ma si il morso del cagnuolo idrofobo e si 
il morso del gaiio sembra che debba ritencrsi come utia favolctia. 
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quo in venas manante , lucem tremebundus reliquit Kal . 
Maiis anno 1 V0 V, Zenobio Tipherni episcopo et Fraticisco 
filiis, utrisque iurisconsultis, snperstitibus. 



Poiche, secid fosse siaio, Zanobi suo figliuolo non io avrebbe rap- 
presenlalo morlo (rauquillainenle neila sua camcrella di studin . 
Ecco le precise parole: Decessil gloriosus pater et dominus meus 
anno Dornini 1400 in aurora die 28 aprilis octava inditione dum 
vellet perficere (cid si noti bene, poicM come poieva un morienle 
arrabbiaio attendere allo sludio? ) consitium immediate conscri- 
ptum: animam eius aeternus Deus ad se recipiat etc. 
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Le opere di queslo maraviglioso ilaliano , che divenulo in- 
lerprele del passato e profeta delTavvenire ( come altri disse) 
si lev6 a legislalore di (ulle le politiche e roorali vicissitudini 
dcl senere umano, e primo gillo i fondamenti di una scuola 
di diritto che precorse quasi di un secolo la luce delTodierna 
sapienza civile, sono di tanta importanza singolarmente per 
quello risguarda la giurisprudenza , che qual si dedica a questi 
studi potra sempre da quegli inesaurihili fonti derivare nuove 
illazioni e altenenze ulili alla disciplina del dirillo. Quindi e 
che noi in questa nostra raccolta di luoghi notevoli e rilevanti 
degli scriltori lalini stimiamo dovcrne porre qualcuno eziandio 
del Vico; poiche , se bene il suo modo di scrivere sia per ven- 
lura lontano dall* antica eleganza e gentilezza , pur tutlavia ci 
sembra opportuno il far conoscere ai giovani questo scrittore e 
invogliarli a leggerne quando che sia )e opere; non pur solo 
quella famigeratissima della Scienza nuova, ma le altre ancora 
scrille in latino e specialmente quella de uno univeni iuri prin- 
cipio ct fine uno . 

Siamo in una ela che pur troppo certi giovani , schivi di gravi 
e laboriosi sludi , si erigono sovenle a maestri di una sapienza 
che non apprescro mai ; e con ana levita e arroganza ( non so 
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qual maggiore, cerlo singolari arabedue) balestrano senlenze 
intorno agli uomini e aJle cose : ondecbe doppia lode e dovnta 
a quelli i quali per (empo si consigliano di nutrirsi alle scuole 
di maestri del saper vero e sustanziale, a fine di attcndere de- 
gnamenle al culto delle scienze . Ora a quesio intento appunto 
riuscira lo sludio che si ponga nelle opere del Vico; opere se- 
vere ed acerbe, se vuolsi , al primo gusto: ma che poi ben di- 
geste frutteranno vitnl nulrimenlo di sapienza . Adunque ecco 
alcun saggio (ratto dal prelodalo libro. 
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CAP. LV. 
// vero fonte <T ogni naturale dirillo . 

A voler commentare e sporre convenientomento le opcre del Vico sareb- 
bero forse necessarie tante dissertazioni , quante sono le sentenze di che 
s' intrecciano i suoi profondi ragionamenti . Talraente ogni idea di que&o sin- 
golare intelletto e feconda di esplicazioni e conseguenze dottrinali . Ma la- 
sciando stare che ci6 sarebbe daltri omeri soma Che non da' miei, ci6 ap- 
parisce alieno altresi dal nostro intendimento . Per la qual cosa continuandoci 
noi alKopera cne ci siamo propoata, daremo giusta r nsato alcune brevi e 
semplici noterelle aecondo che ci parra meglio richiesto all' uopo. 

Verum est omnis iuris naturalis principium . Quare 
saepe in iure romano verum sumitur pro aequo bono sive 

4 • 

LV. Verum . Quesla voce ha purc laiinamentc H significalo ri- 
spondeute alla parola iuttium e conveniens , Cosi nel Comico ab- 
biarao vere vivitur > cioe reltameuie, convcnientemenie, cioe se- 
coudo cbe e lecilo conformar la vila. Sicche verila e giustizia 
sono tcrmini cbe per qualche rispctlo conirovertuntur 3 come di- 
cevano gli scolasiicf; giacche la verila nella giustizia, la giuslizia 
iusiede e posa nella verila. 

CRMTOMAWA V. I. H 
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adeo pro iiisto et est loculio vulgaris latina sed origine 
satis sapieoti; ut apud Terentium vere vivere pro vrvere 
convenienler rectae naturae, ut pater ostendat Olio quanti 
eum pendat, et filius illi credat , quae aequum est, filium 
credere patri. Alque hoc illud est quod dicebat Varro, el 
nobis baec scribendi initium fecit, formulam naturae esse 
idcam veri, quae nobis dictet ius nalurale. 

CAP. LVI 

Societas humana in cognalione naturae fundata esl: 
quae cognatio quanlum animorum est, protinus esta Deo, 
ut diximtis: quantum sanguinis est, ab Ada communi om- 
nium parente, qui a Deo quoque creatus est, ac proinde 
etiam a Deo est. Igitur principium et finis Iurisprudentiae 
christianae et moralis christianae otnnino idem, quae iubet 
cbristiano in omnes homines pro Deo cbaritatem. 

• 

CAP. LVII. " , 

Et hinc quoque prospectare licet suum quam longe Ia- 
teque pateat; cum enim verum sit obiectum mentis, bo- 
num obiectum animi , suum complectitur omnia, quae sunt 

LVI. Vt diximus. Cio Paulore ehbe dimostrato al capo XI. con 
questo raziocinio: Ens infinitum Deus : igitur homo rult cum Deo 
uniri: igitur a Deo est naturae humanae principium; igitur 
homo est a Deo. 

Pro; qualche edizionc ba prae, noo in signiflcato di prtfcren- 
za, ma nel siguificaio coinuue di pro, che trovasi pure iu qual- 
che classico. 

LVIl. Suum complectitur omnia. Dal vero e dal buono iu al- 
leneuza airuuiana socieia nasce Pidea del suo o sia deila pro- 
prieia. 
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Hienlis, onroia quae sunl animi , qualenus aliqua colendae 
sociclatis bumanae obligatione afficianlur. 

CAP. LVIII. 

Sed ordo rerum aeternus, aeterna ratio, qnatenus di- 
etat aeterniim veruin menti, est aelernae mentis aeterna 
veritas; qualenus iubet aequum bonum voluntati, est ae- 
ternae voluntalis aeterna iustitia, et iubet, qua amplitu- 
difie moxvidrmus, suum cuique: et definitur constans et 
perpetua, hoc est, aeterna volunlas suum cuique tribuendi. 

CAP. LIX. 

Ctimque et verum et aequum bonum sit duplex fun- 
damentum omnis societalis; cumque kl dictet ipsa iustilia, 
merito Scipio Africanus, apud Ciccrotiem referente Augu- 
stino, docet, sine iustitia nullam stare posse civilem socie- 
tatem : quod firmat Aristoteles exemplo satis gravi latro- 
num, qui nisi ex aeqiio praeda distribuatur, in ea quanquam 
iniuriae societate non perstant ; et Cicero altero exemplo 
salis acuto membri in corpore animanti , quod si aiimenta 
aliis quoque membris dislribuenda ad se cuncta corripiat , 
conlabescentibus alifs, totum corpus et cum corpore se 
quoque coirumpil. 

LV!U. Suum cuique . Ecco per qual nesso dlaletlico Pautore per- 
vieoe a dar la definizioue della giustizia. 

LIX. Quofi firmat Arisloteles etc. Quautunque Pesempio alle- 
gaio da Arisiolele coutenga uu'ingiustizia, tullavia serve oppor- 
lunamente a chiarire it concelto della giustizia dislributiva . 

Cicero altero exemplo etc. L'esempio addolto da Ciceronc 
giova mirabilmeme ad esplicare lo stesso concetto della giustizia 
distribuuva, e mostra ancora I danni che dalla violazioue di essa 
conseguitano a tutto il corpo delPumana societa. 
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CAP. LX. 

t 

Della duplice societa eguale ed ineguale delle persone. 

Societas autem omnis est utilitatum communicatio ; eae 
autem ulilitates communicantur aut inter aequales, aut in- 
ter inaequales. Hinc in ea communicatione duae minimum 
utilitales, duae minimum personae considerantur , aut sal- 
tem una utilitas comparate ad duas personas replicata : 
nam in omni commensu quatuor omnino spectantur; quod 
de geometrico est exploratum : arithmeticus autem quan- 
quam tribus numeris conslet, tamen numerus, qui est re- 
gula reliquorum duum, replicatur. Sed hac in re hoc ma- 
gni momenti discrimen, quod Grolium fefellit, est adver- 
tenduui , quod ubi personae considerantur ut pares, ibi 
personarum aequalitas secum trahit rerum aequalitalem ; 
ac proinde commensu simplici comparantur: at ubi per- 
sonae considerantur ut impares, ibi inaequalitas persona- 
rum secum trahit inaequalitatem rerum, ac proinde com- 
mensu duplici comparandae, ut eo paclo, aequalitas con- 
stet; idque ex ea ralione, quia res hominum, non homines 
rerum caussa comparati. 

Omnis socielas omnino duplex, inaequalis et aequalis. 

Inaequalis est inter parentes et liberos, inter potesta- 
lem civilem et subdilos, inter Deum et homines. 

. > ■ ' ' 

LX. Minimum . Quesla parola e qui «sata a dcnotarc per lo 
meno, che piii propriamente suol dirsi ad minimum. 
Replicota. Gioe appticata due voite. 

Quia ret hominum, etc. Le cose vogliono essere considcratc 
per gli uomiui, non gli uomini per le cose. Lo che risponde a 
quel luogo di Orazio che diee: Et miki re$, non me rebut tub- 
imettere conor . 

■ 
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Haec societas a potiori parte dicitur regiraen. 

In hac Dei hominumque societaie horaines debent im- 
mensum Deo, qui nos creavil ex nihilo , et singulis mo- 
mentis conservans tuetur a nihilo: quod infinitae poten- 
tiae, sapientiae et bonitatis est munus: quare infinito est 
a nobis honore, qui est nostrae intirmitalis, etalienae fi- 
dei, seu protectionis significatio, prosequendus. 

Acqualis societas est inter fratres , cognatos, amicos, 
cives, hospites, hostes, qui ab anliquo verbo hoslire, ae- 
quare dicti sunt, unde Plautinum proverbium ; par pari 
referto, hostimentum est. 

Haec societas generis nomine caret. Tu diceres soda- 
litatem , sed acceptione propria, qua significat libertatera; 
nam sodes proprie significat, si audts , eodem sensu , quo 
libere. Species autem dicuntur consanguiniias, cognatio, 
amicitia , civitas , gcntilitas inter eos eiusdem gentis seu 
nationis, hospitium, hostilitas, et inter oranes humanitas. 

CAP. CLXXXV. 
Filosofia propria della GiurUpmdema Bomana. 
Et ex iis ipsis rebus, quas de sapientia heroica disse- 

* r 

Baee societas . . . dieitur regimen. l\ regirae nella vita umana 
ba fondamenio appunto nella disuguagliauza. 

Alicnae fidei. La parola fides e nel significato di proiezione 
o luiela: cosi aucora appresso Calullo nel carme secolare Dianae 
tumus in fede . 

Bpttimentum ett; isxoh eguaglianza, secondo che anche allrove 
e slalo nouio. 

Sodet. Da questa parola che vale ti audet cioe iiberamente, 
deriva todalitat . 

CLXXXV. De tapientia eroiea. Di questa sapienza il Vico ha 
traltato diffusamenie nei due o ire capitoli cbe precedono il pre- 
sente. 



Digitized by Google 



GUMBATTISTA VICO 



ruimus, faclumest, ut lurisprudenlia romana in tanfam 
iustitiae laudem, quantam omnes norunt, perveneril: quia 
Romani una cum iure genlium communem quoque gen- 
tium sapientiam receperunt, et reeeptam fortissime con- 
servarunt. Unde romana Iurisprudentia neqne Stoicorum, 
neque £picureorum,'ut isti ingeniosi magis, quam veri Iu- 
ris romani interpretes argutant; sed bis suis ipsius placitis 
constat. 

Namque omnes iuriseonsulti in illara rerum divisionem, 
quam nos in Lemmatis metaphysicis proposuirnus, tanquam 
in legitimae scientiae principium consianlissime conve- 
niunt ; qua res in corporales et incorporales dividunt; et 
corporales tactu definiunt, incorporales inlellectu consi- 
stere sive in> hominis mente constare dicunt, et sic iura 
non constare corpore, ac proinde supra corpus stalutint, 
ut Plato passim, sed maximc in Parmenide, ideas esse gra- 

/n tantam iustitiae laudem. L'avcre i Romani consociato al 
dirllto la sapienza produsse quella singolar lode di giusiizia cbe 
otieime la loro lcgislazione. 

Romana lurisprudentia neque Stoicorum etc. Non sappiamo 
(dicc un Auiore) siu quanto possa esser vera questa asserziooe 
del Vico. Veggasi il Malquizio « Vtra non simulata iuriscon- 
suttorum philosophia, » ed avransi moltissime prove della iden- 
tita dei principii di questa fllosofia dei giureconsulli romani coo 
quelli della setla sioica. Ma per esser convinti di cid basta leg- 
gerc Ciceroue iutorno alle leggi, massime nel prineipio del primo 
Hbro c io lullo il secondo che contiene regole inlorno alla reli- 
gione ed al culto della divinila. La stretla unione che esisteva 
ncirantica Homa tra le leggi divine ed umanc e che il Vico cosi 
sapieotemente dimostra, fa ad evidenza conoscere quanlo fosse 
giusta ta denominazionc spesso attribuita agli antichi giurecoo- 
sulli dt iuris divini et humani periti, c alla loro scienza ta quale 
era divinarum atque humanarum rerum notitia. Le quali due de- 
fiuizioni erano chiaramenle fondate sopra quelia che gli Stoici 
davano alla filosofia: llla autem sapientia rerum est divinarum 
atque humanarum scientia. 
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vissimis argumentis demonstrat. Hinc tanquam per disces- 
sionem in illa placita omnes conveniunl: corpora dividi : 
iura esse individua, corpora corrumpi , iura extingui, ex- 
tincta non reviviscere , ut animus humanus dicitur a Deo 
extingui posse, corrumpi autem non posse: corpora tein- 
pore nasci, tempore finiri; sed tempus non esse modum 
inducendac vel dissolvendae obligationis: ct quae iura a 
principio non sunt, tractu temporis esse non posse; quae est 
metaphysica ratio regulae Calonianae: el tempus dumtaxat 
esse signum quod animus dominium abiecerit, ut in usu- 
capionibus, vel, ut in praescriptionibus, signum, quod ani- 
mus ius remiserit: et corpore corrupto, usufructum tolii, 
<non aulem corrumpi, uti corpore corrupto tollitur, non 
corrumpitur animus: et iura dicuntur minui quum alie- 
nantur, relata ad patrimonia unde abeunt; ceterum a pri- 
mo homine Ada ad nos usque, ut supra demonstravimus, 
per tres originarias rerum acquisitiones eorum perpetuo 
conservata successio. 

Atque adeo animum humanum, qui Platonicis asseri- 
tur, per hoc quod sit supra corpus, immortalis, iuriscon- 
sulti statuunt omnium omnino iurium domicilium etsedem: 
qui uno ore omnes dicunt, iura animo parari, animo con- 
servari, animo alienari. • 

Hanc iuris metaphysicam Romani a gentibus antiquis- 
simis accepere, a quibus haec generis humani traditio orta 
est; qua gentes humanae omnes credunt (nam quae non 
credunt, si quae sunl, omnino barbarae ac ferae sunt) ani- 
mos humanos esse immortales: quam traditionem si Pla- 

• * 

■ 

In illa placita omnet etc. Qui Paulore vieue sponendo alcuui 
di quesii placifi. 

Hanc iuris metaphysicam. Cioe lairadizione del genere umane 
tntorno air immorialiia degli animi: sulla qual iradizione ba fon~ 
damenio e principio il diriuo. 
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tonis demonstrationibus incoepUm et per gentes diffusam 
et propagatam dicerem, equidem viderer erudite ineptw 
re. DocLrina constemus igitur. Diximus ius humanum ab 
humandis mortuis incoepisse; et ius humanum a divino 
sumpsisse exordia; et ius divinum humanumque apud maio- 
res gentes utrunqueesse fundatum; uti contra inter exle* 
ges impios cadavera inhumata iacuisse. Dii autem Manes 
leg. Xli. Tabb. Divi Parcntum appcllantur; et Parentalia, 
sive sacra funcrum a parentibus dicta ; Sacra autem non 
nisi Diis fiunt. Sed et maiores gentes deiinivimus viriles 
stirpes, quae in plures familias dividcbantur. lgitur hanc 
stirpium in farailiarura ramos diduetionem necesse est inde 
factain, quod posteri, ordine mortalitatis, quem eleganter 
Papinianus dicit, suos maiores alium post alium condidis* 
sent : quos ordines Romani dixere Stemmata , haut sane 
dicta a verbo tnkf<*: quid cnim faciunt coronao cum ilia 
summa virorum semplicitate ; sed a stamen quod filum si- 
gnificat, et magis decet illam rusticitatem : unde lineae 
sanguinis et cognationis haec ipsa stemmata a Paullo dicta 
sunt . Itaque pietas ipsa suo cullu optimis genealogias, sive 
gentium successiones imprudentibus conservavit, common- 
stravitque : quod cum animadverterent, sedulo postea cu- 



/1*4 humanutn ab humandis etc. Dagli onori che gli antichis- 
siiui reudevano a^roorti, e mauifcsto arguirsi lMmmortatila degU 
animi. 

Inter exleges . Per lo contrario era coerente cbe i popoli ex- 
legi lasciassero insepollt 1 cadaveri . 

Sed et maiores gentes etc. Nolisi sotligliezza di raziocinio onde 
Paulore riesce alla sua dimoslrazione. 

Stemmata. Giuslamenie 1'autore rigeita la derivazione di que- 
sta parola dal verbo greco <rr«p<»; lo che vorrebbe dire incoro- 
nare, e cosi stemma dinoterebbc corona: la dove faccndo deri- 
vare quesia parota da stamcn cbe siguitica fllo, meglio si trova 
rispondente all v aulica rusticita. . 



■ 
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rarunt, ut ea sacra in familiis servarentur: quod patricii 
romani praeter ceteras , ul alibi dicemus , custodierunt : 
et Cicero ex romanis moribus in sua Kepublica quam ad 
Romanae exemplum format, caput illud legum concipit; 
Sacra Familiaria perpetua (non interrupta) manento. 

Ea ratione optimi a religione fontium, quam diximus, 
ad religionem Deorum Manium progressi , a iure humano 
iterum ad divinum rediere. 

« 

. CAP. ULTIMO 
Che contiene V epilogo e la conchiusione . 

Principia autem Iurisprudentiae cx antiquissima maio* 
rum sapientia repetimus, quae res aiias morli obnoxias , 
animos immortales statuebat. Haec principia lurispruden» 
tia romana complexa est illa rerum divisione, qua aliae 
sunt corporeae , aliae supra corpus : quae est metapbysica, 
ex qua omnia hoc libro vera confecimus. Igitur ius a Deo 
homini auctoritate naturali , ad suae divinae imaginem 
aseitatis ingenitum , auctoritate iuris monastica exertum , 



Ad religionem Deorum Manium etc. II prescriuo che stabili- 
sce Deorum Manium iura sancta manifestameute dimostra i! ri- 
torno del diritto umano at diriilo divtno. 

€ap. clt. Omnia hoe libro clc. Vuol dire che Taulore in questa 
sua opera ba introdolto tali dimostrazioni che inchiudono la forza 
di una verila metaAsica. 

Ateitatit . Dinota P essere che ba in se stesso la ragione della 
propria esistenza: il qual essere e solamenle Dio. Ma intorno a 
questa e ad alire parole proprie detla filosofla scolastica , e cbe 
piu volle sMncontrano nel corso delle opere del Vico, e da con- 
sultare il dizimiario scolastico. 

Auctoritate iurit monattica. Vuotsl intendere del genere uma- 
no per vizio di origine infermo solitario c poverissimo di senno: 



Digitized by Google 



322 



GUMBATTISTA. VIGO 



auctoritate oeconomica et oplimorum virtute in statu ex- 
legi, auctoritate civili et virtute optimatium in regnis he- 
roicis in ius nalurale genlium propagatum et una Aoma- 
norum virtute, qua omnes orbis genles subiugarunt, pe- 
renniter cusloditum, et quia una Romanorum virtute pe- 
renniler custoditum, omnes orbis gentes Romanis victae 
eessere; per iuris optimi in statu e&legi, iuris optimatium 
in primis rebuspublicis., iuris quiritium in romana , pri- 
mum directi anle Leg. XII Tabb. deinde post eam legem 
iuris romani rigidi in republica libera , tandem iuris ro- 
mani benigni sub principatu, perpetuam successionem ad 
Deum redit, quod »ubet veri Numinis religionem. Atqui 
veri Numinis cognitionem omnis divinae et humanae eru- 
ditionis principium, finemque demonstravimus: Iurispru- 
dentia autem est divinarum et hujnanarum rerum noli- 
tia: igitur Unum universi iuris Principium unusque Finis est 
planissime demonstratus. Et tum ius, seu iustum est a iu- 
stitia aelerna , nempe Deo, qui est omnis legislationis prin- 
cipium; tum ius, seu iurisprudeniia est a iustitia aelerna, 
nempe Deo, qui omnis aequae interpretalionis est finis. 

nella qual condizione gli uomini a guisa di fanciulli, omnia (come 
poco sopra dice l'aulore ) libidine exigunt et violentia exequuntur. 

Auctorilate oeconomica. SMulende quel periodo che 1'aulore 
cbiama de f poeii, nel quale gli uiunini sludiaronsi phantasia et 
ingtnio necessaria, utilia, iucunda vitae invenire. 

Auctoritate civili etc. Si accenna a quel periodo filosofico, quao- 
do gli uomiui iniendendo al cullo della sapienza riuvcugono le 
cose oppoxtune ad civilem vitam beate agendam, come dice lo 
stesso Vico. 

Igitur Unum universi iuris etc. E questa la couseguenxa fluale 
dclPassunio che il Vico si propose dimosirare. 

Et tum ius etc. II giure adunque o si consideri come giusti- 
zia o si consideri come giurisprudewza, e da Dio: e da Dio come 
giuslizia perch6 egli e principio d'ogui legisiazione; e da Dio come 
giurispriulcuza perche egii e fiue di ogni giosla inlerpretazioue. 
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Conclutio. 

* 

Atque habes, amplissime Francisce Ventura , ex uno 
principio rerum , Menle, et elementis , utitadicam, tri- 
bus, nosse, velle, posse, per unum mentis conalum ad Ve- 
rum ope divini luminis, hoc est invicli ad verum assen- 
sus, omnem humanitatem a Deo existere, a Deo regi, ad 
Deum ipsum redire : et sine Deo in terris nullas leges, . 
nullas respublicas , nullam socielatem ; sed solitudinem , fe- 
ritatem, et foeditatem, et nefas esse. 

Mque habes etc. In questa breve conchiusione e Dominato uu 
lal Francesco Ventura a cui il Vico dedico cnme ad ;nnico e pro- 
tettore, lanto questo libro De uno elc, qujulo l'altro coe ba per 
lilolo De conttantia lurUprudtntit . 



i 
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Per fiorire di qualche poetico ornamenlo eziandio questa parte 
severa delle dollrine giuridiche, toglieremo dal poema della na- 
tura delle cose un luogo, nel quale il gran poeta seguitando i 
primi naturali principii della societa degli uomini parla della 
origine de) re , dei magistrati , delle leggi . 



LIBRO V. 

(Sondere coeperunt urbeis, arcemque locare 
Praesidium reges ipsi sibi, perfugiumque : 
Et pecudcs, et agros divisere, atque dedere 
Pro facie euiusque, et viribus, ingenioque : 

Pro facie cuiusque ete. Ingegno , robnstezia e avvenenza sono 
le cose, onde gli uomini primi naturalmente gli uni agli allri so- 
praslavano. Ha posciaclie le umane famiglie, seguilando il naiural 
lalento, si furono cosiiiuilc in vita socievole, e di quindi ebbe an- 
cora principio la divisione dei campi e degH armenli , nacque me- 
desimamenle Tidea deila proprieta: e da questa il desiderio di piu 
avere, perche chi piii aveva piu ancora poteva: dimodoche fonda- 
mento di maggior potenza divenne forse hi ricchezza. E di falto, 
per la ricchczza pole procacciarsi e ingegno e bellezza : inge- 
nium et Venerem regina pecunia donat; come disse Orazio : e 
come in sostauza dice qui anco il nostro Autore. 
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Nam facies multum valuit, viresque vigcbant. 
Posterius res inventast, aurumque repertum , 
Qtiod facile et validis, et pulchris demsit honorem . 
Dtvitioris enim sectam plerumque sequuntur 
Quamlibet et forles, et pulcbro corpore creti. 

Quod si quis vera vitam ratione gubernet, 
Divitiae grandes homini sunt, vivere parce 
Aequo animo; neque enim 'st unquam penuria parvi: 
At claros se homines voluere essc, atque potenteis, 
Ut fondamcnlo stabili fortuna maneret, 
Et placidam possent opulenli degerc vilam : 
Nequicquam ; quoniam ad summum succedere honorem 
Certantes, iter infestum fecere viai . 
Et tamen e summo*t]uasi fulmen deiicil ictos 
Invidia interdum contemtim in tartara tetra : 
Ul satius multo iam sit parere quielum , 
Quam regere imperio res velle, el regna tenere. 
Proinde, sine, incassum defessi sanguine sudent 
Angustum per iter luctantes ambitionis; 
Invidia quoniam seu fulmine summa vaporant 
Plerumque, et quae sunt aliis magis edita cunque : 

Divitioris . . . sectam. Iulomo al ricco si stipa sempre gran 
folla di genle. — Sectam dinoia sequela, se fa derivarsi da se- 
quor; parte o clientela , se vuolsi che abbia la radice in seco. 

Neque cnim 'st unquam etc. Cioe, il poco uou fa mai peiiu- 
ria a chi ponga ntodo ai desiderii. Quod tatis ett cui contingit, 
nikil amplius optet, disse lo siesso Orazio; e lu allro luogo; Vi- 
vitur parvo bene etc. Ma le ambiziooi smisurale susciiarono an- 
cora le sfrenaie cupidigie. • 

Quoniam ad summum succedere etc. Ecco 1e gare aflhnnose 
delfambizioue : ecco come glf uomini cupidi di signoria si arra- 
bauano sovenle e si levauo sulle ruiue degli aliri : ed ecco ancora 
il lermine a cui delle volte riescono codjesti ambir.iosi, cbe ar- 
rivati a somma altezza capitombolauo miseramente e svergognati 
battono al fondo. 
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Quandoquidem •sapiunt alieno ex ore; petuntque 

Hes ex audilis polius , quam sensibus ipsis: 

Nec magis id nunc est , nec erit mox, quam fuit ante. 

Ergo regibus occisis subversa iacebat 
Pristina maieslas soliorum , el sceptra superba; 
Et capitis summi praeclarum insigne cruentum 
Sub pedibus volgi magnum lugebat honorem : 
Nam cupide concuicatur nimis ante metutum . 

Res itaque ad summam faecem turbasque redibat, 
Imperium sibi cum , ac summatum quisque petebat . 
Inde magislrattim partim docuere creare, 
Iuraque constituere , ut vellent legibus uti : 
Nam genus humanum defessum vi colere aevum, 
Ex inimicitiis languebal; quo magis ipsum 
Sponte sua cecidit sub leges, arclaque iura : 



Quandoquidem tapiunt etc. Vero e che invidia delle volte e 
cagione della caduta di chi siede in alto . Ma vero e allresi che 
que' principati e reggimenti per Pordinario si sfasciano e ruina- 
no , i quali non hanno il baon fondamento della virtu e del senno. 
E pero coloro ai quali e commesso sovrastare e governare gli uo- 
mini, abbiano sempre fermo nell f animo Talio ammonimenio che 
dice: Reges intelliyitc , erudimini <jui iudicatis terram, 

Nam cupide conculcatur etc. Pur troppo accade cosi : cio cbe 
iunanzi era lemuto, se cade in basso, cupidameuie si calpesta. 
L^apologhetlo del leone per vecchiaia e infermita affYanto , u' e 
documeuto. Quicumque amieit dignitatem pristinam, ignavis 
etiam iocus est in casu gravi. E di fallo, al leone moriboodo 
anche 1'asinello, baldo e arroganie, va a trar di calcio. 

Ret itaque . . . redibat. Ecco pure in Lucre/io un principio 
del contrallo sociale. 

Inde magistratum etc. Caduto il re, il popolo sentendo la ne- 
cessita d'aver un pubblico reggimento, percbe 1'ordine non si dis- 
solva, crea i magislrati, i quali poi stabiliscono le leggi. 

Defessum vi colere aevum: cioe, I 1 uoroo stanco di vivere con 
la forza. 
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Acrius ex ira quod enim se quisque parabat 
Ulcisci, quam nunc concessum 'st legibus aequis; 
Hanc ob rem 'st bomines perlaesum vi colere aevum; 
Unde metus maculat poenarum praemia vitae . 
Circumretit enim vis atque iniuria quemque ; 
Atque, unde exorla'st, ad eum plerumque revertit: 
Nec facile st placidam ac pacatam degere vitam, 
Qui violat factis communia foedera pacis. 
Elsi fallit enim divum genus bumanumque, 
Perpetuo tamen id fore clam diffidere debet: 
Quippe ubi se multi per somnia saepe loquenles , 
Aut morbo dclirantes protrAxe ferantur, 
Et celata diu in medium peccata dedisse. 



Circumretit enim ctc. Chi raal fa, male aspeUi: chi allrui tri- 
bola, per se non posa. Sono proverbiucci, che per uua provvida 
ordinaziooe veggonsl irauo tralio avverati, ecbcin soslanza coin- 
cidono con quello dice qui il nostro poeta. 

Etsi fallit enim div&m genut etc. Gli uoroini s) , ma Dio no non 
s'ingaotja. Vero e che Lucrezio parla del Dio di Epicuro: e que- 
slo Iddio che posa e dorrae tranquillo sui cardini del cielo, pud 
facilmenie esser irado in inganno. 

Perpetuo tamen id fore clam etc. Queslo luogo ebbe a meote 
TAriosio, quaudo canld: 

Stolio cbi mal oprando fi conftda 

Che ognor star debbia il maleBcio occolto; 

con quel che siegue. 

Protraxe. Altrl legge prograxe: dal greco ypa(», fare stre- 
pilo, sembra derivato questo ayverbio che polrebbe tradursi sire- 
pilosamente o clamorosamenle . 
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L'Anti-Lucrezio del signore di Polignac apparliene pcr ra- 
gione di lempo alla moderna lelteratura , ma per ragione della 
lingua e delFaureo slile ond'e scrilto, vuol riferirsi alla clas- 
sica antichila. Noi non direrao dei pregi dotlrinali di questo 
didascalico poema , nel quale V aulore intese a confutare il si- 
sleraa della filosofia epicurea esposto da Lucrezio . Poiche e ben 
manifesto che volendo egli riuscire air intento, doveva aver piena 
la menle di dolirina ampia e profonda delle scuole filosofiche an- 
tiche e moderne; e similraente doveva avere una conoscenza 
non punto mediocre delle scienze naturali e sovrannaturali; per 
nulla dire del magistero dello scrivere il quale conveniva es- 
sere squisitissimo, dovendo egli poeticamente trallare materie 
cllfficili , involute , aslrallissime . Noi staremo contenti al ripor- 
tar qui il giudizio delPilluslre Giannantonio Volpi, il quale nel- 
Tullima edizione di Lucrezio da lui curala e diretta dice: Qui 
Lucrelium legere cupiunt, verentur aulem ne forte a faluo magi- 
tlro nihil sapere , immo delirare discanl , UUs remedium pratsto 
esi Anti-Lucretius , opus nunquam salis laudalum . E perche gH 
sludenti abbiano anche di questo autore un saggio, trascrive- 
remo quel trallo del libro prirno, dov'egli si propone di ribut- 
tare Topinione di Hobbes intorno alPorigine del gruslo. 



LIBRO L 

Sed novus auxilio venit expirantis amici 
Defensor, iustum nativa lege doccri 

■ 

Sed novus auxilio etc. La scuola di Epicuro tenne la sculeuza 
che i principii della giuslizia non avessero fondamenlo nel diritio 

CRESTOMAZIA V. !. 22 
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Qui negal, Hobbcsius: nam praedicat arte repcrlum . 

Cum caepere bomines ad propria commoda nati 

Atque sui tantum revera semper amantes, 

Alternis certare odiis ac vivere rapto; 

Tunc, inquit, ne vis late daret omnia pessum , 

Ut palcr el natus germanique, ul vir el uxor , 

Eiusdemque loci possenl convivere cives, 

In caelus hominum quasdam prudentia leges 

Intulil ad communc bonum ; queis publica sensim 

Utililas, longique mali experientia , quamquam 

lnvitos , timor imprimis parere coegit . 

Haec est , Hobbesium si eonsulis aut Epicutyum , 

lustitiae, necnon et reltigionis orrgo. 

Qui de iustitia , de relligione profanus 
Haec sine teste refert, liquido se prodit utriqne 
Infensum; sed nil aliud probat. Haud ego gralis 
Fingere vana sinam . Vilescit origine tati , 
Ncc vera est virtus, quatn sola crcasse putatur 
Utilitas. Tamcn hoc ipso victoria quacdam 
Obtigerit nobis , omen pignusque triumphi r 
Cum sine iustitia , sinc relligione faletur 
Non potuisse hominum genus a feritate nefanda 

di natnra, m;i fosscro ana cosa di convenzfonc e im ritrovaio oY- 
gli uomini . La qtul senienza fu al lenipo modcrno rinnovaia da 
qualcbe altro filosofo ma specialmcnlc da Hobbes, asscrente che 
la ragione del ben comune soggeri agli uomitii le norme del gitsto. 

Atquc sui tantum etc. Secondo queste idec Puomo e solo al 
mondo, solo per se : sislema il piu odioso e piu repugnante ai 
priocipii di natura. 

Prudentia leges intulit . Cioe, la prudeuza civfle, il scnno or- 
dinalore (Jella vita e comuuanza degli nomini . 

Sine teste: cioe 3 senza aulorevole documento o ragione. 

Cuut sine iuttitia etc. Ammessa Tipotesi di Hobbes, Paulore 
lispoude con argomcflto cbe i logici cbiamano ad, hominem. 
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Primitus averti , scquilur, si neulra manebit, 
Pristina continuo redituram ad crimina vitam . 

Protinus hic possem , ni quem sequor ordo vetarel, 
Pecloribus noslris inscriptam ostendere legem, 
Et fas conspicuum ralionis lumine purae, ■ 
Ante etiam plebiscita aut consulta senatus; 
Et naturam aeque iusti verique magistram : 
At ne digrediar, praesens in tempus omilto. 
Hoc tantum dicam: si nulla bonique malique 
Stet natura prius , legum quam edicta ferantur, 
Ius nil iuris habel: scd loges cacca libido 
Gondidit, et^fluxo posuit fundamine: vano 
Iuri servire, iniusto est servire lyranno. 
Nam cum ex arbitrio ius pendeat omne, iuberi 
Id pariter poluit, posita quod loge vetatur; 
Quodque iubetur, idem potuit quoque lege vetari . 
Iam YLTo commune bonum , quo nititur uno 
Hobbesius, ridenda viri commcnta refellit, 
Et sua eum discors ludit sententia : quippe 
Si leges commune bonum genuisse putatur, 
Ergo aliquid, nondum prognata lege, fatendum esl 

Ante eliam plebiscita etc. t quello stesso che Cicerone nel 
libro primo de Legibus fa dire nd Atlico : Non a praetoris edi- 
cto, ut plerique nunc s neque a XII Tabulis ut superiores s scd 
penitus ex intima philosophia hauriendam iuris disciplinam 
puias . 

Stet natura prius, etc. Se il giusto non avcssc suo primo fon- 
dameuto uella nalura, sarebbe arbilrario e capriccioso; e Farbi- 
irio e il capriccio renderebbe la lcpge varia ed incostanle e pero 
contraria al comun bene; e per lat modo crotierebbe il principio 
posto da Hobbes della ulilita pubblica. Queslo argomcnto cbe pure 
vuol dirsi ad hominem, e slriDgeutissimo. Notisi poi con quanta 
lucidczzae facilita di poelico stile spoue Paulorc un sevcro ra- 
zlocinio. 
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boni : sua sunt igilur discrimina rebus. 
Qui etiam quo veeordem male protrahit error 
Hobbesium i Solis si iusla iniustaque dicat 
Legibus enasci , sequitur, minus esse nefandum , 
Insontes letbale viri in praecordia ferrum 
Ultro demersisse , fidem quam solvere pactam : 
Cum tum demum hominem crudeli perdere dextra 
Caeperit esse nefas, ubi pacto foedere sese 
Libera gens voluit prohibenli subdere legi . 



Solis si iusta iniustaque cte. Toccasi qui mVallra assurda eon- 
seguenza del sisiema onbesiauo. — Notiamo da ulrtmo che l*Au- 
tore lorna a conrolare lo siesso sistema di Epicuro e di Hobbes 
nel tibro IX. del stio Anli-Lucrezio. 
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